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ATk SENORA

D! VICENTA TERESA
DE GARAYCOECHEA,

HIJA DE LOS SENORES DON PEDRO
de Garaycoechea, Teforero General que fue del Real
Confejo de Hacienda , y de Dofia Angela Garciade
Garci-Alonfo , dignifsima efpofa del {efior Don
: Inigo de Garaycoechea , Cavallero dgl
Orden de Santiago.

SENORA. ~
paqera Ue wiolencias padece una rendida
obligacion , quando no encucntra
motivos para el defabogo de fu
agradecimiento 't Que  fatisfecho
vive , el que hallandofe favore-
cido , merece a fu fortuna le facilite las paertas
a la correfpondencia El que debo efar obligado
alas bowras de Vim. y del feiror Donlizigo, no
admite en mi conocimiento la menor duda ; ¥
afsi , quanto yo exccute , atendiendo a reconocer
aquefta deuda , fera cumplir con la executiva
¢fecritura de obligado. En la Dedicatoria de ¢f
ta QObra ballo poco con que contribuir : pucs fien-
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do frato de mis trabajos, fiempre debia fer ra-
zon los dedicafle a mi dneiio 5y como por los
vinculos expreffados, lo debe Vm. fer tanto de
mi_refpeto y llega , como macido , a fus pies effe
tributo. |

No falta en V.m. civcunflancia alguna
para fer acreedora ala proteccion de effa Sa-
grada Hiftoria , quando [i atiendo a las cali-
dade; de Virtud , Nobleza , difcrecion , y meri-
20 , qué bufean los Efcritores en los Patronos de
J#s Obras , on V. fola vegiftro un epilogo de
todas ellas. De fu Virtud fon tefligos de mayor
excepeion las picdades que exercita , teniendo co-
mo hevedadas eftas tan chriftianas acciones: pues
guien logra en el clavifsimo efpejo de mi Senora
Doria Angela Gavcia de Garci-Alonfo , madre
de Vom. tan de bulto las mas acrifoladas Virty-
des , y um todo de fus mejores civcunfRancias ,y
embidiables prendas , nunca pudiera dexar , a
vifta de original tan perfecto , de copiar fus
apreciables vafpos.

Su Nobleza de V.m. baflantemente acreds-
tada la pone de qmmjicﬁo Sa propria rotories
dad , fiendo una mifma con la del ferior Don liti-
g0 5 en quicnes & mas del dnlee vinculo del ma-
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trimonio y concurve ¢l de la fangre , enlazando
el parentefco de primos-bermanos. Ninguno du-
da, quefu padre de V.m. ¢l feiior Don Pedro de
Garaycocchea , ainadio a los meritos heredados
de [ alto origen , el adguirido de aver fido Te-
Sforaro General del Confejo de Hacienda , acre-
ditando [u condulla , y zelo en encargos de la
mayor fatisfacion , y confianza del Real Servi-
c10.

«El feszor Don fuan de Garaycoechea ,pa-
dre del feiior Don Inigo , y tio de V.m. empleado
toda fu vida en fervir por la guerra a fun Ma-
geftad , acredito fu esfuerzo,y fu lealtad en los
empleos que obtuvo , defde el de Capitan , hafia.
Hegar a ocupar el importante de Gemeral de
Philipinas. Que V.m. por parte de fu madre,
tavo un abuclo , que exercitado en empleos de la
mayor conflanza del Santo Tribunal de la In-
quificion , dexo bien calificada [u calidad, y dif-
tinguido nacimiento. El fenor Don Fuan Gar-
cia de Garci-Alonfo, tio de Vm. fue Calificador
de la Suprema. ¥ Oficial fegundo enlaSecreta-
ria de Effado, yGuerra el fenor Don Anto-
wio Garcia de Garci-Alonfo , hermano tambien
de mi feiiora Doiza dngela, Todos los bermarnos
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de V.m. actualmente effan empleados en el Real
Serwicio pues el ferior Don Fuan Francifco de
Garaycoschea [ balla en 4 bonorifica afsiften-
cia de fu Alteza el Seszor Infante-Daque : el fe-
#or Don Eugenio de Garaycoechea , en la Tefo-
revia General de la Guerra; y el feiior Don
T homas de Garaycoechea , enla Contaduria del
Real Sitio del Retiro.

La diftrecion de V. m. [ permite & la ewi-
dencia de quantos logran la dicha de tratarla,
que unida al merito refpetofo , que por las an-
tecedentes circunftamcias wveneranm en V. m.
gnantos la conocen , debo entrar en ¢ffe namero,
admirando ¢n [u perfomz las fuperiores pren-
das gque mi proteccion mece[sita.

La pequericz de laObra mo debe hacer me-
nos apreciable el obfequio 5 pues encerrando en
s1 mifma ¢l mas alto , quanto Sagrado A junto,
debera regt/imrﬁ s qual diamante , en quien
mas [¢ le e¢ffima el fondo , que la ?gmndeza 3y
en fin , Seitora , no [¢ deben medir los facvificios
por lo abaltado o las ofrendas, fino por el afec-
f0 con qae la victima Je dedica. El mio en ¢fia
Je divige & unir s correfpondencia ,que con la
piedad de V. m. tiene la Obra que le ofrezco,
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parapor efe tal,qual mevito, lograr manifef-
tar mi obfequio , mi gratitud ,y rendimiento,
pidiendo & moeftro Seitor guarde a V.m.enla
mayor felicidad los muchos anos que puede , y
necefsito.

SENOR A,

A L.P. de V.m. fu rendido,
y obfequiofo fervidor,

D, Salvador Fofeph Maiiév.
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AVE MARIA:

CENSURA DEL M. R. P. M. FR. AGUSTIN

 Sanchez , del Orden de la Santifsima Trinidad , Re-
dencion de Cautivos , Maeftro del Numero de efta
Provincia de Caftilla , Calificador de la Suprema | y de
Ju Funta Secreta , Predicador del Numero de fu Ma-
geftad , Examinador ;y Theologo de la Nunciatura de
Efpaiia ; Examinador Synodal del Arzobifpado de To-

 ledo , y Miniftvo que ha fido dos Veces de fu Convento
de efta Corte,

} E orden del fehor Licenciado Don Miguel Go-
. J mecz de Efcobar, Vicario de cfta Vllla de
Madrid , ¥ fu Partido, &c he vifto con toda aten-
cion la H/Zorm Met;zca Critica de la Sagrada Paf~
Jion de nueftro Redemptor Fefu Chriffo , ajuffada al
Jentido mas exacto de la Letra del Evangelio , con-
Jorme 4 los Santos Padres ,y Sagrados Expojztores S Ju
Autor Don Salyador Fofeph Maner y en clla no hallo
cofa alguna que cenfurar , que admirar si, pues cfta
toda ella tan conforme , ¥ a}u(’cada 3l errido Tkl
de la Sagrada Hiftoria, y a la inteligencia que din
los Santos Padres, y Expofitores , fin que defcaczca
la harmonia , y confonancia de los Numeros , ni fla-
uce la viveza de los conceptos , por ir figuiendo el
verdadero fentido, due es digno de admirar lo aya

llegado a confcguxr ; porque efcrivir en Ver{o mate+
lla




ria tan Sagrada, elrechandole A no falir de los termi-
nos de la Letra, y fu mas comun inteligencia , pide
muchas cofas juntas , que con facilidad no' fe hallan.
Pero cl Autot lo ha juntado todo con fu tenaz,

y continuado cftudio , quefin ¢lno lo huvicra podi-
do confcguir. Notoria es a todos fu aplicacion, y
.que no tiene otra diverfion , que leer, y cltudiar; y
efte sy y fera fu fin, como efcrivio ‘de si el Petrarca:

Scribendi mibi ; Vivendigue unus (ut auguror) finis erit.

Afsi tambien Don Salvador Maner , vive para eftu-
diar , y efcrivir ; 0 vive eftudiando, y efcriviendo, que

fin effo no vive. Por eflo ha podido facar tan pun-
tual, y ajuftada efta Hiftoria , enla qual no encuen-
tro cofa que {c oponga a la pureza de nuefira Santa

F¢,ni a las buenas coftumbres, y por eflo lajuzgo

muy digna de imprimisfe. Efte esmi {entir: Salvo,

&c. En efte Convento de la Santifsima Trinidad Re-

dencion de Cautivos de Madrid ;a4 27. del mes de

Noviembre del afode 173 1. :

Lr. Aguftin Sanchez,
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LICENCIA DEL ORDINARIO.

Os el Licenciado Don Miguel Gomez de Ef-
cobar, Vicario de efta Vl lla'de Madrid , y

{u Partido. Pox la prefente,y lo que a Nos toca,
damos licencia para que fe pueda imprimir , ¢ impri-
ma el Libro , inticulado : Hifforia Metrica-Critica de la
Sagrada fPa/}zon de nueftro Redemptor Fefu Chrifto, a]uf
tada alfentzdo nmas exdafto de ls Letva del Evangelio , con-
fo; me d los Santos Padres, y Sagrados Expo/um es , com-
fto pox Don Salvador jofqn Mafér , vecino de
aV1ll Atento que de nueftra OLdPn y comif-
ﬁon ha fido vifto ;-y reconocido , y nio conticne cofa
opuctta a nucltra Santa F¢ Catholica, y buenas cof-
tumbres. Dada en Madrid a veinte y ocho de No-
viembre de mil fetecientos y treinta y'uno. '

Lic, D. Miguél Gomez. ,
.4_6’ E'[CoéarL D £

Por {u nrandado,

Fofeph Fernandex.



APROBACION DEL Rme. P. M. FR, PABLO
Yaitez de Avilés , Letor de Theologia , y Predicador
Mayor Jubilado , Prefidente del Afo;zcﬁwzo de San
Bernardo de efta Corte ,Chronsfta de fu Mage/tad | y
le fus Reynos de Efpaiia , y de las Indias , Examinador
Synodal de effe Arzobifpado de Toledo,

Ma.P. S
Or encargode V.A. heletdola []/}’))ld fetrica-
Critica de la Sagrada Pafsion de nueftro Redemp-
tor Fefu Chrifte t]a/Zada alfem‘z lo mas exatto de la Le-
tradel Evangelio , coriforme 4 los Santos Padres, y Sagra-
dos Expofitores , fu itor o Sulvadoy jo/hlc/) aier;
yenfu leccion no he reparado verfo, 0 claaﬁ;la,quc
difuene , 0 de faiga del regimen acextado pvb ico ,el-
abkado por Regias Lcyps y Pragmmcas Sanaoncs
¢ nucftra Catholica Rchgioﬁfsm a Efpafia. Mejor
dire que es mas que Obra, Edificio univerfal de Ef-
piritual edificacion ; Ao }nczcmc compalswo de g
mas util , Divina-Humana tragedia , Canto cxcicati-
vo del mejor llanto , que quanto mas {e vierta , mas
valga , con derramamiento preciofo ; Mufica de la
mas trifte alegria; o trifteza gloriofa ; Romance-En-
dechas de los Paffos mas tiernos , y mas crueles ; Aflo-
nancia cxprcfswa dela \]udajca violencia, y Divina,
efpontanca milericordia de nucftro Salvador | a cuya
honor Don Salvador Jofeph Maner, gaiado dcl nom-
bre, defcribe en eftos Verfos el merito dc la Gracia, y
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de ¢l per&dn de nueftros'pecados. Lami ma Pafsion;
y Muerte de nueftro Sehor Jefu Chrifto, fue medita-
da de algunos Expofitores como Poesia del Verda-
dero Numen Dios-Hombre. La 703 grande, con que
efpiro {uMageftad Divina, fe oyo, como Lyra de
Orfeo,paralibrar las almas (como Euridices) del Abyf
mo ; o como Cythara dc Amphion, para crigir la
Iglefia , 0 Congregacion delos Ficles, y pulir los pe-
naicos rudos , en murocs mejores que los de The-
bas. La Crucifixion mifma fue tambien verdad de la
fabula de Ulyfes , que hizo atarfe al arbol del Navio,
y a {us Soldados tapo los oidos , ¢ hizo felices fordos,
como dice Cafiodoro Variar. lib.2 .epiftol. 40. para evi-
tar el naufragio, y canto de las Syrenas. Recopilo
efte concepro el Deyoto Malonio, fobre la pofthu-
ma herida de laLanza; y llamando lalglefia a- cfte
inftrumento cruel , contodoeflo en {u llaga pcrcibf\o
la mayor dulzusa: In Epigrammatis calce majorem car-
minis energiam Poete reiciunt , Chriftus in hoc wlrimo
Yuluere , velutiin fue Vite , ac Pafsionis epilogo , lachry-
mofi carminis finem Yim fue Pafsionis inclufit. Alsi ; di-
x0 , como los Poctas periros colocan al fin de un Epi-
grama la mayor energia del Poema 5 Chrifto Jesvs en
1a Llagade fu Coftado , como en epilogo de fu Pal~
fion, y Vida , incluyo ¢l fin de {uCancion llorofa , y
la vireud vcopiof‘a de {u Pafsion acorde. Don Salvador
copia a la letra laSangte Redemptora de nucftro Saie
vador; y bolviendo en Romance ¢l mas fonoro Epi-
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grama, eftiende alos ojos, 2 los oidosde todos el

fuave riego de todos los Efpiriuales frutos. Alguna
vez , examinando otra breve Obra del /mifimo Autor,
el Belerofonte Literario , de orden de'V. A. dixe, que
defeaba que efcriviefle argumentos de eleccion , mas

ue afluntos de necefsidad. Y fe ha logrado mi de-
;lco con tanto colmo, que ha venido a mi efte Libro
con aflunto , y argumento de la mejor, de la mayor
eleccion , y exponiendo los Myfterios de nucftro Salva-
dor, y Glorificador , en la Paleftra dolorofa de fu Paf-
fion, y Muerte , nos combida a fer eficaces compaf-
{ivos, para {er efcogidos , o clectos. El metro es Ro-
mance , o Quartetas , no {in pxo?riedad ; pues redu-
ciendo ¢l metro en quadro a quadrangular figura,
Chrifto en fu Sagrada Pafsion {c llamo Piedra qua-
drangular , y fue Cabeza de angulo a las quatro pla-
gas., para incorporar todos los hombres. El eftilo es
lifo, no crefpo , ni tizado , ni para exponer a Dios
Varon de dolores debe afectarfe la galalicenciofa de
los Tropos. El affonante es €l mas fecundo denuef-
tro Idioma Caftellano; porque alsi reerata el Verlo
la copiofifsima Redencion de Chrifto. Eftas Coplas
eruditas no fon para almas {yrenas, & enfyrenadas,
{ino para efpiritus devotes, que fi fonfencillos, en-
tenderan mejor Myfterios profundos, y ‘en tono lla-
no , {ubira {u corazon a grado excelfo; v i fon re-
thoricos , ya fabran que Chiifto Crucificado n» fe
predica, ni {e canta en frafes de profana cloquericia,
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fino en voces de devota lifura, Las Decimas del Mael-
tro Juan Davila eftin ya acompafiadas del Romance
de Don Salvador Jofeph Manér. Y en las expoficio-
nes literales , y citas marginales de Santos Padres, v
Expofitores , que fe conticnen eneftos Verfos de Don
Salvador Mafer, y que no pufo el Macftro Davila en
fus Decimas de la Pafsion , fe acredita un acompa-
famiento , que excede, 6 que precede 4 aquel Can-
to. Don Salvador prueba a la viftaen {u contexto Ia
fola promefla del Macftro Davila en {u Prologo. Ef
affunto , dixo Davila , de alto no fe dexo abatir 4 las Le-
Jes , y ficciones de Poemas ; pidio empero , quedandofe en
- Hiftoria veferida ; y ponderada , fola la concordia con la
Vordad de los quatro Evangeliftas , el vigor literal con que
ls afondan los Padres , y Oradores de la Iglefia Gricga | y
Latina. No imprimio Davila las autoridades expofi-
tivas ; pero Don Salvador imprime las que atiende,co-
mo papeles, porque toca , quando canta. Ls verdad
que el compés de Decimas es diftinto de ¢l de Ro-
mance ; pero tambien el compafillo es d compas , y
a proporcion , aqui, mayor. Uno de los bicnes que
profetizo Ifatas para el tiempo de la Ley de Gracia,
tue que avian de glorificar a Chrifto los Dragones:
Glovificabit me beftia agri, Dracones , & Struthiones.
Ifal. 43. v.zo. Dela Verfion Griega de los Setenta, y
de Theodocion , conftruyeron San Cyrilo Alexandri-
no , y San Gerohimo, en vez de Dragones , Sytenas:
Benedicent mibi Beftie agri , Syrenes ;& filie Struthio-
: N



‘nuim. Y San Cyrilolib. 4. in Ifai. expone , que elte
“Texto anuncio la converfion de los Poetas profanos,
-en Poctas Chriftianos , y. Religiofos : Syrenas, & /i-
lias Struthionuwm dicit eos , qui apud Gentes arnate logus
norant , & qui melodicum quidguam , ac numfro/z,m? refo-
nabant  cufufmodi erant fuper/fitiones Doctorum , ’Psz';e,
& Oratores. Luego explican ,y aplican la voz, o el
-apodo de Syrenas yjocafionado de laFabula de aque-
llas Beftias Marinas , que atrayendo a los navegantes
con dulces envenenados tonos , los hacian chorar , y
naufragat contra los eflcollos , y rocas: Sunt Syrenes
animalia portentofa , que dulci carmine , atque moriifero
navigantes Scyleis canibus laceyandos pracipitabant. Il-
Indque fignificant , quod Yoluptati prius , & lixurie deds-
ti , ad fervitutem Domini convertantur. Veale San Ge-
ronimo {obreIalas al Texto. Elte Romance es para
efe@o del Evangelico Profetico Vaticinio. No es he-
chicero encanto; no es Theatro de Syrenas; noecs
mar engafiofo , ni agua falfa de Helicona cenagofa,
o de Hypocrene corrupta. Es melodia verdz , nume-
ro feguro , verfo vital ; atraccion fonora al Puerto,
quanto mas tempeftuofo , mas fereno. Es en fin,
bendicion , bien dicha', fin fingido adorno , y glori-
ﬁca’cio}n clara de nuettro Rgidémptor , ¥ Salvador
JESUS. Alguna vez oi con horror, que la Poesia
Cortefanano fe dvia de efcrivir con agua bendita y {era
‘mayor laftima que cfta propoficion fuperfticiofa , y
_aun Gentilica , {c admita cn yena fiel Poctica, aunque
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fte f“}bcmda. en Obras Lyricas, v Cot nicas; orquc
icm abrazar 3 dos manos el inferndl arco de Cu 51~
do , para tocar {olamente el violin lafcivo de la Ba-
bvloma Sy rena , que {e pa{‘feaba {obre el Dlagon
de el Abylmo, nmandoic a la harmonia Religiofa,
deyota , que cmpuza en efta vida humana la confo-
nancia de la Gloria Eterna. Dcfcngano y defempe-
fio es de nueftra Corte el mgcmo dc Don Salvador
Jofcph Maner , que inftruido de todas Letras Hu-
manas, afsicn proﬁ como en Verlo , nosofrece en
elte canto de la Pafsmn de Chrifto nue{ho Bien , la
mas facil, y feliz compoficion Efpiritual , para que
1cpau“ndo los ternifsimos Paflos de aquella Pafsion,
que valoreo nueftras buenas {obrenaturales acciones
en merecimientos condignos, y meditando los com-
palsibles dulcifsimos pungos de aquellos tormentos, y,
Muerte , que fueron principio de losgozos de la Ce-
leftial mtcrmmablc vida huyamos del infeGo alien-
to de Muficas d1ffonant¢s » y-Poesias defcompucftas.
Por lo que juzgo que cfta Obra es dignifsima de gc-
mir , para fanta alegria, debaxo de Ja Prenfa: Salve
melzorz En efte de nueftro Padre San Bernardo dc

Madrid 3 25. de Septicmbre de 1731,

M. Fr, Pablo . artex, de Avilés:



E L “REY.

Or quanto por parte de Don Salvador Jofeph
Maneér , vecino de la Villa de Madrid , {e re-
prefentd en el mi Conlfejo teniacompucfto un Libro,
inticulado : Hifforia Metrica-Critica de la Sagrada Paj~
Sion de nueftro Redemptor Fefu Chrifto ,ajuffada al fenti-
do mas exaélo de la Letra del Evangelio , conforme a los
Santos Padres , y Sagrados Expofitores , el que defeaba
imprimir ; y para podetlo hacer fin incurrir en pena
alguna , fc me {uplico fueflc fervido concederle licen-
cia, y Privilegio por tiempo de dicz afios para fu im-
refsion , remitiendole a la cenfura en la forma acof~
tumbrada. Y vifto por los del mi Confejo,y como por
{fu mandado fc hicicron las que por la Pragmatica ul-
timamente promulgada fobre la imprefsion de los
Libros {e difpone, (% acordo expedir cfta mi Cedula:
Por la qual concedo licencia , y facultad al expreffa-
do Don Salvador Jofeph Maher , para que fin incur-
rir en pena alguna , por ticmpo de diez afos prime-
ros {iguientes , que han de correr , y contarfe de{de el
dia de la fecha de ella , el fufodicho, i la perfona que
fu poder tuviere , y no otra alguna , pueda imprimir,
y vender el referido Libro , intitulado : Hifforia Me-
trica-Critica de (a Sagrada Pafsion de nueftro Redemptor
JefuChrifto, ¢c. por el original que en el mi Confe-
jo [e vio , que va rubricado , y firmadoal fin de Don
Migucl Fernandez Munilla, mi Secretario , Efcriva-
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no de Camara mas antiguo ,y de Govicrno deél;
con que antes que {e venda , {e trayga ante ellos jun-
tamente con el dicho original , para que fe vea fi la
imprefsion eftd conforme a ¢l, trayendo afsimifmo
fee en publica forma como por Corrector por mi
nombrado, {e vio, y corrigio dicha imprefsion por
el original , para que {e tafle el precioa quefc ha de
vender. Y mando al Tmpreflor que imprimiere ¢l
referido Libro , no imprima el principio, y primer
pliego’; ni entregue mas que uno folo con cloriginal
al dicho Don Salvador Jofeph Mafer, 3 'cuya ‘cofta
{e imprime , para efecto de ladicha correccion , hafs
ta que primero efte corregido, y taffado el referido
Libro por los del mi Conlfejo sy eftandolo afsi, y no
de otramanera, pueda imprimir el principio,y primer
pliego , en ¢l qual feguidamente (g ponga cfta licen~
ciz, y la Aprobacion, Tafla, y erratas, pena de caer,
¢.incurrir en las contenidas en las Pragmaricas |, y Le-
yes de cftos mis Reynos , que {obre ello tratan,y
difponen. Y mando, que ninguna perfona {in licen-
cia del expreflado Don Salvador Jofeph Manér , pue-
da imprimir , nivender clcitado Libro , pena que el
que le imprimiere aya perdido , y.pierda todos,y
qualefquier Libros , moldes , y aparejos que - dicho
Libro tuviere; y mas, incurra en la de cinquenta mil
maravedis, ydea la tercia parte de cllos para la mi
Camara ,.otra tercia parte parael Juez que lo femen—
ciarc; y la otra para ¢l denunciador. Y cumplidoslos-
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dichos diez aflos), el referido Don Salvador Jofeph
Maneér , ni otra perfonacn fu nombre , quiero no ufe
de cfta mi Cedula , ni profiga en la imprefsion del ci-
tado Libro fin tener para ello nueva licencia mia , fo
las penas en que incurren los Concejos y Pcrfonas‘
que lo hacen fin tenerla. Y mando a los del miCon-
?cjo , Prefidentes , y Oidores de las mis Audiencias,
Alcaldes , Alguaciles de la mi Cafa Corte , y Chanci-
llerias, y atodos los Corregidores , Afsiftente , Go-
vernadores , Alcaldes Mayores, y Ordinarios , y otros
Jueces , Jutticias, Miniftros , y pcrfonas de todaslas
~Ciudades, Villas, y Lugares de eftos mis Reynos , y
Seforios , ya cada uno,y qualquier de ellos en fu
diftrito , y Jurifdicion , vean , guarden , cumplan , 'y
executen efta mi Cedula , y todo loen ella contenido,
y contra {utenor , y forma no vayan, ni paflen , ni
confientan ir ,ni paffar en manera alguna , penade
la mi merced , y de cadacinquenta mil maravedis pa-
ra [a miCamara. Dada en Sevilla a tres de O&ubre
de mil {ctecientos y treinta y uno. YO EL REY.
Por mandado del Rey nueftro Seior. Don Francif-
co de Calkejon. '

e RLED FEE



“FEE DE ERRATAS,

Ag.17.lin.7. marg. meum manum , lee mecam

manum. Pag. 38. lin. 27. marg. por cllo, lee
porellos. Pag.40.lin. 7. ombro, lee hombro. Pag. s4.
lin.36. marg: copla 2438. lec copla 2 50. Pap.s . lin.
1 9. marg. de lala Oftiaria, lee de la Offiaria. Pag.6 9.
lin. 3.marg. condenaverunt , lee condemnaverunt, Pag.
81. lin. 6. marg. Sajiiftino , lee S. Fufino. Pag. 106.
lin.12. marg. traderet , lee traderer. Pag. 108. copla
508. pic 2. y los opueftos , lec los opue/fos. Pag. 114.
lin. 6. marg. eum ,lec cum. Pag. 152.lin. 11. marg.
capite veftra , lee capitaveffra. Pag.165.lin.2. marg,
omnet, lec omnes. Pag. 183.lin. 33. marg. inannot.
lec in anni. Pag.rox.lin.12.deflcribrio , lee defcribig.
Pag.202.lin.27. marg. denominaban , lee dominaban.
Pag.248.lin. 33. latns, lee latus. Pag. 2 50.lin. 12,
marg. palabras, lec las palabras. Pag.2 §8.copla113g.
pie 2. dira, lec dura. ok £

He vifto la Hifforia MetricaCritica de la Pafsion de

Fe/u Chrifto nueftro Redemptor, {u Autor Don Salvador
Jofeph Mafiér ; y con eftas erratas correfponde a {n
original, Madrid , y Febrero21.de 173 2.

Lic. Don Manuel Garcia Alefson,
Corrector General por {uMageftad,
J

SUs



SUMA DE LA TASSA.

On Miguel Fernandez Munilla , Secretario del
D Rcy nucftro Senor , fu Efcrivano de Camara
mas antiguo , y de Govierno del Confejo, certifico,
que aviendofe vifto por los Senores de ¢l un Libro,
intitulado : Hifforia Metrica-Critica de la Sagrada Paf-
Jion de Fefu Chrifto nueftro Redemptor , {u Autor Don
Salvador Jofeph Maner , vecino de efta Corte, que
con hcenaa de dichos Scnorcs ha fido impreflo, tafla-
ron a {eis maravedis cada phcc'o Y. dicho Libro pare-
ce ticne treinta y tres, {in principios , ni tablas , que
a cfte refpeto importa ciento y noventa y ocho ma-
ravedis , y al dicho precio , y no mas , mandaron fe
venda ; y que efta Certificacion fe ponga al’principio
de cada Libro, para que {c fepael a que fe ha de ven-
der. Y para que confte, lo firme en Madrid a vein-
te y dosde Febrero de md {etecientos y treinta y dos,

Don Miguel Fernandez Munilla,

3

DON



DON JUAN JOSEPH DE SALAZAR
y Hontiveros , Presbytero , Beneficiado del Obif~
pado de Calahmra en clogio del Autor , fu
mayor Armgo pufo eftas

D-E-C LMA §

20 E tus Efcriros la fama
‘ D Por inftante {e hace lenguas,
- Pues mientras a unos los menguas,
Los tuyos de nuevo llama. :
~ Tu miima piedad te inflama
- A que muevas tu Thalia,
- Para_que en dulce halmonia
i1nCantes la Sagrada Hiﬁorh,
- of Aumentandote la gloria,
¢ Que te adquieres cada dla
~A tumucha erudicion
XA no tenchas que afladir;
Porque quc puedes decir,-
- Quecfte con mas pcrfecaom
No es pafsion , pues tu Pafsion
Da de efto baftante prueba,
Quando a cada paflo lleva,
Ajuftada con rigor,
La advertencia [uperior,
En una reflexion nueva.



#==

Tu pluma elegante, y pura,
A todos es jufto quadre,
Quando en explicarla , un Padre

. Pareces de ]a Efcritura.

De tan cfpccial ventura
Tu te has abierto el camino;
Pues tu ingenio peregrino
Con mueftras de {oberano,
Aunque oy efcrive de Humano,
Siempre le tienes Divino.

- Elogio no puedc aver,
Qlc aqui te venga ajuftado,
Quando enlo que noshas dado, »
Tu folo lo puedcs {er. 2
A ti mifmo , 6 ‘gran Mafer!

Elogiate con tus Obras

Puefto que con cllas cobras
Tantos aplaufos debidos,
Que de otros apetecidos,
Aun les baftara tus {obras:



EN ALABANZA DE DON SALVADOK
Jofeph Mafér efcrive {u intimo amigo Don Dicgo
de Torres-, Cathedratico de Prima de Mathema-
ticas cn [a Univerfidad de Salamanca,
la figuiente

DECIMA,

On fantas , dulces , lucidas
Voces , tu cfpiritu fuerte

Canta la preciofa Muerte
De la Vida de las vidas,
Duraciones prevenidas
Tendra tu taréa anfiofa;
Y la Hiftoria Religiofa,
Que Evangelifta te aclamay
Salvador, a ecterna fama
Dara vida mas gloriofa,



EN ALABANZA DEL AUTOR ESCRIVE
Don Francifco Arias Carrillo , Do&or en Theol ogia,
Macftro en Artes, y Socio délinen ddinia Real
de las Ciencias de Sevilla,
la figuiente

D'E € ] &1 A&

Antando al Orbe la Hiftoria
De mil Sacramentos llena,

Dec la mas acerva pena, '
Formas , gran Maner , tu gloria.
Hara mmortal tu mcmorm
La Muerte, que has referido:
Yiestu noxnbrc cfclarecido,
Famofo , iluftre , y cterno;
La.Gruz triugfs del Infierno,
X tu pluma del olvido, '



EN ALABANZA DE LA OBRA',Y DEL
~ Autor , Don Francifco déLeon y Limifiana , Te<
niente Reformado del Regimiento de
Catftilla , efcrivia efte-

ROMANCE HEROYCO.

Ifne , que al Cifne cxcedes en dulzura,
_4 Conuna novedad tan contrapuclta,
Como que el Cifne para morir , canta;
Y para hacerte eterno , tu gorgéas.
La Bipartida cambre del Parnafo,

- Como Colofo, con tus plantas huellas;
Porque 2 tu ingenio de pedeftal firva,
Lo que a otro ingenio de adoracion fuera.

Como Colofo dixe ; porque {iempre
Por debaxo de t que paffees fuerza, -
Qualquier Nave Poctica , aunque logre
Sobervio buque , con hinchadas velas.
Pues fi tuPincél Metrico defcribe
Lo fangriento , latinta bermejea,
Defpulfa a todos , {i defmayos pinta,
Y el papel fe obfcurece, {i tinicblas. -
Tanta alma ddsa voces , y a concepros,
En la injufta de Chrifto cruel tragedia,
Que fe fiente el chafquido del azore,

Y ¢l raucifono son de las trompetas.

No



No' ay Santo Padre que de tu difcurfo
La mayor Metaphifica defienda,
Ni Evangelifta a quien la pluma no hurtes;
. 'Pero folo de ¢ robar {c dexan.
Pues en o hallan talento tan profundo,
Tanta dulzura , y tal naturaleza,
Que parcces un alma {eparada,
O a lo menos, cl Alma de las Ciencias,
Y pucs para el aflunto no has dexado,
~En ¢l bafto Jardin de Sacras Letras,
Flor , que no cojas , fenda que no pifes:
Cefla en todos affuntos , ceffa , cefla.
Rompe , rompe , la Lyra, porque logre
Tu inimitable Numen fama eterna;
Pues {i al Zenith numerico llegafte,
Burlada dexaras la decadencia.
Rompe, digo otra vez,la Lyra, rompe;
Pues quicn a tanto Ducho , y tanta Idea,
Una vez ha férvido , no hallo jufto j
Quea otro fivan acentos de fus cuerdas.



DE DON FELIX IGNACIO DEL CHAUZ
y Lindn , Alcayde perpetuo por fu Mageftad de la
Fortaleza , y Villa de Lanjaron , a Don: Satvado Jo-
feph Maner , fu Amigo , Autor del Libro dela
Hxﬂ:ona Ay Patiion Metrica-Critica de
Chuﬁo N. Rcdcmptor

Carta evpreﬁﬂm del mas 'perdadero dej/Zzpafrzonado
goncepto de la Obra.

N matelia de Pafsion , mi Amigo , y. Duefio , {e=
ra uno de fus mdagros el poder hablar {in ellz;
pero como laque de Nueftro Redemptor V. m. faca
con nuevaluz iluftrada ; leva toda la de laVerdad,
viftiendofe efta de def; mdeces ,a todos nos enfena in-
genuidades. Con la mayor s pues , debo' decir , acas
bo V.m. deechar el fello a fusObras, poniendo la
ultima medida a donde pueden llcgar los literarios
trabajos ; dando con ¢l numerotan Sagrado {in nu-
mero .de pnmmcs -3 fus Efcritos: Deflerrd V.m. las
fafhdlof s cenicientas Nicblas, en que el poco guito,
o la demafiada ignorancia, (ﬁ ya no cra la emulacion)
tenia {epultada la eftatua , y pretendia levantar otra
eontra ¢l Secular Habito ; como i el largo de una ef
- tudiofa aphcaaon no ﬁlPlCi‘a vencer arcanas dificul-
tades, o cftuvicran eftas refiidas con la Peluca,y Ef-
P’lda 3 0 folo precifadas'a Cogullas , Capillas , Bone-
65, 0 Togas No las vifticron Orphco Empedo-

cles,



dles , Homerd , ni Virgilio ; y unos , y otres fupleron
aun antes de nueftra Ley , averiguar los Numeros ala
Arifmetica de la mejor Politica , Philofophia mas dif-
creta, Theologia mas alta,y Miftica mas religiofa;
'dando Orpheo cn fus primeros tonos los mas ajufta-
dos puntos 2 la fuave entonacion de dulces Hymnos
ara el Sagrado Cultoa la Deidad debido.

Heroe Gallardo con Efpada en mano era Auguf-
to,y no le embarazo tanto el pufio de la Efpada el
pomo , que no ledexafle libres tres dedos para efgri-
mir la mas bien cortada Pluma.

Igual faftidio al del trage, tenia concebido la
comun Cornejaa las dulzuras del metro; y {in acar-
darfe , 0 ignorando , que cn clte cantaron los Profe-
tas los mas foberanos Myfterios ; quanto clcuchaba el
mal templado oido , en confonancia acorde , le fona-
baafingida fantasia,y figurandofele fantafma dela
verdad , negaba por el acento la mas pura; como fi
efta pudiera alegar fundamento mas folido, que el del
numero, Pc\f‘o , y medida , que procura imitar la me-
trica armonia.

Todo lo ha fabido V. m. reducir a {u jurifdicion,
juntando lo Secular con lo Sabio , lo Hiftorial con lo
Poctico , lo figurado con lo myfteriofo, y conlo fua-
velo masutil 5y para que de tan faludable fruto , co-
mo debe aguardar todo Catholico, coger de la mejor
Palma, que {u Chiiftiana eloquencia nos pinta , nio e
olvido enfijela Elperanza , ha procurado dicftro Ope-
o I3
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rario , y advertido Apeles aplicarle los vives celeftia-
les colores de la Poefia 5 haciendo dibuxe en efte Libro
Palas, a influxos de una adivina Urania , la mas bier
matizada numerofa Hiftoria del Verdadero Dios , y
Hombre , entre los que fin fer hombres verdaderos,
fueron dela Antiguedad falaces Diofes , y objeto ds
otra tan celebrada , como fingida tela.

Bien imita V. m.a Ciceron en lo eloquente; pe«
ro no guarda menos los preceptos , y avifos de Sene-
ca, en entregar alos numeros Tragedia tan digna de
recomendacion ; pucs con cllos obliga a que repercu-
bicndo el cco en clvido , con las eftrechas puntas del
metro los organos dela retentiva , conferve con per-
petuo teson impreflas {us efpecies ; y {obre el erudito
informe de la Hiitoria , defpicrte de la verdad a las
luces , y con la dulzura de {us llamas ( que eltas con
propriedad fon llamas dulces) fe empeiie el devoto
pecho en {u feguimiento,, y piadofo examen.

Sifuefle legal la Critica , que quifo introducir i
los apafsionados de V. m. por papeles en fusinimita-
bles Amphitreales Obras , gran complacencia , y con
mas legitimo derecho deberan moftrar en metro fi-

uiera un dedo en lade efte Celeftial Theatro , donde
?c reprefenta tan al vivo la Pafsion del mejor Muerto,
adnquc viviente fiempre , Divino Salvador del Mun-
do ; pero como de aquellos Syftemas fue folo Autor
de V. m. el feliz Numen , no admite en efta Sagrada
Scena Compafieros ; y {olo podemos fer fus Amigos



intereffados'en fus Glorias, por {us Glorias, y admi-
yar de fu remontada Pluma los primores : Algo deel~
o queria expreflar mi afecto , {i fe lo permitierael
corto de mi Thalia, ‘en efte , como breve indice de
“Jos no arrepentibles eftudiofos trabajos de V. m.

RECOPILATIVO SONETO.

Atisfizo, Maner, tu Noble Pluma,
En lo erudito, al Sabio, y Eftudiofo;
En lo Critico , al mas efcrupulofo;
‘En lo Hiftorial , al que dibuxa Numa.
Porque el tiempo tu Nombre no confuma,
Enf{enafte a efcrivirle artificiofo;
Noay Altar en el Templo en fin famofo,
Que gozar tus incienfos no prefuma.
Mas oy , divinizando tu memoria,
Numerofos los Cielos fon tefticos
‘De tu mas Sacrofanta fiel Hiftoria;
Confundes de Jesvs los enemigos;
* Siendo por {u Pafsion tu mayor Gloria
Gloriofa vanidad de tus Amigos.

‘Parecer puede prolixa mi extenfion 4 algunos,
pero aun nollega , de mi ingenuidad a los principios;
¥ no teniendo la verdadera amittad, y buen concepto,
otro confuelo mas de el de explicar los fuyos por las,
voces , permitafeme, que de efta Obra manifiefte fin
dolor mi fentimiento , con fruicion de mi dolor por

e : ; | E -



¢l Objeto s juntando 4 un tiempo compafsion , § gos

zo ; {i aquella por el Inocente, que padecer contem-
plo;efte , por lo bien que un Salvador nos reprefenta

en las Penas del Verdadero Salvador Divino, el fa-
ludable univerfal refcate; fi acafo a explicarfe acierta
mi devocion en los numeros deefte Epigrama , y defs
criptivo Soneto.

EPIGRAMMA,

: Lpha docens primum , fandi documenta dedif?i;
Nunc mage vera daces Alpha & Omega fimul,
Poftquam multa age [peculafti mira Theatris; =
Antitheatratamen mira’l heatra facis.
Infandum , fine felle fapis renovare dolorem,
Ut fit dulce piys , dulciadamna pati,
De [pinas inter fic fcis percarpere flores,
Ut merito deinceps facra voceris Apes.
Aut oblita monens , aut iam precognita lufPrans,
Aut ignota canens , omnia pulchra noyas.
Undé tibi Joleph facundia tantaloguendiz
Undé nifi a Chrifti fonte Yenire queit>
Ergo falutantis Crux , que ef? fpinata Corona, &,
Gloria; Salvator fit tibi lanrus , honos,

504 °



570 NIBHTAON
EN tu Divino numetofo Efcrito;

- Del mejor Salvador, mas ficl retrato;

Toco, Manér, tu Numen a rebato;
No s¢ i {c igualo conlo infinito!

Ya tus creditos ceflen de eruditos -
Corto epiteto a tu celefte trato,
En componer, Emulacion de Erato,
Si Trimegiftro en exponer a Phyto,

Y pues tan Santa acrifolada Hiftoria,
Imitacion de la mejor figura,
De Hiftoriador la mas feliz memoria
Y de Pocta el nombre te afleguras

La que corona al Salvador da Gloria,
Sca Laurel, Mafér, de tu Efcritura.

SuMageftad guarde 3 V. m. dilatados afios conla
felicidad que merecen {uis Obras,y mis veras le defean,

De la Pofada , y Febrero 20.dc 173 2.

B.L.M.de V.m. {u feguro Amigo, y fervidor,

D.Felix Ignacio del Chauz, y Lifiany

Seiior D.Salvador Fofeph Maitér.
AT 9999

EN



EN ALABANZA _DEL -AUTOR,
el Licenciado Don Francifco Cano Machuca, Presby-
tero , Abogado de los Reales Confejos , Vicario,
y Cura que fue de las Villas de Palma,y Vi-
llanueva de Cordova , decia ¢l figuicnte

S O N E T-0@

N dulce metro , en concertada Hiftoria,
Con raras notas , advertencias auevas,
Piadofo efcrives , Critico renuevas,
De Sagrada tragedia , ficl memoria:
Que mayor de tu ingenio executoria?
De tu piedad qué mas claras prucbas?
O Amigo? Con razon tambien te llevas,
Sobre tantas , aquefta feliz gloria;
No rezeles que el emulo te arguya,
Efcrive en todo , pues de todo has vifto,
Que contra tus Efcritos ; aunque influya
El que mas en paffarlos ande lifto,
Vera que en ellos no fe halla la tuya,

St folo la Pafsion de Fefu Chrifto.

EN



EN ALABANZA DE DON SALVADOR
Jofeph Maner , y fu Obra, elcrivia Don Gafpar
_de Angos y Zanduey , ¢l figuicnte

SO N B30k
' E 12 Pafsion la dolorofh Hiﬁorié,‘

Los quatro Evangeliftas dibuxaron,

Y con acierto tal , que eternizaron
Copia , y original en la memoria.

Sus pinceles tuvieron la alra gloria -
De que los triftes lances que paflaron,
Con tan viva cxprcfsion nos los pintaron,
Que fueron de ellos fiel exccutoria.

Viendo Maiiér antigua cfta pintura,

Y en parte obfcurecidos los colores, -

La retoca con criticos reparos: -

A fu sér primitivo, y {u hermofura,
Oy la buclven fus rafgos {upcriores,
Quitando fombras , y poniendo claros.

f0¢¢z DB



DE DON LEOPOLDO GERONIMO
Puche , Presbytero, Beneficiado de laIglefia Parro-
quial dbl Pino de la Ciudad de Barcelona , aplau-
diendo la puntuahddd con que ajuftado al Sacro
Texto elcrivio Don Salvador Jofeph Maner
la Hiftoria de la Pafsion de nucftro
Redemptor Jefu Chrifto,

S ONET O]

[ A La piedad ,y devocion atents,
Del mas Jufto Varon,y del mas Santo,
Efcrives la Pafsion , por dar al llanto
Motivos , con que crezca el fentimiento,
‘Alabo tan Poetico concento,
Que aunque fe deftemplara & dolor tanto,
No avia que admirar quando aun queblmto
Mas lo explica un definayo, que un aliento,
Cumples con la cadencia 5 y en la Hiftoria,
Tu didamen juiciofo, y atreglado,
Del Sacro Texto la verdad pcnctra
No mordera la embidia tu alta gloria,
Porque todo a la Critica entregada,

3 O
Pudifte errar el tono, no la Letra,

PRO-



o P RIO OGO
AL LECTOR:
B Aftante (LeGor mio) ha fluctuado la idéa {o-

bre la determinacion de emprender cf-
ta Obra , en cuyo Sagrado argumento fe hallan
comprehendidos los Sacrofantos Myfterios de nuef=
tra Redencion. Una ardentifsima devocion a tan
Soberanos Sacramentos , qualcs en s1 mifma encier-
ra efta Sagrada Hiftoria , me animaba a que to-
mafle la pluma para tratarla, y aun ahadirle algu-
nas reflexiones que pudieffen rendir algun prove-
cho a efpiritus religiofos , y contemplatives. Opo-
nianfe a efte propofito algunas confideraciones,
que en mi eftimacion no difcarria defpreciables. La
eftatura det “argumento aterraba mi refolucion,
quando reconocia no averle fobrado erudicion al-
guna a aquellos grandes hombres que {e emplearon
en clte aflumpro. Sobre efta advertida confidera-
cion recala la que me apartaba del intento , recono-
ciendome poco practico en el Pais de las Divinas Le-
tras , junto con no aver dedicado mi leccion a los
Padres de lalglefia ; tan frequente , comolacalidad
de la materia lo requeria. Para{uperar efta ultima
dificultad , que mas vigorofamente {c oponia a la.
execucion de mi proyecto , me dedique a regiftrar
conatentifsimo cuidado la Evangelica Hiftosia , no

e



poco numero de los mejores Expoficores , fin olvi=
darme de algunas buenas piczas d= la Critica. Efte,
pues , para mi {umo trabajo, me hizo conocer, que
los que avian efcrito la Pafsion Sagrada de nuef-
tro Salvador , conformandofe con las leyes del nu-
mero, no {iguicron en la Hiftoria ¢l rigor literal del
Texto 3 y que los Sagrados Expofitores , que lo
avian obfervado ; no e ajultaron al orden rigorofo
de los fuceflos, fino conforme a la série de los Evan-
gelicos Capitulos. El Padre Luis de la Palma, Ber-
nedo , y otros , que cfcrivieron la Pafsion hiftoria-
da , ademasde¢ no executarlo con la critica mas ri-
gorofa, {egun a el aflumpto correfponde, {e olvida-
ron de varios puntos , que fon en mi eftimacion cir-
cunftancias confiderables de aquel hecho.

Efta oblervacion auxilio poderofamente mi devo-
to afeGto para triunfar de mi indiferencia , dando-
me animo & efcrivir la Obra, que aora 4 tu pic-
dad ofrezco 5 pudiendote aflegurar va la Hiftoria
{eguida paffo por paflo , fegun los fuceflos que con-
ticne, y conforme al orden que obfervan los Sa-
grados Evangeliftas : lo que podrds conocer en los
margenes de cfte Elcrito , en que fe ponen los Tex-
tos que van cubriendo el contenido de cada copla;
Donde la duda fe halla dominante, rigorofamente
{e guarda la exactitud que la Critica pide , abrazan+
do aquella opinion que fe hace mas verofimil con
la congruencia, Los puntos que fe queftjonan , y

que



Y " ” » \

que hallarasen los margenes , por fi a4 algun efcru-
pulofo fe le ofreciere el reparo de que no debiera
vertirfe en vulgar lo que en los Autores fe hallaen
el Idioma Latino , debo advertir {obre ¢l calo , que
los mas altos Myfterios de nucftra Redempcion {e
nos tienen franqueados en nueftro comun Idioma
por varios Aurores nueftros de no vulgar erudicion.
Las Obras de laMadre Maria de Agieda , la Pafsion
en Verfo del Vencrable Padre Juan de Avila,la
Hiftoria de la Pafsion del Padre Palma, Provincial
de la Companhia de Jesvs , la Concordancia Evan-
gelica de Bernedo, y otros , que pudiera fehalar , en
el vulgar Idioma Caltellano fe hallan impreflas;
con que nunca podrd juzgarfe incomveniente lo
que {e puede cubrir con la operacion de tan altos
Patronos. No obftante que encontraras con las au-
toridades de Padres , y Expofitores {in alteracion del
Idioma en que cllos las puficron. Debiendofe te-
ner efte reparo por de Theologos de Semana San-~
ta, que no deben apreciarfe.

Delibere reducir mi Obra a las precifiones del
metro , por hacer menos defabrida la relacion de
los {yceflos ; y aunque fea cierto no encontraras en
mi /Vcrfos con la elegancia , no s¢ fi podras con juf=
ticia negarles la facilidad , y naturaleza. En quien
efcrive cenido a lo rigorofo del Texto , cabe, y de-
bera fuplirfele lo que no fuere tan cadente. Pero del
modo que cllo fuere, (Le&or mio) recibe efte

afan



afinde mi pluma, que ha trabajado no poco pari
tocar las vecindades del acierto; i logro con mis
reflexiones , y piadofas congeturas conducirte a la
devocion de tan Sagrados Myfterios , he confeguido
mi defeo, viniendo al termino gloriofo que en la
carrera de efte Efcrito me propufe. Uno folo que
perfuada a la contemplacion de efte Divino Af-
funro, daré por bien empleado lo coftofo de mi
tarea. El Senor de quien efcrivo , ordene minarra-
tiva a tu mayor aprovechamiento. VALE,

DES4
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DESCRI
METRIGCACRI T1C A,
DE LA SAGRADA PASSION
DE JESU-CHRISTO
NUESTRO REDEMPTOR.

ARGUMENTO GENERAL DE L4 0B R4

Piadofo Letor t Tu , que Chriftiano
O Diftinguiras los fines de mi intento,
~Oye contta tu Dios, por ti hecho humano,

El mas tragico infiel procedimicnto;
Ni de mis verfos ¢n eftilo llano
Tu devocion feenfric al argumento,
Que a verdades te bufco del Profeta, ‘
Contemplativo , pero no Poeta,



(a)
Nomen weenm Sol Tuf-
titia. Malac}1,4, V. 2.

*
Omne genuﬂeﬁamr
Celeftinm . Terref-
trium o O Inferno -
ram. Phil.z.v.10.

2

Claro ardiente de juihcm (a)

HISTM{IA

INVOCACION:

Sacro Sol, en quicn tenemos
Rcfp andor parat tomar

La altura dcl mc;or Cxclo* i

2

Pucs vueftroPolo Divino-
= A {er nueftro! palalclo

© 8¢ humano | para guiarnos .
‘Con mas Cclcfhal Crucero., *

¢ B A1 30
chza tan fupcr;or,{ .

)

= 'Scnor Sobcrano, Sorn :
» ~:Sagrado nombte fupremo

‘Que bacilapte@l aprecio, -
Al balance de infinito,
Fue Inﬁmco el conmapcf')'

S SSRGS SERW

-~ Dobla-el Cielo la rodilla,
£ ComcxlafTicrra‘,é Inﬁerno.{*z

o

Vos : por qu1cn todo rcfplra r

Por quien vive, y toma aliento,

, Deldecl hombrc hafta la hormlga,
Dcfdc ¢l romillo, haf’ca el Cedro.

e



DE L4 PASSION. 3

6.

* Piclago inmenfo de Luces,

‘De cuyo brillante incendio
Participan las Antorchas
De.effe azul, Olimpo terfo.

%4
Dad cfpiritua mi pluma,-
-Para que en tan:alto buclo,
. Loque cleva lo afeétuofo,
No lo ‘abata Joterreno,

Bz
Que fi Aguila remontada;- * o 1
~ Aunfobresipropria,(b) fiendo
Superior pluma en ¢l carro
Del quaternario Myfterio.
97
Delin¢ando al affumpto -
" Las{ombras de los portentos,
Hallo {er el Mundo corto
Elpacio , pequeiio lienzo. (c)

B\

Como batira la mia’

.~ Elayre , fin que en ‘el ricfgo,
Audaz Icaro {egundo,
“Haga infeliz efcarmicnros

. (b)
Defuper ipforamqua:

taor. Ezech.1. v. 104

(©

Que fi [cribantur per
fingula,nec ipfum ar
bitror mundum capes
re poffe eos qui foris
bendi funt  libross

“{Toann.z1.v.25,




(d)

Revelafti ea parvalis,

Match.r1, vaz 5.

(e ,
Ifaias, cap.6.v. 6.

| De vucftro Retrato un lexos.

r EIISTORIA

1T,
SiVos, quede los humildes
Aun clegis los pequefios, (d)
No elevais mi corredad,
De lo infimo a lo fupremo,

En vueftro aufpicio fiado, "1 !
Ya mivoz rompe el filencio;
Sed cauftico demis labios , ()
Paranoerrar <l acierto;

13.
No fiemprea profanos rafgos
o Sedirija’el penfamiento,
Haga a lo fatuo del ocio,
Noble cordura el acuerdo.

B
Y pues ab-golfo infondable
- Delaltoaflumpto que ‘emprendo,
Fuera defayre del Noto,
. Elblando foplo-del Euzo,
T
O1d de vueftras grandezas
- Un folorafgo ; un bofquexo;
/ Un rayode vueftras luces,

AR~
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ARGUMENTO L

Un Concilio , que ignora lo que {abe, -
Congregacion diabolica, homicida,
Que recibe ¢l efcandalo mas grave
De que a un difunto diefle Jesvs vida,
Ocafion'fue a la Cena mas{uave,
En quicn Dios con fu Cuerpo

nos combida;
Y cn ld amargura que e ofrece

un Huérto,
Affcgura a fu Iglefia en lo mas cierto.

16. ,
Juntos ya los Sacerdotes
Por ‘el Pontifice Hebreo, (f)
Sumo por fu iniquidad,

Mucho mas que por ¢l puefto.(h)

e
En cuya eleccion, maligno
Se vio el juicio , pretendiendo
Solo convocar al malo,
para condenar al bueno,

18
Donde fuea Ia controverfia
' ~Motivo injufto,aquel fucho, i)
~En quien hizola amiftad ©

Que folo fucflc ¢mbelefo.

1

(f)
Collegerunt ergoPond
tifices y & Pharia?
Concilium...cum effet
Pontifix anni illinse
Ieann.11.v.37.

(h)

Egrefla ef} iniquitas
a [fenioribus iudicig
bussDan.13.V.5e

®
Lazarus amicus nofa
ter dormit. Lt dixes
runt eis que fecit les
fus, collegerunt ergo,
&re. Toann. 11, V.11,

De

& 46.



{)
Quid facimus ¢ quia
bomo muita figna fa
¢it. Joann.11. vigy.

6 HISTORIA™

19.
De aquel Lazaro dormido
Digo, en quien Medico experta
Pinto {onada la muerte,
Por difsimular lo dieftro.

20.

De aquel que obediente amigo,
Aun defpues de largo tiempo, -
Supo bolver del letargo, .
Por no faltar a lo atento,

2T

Cuyo prodigio debiera .
Dar aplaufos al Maeftro,
Y fue por mal entendido,
Efcandalo Farisco.

R e
Para eftorvar aquel dafio,
Que temian , {1 con tiempo

No fe lc atajaba a Chrifto =
El curfo de fus progreflos.

230

Que hacemos, (dicen) pucs hace

- Eftc hombre muchos portentos:(j)
/Y aquello que aflegurarles

Lo
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243
Lo que dehonor era digno,
Se lo calumnian defeéto;
Y echan'mano del caftigo,

Quando debieran del premio.

<

Z¢ot

Y afsi enla perverfa Junta
Salio por ultimo Acuerdo,
Que convenia muriefle

. Uno, por falvar el Pueblo. ‘(K) |

26,
O refolucion Divina!
Pues variados los intentos;
Fue de Cayfas, y Balan
El efpiritu uno mefmo. (ly
S
Uno;, y otro'; fin penfarlo,
Dicen contra{u concepto,
Sacando Dios la triaca

Del mas pefimo veneneo,

: 2.8,
Pucs afsi como el criftal
Sale de la Fuente terfo
Por la bocade una fierpe, -

3 Sin que cita empane {u elpejo:

(K)

Unus moriatur pre
Populo ,& non tota
gens pereat. loan.11.
V.504

0
Dominus autem poi
Juit verbum in ore
eins, Num.23. v.5.
Sed cum ¢ffet Ponti=
fex anni illins 5 pro=
phetavit , quod Icfus
moriturys €rat pro
genteJoann 11.vVe4 1y




(m)
Non indie fofto 5 ne
fbrtt tumnlius fievet
én populo. Matth. 26.
V.s.
Dederant autem Pon-
Sifices , & Pharifxi
mandatam, ut appre-
bendant eum. loann.
11.V.56.

)
Et Concilinm fece-
r#nt yut Iefum dolo
tencrent, Matth. 26.

V.3

§ HISTORIA

2.9:

No de otra fuerte Cayfas
Prorrumpio lo mas {eleéto,
Sin que viciafle el condu&o,
De {u pureza ¢l aliento,

30. .
Pero el odio entronizado, -
Los terminos conﬁmdlcndo,
Primero dio la Sentencia,

Que {uftanciaffe el Proccﬂ'oa

3 I *
La prifion fe determinas
Y previniendo los medios
Para lograrla , ninguno

Pudo fervir a el efecto,

32,
Pues difponiendo que fuefle
Simulada , {in eftruendo,

Y paffado Pafqua , (m) todo

Se executo por {u opucfto.

33
Con engafio prender quicren (%)

A el que de {us penfamientos,
Aun antes de concebirlos,
' Scadelanta yaa fabeslos.
o Por



]
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. .34. :
Por effo aunquc ¢ftaban ya
Parala prifion refueltos,

En quanto al modo f¢ hallaban

Con gran variedad perplexos.

S5
Mas de todo les faco
El mas oportuno medio,
Quecn la traycion mas iniqua
Cupo del humano pecho.,

26,
Hypocrita , falfo amigo,
A quien el Sacro Colegio
Le fio de la limofna
Lacuftodia, y. ¢l manejo,

37
Al vér que vierte Maria
A los pics de fu Macftro,
En olorifico Nardo,
Preciofo raudal de unguento.(n)
38.
Simulando enlo piadofo -
Ser de los pobres remedio,
‘Apellido defperdicio (o)
Lo que no era de provecho:

B Que

(n)
Mariaergo aceeptt liq
bram unguenti nardé
piftici pretiofi, @ un<
X1t pedes IefuJoangg
12, V.13,

(o)
Ut quid perditio hac?
Potuit enim iffud ve-
nundari mnlto , €

Adari pauperibw,Mag-j

the29. V.9,

i



p)
Fup evat , & loculos
babensJoann,12.v.6.

iy
Quid vnltis mibi da
re { Matth.26.v.15.

30 . HISTORIA

39. ,
Que en llegando la codicia
A herir el humano pccho
Aun lo Prcclfo quifiera

2Quitaral Senor directo.

- 40.
Del dmcro era Miniftro,
Y Miniftro del Colcgm,
oy partido'el corazon,
Servirnopudo‘a dos duenos.
A 1.
Si con bolfa feparada
Eta ladron cncubmr’co, ()
Queé mucho que refarcirfe

Quifiefle en’el otro efeGo?

42,

A pa&arc con el Conc1ho
Se fue : execurolos ¥y Iuego
Su avaricia , antes que todo,
La paga enuo plopomcndo (Q

Manifeftd fu ambicion
Eﬁar en ella tan ciego,
Que auin lo ¢ que pudo valetle
< Mucho ras; le valio menes.
» — : Pues
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Conftitucrunt ci tvi-

$4 gintaargentoos Mat-

Pues como con-lo-que vende fgl.;zé.v.-r gy
s AL e a materia, y canti-
Eatra 1ogando al concierto, i e
Fue ?wgfo que haxaf’fc : lo que folo conftadel,
-ho.-aal infinito: precio. T?xtc‘n Por lo que
Mucho ;;3}1- 1‘:nﬁnAl ©;pIe mira a fu valor,fe va-.

rian_ las = opiniones,,

45.

B sari0iMA  ligue rehere el fepok

Quando ¢l comprador tenia Siuri tom. 2. Comm.
De comprar tanto.defco Litt, in Evang. dons,

3 POT de la quarta opinion,

Que por Poﬂcﬁr 4 dildjd, que afirma,quc el 474,

Entrara-en qﬂélqtlicr excello. |genteos fe debe ens
tender por fzclos, que

4 hacen un real de a

quatro de nueftra

Mas como el traydor aleve o PR
Vendia 10-quc era agcno 5 conciliar'conla quiti-

A B ﬂ: b] ; ta,que Heva fer lami-
ntecgo-loiinel Hpa £ tad de dicho precios
Solo por treinta dineros. (1) efto es, medio ficlo,o
cobisieriaB ntot no: oAl jdos.de plata .de los

e inuefiros , fingular-

mente quando fe verifica efto ultimo en las monedas que de eftq
venta fe mueftran en San Juan de Paris, Santa Cruz in leru-
Jalem de Roma , y en Malta en laIglefia de San Juan de los Ca-
valleros , diciendo fueron 30. ficlos los entregados en moneda de
medios ficlos, como el que recibe 20. reales de 4 quatro, que pue-
de decir con verdad recibio 10. pefos. No obftante eftas opinio-
nes, ho pueden ajuftarfe con las monedas que con Bulas-fe vene-
ran en Efpana : dosen el Efcorial ; una en nueftra Sefiora de la Pe-
fia de Francia ; y otra en Ja Cartuja Hifpalenfe,que de ningun mo-
do fon ficlos, ni medios ficlos : 0 bien entiendafe de los comunes,
o de los del Santuario; porque eftos eran moneda de los Hebreos;
y las referidas que fe tienen por las de la venta, fon Romanas, co-
mo fe percibe de laeftampa de Tiberio , facada de relieve por un
lado, y la del Sol por ¢l reverfo 5 y @ mas de effo tener ¢l tamafio, y

5 qua-



quafi el pefo de un
real de a ocho de
los nueftros. Mucho

mas fe apartan las|
opiniones referidas, |

de la delCardenal Ba-

ronio , que afirnmia

fueron 3o. libras def

plata , teniendo efta
cantidad por mas ge-
nuina, para conella
comprar el campo
del figulo ; y del mif-
mo modo fe fepiran
de la que tience el fe-
fior Siuri,nt fupra,de
fer 3o.reales de plata
de nueftra moneda,lo
que comprueba con

les ‘que milagrofa-|

mente peso en Argel

el Santo Chrifto de

Valencia; a cuyo fen-|
tirleobligariamuchol.

el amor 2 la Patria;
porque con la falva

debida a tan remon-}
tada pluma, el mi-

raculofo fuceffo no
aprucba mas. que el

numero , no el valor*

12 HISTORI A

47
Al Cblegio buelve , y quiere
En ¢l encubrir de intento
El roftro, fiendo de Jano
El retrato mas perfecto.
48,
Mientras ¢l traydor andaba
En eftos tratos embuelto,
Queriendo en los difsimulos
Paliar {u maldad , protervo.
49. pes
Para preparar la Pafqua,
Chriftoa {uobfervancia atento,
A Jerufalen embia
A dos defus Compafieros. ()
0.
A quien iban rimitidos
No les declaro el Maeftro;
Solo que el Senor afsi
Lo mandaba,fue lo expreflo. ()
; En

de la moneda que confta del Texto. Entonces lo probara, i enla
balanza fe huvieffen echado doblones , pefos, &c.y la Sagrada
- magen folo huvieffe admitido reales de plata. Por eflo entre los

varios parcceres de tanto-diGtamen, juzgo por mas probable el de
1z opinion de los ficlos,refpedto de que en el 2.de Jos Keyes,cap.18.
{e reputa por unamifmo el argenti, y el ficlo.

(L) Etmifit Peirum , & JToannem.Luc.22.v.8.

'(t{)_ Qicit tibi Magifter : Ubi eff diverfovium ubi Pafiba cum
Difcipulis meis manducem > Luc. ibi, v.11.
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§¥.
En agua la {efia pufo,
Para efcufarles el yerro, (u)
~ Por {er de fu nueva Iglefia
- La eatrada aquette Elemento.

s Z,

A la Ciudad cntran, y hallan
El ya prevenido encuentro:
Pan ¢l recado , y al punto
Fue obedecido el precepto.

§3:
O dichofo Obededon!
Aun mucho mas que el Getheo,
Que fi efte gozo la fombra,
- Fu lograftes el reflexo: (x)
, $4

Hecha , pues , la prevencion
Para cenar cl Cordero,
O feala comun Cena,
Segun fe aplicare ¢} Fexto,

§§- :
Llego clSenor , y defpues
Del cortés recibimiento
Con que lefeftejaria =

De¢ aquella pofada ¢l duefio.

.El}j

(v)
Amphoram aqnée pos-
tans. Luc.ibi,

| (@)= s
Et habitaviz  dreca
Domini in domo Obe-
dedom Gethai, 24

ch-Gc IX.

i
l



(b) :
Surgit a Cena, &
ponit veftimenta fua:|
& cum accepiffet lin-
teumn pracinxi ./éJ
Toanni13. v.4.

t

Teds; SHISTORIA
56.

Entro a cenat con los {uyos,

Y ocupados los afsientos,
Que {egun coftumbre Hebrayca,
- Se hizo fobre el pavimento.

st
Diolc a la Palqua principios
Y como tanto Myfterio
Sc iba a obrar, la ceremonia
Tuvo {u curfo complero.

5 8.
Parael a&o mashumilde,
. Santo ; venerable , tierno,
- Chrifto fe prepara: (b) 0 quanto
Se debe a efte rendimiento!

5.9.

La Mageftad, que al Impyrio
Affombra con el refpero,

Formando en throno de luces

De las mas bellas fu afsiento.

60.
Yace poftradaa los pies
De fus Difcipulos , fiendo
El cftira losde Judas, -
" Aun mas realzado portento.

glicn
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61
Quien no ignoraba los paffos

De aquellos pies ,en el fuclo |

Para reducirle , embida
Por ganarle , todoel refto:

62.
De Dios toda la humildad,
““Acrifolada en el fuego,
¢ 'Que le hizo baxaral mundo,
Allr fe' exaltd en fu eftremo.

63.
Para las plantas aplica,
Sabio Labrador ; el riego

Que para aquel fruto eftorva

Aun ¢l polvo mas ligero.

; "64.
Tal, que en el que efta labado,
El polvillo que de fuelo

Se pega d las plantas, quiere |

Las purifique denuevo. —
6.
Para continuar la Cena
Se {entarén ; y aquifucren
Los Rios de las dulzuras,
Los Mares de los contentos.(c)

wd

=

()
Et ego difpono wvobis

| ficut difpofnit mibi

Pater meuns Regnun,
ut edatis , O bibatis
fuper menfam meam

\in Regno meo, Luc.

22. Va2 %

Der- |



@
Defidevio defideravis
Luc. ibiv.15.

(©)

Amen amen dico vo-
bis, guia unus ex vo-
bistradet me. loann,
13.V.20.

Verumianmen ecce ma-
nus tradentis me,me-
sumef} inmenfa.Luc,
22, Ved1s

()
Naumguid ego [um,
Domine ? Matth, 26.

Ne22

ey

{2}
Numquid cgo [um,
Rabbi? Matth. ibi v,

23

HISTORI A

66
Derramd el Sefior fu gozo
Con fus ficles Companeros,
Cifrandoles la exprefsion
Con defeo de dc(keos. (d)

16

Masenla mx(m:t 1legrla
Dio a entender fu {entimiento,

Quando, dixo , alli {c hallaba

El que avia de vendetlo. (¢)

G
Pero aun en aquc las-dichas,
Puetta la picl de Coxdcro
El inficl Lobo , procura
Difsimular {u veneno.

69.
Los Difcipulos , Serior
- Lellamans (f) mas el perverfo,
Negandole el Seforio,

Le confiefla el Magiftcrio.

0.
Rabt, foy yo? Le pregunta
- El traydor a {u Maeftro, (0)
Que igualmente comprchcndla,
Su exprefsion, y {u filencio.
Pre-
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T,
Preguntar al que conoce
Mas bien que el mifmo,el defecto,
Quien duda que Ilego afer
Su mayor atrevimiento.
L 72,
Scis veces , con frafe honrofa,
Fue reprehendido fu yerros(h)
Y lo que debio enmendarle,
Le mantuvo mas proterves

3.
Aun a comer en un plato
Con {u Maceftro,y {u Dueno, (i)

Llego:Que dicha!Y mas dicha,

Quanto la merecio menos.

| 74.
Los Diﬁ:ipulos fe afligen,
Por defcubrir el fecretos
Y del mas amado inquiere
Aquefta noticia Pedro. (j)

75-
Si reclinado confulta
Del mejor Archivo el feno,
Que mucho que en fu regiftro
L vicfle, como en efpejoz (K)
| Mas

(h)
Ioann.6. v. 713
Matth.26.v.21.
Matth.ibi v.2 3.
Toann.13.v.11.
Joann.ibi v.19.
Ioann. ibiv.21.

(i)
Qui intingit meam
manum in paropfide:
Matth.26.v.23.

6))
Inunit ergo buic 8ia
mon Petrus: & dixit
ei: Quis eft de quo di4
¢it 2 Joann, 13. vi24.

(K)
Et cum intinxiffes
panem,dedit Inda Si-
monis IfcarioigJoany

113 Vo260,
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76.

Mas Pedro amante no atiende
De Secretario el empleo:
Pucs fi Juan lo revelara,

No cra digno de {aberlo.

2T

Con fehal de amor fingido,
Judas zela el facrilegio;
Y amer fino, en mudas {enas,
Mueftra {aber {us intentos.

78
Tras clregalo, quehavia® %
: De caufar feliz efeGo, i
Et poft bggcellam in i Entrz? a .tomar Pof&ﬁbn
troivit in eum Sata El PIIHCIPC del Averno. (1)
mas. loann, 13.v.27. .
79.

Nueva {ufpenfion previene
Lo admirable , preferiviendo
En corta circunferencia
Los efpacios de lo inmenfo.

8o.
(m) El Scfor,que a entrambos Orbes
Quis appendit tribus Los manticne con tres dedos,(m)

digitis molem terve.

ai. 40. V. 12 Su Infinito Ser , reduce

Solo a un circulo Péqueﬁo.

Que
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81,
Que ctque no cabe'en ¢l Mundo,
Y ocupatodos los Cielos, |
Se cina en partetan corta,
...Sin las moleftias de eftrechor

82,
O pafmo del poderio!
Que hace poner en efecto,
De las caufas repugnantes

Los impofsibles fuceflos.

83.
Dios, que deriva {u nembre,
De dar fiempre con exceflo,
Por dar lo mas que ay quedar,
Difpufo darfea st melmo.
84.
De lo amante los quilates
Nos defcubre, previniendo
Para la aufencia, un partido
- De quedarfenos entero.-

8¢,

Mas alla llego el querer,
Aun de{u poftrer aliento; (n)
Que con el tiempo no acaba,

Amor que no empezo el tiempo.

Cz Pa-

@
In finem dilexit eoss
Toann.13.v.1,

\



(0)
Panem nofiram fu-
perfubfiantialems da
pobis bodie, Matth.6.
V.11,

: (p)

Quod non capis, qshod
non vides , animofa
Jirmat fides , preser
revum ordinem. Seq.
in Fefto Corp.Chrift.

(9)
Hec quoticfcumque
Jfeceritis', in mei. me-
1HOriam facietise

20 HISTORIA

86, ¢
Para efcufar de lo aufente
Aquellos precifos duclos,
Se dio en manjar ; porque fabe
Que fiempre con pan {fon' menos.

i
Pues fiendo el de cada dia
El tran{ubftancial del Texto,(0)
En f{u Sacramento Augufto
Nos lo afleguro perpetuo.

88.

Y fi un bocado fuc origen -
De la culpa , contrapuefto
Se nosda en otro bocado,
Antidoto-a” aquel veneno.

89.

O prucba delaFe grande:
Donde en fuerza delMyfterio,
No he de creer lo que miro,
Creyendo lo que ne' veo! (p)

90.
La voluntad derramando

Pafmos al entendimiento;

A la memoria le pide

En paga,folo un recuerdo. (q)
ki : O

—
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o1,

O Seor ¢ Y quan de gracia
Concedeis los puvdemos
Pues {olo os pagaxs con que
Pague la memoria ¢l precio.

92.
Y2 queinflexible al avifo

Se hallaba Judas protervo,
Reprobandolo , le dice:
Eflo que haces, hazlo prefto.(r)

93.
Y llenando de delicias
Los apoftolicos pechos,
Vinculandoles la herencia
-Por {u Nuevo-Teltamento: (s)

94.

Di las gracias; y en el Hymno

Que refiere el Evangelio, (v)
Si confto de los {eis Pfalmos,
Prucbaesde {u gran fofsmco

De {u madre fc dcf ide:
O que bien cl Sacro Texto
No lo menciona ! Dexando
Aldifcurfo efte filencio.
' - Pory

£

(t)
OQuod fasit | faccitins,
Toann.13.v.27.

(s)
Novam T e/z‘amentum
in Sanguine meo , qui
pro wobis fundetm’.
Luc.22.v.20.

(1)

Et Hymno diétos
Matth. 26. v. 30. El
Burgenfe pienfa que
fueron feis Pfalmos,
defde el 112. hafta el
117.que en una no-
che de tanto cuidado,
y en que havia tan-
to que hacer, y pade-
cer, fue el figno mas
evprcﬂb de la_tman-
quilidad , y fofsicgo
que ocupaba ¢l ani-

Amo del Sciior,



22 CHISTORIA"

96.
Porque los dos corazones,
Hafta alli unidos, deshechos
En lagrimas, y fufplros
Quien il que fe particron

27
Que fial ver la Magdalena

Llosar . fe dlfpu(o tierno.

™
Ut widit eam ploran. A hacat I proprio, (v) mayor
2ent.... infremuit [pi- Fue en elte calo el empeno.

vitn, Joann,11.v.33.
5 98.
Pues i la amargura al mar
Le abrevio el nombre, ya extenfo
En Maria , es mas amargo

O
Mar, de raudales inmenfos.

99.
Si Chrifto fale de- madre,

No es de eftranar que {u Pcche
Todas las playas inunde,
Las margenes exccdlcndo '

100.
Quando Maria , ya rotos
 Del corazon los Veneros;
;- Defata en puros criftales
Dlluv;os de fgntimientos.
3 - No

Sorey
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: e

No quedo pena, que al arma
No tocafle ; y efgrimiendo
Sus furias el vaticinio,
Eftragos vibro el acero. (x)

102.

Losdos Amantes fe enlazan

- Con ternura los dos cuellos;

X cl uno, y otrorefpira,
Con un reciproco aliento,

103.
A el dividitfe | el amor
< =S¢ inflamo masen {i fucgo,‘.
Que la llama al extinguirfe,
- Aumenta {u proprioincendio.
104.
Si de Maria {c aparta,
'Que vd a morir es {upueftos
Porque al* {epararfe el alma,
Cierta es [a muerte del cuerpo;

105.

Y pues de confiderarlo
Se desfallece mi aliento,” -
Si he de profeguir, permite
Le logre Argumento nuevo.

AR-

(x)

Et tuam ipfius ani<

mam pertranfibit gla-
dins Lug.24 Vel 5s




o
Deminas exercituum
nomen ejus.Jerem.48.
V.I5.

Non veni pacem wit -
tere | [ed gladinm.
Matth.10. v.34.

(a)
Tunc venit Iefus cum
illis in Villam , que
dicitur Geth-Semani,
Matth.26.v.36.

b)
Sedete bic dowec orems,
Marc.14. v.32.

(c)
Et affumpto Petro, &0
duobus filiis Zebed i,
Marc.16.v037.

25 VHISTORIA

ARGUMENTO 1L

|Mientras Judas armaba la cautela;

Ora en ¢l Huerto Chrifto’ prevenido;
No la teme , mas vive en centinela,
Porque tiene enemigo conocido:
Duermen los {uyos , y €l por todos vela;
Solo a Pedro reprehende por dormidos
Llega el traydor : da feha 5 duro lance!
Efcucha Jo demasen ¢l Romance.

106.

Ya el Senor de las Batallas,’
Que no baxo defde el Ciclo
A meter paz en laticrra,

Sino a efgrimir {us aceros. (z)

107.
Para la guerra futura
Sale al campo,(a) donde atento
Su gente porfc socupando
Los mas importantes pucftos,

108.
Tras el Arroyo Cedron
Ocho dexaj; (b)y con el refto
Una contraguardia forma
En clRecinto del Huerto. (c)
A
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109;
Ainos ; yaotros les encarga
La vela, (d) que como experto
Soldado, en las centinelas
. Sabe que efta el mayeor, ricfgo.

: I110.
Pues {i un Exercito duerme
1 Sobre {u cuydado, es cierto,
Siellas no-velan,que clCampo
Eftd a gran peligro expuefto.
111,

De los fuyos {e deftaca
Acocupar nuievo terseno, ()
Que quifod un tiro de piedra,
Solo hacer el contrarrefto,

%

A armarfe con la Oracion
Seretiras( f) y el diffeno,
Enlas dos mejores plantas,
Lafortificaen el centro,

113
- Aquellas tres dimenfiones,

Que {e miden en los cuerpos, (g)

A el elpiritu las paffa,
~ Por las lincas del ingenio,
D Pucs

e

%

™
Suftinete bicy, & wis
gilateMarc.14.Ve 34+

.o
Et ipfe avalfus eff 4b

eis quantum jacllus
eft lapis. Luc. 22. vy

(£)
Et progreffas pufil
lum , procedit in fas
ciem [uawr , oransg

tMatth.26.v-39.

()
Euclid. ditiin, 1. dels

1,

J;



h)
Scatam ﬂ(mtem Super
tervam y @ cacumen
iius tangens Cee-
Jam.Gen.28.v.12,

@)

Procidit fuper ter-|

ram. Maxc. 14.v.36.
Pater mi , fi pofsibile

eft, tranfeat 4 meca-|
lix ifie. Matth. 26.|

V.39,

()
Et cepit pavere |
tadere.Marc.14.v.33

7

26 HISTORIA
1140
Puesancha , larga , y profunda
- Hace la Oracion , midiendo
Porla Celeftial Efcala (h)
Lo queay dela tierraal Giclo.

11§: 7
Poftrado ,a fur Padre pide, 82254
Que fies pofsible, el cicuentro

Le efcufe, () que en qualquicr trance

No ay enemigo pequeno. -

1Y6.
Nuevo accidente le affalca
El corazon sy de un yelo
- Secubre, quando el pavir
Lemanifiefta en el tedio, ()

LBYS
Con hypoftatica union -
Chrifto teme? O gran portento!
Pues puede [a- pena herir
En.un gozo fempiterno!

118,
Si la Gloria , por effencia,
En Chrifto tiene fu centro,
Como ha de affaltar trifteza
Al intuitivo coneento?
| Go-
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319.
Gozo ,y trifteza , no Fucdcn J
- Juntos, datfe en un {upuetto,

Que uncontrario aelotro expele |

Launion,en un mifmo tiempo.

.I20.

Mas tuvo ¢l gozo enclalma
Solo aquel lugar fupremo,
Para que no redundafle
En lo demas del concepro.

Y21,
De otza fuerte no pudiera
- Ser pafsible’ en los tormentos;
Y ental cafo, {c fruftrara’
La gloria del vencimiento,

e v
Con fusSoldados confulta
Su trifteza,(K) que cl confuelo
De una pena, fiempre halla
. Enla noticiael remedio.

123
Tanto lo trifte le aflige-
El animo, que a ¢l eftremo
De la vidallegar pudo,
“Con ¢l rigor del affedio. (1
A Dz Las

' B o
Triftis eft. Matth,264
v.38.

O :
Marc.14. Vo34




m
E: venit. Marc.ibi v,
37

i
Et invenit eos dor-
mientes. Marc. ibi.

: (o)
Et dieit Petro, Mat~
th.26. v.40. Era San|

Pedro Cabeza dell

Apoftolado; y cayen-

do fobre efta la re-}

prehenfion, refultaba
en los demas miem-
;! 3
bros de aquel Cuer~
poMyftico,que havia
caido er. ¢l proprio.
defecto, o

8i omnes Jgandalizaw
ti facving in te, ¢go
numquam  [tandali-
zabar, Matth. 26. v.

33

28 HISTORIA.

124,

Las centinelas recorre; (m) -+~

« . Que el defcuido en'los fuceflos,
El roftro de la fortuna

O 'Hacc.dc'bcnigno sadverfo. 1

&%,

Dormidaslas halla; (n) ® quanto
Se ve en ancianos exemplos,
Vencer a los enemigos; @
Y fer vencidos del ({aeﬁox_ l

126 _
Comoii Cabo de Ja Guardia; 1
- Solo reprehende’a Pedro, o)
Que larculpa fe gradua ¢

Porlos grados del-em pleol

127, :

Y porque el Gefe tendria

- Prefente el zelo indifcreto,
Con quefiempreenel fervicio
Blafono-adclanitamientos, (p)

128,

Que debe en el jactanciofo,
Aunque lo difculperelzelo,
Hacerf{e mas reparable, < -
Que en losdemas | el defeto.

' : Alsi
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129,
Afsi, Simon , os dormis?
Es pofsible , que enun pucfte
De tanto rie{go , una hora,
Siquiera,no efteis defpiertoz(q)

130.
Velad, (los dice) y no tanto

Simon dormis? Now
potuifti una bora vi-
gilare? Marc. 14, v.
37

Lo hagais ya pormi refpeto,
Quanto por vueftro peligro,
- Que fe aumenta por momentos:(r)

aat,

Que aunque el cfpm.tu,. prompto
Teneis a qualquier esfuerzo;
La carnces flaca , y tras st

~Selo llevara violento. (s) - -

T34
A fa Oracion buelve, y buelve
A repetir, que lo acervo
Se efcufe de una Batallas (t)-
Aunque en efta el triunfo es cierto.

DL,
Mas fi efta refuelto (dice)
El combate, echefe el refto:
Que vueftro querer, Sefior,
Es{olo lo queyo quiero. (v)
SC-:

i (Bont §H
Vigilate.  Matths 26,
V.41, e

o
Spirvitus guiders

\promptus o8 5 caro

autem infirma.Marc.
14.V.38.

P

Itevam fecundo abiit;
& oravit dicens : Pa-
rer @', Mitth, 26.
Ve42.

4 \\(YJ :.
Verantamen pon mes
voluntas,[ed tua fiats
Luc.22. V.42,

A



ol 20

Et wenit iterum.
Matth.26. v.43.

Et reverfus denwuo,
Marc. 14. v.40.

ey
Et invenit eos dor
-opientes, Match, 26.
V43 o

e |
"Bt relictis illis; Mat.

Sh- FC;R. ;6 +Vid4. 1

° {b) .
Bt ignorabant quid
ve/ponderent ei Marc,
I Yod® 1 o

(c)
Et oravit tertio.Mat-
thioglvigg,

\

30
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134.
Segunda ronda les hace
Alos {uyos , (x) que el recelo,
Con el pafladodefcuydo,

Tuvo {u acrecentamiento;

F5%.
Nadie Quienva : Le pregunta;
~Todo efta en fumo hilencio,
Que legunda vez rendidos, :
Los hallo a todos durmiendo.(z)

X136,

Por no afligirlos , no ufa- - ¢
Dela reprehenfion, (a) que  un yerro
De reincidencia , battante
Catftigo Iogrb el recuerdo,

137
Atribulados , no {aben
Que refponder, (b) que fevero
Torcedor de fudelito
Fué alli {u proprio defeo.

138.
Tercera vez {e retira |
A orar, y pide lo mefmo,, (c)
Que hace la perfeverancia
Siempre el atto mas perfecto.
Cre-
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391

Crece laOracion, y erece
L4 agonia al mifmo tiempo, (d)
Llegando a tanto lalucha,

Que hizo ¢l combate fangriento.

140.

El roxo humor en el choque,
Defamparando los miembros,
Acude del corazon

-~ A amparar el dcfaliento.

I41.
Y confeguido el focorro,
Se hallo en paflo tan eftrecho,
" Que fue precifo remper
De los poros los {enderos. -

142,

En todas partes la muerte
Mueftra fu terrible cefo,
Banando en roxos matices
Los ambitos del terreno. ()

143
El afe€to natural,

Haciendo el poftrer esfuerzo,

A el efpiritu le pone

Cerca del ultimo aliento. (f)
Mas

@
Et fattus in agonia,
prolixius orabat.Luc.
22, V04-3 °

©
Et faltus ¢ff fudor,
ejus ficnt guite funa
Quinis decurrentis in
terramLucidbi,veq4.

i

(£)
Ulgue ad  mortem.
Marc.14.v.34.
\




o

Angelus de Ceelo con-

Sortans cum, Luc.22 .}

v.43.

()

Es cierto movimien-
to Militar ; y ufando
aqui del equivoco, fe
toma la converfion
por la delGeneroHu-
mano , que logro el
fuego del Amor Di-
¥ino,

(i)

Etovenit tertio & ait

#llis. Marc, 14. V.41,
Invenit ¢os dormien-
tes.Luc.22. V.45,

J -
Dormite iam , O re-
quiefiite Matth.26.v.
45. S.Chrif.Theoph.
y Euthim.Patant boc
fromicé - didtum 4
Chrifto.FrancifcoLu-
cas, ia Matth. /ronia
¢/t,quin fignificat,non
effe iam tempus dor-
miendi. Bt in Marc.
Sufficit: fufficii , ex?

plicatioeft tronic.

32 HISTORI A4

T44:
Mas reforzade de prompro, .
Con lo volante de un Cuerpo, (g)

Se reftauird 5 y el walor
Bolvio'a.refiftir de nueveo. >

145
Las Inteligencias Sacras,’
Admiradas del {uceflo,
Defde los altos cfpcran
Ver por quien qucda clempefio;

14.-6'.

Un Quarto de converfion,(hy -
Queformo un a&ivo fuego,
Hizo declarar la duda,

A favor del Univerfo,

I47.
Por tercera vez recorte
Las centinelas {u zclos
Y tercera vez las halla
Faltando a {u cumplimiento. (i)

148.
Con una manfa ironia
- Lesda en roftro con {uyerro:
Dormid , defcanfad, (les dice)
‘Que de defeanfas ¢s tiempo.(j)

BT,
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149.
Ea, bafta lo dormido, (K)
Quc cl Enemigo refuelto,
Su gente afegundo choque

Junta de lo mas fele&o. (1)

b <0 3
De diferentes Naciones
Trac {u Campo compuefto;
Y de los Gentiles-Hombres
De Guardias, un Regimiento, (m)

151
Encl primer lugar viene
Un Defertor de los nueftros,(n)

Que clfer practico en maldades

Lec ha merecido cfte afcenfo.

I52.
De Dragones infernales
Previene el mayor refuerzo:
Gerite experta, y en funciones

Valerofa, y hecha al fuego.

53
El poder de las tinicblas, (o)
Viene de tal fuerte ciego,
- Quetrac luces para hallar
Laluz de dos Emisferios. (p)
E De

(K)
Sufficit , venii boras
Marc.14.v.41.

S
Principes Sacerdos
tum, € Magiftratus
Templi , €& Senioress
Luc.22.v.32¢

(m)
Cum accepiffet cobors
tem. loann, 18. V. 3¢

(n)
Antecedebat eos. Lucs
224 V475
Duxeoram. Ac.1.v¢

P

(o)
Poteftas tenchrarams
Luc.22. V53

(p) :
Ego [um lux mandfe
Matth,26.Ve47¢

3



(q)
Camgladiis, @ fufti-
bus. Matth.26. v.47.

(x)

Surgite camns.Marc,
I40Ve42.

(s)
Domine ecce duo gla-
dii bic.Luc.22.v.38,

(¥)
At ille dixit, [atisefh.
Luc. ibi. ~

gy
Ego fum. Toann. 18,
v.6. /

34
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154. |

De armas varias praveidos,
Traen baftantes pertrechos,(q)
Moftrando {u cobardia

Enlo cargados de hierro.

Iss

Que el valor rifie en campaia
Siempre a pecho defcubierto;
Porque es distraz del temor,
Armarfe de azero el pecho.

156,

Y pues ya ‘que en bufca nueftra
En plena marcha efta puefto,
Vamos {in moftrar flaqueza,
Salgamosles al encuentro. (1)

.

Determinaronfc entonces,
Y con animofo esfuerzo
Le ofrecicron dos efpadas,
Que fe reviftaron luego. (s)

158,

Baftan, (1) refpondio el Sefor;
Porque hallo que los azeros
Eftan demas , donde ¢l Gefe
Pelea con ¢l aliento. (v)

Que
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I§9.

Que todo fue menclter
Para que de los recelos
El Reten femantuviefle,

- Avvifta de {u refpeto.

160.
Formaronfe las columnas
Con los que defpueslo fueron
De laIglefia,quealli promptos
Todos{e hallaban refueltos.(x)

161,
Que claro eftd que no pudo,
' Dexar de eftar muy 4 tiempo
La prevencion,quandoel Gefe
No ignora lo venidero. (z)

: 62!

Mas defcubriéndo al contrario
Las Mangas de Granadcros,
Con gran valor {c efpero
Llegafle a los intermedios.

163.
Llegd , y hecha la fenal,
(Que difsimulo en un befo) (a)
Para embeflir,no lo hacen,
Faltos de conocimiento.

E2 La

A Videntes

x)

autem bt
quicircaipfumeranty
quod futuram erat,
dixerunt ei: Domine,

| /8 pereutimus in glas

dio? Luc.22. v.49-

| @

Iefus [ciens omnias
que ventura erant
[nper enm. Toann, 184

Vo4

(a)
Quemcumque ofculas
tus fuero,ipfe et te-
nete eum Matth. 26¢
v.48.




: (b)
Ave Rabbi. Marc.14.
v.48.
Et ofculatus eft com.
Matth.26. v.49.

(c)

Procefsit @ dixit eis.}

Toann,18.v.4.

(d)
Quem queritis? Ref- 1

pondevunt ¢i : Iefum
Nazarenum. loant,
18.v.4. & 5. '

36 HISTORIA
164
La falva al executarlo
Le hace con boca de fuego, (b)
Pretendicndo el encubrirle
Laherida , aun a fu Maeftro,

165.
Y fiendo lo mas feguro
Al Enemigo {ufpenfo,
En la dudade embeftir,

El atacarle primeros;

i 166.
Porque en lo: que fe detiene,
- Engendraotro tanto micdg
En fugente, y del terror -
Sc goza en acometerlos:

167.

Nueftro valiente Caudillo,
Con un bizarro denuedo,
Ocupo del Enemigo 2
Cali fu proprio terreno. (c)

1638,
A quien bufcais 2 (les pregunta)
Y deslumbrados al verlo,
Sin conocetle , refponden,

[ Que es a FJefus Nazareno. (d)
: - - Yo
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169,
Yo foy (eatonces replica)
A cuyo efpantofo acento,
Los Batallones contrarios
Todos 4 tierra cayeron. (c)

170.
Quedando ¢l fuelo fembrado
De efpadas, lanzas, y yelmos:
Si efto con una palabra
Se exccuta,que haria cl hecho?

Tl
Su mifmo deftrozo hizo - :
Patente alli el vencimiento;
Y usara de la viGoria
el Senor , a fer fu intento.

172,
El Exercito Chriftiano,
A vifta de tanto esfuerzo,
Crecio en valor; con que tuvo
En poco, 0 nada al Hebreo.

. . 173,
Pero {ocorrido entonces

De un Soberano Decreto,

‘Fuerte Efquadron invencible,

Quefe difpufo ab zterno, (f)

Se

(c)

Dicit eis ITefus: Ego

A fum, abierunt retror-

fum, @ ceciderunt in
terram. Joann, ibi. v.
50 6o

. A ayorius
Ante Mundi confli-
| tutionem, 3, Pctxi 1s
j_V-_ﬁ_O, :




(g)

Tteram ergo interro-
Lavit eos... Dixi vo
bis quia ego fum.
Toan.18.v.7.

(h)
Sinite eos abire Joan.
ibi, v.8.
No es dudable, que
fegun el implacable
odio que los Judios
tenian a Chrifto , de-
xaffen de prender
tambien a los Apof-
zoles que le fegnian,y
fe hallaban alli antes
de fu fuga, 4 no dete-
nerlos la fuerza del
mandato del mifimo.
Sehor, que fe lo tenia

prohibido : pues los
- que poco defpues
quifieron prender al
mancebo que venia
en {u fabana embuel-
to, folo porque le fe-

guia, mejor lo huvie-|

g8 SUFISTORIAG

174.
Se rchizo 5y recobrado ‘
Del antecedente aprieto,
Rolvio otravez 4 ocupar
Su gente {us proprios Pucﬂ:os,.

5.
Mas el General Chriftiano,
Su pregunta repitiendo,
En la reflpucitanoro
El grande deslumbramiento, (g)

6%
Y cuidando a {us Soldados
El libertatlos del riefgo,
Que los dexaffen ir libres (h)

Les mando i los Farifeos.

BN
O Celeftial Capicant
Que folo quiere el trofeo
* Del padecer, (i) y a los {uyos
Los referva para el premio.
Co-

ran hecho con los Apoftoles, fi pudieran. Y efto mifmo cors
robora el haver Ands preguntado por ello quando a Chrifto felo

pufieron delante.

(i) Semovit & pericalo Difeipulos fuos mnonignorans ad f
Solum certamen illnd , & opus [alutis mofira pertinere : reg-
nantis enim , ©° uwon fervientis nature opus eff, S.Cyrilo {o-

bre efte Tgari®
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v 178.
Codro Divino {e arroja,
En trage humano encubierto,
A morir en la Batalla,

Por libertar a fu Reyno. (j)

179.
Y como para embeftir
Ya no huvieffe impedimento,
- Uninfolente contrario
Fue en acometer primero. (K)

180.
Que folo lo temierario
Pudo tener tal arrelto,
Pues atento a lo paffado,
Aun fuera valor el miedo.

181.
Pero los nueftros, al vér
Elvil acometimiento,
A fu Caudillo preguntan
Si eraya de embeftir tiempo:(])

182.

Y fin efperar la orden,
Rompio laBatalla Pedro, (m)
Que era entre los Militares
El de mayor ardimiento. (n)

" De- |

(j)
Codro, Rey de Athe-
nas , confultando al
Oraculo Delfico fo-
bre el fin que tendria
la Batalla que deter-
minaba dar, le ref-
pondio, que fi moria
en ella, lograria la
victoria. Mas el Prin-
cipe obligado del
amor que a los fuyos
tenia , fe disfrazd en
trage humilde , y en-
trandofe en el mayor
peligro , configuid
con {u muerte el ven-
cimiento.

(K)

Et manus injecerunt

| in Lefain. Matth, 26,

V.50.

@
Domine , fi percutis
mus in gladio? Luc,
22.V.49.

(m)

Simon ergo Petrus

|

babens gladinm edn=
xit eum. loann. 18.

V.10,

< )
Cujus  ardentifsimo
animo jure ifta res
attribuitur. S. Juan
Chryf. homil, 85.in
Matth.




(0)
Percufsit  Pontificis
Servam , O abfiidit
auriculam ejus dex-
peram, Loan.18.v.10.

g0 CHISTORTA

183.
Defcargd una cuchillada,
ue refvalando del yelmo,
Corto la oreja derecha
A el mas atrevido fiervo. (o)

184.
Si de refulta del golpe
No huviera fido , cayendo
Verticalmente , en ¢l ombro
Tuviera {u paradero.

185.
Y puesde la orcja {olo
Nos menciona el Evangelio,
Que did primero en el calco,
Lo hace evidente el efcto,

136.
uedd el valiente Soldado
De {u valor fatisfecho,
Caftigando al enemigo
El infame atrevimiento.

187.

No pudo en hecho de guerra
Emprender mayor empeno,
Quando entre tanto encmigoy

~ Quafifolo entrq en ¢l rictgo.
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188,
Hafta alli pudo llegar
El amor a {fu Maeftro,
No reparando en la vida,
Cuidadofo cn defenderlo,

189.
Pero como obrar fin orden
Es querer no eftar {ujeto
A difciplina de gucrra,
Ni a Militares preceptos,

190,
Su General advertido,
Le reprehendio fu exceffo,
Mandandole que embaynaffe
El inob;dicntc azero. (p)

1971.
Porque 4 querer defenderfe,
Le remitiera bien prefto
Su Padre doce Legiones
De {us mejores guerreros. (q)

192,
Y reparando el eftrago,
Que causo golpe tan ficro,
En lugar de la venganza,
‘Hizo alarde del remedio. (1)
‘ E - Mas

(p)
Mitte gladium tuam

inwvaginam. loan.13.
VeI,

{9

An putas quia non
poffum rogarePatrem
meum : & exhibebit
mihi modo plafquam
duodecim  Legiones
Angelovum ? Matth,
26. Vo530

(r)
Et cum tetigiffét ans
riculam ejus, [anavit
eum, Luc. 22, V. 51



i A

. Coborserga , @ Tri.
bunvs, @ Miniftrily-
deorum compreben.
devunt Iefum. Joann,
I8, VeI2,

42 HIS TO'RIA

193.,, .
Mas debiendoal Enemigo
Contenerle e] hecho mefmo,
Parece que executarlo, |
Fue tocarkes d degucllo.

Porque el Exercito ingrato
Cerro al punto con el nueftro,
Con tal rabia, que del Campo
De Batalla, {c hizo ducho.

T95.
El Capitan General
A los primeros encuentros,
Dio prucbas de {u valor,
Entregandofc 2 los riefgos,

S 196.
Quando empenade en el anfia
Del logro de {us defeos,
Por prefervar a los {uyos,
Se dio al punto prifionero. (s)

197.
Que rendirfe ¢l que en fumane
Facil tiene el vencimiento,

 Esen donde lo amorofo

Echo de lo fino el refto,
— Los
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198.

Los demds , que componian
Once Militares Cuerpos,
En precipitada fuga
Al inftante {e puficron.(t)

199.

Por los contrarios quedo
El campo , de horrores lleno,

Aunque las Tropas no hallaron

Defpojos para cl faqueo.

200,
Que los fugitivos , todo
Lo que pudo fer de aprecio,
Separandolo de si, (v)
Lo retiraron con tiempo.

201,
Mas logrando el enemigo
Todo f{u triunfo completo,
A Jerufalen gozofo
Hizo la marcha {obervio. (x)

‘ 202.

Prefo al Salvador llevaron,
Con algazara , y eftruendo,
Tal, que un mancebo,la turba

Siguio en fu {abana embuelo. (z)

E3 i

(t)

|Tunc Difcipali om-~

: e
nes , relicto eo , fugea

rant.Matth.26.v.56.
Percute Paftoremn, &
difpergentur oves.Za-
charsa2.v,7,

(v)
Ecce nos reliquimus
omnia. Matth. 19. V.

25
(x)
Et addsxerunt eum.
Ioan.18.v.13. Quaa
Jitriumphum ducens
tesy € pre voluntate
de bac ve gloriantes,
tanquam de tropheo
conflituto, D. Chryf,
homil.8;.
(z)

Adolefeens autem qui-
dam [equebatsar eum
amictus findone fuper,
nudo, Marc.14. v.5 1.
Quien fuefle efte
mancebo , afirman
unos era Santiago el
Menor; otros, que
S. Juan Evangelifta;
otros,que algun cria-
dode lacafaen que
{e hizo la Cena; y los
uleimos. , que algun
mozo afsiftente  del
Huerto de Gethfema-
m,o de {us cercanias.
Las dos: primeras

opiniones tienen re-

/ pugnancia con el Tex-

Que |

toy



to; porque en el Ver-
fo antecedente inme-
diato, dice S.Marcos,
que losApoﬂoles def.
amparando al Sefior,
hayeron todos: Tum
Difeipuli ejus relin
quentes eum , omnes
Jugerunt,v.so. ¢ in-
mediatamente al ver-
{o s1. dice : Adolef-
cens autem  quidam
fequebatur ewm. Y
como do&amente ad-
vierte el P. Cornelio,
fi alguno delosApof-

i HISTORIA

203,

Que alli la curiofidad
Le hizo que dexara ¢l lecho,
Abandonando el defcanfo,

Por los cuidados agenos.

< U
Quc ay hombre que perdera
“Una, y otranoche el fucio,
Solo por tener el gufto
De contar un ﬁngimiento.

toles fuera, no dixera

Los
efto San ‘\/Iarcos con

inmediaciona lo quedexaba dicho , que omses fugemnt. Afa-
defe, el que refpedto de Santiago, afirma San Epiphanio 4dv,
Her., lib, 3. quevivio 96+ anos : Quz quidem nonaginta [éx am-
nos natns cx hac vita difie[sit cum perpetuam virginitatem fers
wafet. Y San Geronimo de Viris flufiv. dice , que fue Obifpo
de Jernfalen 30. aftos, hafta el feptimo de Neron : Triginta ita=
gue annos H L;";ﬁ)l/m,: rexit Ecclefiam, id ¢ft yufque ad [eptimum
Neroris annum.De lo que fe configue,no pudo fer Santiago el man<
cebo del Evangelio, quando en aquella ocafion el Santo no lo era.
Corre del mifmo modo con San Juan,el que aquel mancebo venia
defnudo, y folo cubierto con una fabana ; y los Apoftoles que aca-
baban de eftar con Chrifto, no fe Iullaban con cffe trage. Lo otro,
que del modo que aquel mancebo vino , md1c1aba haverle eI

rwdo de la prifion hcchok falir de la cama , de la que em-
buelto en la fabana , le moviola curiofidad el feguir la tropa; cir-
cunftancias, que no conducen 3 ninguno de los Apoftoles. Es tam-
bien argumento en contra, el que cxprc{’ﬁl S.Marcos,quelos Minif-
tros lo quificron prender : £ tepaerant enm ;1o que no hicieran fi
fueraalguno de los Apoftoles,haviendoles m:mdaqo Chrifto los de-
xaffen ir libres : Sinite hos abire. Y fing Imence, no pudo fer §. Juan,
fiendolo el Difeipalo/que. acompanaba a San Dedro figuiendo a
Chrifto, como en fu lagar diremos. Tampoco la fundan los que
llevan L tercera opinion ; pues no havia de venir al campo defde la

Cm—
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204,
Los Miniftros intentaron
El llevarfele de encuentro;
Mas ¢l la fabana dexa,
Y defnudo cfcapahuyendo.(a)

2086,
‘Aun la viftade uno folo

: Juzgarbn impcdimcnto
A f{u prifion, que cs lo iniquo
Muy fecundo de recelos,

207.

La capa al pobre le quitan;
Sin mas delito , que haverlos:
Encontrado, haciendo culpa
Hallar{c prefente al hecho.

208.
Que el que obra mal, los teftigos
Aborrece, no queriendo
Paflc a la agena noticia,
Lo que quicren encubierto.

20T S

Que al Senor lo llevarian
Con mucho atropellamiento,
Se colige de lo atado, :

De que hace cxprefsion el;T exto.(b).

Ciudad criado ningu-
no de lacafa en don-

Jde fe hizo la Cena.

Por eflo es mas ge-
nuinala opinion, que
dice , feria algun hijo
del Hortelano , afsif-
tente {uyo,0 de aque-
llas cercanias.

(a)
Et tenuerunt eum, 4t
ille relicta findone,
nudus profigit ab eis,
Marce14.v. 520

L W)
Ligaverunt eums
Toann.18. v.12,

P..QE‘.



, (©
Fafciculus myrrba.
Cant.1.v.12.

46 HISTORIA

210 -
Porque quando los Miniftros
Conducen atado al reo,
La mifma cxperiencia enfena
Lo llevan con vilipendio.

211,

Y afsi al Senof ligarian e
Las Sacras manos, y.al cucllo,
Conlacltrechéz de loslazos,
Cenirian el aliento. '

212,

‘Qual manogito de myrrha (c)
Iria en fogas cmbuelto, . =
‘Tanto,que enla carne ocultas
Pudicran paffar por nervios.

. 21300

‘Quien duda que aquellas cuerdas
Pondrian ¢l inftrumento
De la Redempcion, acorde
Con la Mufica del Ciclo?

214.

Pues quanto cra en lo tonante
Deftemplado fu concierto,

; Tanto cra la Sacra Lyra

" Mas {onora cn los acentos.

Mas
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25 ¢
Mas quefihuvieran vencida |
" A Alexandro, 0 d Pompeyo,.
Triunfantes, en la Ciudad
<Entrarian conel prcfo.

216,
- Quando iba el que conducjan
"~ Tan refignado Cordero,
" Que el proprio al fiero cuchillo
Pufo ¢l inocente cucllo. (d)

217.
A la cafa de Cayfas

Se dirigen ; (¢) mas primero

A Anaslollevan , porfer
De aquel Pontifice l};cgro- (f)
s 218.
QO eftado de un miferable:

‘Queaun para mayor dcfprccio
Lo abatido en {u decoro

Motiva masalto obfequio.

o g 5 £ T8
Llegan al Palacio , y llega
AloSumo el vituperio,
Y en baldon de Chrifto,, fube
~ De contrapunto elvocco.
: Ante

il
Sicut ovis ad occifsio-
nem ducetur. Ifal.s 3.
V.7s

(c)
Dauxerunt ad Cais
pham Principens Sa-
cerdotum. Matth. 26.
Vo570

(f)

Et addaxerunt eum
4d Annam primum,
erat autem focer Cay-
pbe.Joann,18. v.13.




(s)
Pontifex ergo inter-
rogavit lefum de Dif~
cipulis [uis, O de doc-
trina ejus, loann,18,
5 &c 12.'

{

® / ’

48 HISTORIA

220,
Ante Anas al Sefor ponen; -
Y ados puntos reducicndo
Toda la pregunta , hizo
El examen contrapucito,

2521,
De los Difcipulos hace
Primer elcrutinio : y luego
Pregunta por la Do&rina,
El buen orden confundiendo.(g)

222,
Que antes por clla el examen
Debicra empezar , refpecta
Que en los Difcipulos dice
Relacion de prefupuctto,

803,
Y afsi {folo enla Doétrina
Refponde , pues fiendo cicrto
Ser fana ,{eleéta , y pura,
El otro punto ¢s {uperfluo,

224.
Que los Difcipulos fon
A todas luces perfectos,
Quando el Sol de la enfcRianza
Refplandece en ¢] Macftro.
Na+
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2025,

Nada 2 eftondidas he hablado,
(Dixo sl Seftor) que en €l Templo
Y en la Synagega , han fido.
Publicos mis documentos. (h)

226.
A mi,pues, que me preguntas?
Si {aber Eluicrres-lo cietto,
No te informes de mi dicho,
Sine de los que me oyeron. (i)

227.
Entoncesun mal Miniftro,
.- Por agradar 3 fu dueho,
El roftro mas Sacro-Santo
. Schalo con cinco dedos. ()

228
A cuyo golpe inhumano
Se eftremecicron los Ciclos,
Admirados que en unhombre
Cupiera tal defafuero, -
= G La

‘ (h) '

Ego p:;].;m locuivs
Jim mundo: ego fen-
per aocui in Synagoe-
\ga, & in Templo que
omnes Indai copve-
nignt = &° in occui!
locutas  fun  wibils
Joan.18. v.z20.

(i)

Quid me interrogast
1 Interroga eos,qui an-
dicrunt quid locutus
fim ipfis. Joann.ibi,v.
21. Puefto Chrifto
como criminofo cn
prefencia del Pontifi-
-ce , no fabicndo efte
de que hacetle carga
auna vida tan incul-
pable,le pregunta por
los Difcipulos,y per
la do&rina que enfe-
fiaba. El Sefior ref-
pondio , que en pu-
blico la havia enfena-
do,y que fe infor-
mafle de los mifmos
Judios , que fe laha-
vian oido*wefpuefia
de confianza fuma en
la verdad de fudoc-
ftrina , puefto el que
.como advierte San

Chryf. Homil. 83, y San Cyrilo lib.11.6ap.
monio defuis proprios enemigos.

43.feremitia a el tefti-

() Hacantem cum dixiflet unus afsiflens minifirorum dedit
alapam lefu. Icann.ibi, v.22. Enla Sagrada ¥eronica, que en Ro-
ma fe venera , fe perciben patentes las fefales de los dedos que en
aquel roftro Sacrofanto dexo eftampados aquella facrilega mano.

D.Salmerontom.10.de Alapa lefn,



% .
Tota die verecundia
mea contrame eff , &
confufio faciei mes
coopersit me, Plalm.
43.V.10.

(K)
Sic refpondes Ponti-
Jei 2 Joann.ibi, v.23.

50 HISTORIA

220, Ty
La verguenza que ¢l Sefor
Recibiria en tal hecho,

Ni las palabrasla alcanzan, -
Ni cabe en el penfamiento. (%)

230,
De la refpucfta de Chrifto
Hizo agravio el Palaciego:
Que aun lo que al dueno no ofende,
Le laftima: al lifongero.

35,

O quanto por los Palacios’
Se encuentran deftos "cxcmPIos

Donde la lifonja ‘toma
Por proprio,el agravio ageno!

2325
Afsi al Pontifice hablas (K)
Le pregunta, pretendiendo
El venderled{u Sefor
Por fineza , un {acrilegio:

233
Que como alli el defacato
Era ofenfa al Juez perverfo,
Para obligatle ; previno,

Que excedio por fu relpeto.

.4 S;
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234 -
Si he 'dicho mal ; dime-en qué

(Chrifto refponde) y fies cierto
Locontrariol, por qué caufa
.:Me maltraras con-el heche? (1)

£3¢.

O humildad incomparable,
Que aun en'laquexa es tan ticrno,
Que de qrexafolo tuvo
~El primer vifo de {erlo. ’

- 236,
Solo eftavez fe quexo,
Por fer tan grave el exceffo,
2 Que el golpele div en el roftro;
- Pero cnla Doétrina el eco.
- apa .
De injurias de la perfona
Nunca dio mueftras de duelo;
Mas de laDoctrina , fiempre
Rechazo todo lo opucfto. (m)
238,
Pero como no tocaba
.2A Anas el conocimiento, (n)
Ligado como venia,
Remitio 3 Chrifto 4 {u yerno. (o)
Gz

{ibi.

aR

" Refpondit ei fefus: Si
\male locutas fum, tef-

timonium perbibe de

Amilo: fi antem bene,

quid me cadis? Joann.

(m)
Matth. 9. v.4. Mare.
2. V.19,

(n)

Cayphas enim eras
Pontifex, non Annas,
Corn.Comm.in Ioan.
18.

Quia Chrifti examis
natio  principaliter
pertinebat ad ipfum.
Lodulph.Cartuf./ize
Chrifti , part. 2, cap.
60,

Annas non evat legi-
timas Iudex anni
illins.Salmer.tom.10.

de Alapa Iefa.

(o)
Et mifit evm Annas

ligatum ad Caypham
Pontificem.Joann,18,

Va2 4.

Yi



<
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239,
Y en tanto que d Tribunal,
Solo a iniquidades nuevo,
Paflan i Chrifto,mudando
De. Jueces,mas no de intento;

240.
Defcanfa , LeGtor piadofo,
: Si ay en cl tropel fof’siego;
Y en nueva Eftacion efcucha
Nuevos, injuftos progreflos.

ARGUMENTO I

Sin delito pa‘fsb ,ho fin ultrage,

Del examen de Anas, Chrifto inocente;
A Cayfas, quien la ropa de corage
Rafga , por no encontrarle delinquente;

{ Pedro le ﬁguc , y-niega en tal parage;
1Pero el canto del Gallo 4 Bizo fuente,
A" la que ingrata piedra endurecida,

Ya en amargos criftales derretida.
24T,

; Defpues que aquellos Miniftros;
. Defde la prifion del Huerto,
A laprefencia deAnas, -

Atado al Sehor traxeron:
. s Pe-
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‘ e Betras autemn feqiic-
. S batur cum 4 longe.

Pedroc, aquel valiente  Apoftol, Macth.z6. v.58.
Sigue a Chrifto defde lexos; Ly ]”‘W‘" 4 longe fe-
: z 5 quevatyr jam proxi-
Y quicn loiﬁguc alo lang, me negatarus; neque
‘Efta de negarlo a.riefgo.(p)  |enim nigare potuif-
' ‘ fet , fi Chrifto proxi-

i \musadbefiffet.S.Am-
o S brof 1ib: ro.ia Luc.

¥ otro Difcipulo, que: : (@)
Tenia conocimiento Sequebantur autem
Conl Bubsibioe : i lefum Simon Petrus,

: & alins Diftipulus,
En compania de Pedro. (g) Difcipulus antem ille
: Mas~ |¢7st notus Pontjjici,

_JToann. 18.v.15. Que

efte Difcipnlo fuefle el Evangelifta San' Juan, lo afirma con S.Juan
Chryfoft. S.Cyrilo , Lyra, y otros , el P. Rivera Comm. in Ioayn.
cap.18, Nicgalo Cornelio, Barradas, Eﬁioz T‘yrmo,_ y otros, cita-
dos.por Sylveyra tom.5./ib.8.cap.5a.La primera opinion f_egulmo-s
por mas probable ; pues aunque la Verfion Syrlac_a scllalius sz-
cipulus de nuefira Vulgata, lee : Unus ex Difcipulis aliis, querien-
do fignificar fuefle uno de los muchos que Chrifto tenia ocultos,
y ninguno de los Apoftoles ; fe afirma fue San Juan. Lo primero,
porque en varios Lugares.de la Efcritura {e entiende fer ¢l con el
nombre de Difeipulo , {i bien en algunes con el aditamento Ama-

O
do. Quem diligebat. Quem amabat lefus,Joann,19. v.26. 20. v.2.,

Del mifmo modo fc obferva fer S. Juan, mas que otro alsuno de
los Apoftoles, compafiero efpecial-de S. Pedro en la remifsjon pa-
ta preparat ld Pafqua, Lue.22. v.8, En la predicacion por Tudea,
Mare.6.v.7. Enlaida al Monumento, foann.20.v.3, En fubir
juntos al Templo, 4¢Z.3.w.1. En predicar juntos en Samaria, A7,
8: v.14. En-haver fido compaiicros en el Cenaculo, 4.1, 0. 13.
Y finalmente, fer prefos por los Judios , y eftar en la Carcel jun-
t0s, A¢7.4. v.3. yfi en tantas ocafiones fueron compaficros , qué
miicho que en efta lo fueffen? A'la replica de que no ‘correfpondia.
cn'San Juan , fiendo.nn'pobre Pefcadof , fer conocido del Pontifi-
¢¢ ; fe fatisface , diciendo, fer falfo el que fueffe quando pobre,

; Pef-



Pcfcador nj q[mndof
Pefcador pobre {ien-
do hijo de un Pefca-
dor rico, qual lo era
el Zebe dco duefio de
una Nave que tenia
para aquel exercicio,
(Marc.1, v.20.) y un
hijo de un hombu N
€o,no repugna el que
euvieffe conocimien-
to conel Pontifice; o

porque fu padre le
proveia’ de peze , fo-
bre que tendria co-
municacion , y trato;
O por otros rcfpetos
quedarian ocafion a
aquel conocimiento,
Por eflo _entre otros
muchos PP, S. Aguf-
tin #74¢f.113. abier-
tamente dice, que no
temera afirmat lo que
calla_el Evangelio:
efto es , que fue
S. Juan. Y afsi, Sal-{
meron dice , que tie-
ne cfta opinion altas

raices entre los Ca-|.

tholicos,y el te[hm.o»-,
nio de muchos PP.
Huae opinio altas egit

$4 HISTORIA
2445
Mads como:el Senor eftuvo
Con Anas tan cofto t1cmpo
A la calaide Cayfas i
Lc fucronilos dos ﬁomcndo (r)

245.
Al Palacio; pues; llegados,
Euuo el leapu:o dcntro
Y a laPortera Pldlo
- El que entrafle el companero. s)

= : 24.6 o R—
Ya PCle fe ve cn PaIacm' .
Ay mi Dios ! LY como’ temo,
Que ha de trocat en olvido -
Lo fino de fu ardimiento.

247 :

wFl Amlgo en cltraba;o,

Reducido al mcnofprecm
Y en Palacio hacer memoria
Del, fucra cafo muy. Quevo:

’Q}C

Ry

vadices inter Catholicos , & plura haber tejlzmomu ex Pambm;
toms.10, tract.19.d¢ Addué’z‘ Dom. o
(t) Veale lo que decimos fobrela Copla 248. :
(s) Petrus autem fabat ad offinm foris., Lwivit, gzg'go leupm
lus alius, qui evat notus Pontifici y Q" dixi _,;Oﬁmrm,j(ﬁ“ IBLI0dH-~

xit Petram, loann.18.v.16,

t ORI
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248 |

Que acordar(e delAmigo~
Ofrecio fino el Copero;
Mas yd cn Paldcio!)troco -

" En olvidosaquel recuerdo! (0

T

g

Pues nio ay prueba de amiftad
~ Mayor, que hallandofe prefo,
soDéfeubrie §i fino. obra, 10

Como obraba‘antes de {exrlo. (v)
et "
Y afsi Pedro resfriade
¢ “De aquel fervorofo'incendio -

Et tamen fuccedenti-
bus profperis y pre-
pofitus pincernarun
oblitus eft interpre-
tis fui.Gen.40.v.2 3.

(v)
FErater' in anguftiis
comprobatar. Prov.
170V.17

(=)
Frigus erat’ wmentis,
non corporis. D Am-
brefi 1ib.'¥o, in Luc,
Confta del Texto,que
San Pedro , y otro
Difcipulo conocido
del Pontifice,feguian
a Chrifto 2 lo lexos:

A Quéllegaron al Pala-

cio,y por medio dela

la"Oftiaria entraron
» = ldentro; en qual de los
(x) "ldos Palacios,deAnas,

Gi ‘{0 de Cayfis, puede

2 ool aah . 3 o eretaric o dutly. P os

que figniendo el Texto de San Juan , llevan que en cafa de Anas
fue la primer negacion’, afirman , que en eldeefte entraron ; los
que figuen los tres reftantes Evangeliftas, y dicen que todas las tres
negaciones fucron en cafa de Cayfas, fuponen que fue en el de efte.
Eslo mas congruente el giie lo del conocimiento, y favor de la Qf
ciaria para la entrada, fueffe en el de efte ultimo ; potque figuiendo
a Chriftoalolargo, 'y haviendo ¢l Sefior eftado en cafa de'Ands tan
corto tiempo , como fe debe inferir de no fer Juez competente , y
haverle traido el prefo por obfequio, por fer fucgro de Cayfis , fo-
guirian Ia reducion al fegundo,d quien Anis lo remitia para que lo
juzgafle. Los de 14 primera fentencia fe hallan émbarazados con la
entrada en cafa de Cayfds. Y afsi el fefior Siari tom. 3. Concord,
;E'v”’;eﬁg.at‘mz&.t?. cap.5. fe ve obligado 4 decir,que Pedro, y fu com-
Paicro entrarian en cafa de Cayfas , mezclados entre 1a confufion

de

Del amor , con los demas
- Se fue a calentar al fuego.




de los queéltevaban al J f FHISIO (&I A

Salvador; y como de- 251

bemos fuponer eftal
mifina confufion en Si ﬁl cenVC[llCllCla bu{‘ca

I2 cafa de Ands, y.no Quando ¢l Sehor padecz"ndo
OLudﬂtC fue necefla- Efa ] [
rio el favorde la Of- ffa, que mi}c 9. By &G,
tiaria parala entrada ue nO'ﬁO'UC’ us preceprtos:(z)
ie debilicala h{mhda(i Q " P P :
s, g s
. Mayormen- : , i

e e e Pe.] Enmediode los Miniftros
gro,lfe Je dc?e conce- Sc {ento ; 5 y el ParadClG

er la entrada en don-

de hizo las negacio- anrc ver ( ) que buen ﬁnPuedc
nes,las que. evidente- E{Perar PO[ CPEC mecho 2 (D)
mente {c colige de los Aqucl

tres hvamehﬁas Ma-
theo Marcos, y Luc'ts fe hicieron en cafa de Cayfas. Pucs aun-
que San Juan, hablando de Anas, pone en ‘fucafa el hecho delabo-
fetada,, y continia con la negacion de San Pedro , y que fe llego a
c:zlentar al fuego , pufo cﬁo y lo antecedente de la negacion, ufm-
dode Hlﬂeloioom como advicrte el PadreCornelio,, , tefpeto de
que los demis Ex v“ngchﬁas hablando de Cayfas , ponen en fu’cafa
todas las negaciones 5 uniendo tambien la circunfiancia de haverfe
el Apoftol llugado al fi fuego a calentarfe. Y por effo San Juan Chry-
{oftomo Serm.2. de Paf. dice: DNegat in domo Cayphe,ibinegat abi
poteft ﬂvalmc\memlaczﬂm. Y Sylveyra fobre el fequebatur 4 longe,
expone €l erat notus Pontifict 3y afiade : Scilicet , Cayphe 5 gue
Loannes appeliat Pontificem apni illins. - : :

(z) Quia non novi bominem. I»Ltth 28 e

(a) Erai Petras inmedio eorsm. Luc. 22. v.55, Ut fwdzwtﬁ
nem,Matt.26.v.59.Efto es,ver el paradero,exito,o fin que tendriala

caufa de fu Maeftro, por fi i falia de clla fentenciado 4 a pena de muer-

te,valerfe de [a fuga con ticmposy por file abfolvian,prefentarfe de-
fante del Sefior, como Difcipulo fino , remediando con haverle fe-

guido de nuevo,y pucitofe 4 ricigo, 12 falea de haverle defamparado
¢n ol Huerro, Y aqui clecamcmf’ntc el Do&ifsime Villartgel tows.7.
Taut.2, Didafeg., I Politie tunc [ecutus s ut amor caderes mortuus:
igitur amicam vintum,Q injifie,non fequebatur, fed wt finis com-
prehenfionis videretur :igitar fi felix exitus,dicere quibat ,quod de [é
bene meritum [eoutus: f§ autem canfa per judices evanefceret amicum
palam negavet, (b) Qui amat pericubumyin illo peribit Eccl.3.v.27:
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2¢3.

Aquel ver le precipita .
A que cayga en un dcfpcﬁo;
Y un mirar; aun ya caido,
Le prefervade aquel riefgo. (c)

37

254.

La Portera le examina,
Dudando el conocimiento; (d)
Muger ,y. ha formado duda:
No quedara fin faberlo.

2¢5:
Que fi- una fola es baftante
Para-que lo mas{ecreto
» !Nozgfte oculto, que feria -
Siendo dos las del encuentroz(c)

2.56.°
Con la primer negacion,
Del Attio fefale , a tiempo
Que facudiendo las plumas,

Dio ¢l Gallo ¢l canto primero.(f)

ou
De la Efclava el efcrutinio
Le trala tan inquicto,
Que en todas fendas camina

~Por ladel defaffofsiego.  *
g by

y

dath (©) :
Refpexic Petrum;
Luc.22+ V.61,

@ R
Dixit exgo Petvo ans
cilla Offiaria: Num-
quid & tu ex difiipn-
lis es bominis iftius?
Ioann.i8. v.17.

: (c)
Vidit eum alia ancil-
/a. Matth. 26, v. 71.

(f)
Et exiit foras awnte
atrinm o & Gallas
cantavit, Marc.14.v4
68,




8

Exeunte autem illo
jandam , vidit eum
#lia ancilla. Matth.
26 VT I,

- (h)
Et iterum mnegavit
cum juramento. Mat-
th. ibi, v.72,

(1)
Tu es Chriftus Filins
Dei Vivi. Matth, 16.
V. 16. porque como
dice San Aguftin in
Toann.traé.r13.Non

Jolum ab eo negari|

Chriftum , qui dicit
eum non cffe Chrif-

tum,fed ab illo etiam,|

qui cam fit , wegat [e
effe Chriftianum.

(J)
Et intervallo falto

quafi bore unius.Luc, |

e
(K)

Et tucum lefu Gali- |

V0 eras, Loguela tua
manif:ffum te facit,
Matth.26.v.69. 73.
45

Dicit ei unss ex [fer-
- wis Pontificis, cogna-
tusejus cuajus abfii-
ditPetrus anriculam:
Nonne ego te vidi in
Horto cum illo? Toan,
18.v.26.

58 HISTORIA

25 8.
Al falir acia la puerta
Otra Efclava hizolo mefmo: (g)
Pedro niega ; jura;, y hace
De admiraciones extremos.(h)

25.9.

Mayor {u negacion mueftra,
Porque en terminos expreflos,
Entre los demas ¢l {olo
Se {enalo en lo confeffo. (i)

260:
Paffado quafi de un hora
El fatal , critico tiempo, (j)
Por ¢l habla, y por la vifta

Le hacen mas fuerte argumento,

2.6.x.

Como pretendes (le dicen)
Negar, que eres Galileo,
Quando ta mifmo lenguage
Te hace a todos manifiefto?(K)

2622
Y uno, pariente de Malco, ;
Le arguia con mas nervio,
Oponiendole la inf’cancia
- Deaverle viftoen el Huc’rtc;; (h
a2 oY
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263.
Por lo qual , como apurado
- De verfe en aquel aprieto,
Maldice , y jura, afirmando
Era muy falfo ¢l fupuetto. (m)

164.
Del Gallo el canto fegundo
Fue mufica de {usyerros,
. En quea voces publicaba’
. Triplicadocel defacierto. (n)

265.

El Senor buelve a mirarle; (o)
Con que esclaro que el reflexo
De aquellas Luces Divinas,
Antes, no le tuvo Pedro.

266,
Si aquella vifta lc falea,
Qué mucho fera que ciego
En la fombra de la culpa,

Ande en tinicblas embuelto?
H2 Chrif-

(m)

\Zlle autem coepit ana-

thematizare , O j8-
rare : Quisz nefcio bo-
minem iffam , quém
dicitis, Marc. 14. V.

7L
(n)

Priufguam Gallus
santet bis , ter me ne=
gabis. Marc.ibi,v.72.
El Cardenal Vigerio,
en fu Decahordo,
cord.7. tiene que fue-
ron:quatro las negi-
‘ciones; uha en cafa
de .Anas., fegun San
Juan 5 y tres en cafa

|de Cayfas , fegun los
{otros:Evangeliftas.El
{Cardenal Cayetano,

quiere que fueflen
cinco 4 lo ‘menos:

|Quingue ad  minus

Petram negaffe : ter
ad vocem mulieris &
bis ad minus ad ve=
cem virorum. Commyg
inToann.18.Por mas
probable feguimos

{con Suarez in 3 p. D.
4Thom. la opinion co-

%, (o)

{mun de haver fido

{olo tres.

Et converfus Dominus vefpexit Petrum, Luc. 22. v.61;

No debe entenderfe el compverfus, que bolvio la vifta materialmen=
te, que los fitios en que Chrifto , y Pedro fe hallaban, y Ja gente
que al uno, y otro.cercaban , embarazaban el que materialmente le
viefle. Tienefe por mas probable fer vifta Efpiritual: De [piritua=
liergo converfione, & vefpectu, non de corporali intelligendum offe.
Salmer, tom.11. trad.23. y efto mifmo prueba S. Aug. de Confen;
Evang. lib.3.cap.6, S.Leon Serm.g.de Pafl.y otros.



N
Refpice in me, @ mi-
Jeérere mei. Plalm.2 4. |
Vo106,

. (®)
' Refpexit Petrum, Et
recordatus ¢ff Potrus
werbi Domini, Flevit

amare, Luc. 1b1 V.62.}

Er eggref,u ﬁmu ﬂe—

~vzt 4mare, Matth.26

753
-E ggredztzw ﬁms fa-

&iens cadends pevici-

dum. S. Leo, fprm e
~de Paﬁ' 3

ro ‘“x(\ U 3 £

60 VHISTORIAT
267,

Chrifte le: mira? Baftante '
Tiene ya para el remedio, (¥ )
Que es {uviftamedicina *

Al eyrenaico veneno.

268,
Aquchlrar le fuftita
La efpecic’ para cl 1ccucrdo;
Sin duda ] dolor conj juga,

Quandofe dcuerdadelVerbo. (p)

269,
A llorar afuera fale; (q)
Y hace bien, que el mifins pucfio
Que es cheandatdiends culpa
No es para arrepentimiento.

2704
Mientras Pedro fuerallora; ==
Eftaba el Sehor adentro,
Entre ¢l mar de fus anguftias,
Cuidadofo en focouulo

> - 271

Qze aunquc el haverlo neoado
Fue un crimen de tanto pefo,
Mas que falta de amor, fue
Flajuuza, que causo ¢l miedo.

Chrif~
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392
Chrifto enel llantole ayuda;
Pues conftando {u compuelto
De ojos , y lagrimas , pufo
Eftas uno, y otro aquellos. (1)

273,

Si el que es Fuente de la Gracia,
La fuya preftaa aguel riego,
Bien puede Pedro efperar -
Lener el fruto pot: cierto; -

274.
Peca Pedro , porque tengan
En {u Cabeza elcarmiento:
Pues aun fiendo de la Iglcﬁa
. Lafuya, cayo endefecto. -

275.

Ya , pues, Chrifto conducido
De cafa de Anas , qual reo
El mas enorme, le ponen
Ante el iniquo Confcjo. (s)

27 7Y
' Darle la muerte defean,
Por defterrar el recelo,
Que arruynaflen los Romanos
Afu Ciudad, y a {u Pueblo.(t)
s e No

-~

1)
Flevit angaré. Matth.
26, V.75 ;
Refpexit Petrum.
Luc.22. Vb1,

s
Iefurs d/(/:;gemmt ad
Caipbam Principem
Sacerdotnimngubi Scvi-
b&, & [eniores conves
neyunts Marth.26. ve
e

(8
5 wniegt‘Ramwi,
&> tollent noftram lo-
cum, & gentem.Joan,
IT.V.48.
Qunod timet impins,
venict  fuper eum,
Proviio.v.z4.




v)
Principes antem Sa-
cevaoinm , & omne
Councilium querebant
Jalfum  teftimonism
contra lefum, O non
fnveneruni. Matth,
26.V.59. 60,

(x) : ¢
Multi enim teftimo-

monium falfum dice- |
bant adverfus eum:O°
convenientia teftimo-
nia non erant, Marc.
14.V.56.

o -
Et quidam [urgentes.
Marc, ibi,v.57.
Venerunt duo  falfi
teffes.Matth.26.v.61.
Surgentes teftes ini-
qui , que intervoga
bant me.P{.34.V.11.

(a)
Quoniam audivimus
eum dicentem : Ego
diffolvam
boc manu factum, O
per tridumwm aliud
non  mann  factum
#dificabo, Marc. L4,

templum |

v.58.

H18T0RIA

277.

No ay inocencia fegura,
Quando ¢l voraz Cancervero,
Hambriento las fauces abre
De aquel triplicado cuello.

62

278.
Y afsi empezo fu malicia
A dar principio al proceflo,
Solicitando teftigos,
Falfos en todo derecho. (v)

279.

Muchos hallan , que el poder .
Hace abundante efte gremio;
Mas tan varios, que cllos proprios
Se arruynaban a si mefmos.(x)

2 80.

Dos teftigos {e levantan (z)
Nuevamente al proprio efecto;
Y ellos, y los teftimonios
Se levantaron a un tiempo.

P
Eftos deponen , que oyeron
Decir a Chrifto, que el Templo
Arruynaria ; y {in manos,
En tres dias lo haria nuevo. (a)
; : Sien-
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282,

Siendo falfo , porque Chrifto
Dixo : Deshecho por cllos,
Bolveria a conftruirlo,
Dandole {u complemento. (b)

2833
Demas , que del material
Fue alliel penfar Farisco,
ue el Senor entendio {olo

Lo myftico de {u Cuerpo. (c)

284.
La depoficion difcorde
Daba al Tribunal mas ciego
Claridad en lo confufo,

Para lo indemne del reo.

28g.

Conoce el tenaz Juzgado
Fruftrarfe fu iniquo intento,
Mediante el que alli noera |
Suficiente lo depuefto. (d)

286.

Pues quando el acufador
Prefenta, aun a fin honefto,
Domefticos los teftigos,

Se los recufa el derecho. (e)

El

2

(b)
Solvite templum boc,

A& in tribus diebus

excitabo illuds Toan,
2. V.19

(c
Ille autemn dicebat de
templo corporis [ui.
Toann.2. v.a1e

(d) g
Convenientia teftia
monia  non  erant.
Marc.14.v.56.

(e)

Tefles, quos accufator
de domo produxerit,
interrogari non pla-
cunit. Leg, 24, ff. de

Tefbib.



(f)
Iefirs autemn tacebat.
Matth.26. v.63.

c)

bel

Aperta mendacianon
Junt refponfione dig-

za. Aug.

(h)
Et furgens Princeps
Sacerdotum, Matth,
26.V.62.

()
Et exuvgens [ummiuns
Sacerdos, in medinm,

Marc.14. v.60.

64

HISTORIA

2:8.

El Sefor callaba; (f) 0 quanto
Confundia aquel filencio!
Que s en vano la defenfa,
Quando ¢l que juzga esadyerfo,

e \ g . =
Y porque a mentiraclara
No cra jufto que en {u aprecio
El L‘cfpondcr {e emplca{fc
A tan futil fundaniento. (g)

289,
Pero el Sumo Sacerdote
En piefc pone, (h) anteviendo
Que ha de oir enla refpueita
Del Senor el Evangelio.

290.

En lafala en que fe hallaba ,
Con los demas, falio al medio, i)
Senalando en la maldad '
Con los otros , fer fupucfto.

o

291,
Siendo efta vez excepcion |
Su iniquidad , del Proverbio,
Pues era un medio peor,
- Entre tan malos extremos.

S@ar}%



DE LA PASSION. 6
292.
Quando ¢l Juez aelacufado
~ En un Tribunal Supremo,
Lc examina {in paision,
Pregunta defde {u afsiento,

293
Pero quando el rencor llega
A deftemplarle loserio,
Sacandole del lugar,
Lehace falir de st mefimo. (x)

294,

Impaciente , porque calla,
Le dice ayrado, y {obervio:
Como callas? No refpondes?
Es fobervia, o fingimiento?

295.

No oyes las acufaciones,
Que los teftigos te han hecho? (j
Quicres con callar- decirnos,
Que de todo cftas ageno?

~—

296.
Porque refponda), pregunta
Con contumelia, y tormento:
Que en lo paciente pretende
Apurar o mas {cle&o. (K)
I Chuil-

}'t.

(x)

San Geronimo {obré
efte lugar: Ira pred
ceps 5 & impatienss
non inveniens calum-
nice locwm | excutit de
[olio Pontificem , ué
vefaniam mentis mo=
tu corperis demonfs
traret.

(7)
Nibilrefpondes ad esg
que ifti adverfum te
teflificantur * Matthy
264V.62,

(X)
Contumelia , & tor-
mento interrogemus
e4Mesns & probemus
patientiamillias.Saps
2. V19,




@
Sicut ovis ad occifio
nam ducetur, & qua-
S agnus coram ton-
dente obmutefiet , &
non aperiet os fuum.
Ifal.5 3. vo7.

; (m)
Adjuro te per Deam
vivam, ut dicas nabis
S ta es Chriftus Fi-
lins Dei, Matth, 26.
Yc63o s

és

CHISTORIA

297

Chrifto calla, como’ oveja
En facrificio cruerto,:
O como ante el girele efquila
No abre {u boca el Cordero. ()

; 2985
Yo te conjurosledite):tn ot
Por Dios Vivo,quefi‘es cierto
Que cres Chrifto,de Dios Hijo,
- Quites a efte cnigma el velo. (m)

290,

Para efctfar dilaciones,
Su maldad pufo el tropiezo,
En donde con un dilema
Diefle en uno, u otromiembro,

300.
Si negaba que lo era, -
Le argwian de embuftero;
Y {1 afirmaba , ¢l caftigo
Le daban,como a blafphemo.

30T
Con que de Scyla , y Caribdis
Difpufo el precifo riefgo,
Paraque en qualquiera [yree;
Fucfle fatal el encuentro, -

Mas

b 50 SRR
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302,
Mas el Sefior , obligado
~Del debido acatamiento
Que fe merecio el conjuro,
Nombrando a {u Padre Eterno:

303,
Tu lo dices, (n) le refponde)
Yo /oy (o) el que vereis prefto
En ¢l Reyno de mi Padre,
Sentado al‘lado derecho: (p)

3qs
Y venir {obre las nubes, (q)
Que me ferviran de afsiento,
* A darla final fentencia,
. Juez de vivos , y de mucrtos.

30%.
Con’ que el Pontifice entonces,
Por moftrar mayor {u zelo,
- Las profanas veftiduras
- Se las ralgd con defpecho. (1)

306. -

Del Levitico una Ley
Rompe , con el defafuero,
Que en la veftidura tiene
Negativo {u precepro. ()

it Si

~ -

(n)
T dixifti. Matth.26.
V.64.

(0)
Ego fum. Marc. 14.
VRO 253 3

» P

Amodo widebitis fi+
linm bominis fedens
tem adixteris virtus
#is°Dei, Matth.26. v,

(@)

64

Et venientemn in nua

bibus Ceeli. * Matth.
1Dl =
Ecce cum nubibus
Celi guafi filins bos
minis venicbat. Dang
Fo VT D,

(r)

Tunc-Princeps Sacera
dotum - fiidit. vefli-
menta fnaMatth.ibi,
V.65,

118 (s)
Veftimenta non [ein-
det  Lev.21, Ve10,



*)
Y afsi S. Leon Serm.
6. de Paff. le dice:Ip-
Jete [polias, & pro-
priis manzbm Ponti-
Jicaliaindumenta dif-
cenpz; > oblitus pre-
cepti illius , quod le-
geras de Przmzpe Sa-
cerdotum. Levy 21,
De capite [uo cidarim
non deponet, & vefti-
wienta [ua non dlf
vumpat. Tu vero , 4
quo jam alienabatur
bac dignitas,ipfe tibi
es exzeutor opprobrii,

(t)
Blasphemavit = quid

adbuc egemusteflibys?

~ Matrh.26. V.65,
Quid adbac dsfidera-
wns teffimonium Ip-
Sienim andivimas de
oreejus.Luc.22.,vi65.

(v)
Ecce nunc andiftis
blaspbemiam, Matth.
20, Vi6§.

68 HISTORIAR
307.

Si las veftiduras rafga, ,
Fue por defcubrir del pecho
Lo iniquo , que no era jufto
Que lo tuviefle encubierto.

308.
La maldad concaps fanta -
‘Puede encubriri algun tiempo;
Pero el mifmo la defcubre
Quando teca en el extremo.

3009.
Del Pontifical adotno
- Se defpoja, previniendo,
Que en {us futuras maldades
Se hacia indigno del empleo. (%)

310,

Blasfemo ; (prorrumpio ayrado)
Y a los, Sacerdotes buelto,
Les dice: Qué mas tcﬂugos
Hemos menefter,que ¢l mefmo. (1)

311,
Su blasfemia aveis oido; (v)
Con que convcnado en efto,
Quien duda que ya fe ha hallado
Todo lo que Pmtcndemosﬁ
Y

(S5 B
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312.

Y afsi, decid que os parece
Que con un crimen tan feo
Deberémos hacer , quando
Se halla convitto,y confeflo(x)

3133
Entonces , fin quefaltafle
Ninguno,de un propio acuerdo,

De la pena capital
‘Lo decldfon por reo. (z)

314.

Que fi el Superior defcubre
Su inclinacion {obre un hecho,
A la parte que élfe arrima
Van los demas con {u exemplo.

348

Los Miniftros , que hafta alli
Tenia el calo perplexos,
Defataron con fus furias
Crucles , muchos inficrnos.

316.
Y como raudal furiofo,
Que enel embarazo opreflo
Se detiene | y quando rompe,
Sale entonces mas violenito:

Alsi

By
Quid wobis videiur?
Matth.ibi, v.66«

()
Qui omnes condenaa
verunt cum effe renm
mortise MalCs 14. Ve
64.




: (2
Alii antem palmas in
Jaciem ejus dederunt,
Matth.26. v.67.

(x)
Speciofus forma pra
Siliis bominum, PLal.
440 Ve3s

(b)

Puede inferirfe del
mifmo Texto,que di-
ce, que quando los
- Juecesle declararon
por reo de muerte,
empezaron a maltra-
tar a el Sefior: Ef cee-
perant. Marc., 14. v.
65

70 HISTORIA:

-G i

Alfsi i maldad, que eftaba

Detenida en {us defeos,
Solto la prefa,y ya libre,
Sc cxplayo a efpacios inmenfos.

318,
Hirieron , pues , del Seflor
Aquel roftro: (a) en cuyo cfpejo,
Para obftentar {u hermofura,
Sc eftan mirando los Ciclos. (x)

319,

Los puntapies , y los golpes
Serian con tal exceflo,
Que entonces cupo en fu rabia
Si aora fc niega al concepto.

320,
Y parece que los Jueces,
Tropezando en fu refpecto
Cayeron-en la ignominia

g
En que los demas cayeron. (b)

32T,

Que es muy propia la caida
En quien de la pafsion cicgo,
Sinel bordon de la guia,
Llega a perder el fendero.

A
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3225

A fus Guardas, y Miniftros
Entregarian el prefo,
Al cuidado , y vigilancia,
Su cuftodia previnjendo.

383,
Y defpedidos , feria
El comun confentimiento
Concurrit muy de mafana
~ Todosa un Confejo pleno.(c)

3245

Que en aquel en que fe hallaban,

 (Queeraen orden el tercero) (d)
Seria lo decifsivo

Contra el Mofayco derecho. ()

R
Solo fe fue a defcubrir -
Los cfpacios del terreno
Para tener {u maldad
Zanjados los fundamentos.

326,
Los Guardas , apoderados
De {u petfona ,lc hicieron
Lo (umo del mal, foltando
Las riendas al defenfreno-
1

s

(c
Mane antem facto,
Concilium  inierunt
omnes.Matth.27.v.1.
(d)
Fue el primero en el
que Cayphis dixo:
Unus moriatur boms;
fegundo , quando di-
xeron:Noz in die Fef-
to; y tercero,efte que
fe hizo en cafa de
Cayphas la noche del
prendimiento.
e)

Le faltaba autoridad:
lo uno, porque no ef=
taba congregado con
afsiftencia de todos
los Jueces; y lo otro,
por f{er hecho de no-

che , contra lo dif-

puefto en el Derecho
Mofayco,que manda-
ba fuefle de dia: 4 miaa
ne nfque ad wvefpe-

ram. Exod. 18.v,13.



i (f) “
Et velare faciem ejus. \
Marc.14.v.65. Impi-
dieronle el mirar,por
1o poder fufrir {u ref-
plandor : pues fi in.
fuentes eum omnes
qui [¢debant in Con-
cilio, viderunt faciem
e1us, quafi faciem An-
geli. A&.6.v.15. que
mucho que los que
aqui del mifmo fe
burlaban , les fuce-
diefle lo proprio.

- {2
Abfeondam  faciem
means ab eis, Deut.
33, %30,

/)

72 HISTO RIA
327.
Y para paffar la noche -

Sin las moleftias del {ueno;
Difpuficron que el Sefior
Fucfle {u entretenimiento.

54.8;
Que no ay animal que mueftre
Mas con {u efpecic el fer fiero,
Que el hombre , quando la raya

Pifa al aborrecimiento.

329.

Mas porque al Sol de hito en hito

No ay vilta que pueda verlo,
Aquellas Luces Divinas

Le vendaron con un lienzo.(f)

: 330.
Obf{curecieron del Sol .

El Sacro Divino afpcé"co;'
Y fird conjuncion,, eclypfe
Le hizo padecer lo opuefto.

331,
Ocultar fu rc[})landbr

Fue efcufarfe lo fuperfluo, (g)
Que fe hace indigno a la luz,
Quicn aun con la vifta ¢s cicgo. -

De
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237,

De otra fuerte no pudieran
Burlarfe en {u acatamiento,
Que gufta de las tinicblas
El que es a la luz adverfo.

333
Con apodos, con vifages,
\
Con filvos, y con mencos,
Mofaban ,y efcarnecian

Aquel fuperior refpeto. (h)

_ 334/

A lacarale elcupian, (i)
Siendo efte cl mayor defprecio

A que puede un hombre de honra
Llegar en ¢l vilipendio. (j)

; 35

Que viando de cortesta,

- Aun quando f{c cfcupe al fuelo,
De ordinario {e procura :
En parte efcufada hacerlo,

336.
Si la faliva del hombre
Contra la fierpe es-veneno,(K)
Por repercufion entonces
Fuc ponzona contra cllos.

K

ke

Las

()
Hizdebant ¢iLuc.22:
V.63,

(i) .
Expuerunt in facicm
¢j#s. Matth.26. V.67
Et ceperant quidams
confpuere enm. Marc,
14.V.65.

(i)

Spmetque  in faciens
illigs, Deut. 25.V. 94
Sipater ejus [puiffet
in faciem illins @ cq
Num,12.v.14.

(K) _
Tomafe la alufion, fin
perjuicio d¢ la phys
fica, '



Y
Et colaphis enm cceci-
derunt o alii. autem
palmas in faciem ejus
dederant, Matth, 26,
v.67.

()
Propbeiiza mnobis
Chrifte ,quis eft qui
. te percafsit @ Matth.
26. v.68. j
Maucho mas que efto
le injuriaban de pala

bra, quando S. Lucas

nos dice: £¢ alia mul

ta blalphemantes di |

Cehant in enm , Cap.
22, V.65,

(n)
Faciem meam non
4uerti ab increpanti
bus, & confpuentibus.
Ifal, 50.v.6. /
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337
Las efpumas de Aqueronte,

Por las bocas del Infierno,
Hechas furiofos bolcanes,

Arrojaban Mongibelos.

Las cozes , las bofetadas,

Los tirones de cabellos,
Fuera contar las arenas
Dar {u numero completo. ()

339.
En fu fiz bellale herian, -~ .
Gozofos con tal recreo,
Preguntando en cada golpe,

Quicn cra el que daba de ellos?

340.

Profetiza quien te hiere, :
Si eres Chrittos; (m) porque a ferlo
Es impofsiblc que ignores
Quien te da el golpe, aun na viendo.

gugs
A tal diluvio de injurias
Pufo el roftro tan fereno,
Queni aun paradefviarlo,
Hizo el menor movimiento.(n)
| g
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342,

Pffﬁl clcollo fe oﬁéntaba ‘

A un marde penas cxpuc&o o

e " Donde qucbxabm los golpes
Su furia, mas no {u intento.(o)

3 4- 3
Pafs0 la noche, y los: Jueces: o2
.~ Edl un Senedrin Confejo; (o)
Se juntaron.en las cafas -
Proprias del Ayuntamiento.(p)
384+
Mas para dar cfte pa{ro
Lcé}:or mio , te confieflo,
Que ya me faltan,las fucxzas,
Si almifmo paffo contemplo.
349
Y fi quicres que profiga,
Tepido en devoto ruego,
aeen: lanueva manhon juntos,
Con_Chnﬁo los dos entréemos.

ARGUMENTO IV.
Como ¢l oro ea el “fuegoofe examina,
Afsi Jesvs, que en nucvo examen ardc
Ante Pilatos , de {uw Luz Divina-

Hace dcmon{hatlvo fino alarde.

(0)
Pofui faciem wmeam
ut petram durifsi-
mam, Q" [tio quoniam
non confandar, 1{ai.

b, v.7:

(0)
Et ut factus eft dies,
wonvenerunt  Senio-
wes.Luc.22,v.66. Et
confeftim, mane Cons
cilium facientes Sum-
mi Sacerdotes ,scum
[enioribus, & Scribis,
& univer o Concilios
Marc. 14. v.1.

(p)

No tiene duda, que
para quando el Sene-
drin fe huviefle de
juntar,tendrian algun
lugar paraefto defti
nado ; y puedefe co-
legir dcl Texto quan-
do dice : Et duxerung
illum in Concilium
Juum. RabbiMoyfes
Maymon,apud P.Sal-
mer. tom.10. de Paff.
tradt.2s. dice,que te-
nian unas cafas depu-
tadas para quando'el
Semdrm fe ]antaﬁ%.

Ju-k
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Judas ve fumaldad, y determina
Arrepentirfe; pero llega tarde:

Quiere librarfe el Juez de una injufticia;
Y de Herodes {c vale fu malicia,

346.

Atormentado, efcupido,
De cfcarnios, y burlas lleno,
De crueldades, y de golpes,

Aun no el rigor fatisfecho:

L,
Llevarian 2 Jesvs
Con ruido,y clamor horrendo;
Siguiendole la canalla
- Del inexorable Pueblo.

348.
Solo por vetlo eftarian
Puertas , y balcones llenos
Bien de mahana , que fiempre
Lo curiofo efta delpierto,

; 349.
(9)

Bt duxerunt oum in Llcgaron con ¢l Senor, o A
Concilium funm.Luc. Que ante aquel Concilio puefto, Q)
s Lo Guardaron mas ceremonia,

s} Queen el anterior ruvieron,

3 ,EXC:
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350/
Executofe la Junta
Antes que la luz de Phebo
Banafle de refplandores
El fuperior Emisferio. (r)

77

351
A determinar dos cofas
Se dirigio {u proyeto,
Y que quedaflc laLey
Deudora de fu gran zclo.

352,
- La una, declarar que Chrifto
~No craHijo de Dios 5 y luego
Determinar la {entencia
- De delito tan horrendo.

353.
Y para que refpondicfle

Sin aqucl encogimiento
De eftar atado , mandaron

El que le puficflen fuelco. (s)

354
Del Concilio antecedente
Aquella pauta figuieron,
“Que clgolpe de aquel  examen
Fue cl mifmo aqui, mas no el ec

Si)

0.

(r)
Mane, Siras, cam an-
tem effer dilucainm,

A Ls)

Puefto Chrifto delan:
te del Senedrin | le
mandaron quitar lzs
ligaduras con que le
havian traido: colige-
fe del Texto , de que
quando lo entregaron
al Brazo Secular de
los Romanos dices
Vincientes lefnm dy.
xerani , O tradides
runt Pilato.Marc. 15,
Vir.

Et vinctum adduxes

rant eum. Matth, 27;
Ve2, '




(t)
Situ es Chriffus dic
nobis. Luc.22.v.67.

(v)
Et ambalabat Iefus in
Templo,in periico Sa-
Jowonis 3 circandede-
runt ergo eum (ndai,
& dicebant ei, quonf-

que animam noftram|

tollis > Si tu es Chrif
tas , dic nobis palam.
Toann.10.v. 24.

(x)
Su/iulerunt lapides

Tudai , ut’ lapidarent |
enme Joanniio v.y s,

7
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395

Si tu eres Chrifto (le dicen)
Declaralo a cfte Congreflo; ()
Simulando en-lo:dorado: ¢
La fuerza'de {u veneno.

356.

Porque efta: propria: pregunta
Ya orta vez-le 'avian hecho,
Quandoafectando ignorancia
Lo cercaron en ¢} Temploi(v)

i SRR,
Y entonces-apedrearle’ 8O .8
Por la refpuéiﬁ;quiﬁcrdr{;(x)

Y lo que alli no furtio,

Quicren que aqui tenga efefto

.. 3558
No le preguntan {i es Hijo
De Dios , por fer el intento
Difponerle la calumnia ~
(+ Contra el Cefarco Govierno.

R

359
Porque-cl decir que fe hacia
De Dios Hijo,era un fupuctto,
- Queantelos Romanos , nada
- Acriminaba el creetlo. |
Pues
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| 360.
Pues creian que {us Diofes
Entorpezas , y adulterios
( Divinas generaciones)

Propagaban {us concepros.

361,
Y afsi enlo ungido tocaron
Para calumniar por ello
En {u afirmacion,que ¢l crimen
Sc dirigia 4 lo regio.

262
El Verbo humanado , que
Leia {us penfamientos,
No ocultandofe a {us luces
El mas efcondido centro:

for
Bien's¢ (dice) fi oslo digo,
El que no aveis de creerlo: (z)
Paes de efto proprio otras veces
Tengo ya el experimento. (a)

. irh
Y fi os pregunto, tampoco
Satisfarcis refpondie ndo: (€)
Puces vueftros Rabinos nunca

Que {e ha ofrecido lo han hecho. (i)

De-§

(2)
§i wobis dixero , non
credetis mibi.Luc.22,
V.68,

()

Ego autem fiveritas
tem dicoy,nom creditis
mibi, Joann. 8.V. 45
(c)

Si autem, O interro=
gavero,non vifpondes
bitis mibi, Luc.22. Ve
68,

F ()

[m‘errogabo VOSseiss
Baptifmus  loannis
unae erat ? ¢ Ceelo,an
ex bominibus 2 At illi
cogitabant  inter Sfee

Matth.z13va25.. o



()
Neque dimittetis,
Yuc, 22,v.68.

(K)
Bx boc autem erit fi-
lins bominis fedens 4
dexteris virtutis Dei.
Luc. ibi, v.69.

O
Tu ergo es FilinsDej»
Luc. ibj, v.70.

(m)
Filius bominis, Filius
Dei. Luc2z, vigoy

HIST ORI A

365.
Demds de que a mi defenfa
Le es de muy poco momento;
Quando de mi libertad
Es de lo que eftais mas lexos.(j)

366,
Pero Porquc no {e juzgue
El que a la muerte me niego
Quando por vofotros mlfmos
Con jnmen{o amor me ofrezco;

8o

367
Digo , que al hijo decl hombre;
Qlc humillado aqui aveis puefto;
De Dios a la dieftra, en breve
Vereis ocupar {u afsiento, (K)

368,

Luego eres tu de Dios Hijo» ()
(Repreguntaron ) haciendo
Con notable inconfequencia,
Impertinente argumento.

369.
Porque Chrifto , folo dixo:
Hijo del hombre ; mas ellos
Delo Hijo de Dios ufaron,(m)
Por armarle un lazo nuevo.

Y

P
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Too
Yy

370. y
Y en enfafis irriforio
Mofar de {u devanco,
Como fi dixeran:Tu!
Un hijo de un Carpintero! (n)

371,

T, amigo de Publicanos! (o)
Tu,endemoniado,y blasfemo!(p)
Tu,te avias de fentar
Con Dios a fulado dicftro! (q)

372.
' hasde venir ocupando

Las altas nubes del Cielo, (1)
- Quando mirarte en el ayre
Pendicnte, ¢s nueftro defco!(s)

373.
Aunque ¢l Sefor conocio
Su malicia , no por eflo
Dexo de ratificar

Alll la verdad deferlo.

374
Vofotros decis lo foy, (t)
(Chirifto refpondio ) cifiendo
- En los terminos de humilde
Las claufulas de modefto.
Al

ek prec:

(n)
Nonne bic ¢ff Fabri

flins? Matth.13. v.

55. Y al Fabri anade
el Arabigo Lignariia
S. Chryfoft. S. Tho-
mas,y Sajuftino,apud
Corn.Comm.in Mat-
th.con la comun {en-
tencia , tienen el que
fue Fabricante de
Carpinteria.

(o)
Et potatcr vini , Pus
blicanoram. Matth,
11, Vi1 0

(p)
Daemonium - habzs,
Toann.7. v.20. Bla/~
phbemavit.s Matth.26.
V.65

Sedentem qa‘ dextris
virtatis Dei. Matth
ibi, v.6 4.

()
Venientern in nubi-
bas Caeli. Matth. ibi,

s)
Adwrﬁu(lefum y #t
enm morti tradesrents
Matth.27.v.1.

(t)
Vs dicitis quia ego
Sum, Luc.22.V.70.




(w)
At illi dixerant,quid
adbuc  defidevamus
teftimonium 2 Ipfi
enim avdimas de ore
¢juse Luc. ibi, v.71,

(x)

Redime me 4 ealuns |

niis bominum Plalm.
718, v.134.

83 HISTORIA

375

Al oir efta refpucfta
Unos a otros dixeron:

- Si eftode fuboca oimos,
Que mas teftigos querémos(u)

376. _

Muy bien o podémos fer
Ante el Juez nofotros mefmos,
Pues i mas de lo convicto,,

Eftd en el todo confeffo.

377.

Dios libre 3 Dios de los hombres, (x)
Quando con animo advet{o,
Por la fangre del mas Jufto
Efta hydropico el {ediento,

378.
O Jueces ! O Sacerdotes
De effe Senedrin {upremot
En donde hallais la calumnia
De que eftais tan {atisfechos?

a9y
Examinad la refpuefta:
Advertid bien {u conceptos
Y hallareis que lo que dice
Aunqug cs fuxo 58 tambien vueftro.
= Pre-
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380.

Preguntais i es de Dios Hijo, (z)
Y refponde a {u contexto,
Que vofotros lo decis; (a)

Es efto fallo , 0 es cierto?
3 Sz

Con que quando efta verdad

Padeciera algun defecto,

En vofotros fe hallaria
De la mifma {uerte el yerro.

282,
Los Jueces {c levantaron, (b)
Y ya el Concilio diffueleo,
Para llevarle 3 morir, ()
A atar al Sefer bolvicron. (d)

383.
Todo ¢l Concilio tratan
En un pie, y portatil hecho,
Tribunal movible, {olo

. Conftante en {u mal intento,

384.
Para la oblacion concurre
Lo {ublime,y lo plebeyo:
Queriendo tocafle a todos
Lo inmolado del Cordero. i)
L2 An-

(2)
Tu evgo es Filins Dei?
Luci22i ¥ 70,

(a)
Vos dicitis , quia ¢go
fam. Luc. ibi.

Et furgens vmnis
multitudo corum.Lu-
CE 2 34 Viks

(c)

Ut euns morti trades
rent, Matth, 27. v.14
(d)

Et vindiusn adduxe<
rant enm. Matth.ibi,

ez,

D
Immolabitque  eum
aniverfa multitudo
filiorum Ifrael Exod,
12, Vo7




)
Adduxerunt ergo Ie-
JSism 4 Caipba in Pre-
torium. Joann, 18, v.
28
La mejor inteligencia
de los Interpretes ‘es,
el que en efto falio el
Seftor de la jurifdi-
cion Eclefiaftica, cu-
ya cabeza era Cai-
phas , para fer entre-
gado a ladelosRo-
manos,

)

Evat auntem maneé,
Toann,18, v.28.

\

84
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38¢.

Ante Pilatos lo llevan,
A fu poteftad {ujero;
Y el mas jufte , relaxado

Salio del Judayco fucro. (j)

386.

Tal fue el anfia en conducirle;
Que prefcribiendole al tiempo
Los inftantes , aun fue largo,
Menfurado en fus anhelos.

387,

Y afsi que era de mafiana,
Hace la advertencia ¢l Texto;

Que 2 cala del Prefidente

Llego el Concilio, y el Prefo.(K}

388.

A la Plaz'a del Pretorio

Llegan, y en{u lonja Pucﬁos’,‘

Para no contaminarfe,

Se efcufaron a entrar dentro,

389.

Que fuperfticiofos guardan

De {u Pafqua aquel refpeto;

De fer inmundo a fu fiefta,

En aquel Pretorio el {uel

Q.
Pues

L5
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390.
Pues donde la fangrc humana

Tenia derramamiento,
Contaminaba los panes

Lapifada de aquel puefto. (1)

8¢

391.

O ceguedad necia , impia!
(Clama el Africano ingenio)
Que lo quees proprio prefancn,
Y que refpeten lo ageno! (m)

392.

Y afsi quedandofe fuera;
A Alguaciles , y Porteros
Del Prefidente, entregaron

Al DivinoNazareno:

393.
Encargandoles hicieffen

Defu parte el cumplimiento
Con fu Sefor , que {u Pafqua
Les cftorvaba el ir cllos.

394.

Pero que tuviefle a bien
Concluirle la caufa luego,
Que por lo grave ; venian
Para wratarla cllos mefmos.

L Micn: :

e N

(5]
Et ipfi non introic-
runt in Pratoviun,
Ut non CONtANIRATEN-
tur, fed ut manduca<
rent Pafcha, loanm,
18. v.283.

(m)
0 impia , (C° falta)
cacitas | Habitacule
videlicet contamina=
rentur alieno, ©° non
contaminarentur [ce=
lere proprio? Auguft,
tom, 9. tract, 114. i1

Toann,
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395
(n) Mientras aquefto fehacia, (n)
Tune videns Indas Se executaba el {uceflo,
q”i enm tmdzdzt, 1 245, 3 {« l 3 s
gquod damnatus ¢ffét, Que en la tierra e hizo raro,
Matth.27. v.3. Quando en los Abifmos nuevo.

Porque el Apoﬂioi,quc tuvo
Tanen punto lo avariento,
Que el compararlo con Midas
Fuera efcafo paralelo.

397.
Parece que no penfaba,
. Que del contrato el cfectq
Pafsara tan adelante,
Que llegara a lo fangricntos

398.
Sino, que enlos Sacerdotes

Fuefle el odio mucho menos,
Y que aChrifto caftigaflen
Con un caﬁigo ligcro.

399
Notanto, como ¢l quitarle

La vida , que 2 tal exceflo
No juzgd que fc alargiran
s} Sus tyranos defafucros.

- Mas
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400.

Mas al vérque condenado
Eftaba'a muerte, y por ello
Iba todo aquel Concilio,

A fu execucion refuelto: (o)

4071,
El efpiritu, que antes
Le tuvo al contrato ciego,
Aora abriendole los ojos,
Le hizo conocer{u yerro.

402.
Y pefarofo de ver

La gran maldad que avia hecho,|

Lo horrorofo le lleno
De infernales fentimientos.

7 ‘ 403.

Mas como no {edolia
De la culpa por refpeto
Del ofendido , fino.

Pefandole por si mefmos (p) |

. 404
Porque quafi fe corria

De verfe en publico expuefto, :

A querodos le notaffen, ~
. Comoa hombre yil,coneldedo:
g~ Pucs

(o)
Quod damnatus effet.
Matth.27. v.3.

E

(p)

| Panitentia  duGus;

Matth.27. v.3.




: (@)
‘Retnliz iriginta ar-
genteos Principibus
Sacerdotum , & Se-
nioribus, Matth./z7.

Yo 35
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40%.
Pues Ia Atricion natural;’
Aun unida al Sacramento]
No es baftante a exonerar

De la culpa el grave pelog

406,
Vacilante en fu trifteza;
Y naufrago en lo perplexoy
El refcindir ¢l contrato,
Le parecio ¢l mejor medioy

407.
Pero fi aquello no obftante;
Determinaflen protervos
Muriefle el Sefor , no fueffert
- Tantos dafios por {u riefgo.

408.
Perfuadiendofe , fin duda;
A que el contrato deshecho
Quedaba, pues de fu parte
- Les bolvia ¢l proprio precio:

: 409.

Con lo qual, determinado

Fue a los Principes, y haciendo

Su reftitucion , bolvioles

Lacantidad qug ledicron. (q)
Pes
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410,

Peque (les dice) en vender
LaSangre de efle Cordero
Que vais a {acrificar,
Inocente, jufto, y recto. (1)

4 LT
Ignoras el queno cumple,
Quicn dio principio alincendio,
Con recoger €l tizon,
Dexando prendido ¢l fuegoz

XED.
¥ afsi a que vienes (replican)
Aora a nofotros con cffo
- Si pecafte , tu lo vieras
o e aslibiyla el 9

S
O <l videris , (fi{fc mira
Con mas atencion el Texto)
Fue decirle: Tu veras,
Sihicifte mal;lo que has hecho.

7 414
O Sacerdotes iniquos! -
Confeflais que peco 3 v fiendo
El delito comprehenfivo,
No os yeis inclufos ca ello!
M 90+

(r)
Peccavi, tradens [ans
guinem juffum. Mat-
th. ibi.

(s)
At illi dixerunt:Quid
ad nos , tu videris,
Matth. ibi, v. 4. Que
fue como fidixeran:
Quid ad nos,tunm at
tinet crimen , nofira
nibil omnino vefert,tu
tibi confiders quid
Seciftiyut quid deinde
ate fit agendum vi-

' deas. Sylveira tom.s,

1ib.8. cap.6.
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4%

Sobre la Sangre dcl Jufto
Puede aver algun derecho;
Que diga es la venta mala
Y que es el comprarla bueno?

416.
Si fue pecado el contrato,
sEon vofotros fusc el concierto;
Y pues el ya le refcinde,
Por qué os mantencis protervos?

417,

Donde lo enorme {e encuentra,
Se hace invalido ¢l convenio:
Siendo afsi que alll loenorme
Tranfcendio en vofotros mefmos.

418.
Viendo Judas que rehufaban
~Laadmifsion de aquel dmcm »
Y que en fu poder lehacia
La voluntad contra- pelo:

419.
Para exonerarfe , muda
El animo;y en ¢l Templo,
Puefto ante los Sacerdotes,
Lo arrojo indignado - P
; Y
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420.
Y difcurriendo ignorante,
Que era incapiz de remedio,
Defefperado , en un lazo

Refolvio ‘quedar fufpenfo. (1)

91

A2t
Su infelicidad , del ayre
Eligio el vago elemento;
Porque admitirlo no qui(o
Latierra aca , ni alla el Cielo.

_ qmes
El dogal mas ajuftado,
Pufo  pendiente de un arbol,
Laculpa,y la penad untiempo.

- Que ha’ cefiido humano cuello, |

4233
La vandera del demonio
Quedo tremolando al viento,
Hinchando los tafetanes;
. Hafta rebentar por medio. (u)

4240
Patente quedo colgado
El mas publico efcarmiento,
Sabiendo la Ciudad toda,
La caufa , por {us efectos. (x)
: - Mz Mas

| ()
Et projettis argenteis
in Templo recefsit, &
abiens lagueo fe [uf-
pendit. Matth.27. v,

Indas in abre crepuit
medius,akrearum col:
lega poteftatum , ut-
pote quem weri Dei,
& bominis o qui de
Cealoveniflet operata-
rus [alutewm in medio
terre 1 bujus inquam
proditorem | nec Ca-
Jum veciperet,nec ter-
ra fuftineret D.Bern.
Serm.8. in Pf.g0.

: (u)
Et [ufpenfus crepuit
rzgedim s 0y d{ﬂ‘uﬁ
Junt omnia vifiera
ejus. AG.1. v.18,

G2 Y e

Et motum filtum eff
omnibusbhabitantibus
lerufalem, A&. ibi,
VeI9e '




(=)
Principes autemn Sa-
cerdotum acceptis ar-
genteis o dixerant:
Non licet eos mittere
fncorbonam:quia pre-
tinm fanguinis eff.
Matth.27.v.6, -

(2)
Concilio antem ini-
o, emerunt ex illis
pgram figuliin fepul-
‘Suram pe#egrmomsm. i
Matth.27.v.7. Y San}
Geroniino: de¢ Locis
Hebraicis, afirma fe
fituaba a la parte auf-
trual del Monte Sion,

I
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425

Mas viendo los Sacerdotes
Que arrepentido’, y refucltg
La cantidad de la vénta

Arrojo delante de ellos:

426
Difpuficron cl' guardatla,™ & 2
El animo {ufpendiendo
Hafta que los Magiftrades

O

Dieffen deftino al dinero:

427:

QIC defpues dc conclutda
‘De Chrifto la muerte, hacu:ndo
Junta {obre aqueﬁc cafo
Con la noticia del hccho* i

42 8 .

Hallaron no convenia ' 7
De ningﬁn modo bolverlo
Al Gazophilacio ; porquc 1
}Zta de ffmch aquel precio. (z)

429

Y afsien un acuerdo entrandoy
Decterminaron con ello
Compr'u un campo nombrado
- Del Figulo , 0 del Holiuo,( )

Pa<



DE LA PASSION. 93

4.30.
Para que losPeregrinos
Tuvieflen en el-fu entictro,
Llamandofe defde entonces

Campo de fangre aquel puetto.(b)

431.
Y que defpues fe mantuvo

Con tal nombre,advieree el Texto,
Confervando del dclito
Un antiguo monumento. (c)

432

Jesvs entonces cftaba
Anteel Prefidente,(d)expucfto
Altirode la calumnia,

Al golpe del menofprecio:

433.

Y que enpic, qual Varon Santo,
Eftaria cireunf{pe&to,
Ufando dc {u conﬂtancm

Se debe dar porfu‘pueﬁo,( c)

434.
El Prefidente hallaria

En lo gravc en lo modefto
De quC.l 10&10 ;una inocencia

Mas

(b)
Propter boe vocatus
eft ager ille, Acelda-
ma, hoc ¢ft , ager fan-
guinis, Matth. 27, v.
8.

(c)
Ufque in bodiernum
diem, Matth. ibi,

(d)

Lefus antem fletit ans
te Prafidem. Matthe
ibi, verz,

{
[
(¢)

Et viri [anti bomis
nam debent contem=
nere judice; &G flare
per wvirtatis conflans
tiam, P. Salmcr.tonh

1. tra.(?c 24




V22

S
Exivit ergo Pilatus
ad eos foras. Joan,18.

/

og HISTORIA

P
Mas no por eflo conﬁguc

El Senor mejor efeéto,
Queel Juez,aunque la conoce,
Nola protege refuclto.

436 .
Mas como la remifsion

Vino defnuda en el Reo,
" Entrando {olo recado
De cortefes rendimientos:

E 137
Sin expreflar cargo alguno;
Que conduxeffe al proceflo
Dcl delinquente , precifa
Circunftancia de derecho.

438.
Para ufar de ceremonia

Tan debida a {u refpero,
Y con una accion, faber
La caufa, y cumplir con cllos,

439.
Salio, pues, al Lichoftratos; (£} i
Y vifto el defaflofsicgo
Con que la muerte pedian,
Sin masrazon , que quererlo;

Quan-
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440.
Quando ¢l acufado eftaba

De tanta mefura lleno,
Que de lo inculpable , daba

Hartas pruebaslo compucﬁo.

4471
Carcando de ambas partes

Los dos contrarios eltremos,
De la inocencia antevifta
Ratifico {u concepto.

A
Y hablando a los Sacerdotes,
Les dice: Ante mi haveis pacfto
Un hombre por criminofo,
Sin deducir fus exceflos.

443.
Qual, pues, es la acufacion,

- Queen fu delito aveis hechoz(g)
Pues no es jufto, {in decir
La caufa, entregarme el prefo.

444.
Los Principes al oirlo,
Sin duda {e refinticron,
Conociendo el Juez hacia
De {u honor tan poco aprecio.

(g)

Quam dccufationem
affertis adverfus box
minem hunc ? Joann,
18. v. 20. Non ¢t
Romanis confuctude
damnare aliquem ha=
minem,prinfgadm is,
qui accufatur , pre-
Jfentes babeat accufa<
tores , locumque de-
fendendi accipiat ad
abluenda  crimina.
A&.2 5.v.16.

Pucs



=

53 mon effer bic male-
factor ,non tibi tra-
didiffemus enm.Joan.
18.v.30. Y fobre ef-
te lugar Euthymio:
Tradiderunt enm Pi-
lato ad interficien-
dum 4 non 4d ivqui-
vendum s at ille non
taliv , ut privfqunam
inquirevet, occideret:
ideo difeere woluit,
gua fit aconfario.

96 HISTORIA .

445-

Pucs baftaba, que en perfond
Le huvieflen traido ellos,
Para queel Reo lo fuefle,

A cxpenfas de {u refpeto.

446.

Que en la nota de ignorancia;
O de pafsion, defatento,
Lesdaba 4 entender caian
En el uno, u otro extremo,

447-

Y afsi, en si mifmos fiados,
Prefumptuofos , fobervios;
Satisfaciendole al Juez, s
Unanimes le dixeron:

448.
Si no fuera malhechor

Effe hombsze, por fupuefto,
Que a tu prcfcncianofottos‘
Efcufaramos tractlo. (h)

449.
Pero pues lo conducimos,

Se debe tener por ciertoy
Tendiémos averiguade :
Con ¢xactitud elfetlo.
| Ty hwl
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450.

Pucfto que no fomos hombres
En quiencs quepa el recclo
De menos juftificados
En ufar nueftros empleos,

4571:

La razonde autoridad,
Ordinariamente vemos,
Que por faltar la eficaz,

~ Viene de efcudo firviendo,

, 452,

Y aunalli la que argulan
No-¢ra apreciable , {upucfto

- Que entrela plebe mezclados
Ajaban lo circunfpedio.

4535
Bien reconocio Pilatos,

|

Como hombre fagaz,que embuclto

En odio , y pafsion venia
De la refpuclta el contexto;

454
Y que claffumpto trata -
Algun motivo encubierto,
Que manifeftando un roftto,
Difsimulaba otro afpecto. -
N Pucs

R




®
Prat  autem wani,
Toann.18. vs28.

Summi  Sacerdotes
¢um Senioribus , &
Scribis, Marc.15.v.1,

X)
Super omnibus quas
viderant virtatibus,
bic eft Iefus Propbe-
ta.Luc.19.v.37. Hic
¢} weré Propheta.
foann.7. v. 41,

4y
"Aecipite cum vos , &
Jecundum legem vef-
tram judicate enm.
loann.18.v.34.

o8  HISTORIA

T
Pues fiendo tan de manana, (i)

Traer todo un Magifterio, (j)
A quien el Pueblo havia dado
de Santo, y Profeta obfequio, (K)

456,
Con prifa , con confufion,
Sin declarar {us defeétos,
Pidiendo precipitados,
Que en un palo fuefle puetto,

e
Sinduda que alli venia
Encerrado mas myfterio,
Que el que llegaba a alcanzar
Por lo exterior {u talento.

458.
Y afsi, con fagacidad,
Para exonerarfe deello,
Les dixo: Si afsi del crimen
De clte hombre eftais {atisfechos,

459.
Tomadle vofotros , pues,

Y fegun vueftro derecho
Le podeis juzgar , y darle -
Elcaftigo a fus exceflos: (1)

e
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=

- 460.

Que yo , como nome hallo
De eftos con conocimiento,
El proceder fuera improprio

A ¢l caradter de mi Empleo.

461,
A nofotros (le replican)
"~ No nos es licito eflo;
Porque condenar a muerte
A hombre ninguno podemos:(m)

462,

No hablan de muerte de Cruz,
Quecftoa {u Ley no era opuctto,
Pues antes de ello tenian

- En la mifma Texto expreflo.(n)

Con que en una, quatro caufas
Tendrian para hacer efto;
Por haverles los Romanos

Prohibido lo fangricnto;. (o)

464.
O por fimular {u embidia,
Que ¢l Prefidente exerciendo
Como Romano, y Gentil,
Se juftificaban cllos; P '
saxy Nz

()
Nobis non licec inters
| ficere quemquama
Ioan, 18.v.31.

(n)
Quando. . peccaverit
bomo qued morte plecs

Ntendum e, & adjus

dicatus morti appens
| fus fuerit in patibulo,
Deut.21.V.22. Yel
P.Calmet de Supplic.
Sac, Script. prucba
por muchos Textos,
fer coftumbre Juday-
ca la muerte de Cruzs
(0) >
D. Thom. 3.p. 4.47:
art, 4. Tefephus An-
tiq. /th.20.04p.8. y fe

Jreconoce de lo que
| Pilatosles dixo , que
{lo recibieffen para

juzgarle,no para qui-
tarle la vida;y afsi,no
use del interficite

{vos,fino del judicate,

(p)
Auguft. trad, 1 1418
Ieann,

- Tery |



(9)
D. Thom. 3.p. 4. 47.
art.g.

) :
Volens poff Pafiha
producere eam popu-
10 AGe120 Vege

(©)

© Matth, 20. V. 19.

(©)
Ut fermo Iefu imple-
retur quem Aixit, fig-
wificans qua wmorte
¢ffet moriturns. Ioan.
£8.¥.324

160 HISTORIA

465,
Tercera , porque el caftigo-
Pertenecia dire&o
Al chublica; y era
- Afu Prefidente anexo. (q)

466.

Y ultima-, porque la Pafqua -
Les ponia impedimento,
Para en caftigo de fangre -
Entender en {u mancjo. (1)’

467
Porque a todo cfto conduce
- El decir el Evangelio,”
Quelo predicho por Chrifto,(s)

Tuyo alli fu cumplimiento. (t)

468,
Viendo , pues , los Sacerdotes
Que el Juez no eftaba difpucfto
A proceder en la caufa,
Sin la acufacion del hechos

469.
Porque no {e detuvieffe
La conclufion , y lo terco
Del Prefidente fruftrafle
Lo prompto de {us defcos,’
z De-



DE L4 PASSION.

470.
Determinaron hacerle
La calumnia , reduciendo
A quatro cargos la culpa,

A fin de facarlo reo.:

, 471.
Lo primero que objetaron,
Fue,quealborotaba el Pucblo;
Y hafta hacerloenfu prefencia
Llegaba {u atrevimiento: (u)

' hib v oA

Que pro aibia pagar

" Tributo al Celar Tiberio,
Contra la fidelidad,
Debida al Imperial Cetro: (x)

fog S
Que {epredicaba ungido -
“Por Rey 5 cuyo tratamiento
Era el cargo antecedente,
- Correlativo a loRegio: (z)

474.
Que eraMago; y que en vircud

[

Del demonio, hacia portentos;(a)

Cuya impo{’tura tambien
» En otra ocafion le hicieron.(b)

==

T0Y

(w)
Hunc invenimus [nba
wertentem Zenten: nog

| fram.Luc.23eveze

: (x)
Et probibeitem tri:
buta dave Ceafaris
Luc. ibi.

(2)
Et dicentem [¢ Chrifa
tum Regem ¢ffe. Lucy
23+ Ve2e y

(2)
Confta de la carta;
que fobre la muerte
de Chrifto efcrivid
Pilatos a Tiberio,cu-
yo exemplar trac Egis
fipp. lib. 5.

(b) -
In Beelzebub Princi-
peDaemoniorum ejicit
demonia. Matth, 12,
ViS4 :




(€)
Ommnis ergo quecum-
que dixerint vobis
Jervate o & facite,
Matth.23.v.3.

E v
Da eis prao me , @ te.
Matth.17.v.27.
(e)

Reddite evgo que [unt
Cafaris, Cefari.Mat-
th.22. v.21.

e o
defus ergo cum cogno-
viffet quia venturi
¢ffent ur raperent
enm, & facerent eum
Regem ,fugit iterum
in montem ipfe folus,
Ioann.s. v.15.

(g)
Et fi Satanas Sata-
nam ejicit y adver[us
Je divifus eff : quomo-
40 ¢ergo fabis Regnum
¢7#s 2 Matth.14.v,26.

102

i

HISTORIA4

475
Y quan falfos , ¢ injuriofos
Eran cftos improperios,
El verlos les fuera facil,
A no eftar de pafsion ciegos.

476.
Porque en quanto al primer cargo,
No {olo no dio fomenta
A fediciones ; mas pufo
De lo contrario precepto. (c)

477
Los tributos , los mandd #
Pagat por losdos a Pedro; (d)
Y en laduda, declaro
Deber{e dar al Imperio. ()

478 ,
Quanto 4 Rey , lo répugno
- Quando intentaron hacerlos(f)
Con que no pretenderia
Ser Rey,quicn fe efcufa al ruego.

479
En lo de Mago , es fin duda
Ser a {u perfona ageno;
Pues Satands contra si-
No pudicra eftar opucito. (gY)
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480.
Y afsi la calumnia fue
Tan falfa en rodos {us miembzos,
Como alli lo fue el origen

: g
De quien tuvo fu progreflo. -

481,
Pues los malos Sacerdotes,
- Difsimulandole adverfos
Lacaufa porque al Sehor
Le avian condenado ellos: ¢h)

482,

Solo lo quer al Prefidente
Entrar le hacja en recelo,
Por {er contra los Romanos,
Fue de-lo que fe valieron. - ‘

483.

Hecha , pues, la acufacion,
Bolvio el Prefidente luego
A f{u Pretorio ; y llamando
Al Sehor a examen nuevo; (i)

484.
Defechando de los cargos
Los que tuvo por fuperfluos,
En {olo aquel le examina

* Quefe dirige aloRegio. -~

(h)
Accufatur Dominus
poft Concilium impio-
raum coram Pilato, ut
illorum maligna qua«
Jfilegibus fimularesur
intentio. Do&ifsimus
Villarroelis , tom. 6,
Taut. 11. Didafc, 13
num, 3.

@) :
Introivit ergoiteram
in pretorinm Pilatus,
& wocavit Iefums
Toann,18.v.33.

Tu

~——



5
Tues Rex ludecram?
Matth.27, v.11.

4 tmmi;?f)o hoc dicis,
an alii dixerunt $ibi
de me ¢1oann, 18. v.
34

1o HISTORIA

e
Tu eres Rey de los Judios: (3
(Le pregunta) fuponicndq
Dec temporal poteltad
La regalia del Cetro.

486.

Si {e hace Rey no examina;
Que cra lo que avian depuefto,
Sino f{iera Rey , mirandg,

A ventilarle ¢l derccho.

487.
Que encl hecho bien veid
- No ferlo, por los efectos; -
Pues la Mageftad del Solio

Sc adorna de otros reflexos,

488.

- Chrifto entonces le refponde; -

Es acafo de ti mefmo .
Effo que dices , o algunos
- Demi te lo propuficron: (j)

489,
Que claro efta, que no pienfas;
Lo f{oy,ni tratodeferlo;
Con que. ¢l inquiritlo, pende
De qug has dudado en lo cierto.

Piy
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490.
Pilatos , viendo fe hallaba
- Notado de Chrifto en efto,
Replico con libertad,
Mezclandoalgun {entimiento,

491.
Soy por ventura Judio, (K)
Para tener el efmero
En la noticia , que a mi
Nada me importa faberlo?

% \ r4-9 2'.. \
Tu gente d mite ha traido;
. Los Pontifices no menos;

: X)
Numquid = ego  Ins

daus [um? Toan, 184
Ve3ss ‘

1

45
Gens tus , O Pontiz

Eftos fon los que te acufans fices tradiderant te

Y afsi,di,qué es lo que has hecho(])

: 493/

O quanto 4 aquefta pregunta
Pudo el Divino Maeftro
Refponder en fu defenfa,

A fer aquefte fu intento!

494
Mas para fatisfacerle,
Fue por orden refpondiendo
A lo que avia preguntado

De fcr Rey , y fus excefios..

mibi : quid fociftid
Toann. ibi.

X

- 7 (L7} ’§



(m)
Regnum meum non
eft de hoc mundo
Toann.18. v.36. :

: (n)
Data eft mibi omnis
‘poteftas-in Calo , &
in terra. Matth. 23,
V.18,

(0)

i ex boc mundo Mi’_t

Pegnuim menim , mini-

i mei utique decer-
tavent ,ut non trade-
. vet Indeis. Toann.18.
Ve36.

106

Si'mi Reyno (profiguio)

g

HISTORIA

#95.
Y afsi;'methodico Sabioye !
Satisfizo a lo primero;
Diciendo': Ten por fine duda
:Noesde efte mundomi Reyno. (m)

496.
Ambos dominios incluye
El fingular , el del Ciclo,
Y el Efpiritual, que tiene’
De{u Iglefia, en lo terrena.(n)

497.
Por eflo dixo: Noes;
Y cleusoel o ¢/24,queces cierto,
Que el Efpiritual ¢/2a ! - '
En'el Catholico Gremio,

498.

Fuera mundano , lo exécl_fé
De la Dignidad tuviera
Los aparatos d¢ ferlo;

499.

Y en tal cafo , mis Miniftros

Vibraran el limpio azero,

Para que yo no viniefle

A manos de los Hebreos? (o)
‘ Mas
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§00.
Mas pues me vés defvalido,
Sin poteftad , fin mancjo,
Y en tal lugar, qué mayor
- Puedefer ¢l argumento?

§OI.
Que tiene Reyno , tres veces
" Claufuld en breve compendio,
Que por dadiva paterna,
No quifo ocultar tenerlo.

§02.
Y otras tantas repitio
No era de efte mundo, viendo

Que quitaba en no afirmarlo,

A lo Cefareo recelos. (p)

§03.

El Prefidente replica:
Lucgo tu eres Rey? (q) fupuefto
Que {ea, 6 no de efte mundo,
Ello, en fin, tuticnes Reyno.

§04.
Tupreguntas {i foy Rey, (1)
Chrifto refponde , modefto
En efcufar el alarde,
- Si ¢l s lo dixera expreffo:
4 Oz Y-

e

(p)

P. Salmer, tom. 171.
tra&.26. coram Pila-
70,

q
Ergo Rex es tu? oan
18.V.37.

(r).
Ta dixifti , quia Rex
fum ego Joann. ibi.




s)
Egoin bog natus [4n,
€@ ad hoc veni in
snundum, wt teffimo-
ninm perbibeam veri=
tati, loann, 18, v.37.

(t)
Omnis qui eft ex ve-
vitaie , andiv VOsEM

meam. Joann. ibi.

(u)
Quid eft veritas? Et
cum hoe diwiffet , ite-
rum exivit ad In-
#aos, Joann,18,v.38,

108
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§0§-
Y porque el fegundo punto:
Aun no cftaba fatisfecho,
Atando la narracion,

Profiguio contra lo opuelto:

§06.
Yo para aquefto naci,
Y he baxado a lo terreno;
Para fer teftigo fiel '

De laverdad, que vencro. (5)

§07.

Que fue como i dixefle:
Eftoes , en fin , lo que he hecho;
El predicar la verdad
De la doétrina que enfefloj

§08.

Y todos los que la bufcan;
Mivoz oyen , y los opueftos,
Como la aborrecen , huyen
De la fuerza de {us ecos. (t)

§09.

Que cofa es verdad ? (preguntd
El Prefidente) y {aliendo
A tratar con Jos Judios,

No efpero refpuctia de ello.(w)

=
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~gues
Y parece quePilatos
Le pregunto por defprecio,
Moftrando , como Senor,
Supetioridad de ingenio.

§II.
Que clque es mas , {er enfenado
No fufre de aquel que es menos,

Por fer dificil doblar
La cerviz de entendimiento.

§Iz.
O quifo de la verdad
Percebir no mas que ¢l eco,
- Que ay Superiores que miran
La claridad con mal gelto.

§I3.
O feaque lanoticia
Le cogio entonces de nuevo,
Conociendo el que no llega
Pura a los Jueces {upremos.

§T4.
O bien , que los Sacerdotes
Havia que cfperaban tiempo,

Y a Pilatos parecio
No cra jufto detencrlos.
~ Pe;




_ %
Nibil invenio canfe]
in boc homine. Luc.|

33:Ve4e
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1§,
Pero en fin , de la verdad,

Con preguntarle por clla, -
Hizo patente lo cicgo.

§I6.
O quanto por los Palacios
De cfto con frequencia vemos!
AfcGar que.la verdad
Se bufca, quando es lo menos.

ST,

~ Masdec efte examen el Juez
Moftro quedar {atisfechos
Porque nada en lo mundano
Hallo con vifos de regio.

§18.
Que en cffotras Theologias
- Del Efpiritual Reyno,
- Ni ¢l quifo entrar en {aberlas,
_ Ni eran de {u minifterio. =

$19.
A los Pontifices dice:
Yo he ufado detodo efmero
~ En inquitir de efte hombre

Caufa alguna, y no la encuentro. {x)
= = . Y
&

. Que alli cftaba en Chrifto viendo,

A
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§20. :
Y cftafaelayezprimera; !> | | ,
Quede {u inocencia cierto, :
Dio publico teftimonio
De cftar' dedelito ageno.

P21,

En que tambien declaro
Alli; por fu contrapuefto,
La injufticia, y la pafsion
Con que le acufaban cllos.

SRR
Los Pontifices entonces,
- Inutil reconociendo? © -
El defpacho, que efperaba

- Confeguir fumal intento,

Clalpabant;(z) y dando voces ri0als mg&)ﬂd,,, —
(Propias fiempre de un mal Plcyto)‘v. 5. Situs ; Clamas
Furiofos al Juez inftaban bant.
En fu acufacion , diciendo:

: 524,
Que no hallas caufa rios dices?
~ Enverdad que es bueno eflo, o
- Quando con fus perfuafiones 1, mmmf S
Ticne conmovidoel Pueblo.(a) Luccibi.” <@ &wiald
Def-/




(®)
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525
Defpues de aver predicado

N . 5
Docens per univerfam En toda Judea, hacm\ndo
Tndeam , incipiens 8 Tambien defde Galilea,

Galilea ufque buc.

Lug. ibi.

©

Et cum intraffet Ie-

#ofolymam , commota
¢/t univerfa Civitas,
Matthe21, Vs10,

Hafta cfta Ciudad, lo mcﬁno.(b)

§26.
Algo mas {c explicarian;
Que noscalla ¢] Evangelio,
Que indiferente , no mueltra
La acufacion el exceflo,

§275

Pues conmover predicando;
Puede fer malo, y fer bueno;
Y no califica culpa,
Si no incurre en lo primero,

528,
Y a ellosno les quedaria
Por decir, que el movimiento
~ Eraen todo fediciofo,
Contra ¢l publico govierno:

§29.
Que a vifta, y paciencia {uya;
No eran {eis dias enteros,
Que triunfante en la Ciudad
Entro, alborotando el Puceblo. (c)

Piz
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5 30.

Pilatos, que vacilante
Flutuaba en lo perplexo,
Defeando exonerarfe,

A el veraflumpro tan crefpos

531,
Como oyo que Galilea
Nombraban,pregunto luego,
Si el hombre acufado era,
" Por ventura , Galileo? (d)

§32.
No faltaria (penfando
Hacia en aquel proceflo
Efta circunftancia) quicn

Al punto afirmaflc {erlo,

, $33.
Y reconociendo el Juez
Ser por aquefle refpeto
De la poteftad de Herodes,

Como uno de fus {ujetos, (c)

ST

- Enterado en quefe hallaba
El Thetrarca en effe tiempo
En Jerufalén , mando
Sc¢ de remiticfle el Prefo.(f)

) P El

et

¥

(d)
Pilatus autem an:
diens Galileam , ini
terrogavit [i bomo
Galilens effet, Lucs -
235 Vb

G
Et ut Jognovit quod
de Herodis poteflate
effet. Luc. ibi, v. 7.

()
Remifit eum ad Hes
rosdem,qui & ipfe Ie-
rofolymis erat illis

diebus, Luc, 23, va74



(g)

Inimici erant ad in-
" wicem. Luc.ibi, v.12.

(k)

Nunciantesillide Ga-|

li!;ei:,guammﬁmgu{-
nems Pilatas wnifcnit
ennt [acrificiis eorum,
LUCI 2 VoL,
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§35.

Eftaban a efta {azon 1
Los dos Magnates opueftos:(g)
Que nunca entre los que mandan
QOcafion falto de zelos:

5362
Los que originar les pudo,
- El quefinfer de {ufuero,
Mando Pilatos quitar =~
La yida'a unos Galileos.!(h)

$37: ;
O bien , que de Prefidente ~
Regia en Judea cl-puefto;:
Que anfiofo del mifimo Herodes,
Tambien daria fomento. .

538.

En donde la emiilacion
Haria baftante -unpelo
Para afirfe | motivando
Reciprocos {entimientos.

§$3:9:
Todos los quales Pilatos
Quifo entonces deponetlos,
Que en librarfe de las turbas,
Lo demas lo tuvo en menos.

|
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Ay eyTre 3494
Y porque el Rey {c hallaria
(Siendoen profefsion Hebreo)
- Encaufatan- intrincada '
Con mayor conocimicnto.

§41.
Mas obro qual flaco Juez,
Siendo alsi, que’ defendiendo.
~Laverdad que conocia, :
" Debio moftrar el no ferlo.

}S 42. 1

Sin permitir que paffaffe. :

Aun Juez, dondeeladulterio | nr, rioer rini babere

,;Dc,la muger. de {u hermano |axorem fratris tai,
Semezclaba con fulncefto. (i) [Marcs- v-1¥:

543.
Los Pontifices , fin duda; 3 1
Se holgarian de faberlo,
- Viendo que ante ¢l Prefidente
Nq;ceniﬂcguian {u irtento,

S44.

Que con Herodes pudieran -
Entablar mejor- {u hecho,
Dandoles baftante .campo
Ser lifongero de genio:

e P2 AR- {




aws  SHISTORTA

ARGUMENTO V.

De Pilatos a Herodes remitido

Pafla Chrifto en ruidofos aparatos;

Y emwuno, y otro fitio efearnecido,
Le buelven defde Herodes a Pilatos,
Con azotarle, ¢l Pueblo enfurecido,
Aun quicre que adelante fus mandatos;
Con lo que temerofo el Prefidente,

A muerte le condena, aunque inocente,

h 545. :

Del Prefidente Pilatos; -
4 Los Pontifices perverfos,

Si mal defpachados falen;
' Bien defpechados partieron.

T L
Con la mifma dilacion
En confeguir fus intentos;
Quicn duda que de {u rabia

Iria el furor creciendo?

oA
Para perfuadir 2 Herodes;
Prevenidos argumentos
Llevaban, fi bien avria
/| Pocoque yencer en cllo.
[ = En
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548,
En la flaqueza del Rey
Confian el vencimiento,
Que una maldad eslabona
Trasun yerro,muchos yerros.

§549.
Con efta infame cfperanza,

Fundada en torpes defeos,
A el Thetrarca fe dirige
El vil acompahamicnto.

i 550

Los Miniftros levarian
‘Con muchas {ogas opreflo
Al Senor , fin efcufar

Cofa alguna a lo molefto.

: $5I.
Embiaria antes Pilatos

Recado de cumplimiento,
Con todas las ceremonias,
Proprias de uno,y otre empleo, |
52,
Los Pontifices tambien
No ferian los poftreros,
Que en {us calumnias ufaron
Siempre de adelantamientos.

L_l_q—;




J
Herodes autem vifo
Tefu , gavifus eft val.
dae: erat enim cupiens
ex multo tempore Vi-
dere enm,e0 quod an-
diret multa de eo : &
Jperabat fignum ali
guod videre ab eo fie-
7i. Luc.23.v.8.

X)
Non figna debebant
Chriftum liberare,[cd
ejus innocentia. Sal-

mer,tom,1 1.tract2 7. "

)
Generatio mala , &°
adultera fignum qua-
#it, Matth.12.v.39.

HISTORIA
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§§3.
Llego , pues, la turbamulea, -

Y foflegado el eftruendo,
En la prefencia del Rey
Al Salvador le puficron.

ss4

Holgofe Herodes al verle, 5

Porque havia mucho tiempo
Que de conocer a Chrifto

Tenia grande defco:

55§-
Para encontrar las noticias

De {uvida, y {us portentos;
Y enf{uprefencia queria -
Que los hiciefle de nuevo. (j)

§56. ,
No en las maravillas quieras, -
Para librarle , ¢l efeéto;
Que {u inocencia le hace
De todo caftigo exempro. (K)

§57.
De adulterina profapia :
Te-indicias al pretenderlo:

- "Pucs deleas los milagros, -
No mas que por tu recreo. (I)
: Si

-
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_ e
Si enfumuerre, las fehales
Que harala tietrajy el Ciclo,(m)
No has de creetlas , quien duda
. Que hicietas aqui lomelmo?

§$59-
De tu poteftad ofreces
Usar , al prodigio. atento:
Si hacer efte es hacermas,
Tu poder no ves que es'menos.

<

§60.
Que muchas cofas pregunta

(m)
Obfearatus ¢ff  Sol.
Terra mota eff , &
petre fiiffz fant.Luc.
23.v.45. Matth, 27.
V.5 1s

(n)

Interrogabat autem

. A Chrifto, nos dice el Textos(n)
Notandole lo curiofo,
~Sin alargarfe a lo expreflo.

§61.

Quien' duda preguntaria
Sierael porquienlo fangriento
Mando executar {u Padre,

Del inocente deguello: (o)

§62.
Si por quien los Simulacros,
Llegando a Egypto,eayeron:(p)
Sifalud dabaa leprofos,

\eum multis [ermonis
bus.Luc23. v.9.

(0) .
Et mittens  occidit
ommnes pueros. Matth,
2. V.16,

(p)

Et ingredietuy
ALgyptam , & com-
movebuntur  fimula-
chra Agypti a facie
ejus. Hat.19.v.1.

(a)
Et confeflim mundas
taeft lepra cjus.Mats
thir8. v.4. s
Et  apernit oculos

(@

Concediendo viftaa ciegos
: Sii

ejus. loann. 9, v.14.



\

(t)
Habentes [ecum mn-
205.... Q" caravit cos,

Matth.15.v. 30. £¢

gjiciebat [piritus ver=|

bo. Matth.8.v.16.
(s)

Ego fum vefurreitio,

€ vita, loann.xx. v.

55

_ (s

At ipfe mibil illi ref:

pondebat. Luc. 23, v,

9.

(v)
Ne refpondeas finl-
to juxta flultitiam
Suam y we efficiaris e
Similis, Prov.26.v.4.

(x)
Decolla‘vzt Toannem
in carcere. Matth.18.
V. 10, Efte galante
concepto es del doc-
to Padre Barradas
Comm. in Evangel,
tom.4.lib.7.cap.4.

(2)
Matth, 3. v.3. Parate
wiam Domini yrectas
favite femitasejuse )

120
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563:
Si hacia hablar a los mudos? -
X c;pmcus expeliendo
De los cuerpos, (x) daba vida,
Relucitando los muertos? (s)

§564.
A nada le dio refpucfta
Chrifto , con alto filencio: (r)
Que fe plcxdcn las palabras,
Si no las efcucha el cucrdo.
565.

Porque es {entencia del Sabio;
Que {1 {e refponde al necio,
Se le hace fu femejante
El que antes era difcreto. (v)

§66.
O Rey ignorante | Como
Quieres que articule acentos,

Si le quitafte la 7oz,

Que en el Baurifta avia puefto! (x)

§67-

Nunca mas propria, que quando
Tus vicios rchchendlcndo,
Fue en quererte reducir, -
Vox clamantis in deferto. (2)

Ty
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'§68.
“Temian los Sacerdotes,
Viendo 4 Herodes tan propenfo
A vér milagros, que Chrifto
Se libertafle por cllos.

'§69.
Y para que no tuvieflen
Exito tal fus recelos,
Reiterando las calumnias,

Acufabanle protervos. (a)

's 70-
Sobre las ya referidas,
Le imputarian de nuevo,
El que le havia llamado
En cierta ocafion Vulpejo: (b)

=

S
Que fu padre,, cuidadofo
De cftablecerfe en fu Reyno,
Entre la inocente fangre
~Le bufcd quando pequeho; (c)
2 'S 7 2".1
Y puesya que en {upoder
Logrado avia tenerlo,
La ocafion aprovechafle,

Siguiendo aquel proprio intento.

B N

(a)
Stabant autem Prini
cipes Sacerdotum , O
Scribg conflanter ac4
cufantes eum, Luc
23+ V.I0s

(b)
Dicite Vulpi isli.Luci
I3. Ve32.

B

(©)
Turbatus cft , & oma
nis Ievofolyma cuns
i]lo. Ma.t:hoZQY-s".

Mas,



(d)
Indatam wvefte alba,
Luc.23.v. 11. Non
otiofum , quod vefle
alba induitur ab He-
rode immacnlate tri-
buens jadicia pafsio-
_wis , quod Agnus Dei
Yine macule cum glo-
ria  mundi peccata
Jufeciperet. S, Ambrof,
in Lucam,
(€
Vefimenta autem
ejus facia funt alba
Sieut nix, Matth, 17,
V.2,
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.
Mas Herodes , que entendia
De aquel callar ¢l defprecio,
No queriendo Chrifto hacerle
Con la- refpucfta cl cortejo:

§74.
Valiofe del difsimulo
Politicamente , viendo
Que el darfe por entendido,
Era ajarfe {u refpero.

§7S-
Y afsi mando le pufieflen
Una tunica, viftiendo
Del candor de la inocencia,
Lo irriforio defu intento. (d)

§76.
Aqui veftido de blanco
Vi el Salvador por defprecio,
Quando en el Tabor por gloria,
Se viftio del color mefmo. (¢)

5.
Penso con efto templar .
Su defayre, el Idumeo,
Juzgando daba color
Al {onrojo del filencio.
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578.

Y afsi, pafa exonerarfe,
‘Mando a {us Alabarderos,
Que el Sefor ante Pilatos,

. Fuefle en {u cuftodia buelto.(f}

579.

Y que le fignificaflen
De fu parte , el mucho afe&o
Con que le eftaba obligado
~Acl favor que le avia hecho.

s8o.
Con cuya correfpondencia,
Enaquel dia tuvicron
Antiguas opoficiones,

Amiftofo paradero. (g)

§81:

Que Ta paz que en un eftablo
Hallo la tierra entre el heno,(h
Conciliando enemiftades,
Tuvo con los dos {u efecto.

5§82,
Al Pretorio de Pilatos
Al Salvador conduxeron,
Para que a juzgar bolviefle,
A elque efcufaba de hacerlo.
-~ Oa El

~

(f)

Sprevit antem illum
Herades cum exerci-
ta [no.. & remifié
4d Pilatam.Luc. 23.
V.11,

Cum exercitu [uo , id
ef}, cum exercitus [ui
Principibus,illic ad/-
tantibus : wenerat
enim in Hierufalem
ad diem feffum. Vi-
ger. cord.7.cap.121.

(2)
Et falli funt amict
Herodes , @& Pilatus
in ipsa die.Luc.23.Ve
12,

(h)

Et veclinavit eum in
precepio. Luc. 2.
v.7. Et interrapax
bominibus. Luc.ibi.
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§83.
El Prefidente |, enterado
Muy por menor del fuceflo,
Y que por no hallar en Chrifto
Culpa alguna, le havian bueltos

§84.

Con fegundo examen , quiere
Satisfacer los Hebreos,
Borrandolesla prefumpta,
Contra el rigor del primero,

585.

Pues {1 efte, por fer a folas;
Hicieron de ¢l mal concepto,
El que aora dererminaba,
Queria en publico hacerlo,

o) : S \
Pilatus antem oonvo-\ Y afsi , por quitar {ofpechas;

catis Principibus Sa- Convoco ante st a los mefmos
cerdotum , & Magif- = %
sratibus , @ plebe. Prmcfocs, y Sacerdotes,
Luc.23.v.13 Sinrelervar lo plebeyo. (i)

- S 8 7’

Executo enfu prefencia
Segundo eferutinio, haciendo
Sobre las mifmas calumnias
De antes, mayores esfucrzos.

Mas
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§88.
Mas como no refultafle
Con examen tan eftrecho,
Culpa alguna , que pudicfle

Ser dzgna‘dc algun aprecio:

Iz

§89.
Me haveis traido (les dice)
A cfte hombre, porque rebuelto
Con {cdiciones , y enganos,
Trac al ignorante Pucblo;

§ 90.
Y aora que en vueftra prefencia

Le he examinado de nuevo,
Ninguna culpa le hallo
- De la que le acufais reo: (j)

g,
Tampoco Herodes la hallo,
A quien remitl para cfto

El Acufado, y coneel
Lo hariais mas por cxtcnfa.(K)

§92.
De blanco mando veftirle,

Debaxo de efte fupuctto,

Para de vofotros, y ¢l,

Hacer burla a un mifmo tiempo;
Por-|

ot

()
Obtuliftis mibi buné
bominen quafi avers
tentem populum , O*

coce ego corem Vobis
| interrogans

nullam
caufam inveni in bos

Lwmine iffo ex bis in

quibns enm accuatis,

Luc.23.V.14.

(XK)
Sed meque Herodesi
namy vemifi vos -ad
Hum , & ecce nibil
dignum morte actun
eft ei.Luc.23.ve15,



)

Emmendatum ego.

Luc.2 3.v.16.

(m)

Ilum dimittam Luc,

1bi.
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§93.
Porque fi huviera pecado

Contra vueftraLey , es cierto
Que Herodes, que es de la mifma,
Huvicra hallado el exceflo:

§94-
Y fiesnotorio, que no

Le encontro ningun defe&o;
Y a micontra los Romanos

Me ha fucedido lo mefmo:

o
Bueno fera (por fi acafo

Con vofotros menos cuerdo
Huviere andado) fe enmiende
Con un caftigo ligero: (1)

§9 6.
Y que por nofer culpado
En nada de lo depuefto,
El ponerle en libertad
Me fera precifo hacerlo. {m)

, 597.
Mas los Sumos Sacerdotes,

Lo. inclinado conociendo

Del Prefidente , en querer
Dexatle con vida al Prefo,
E Le
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598.

Le acufaban 'mucho mas, (n)
Ponderando ¢l fingimiento
Con que Chrifto pretendia

- Difsimular {us defeos. = |

§99.
Y que eftos los deduxeflen
Alll al contenciofo fucro,
Claramente {e colige

De las palabras del Texto,

600,
A todo el golpe de injurias,
De calumnias , y de enredos,
Chrifto callaba, obftentando

Lo apacible enlo modefto.(o)

6o1.
Puescallar, no es afirmar;
Antes confunde lo adverfo,
Quando las acufaciones

Delprecia , no repeliendo. (p)

602.

Porque es mejor caufa aquella,
Que enlonotorio del hecho,

~ De {u derecho hace prucba
~Mayor en no defendeilo. (q)

(1)

Et sccufabant - esn
Supnui Sacerdotes in
#ultis, Marc.15.V. 3.

(o)
Nibil vefpondit Matd

tho27.v.12.

(p)
Non ergo accufatios
nem tacendo confir-
mat s fed defpicit non
refellendo. D. Ambr.
lib, o, inLucam.

sifg)
N Melior eft canfn que

non defenditur o &
probatur . D, Augufl.
Serm., 118, de Temp.

£Ed



(r)
Ut mivavetar prafes
vebementer, Matth,
e 8

)
Non andis quants ad-
verfum te dicunt b¢f-
timonia t Bt non ref-
pondit ¢i ad ullum
verbum. Matth, ibi,
YeI3. 14,

{©)
Et cum afiendiffet
turba , capit rogare,
Jieat femper faciebat

élis, Marc.15.v.8,

. (v)

Per diem aniem  fo~
lemnem  confueverat
prefes populo dimit-
tere unum vinéium
guem voluiffens Mat-
thi27.v,1500 7

128
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603
El Prefidente fe admira
De tan profundo filencio;
Viendo lo mageftuofo,
Enla gravedad del gefto. (r)

£

604.

Que fea pofsible (e dice)

- Tengas tanto fufrimiento,
Que fiquiera una palabra

" Nodigas a tanto opuefto! (s)
605.

Admirado el Juez , bufcaba
Traza con que defenderlo
Del gran furor a que eftaba
De fus contrarios expuefto,

606.
En aquefta coyuntura
Llego la turba , pidiendo,
Que les hiciefle la gracia,

Que fiempre les havia hecho.(t)

607.
Laqual cra, que por Pafqua
(Por la Egypcia que obtuvieron,
Segun ellos {enalaflen;
- Diefle libertad a un Prcfo.(vi 4
: ‘5
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608,

£l Prefidente tenia
A Barrabas a efle tiempo
Prefo por unhomicidio,
X por alguiios falteos. (x)

609.

Del qual , por ladron infigne, (z)
No difcurrio que protervos
Pidieflen la libertad,

‘A vifta de {us exceflos,

610.
Pues aunque el odio tocafle
En la parte de {u eftremo,
Por no moftrarlo, eflo mifmo
- Avia de contenerlos,

6117
Y afsi {c determino.
A ponerlesen eftrecho,
De que en Chrifto,o Barrabas
o)Ufaflen del privilegio. ..

612,
No en orro; (aunque era coftumbre
A fu voluntad hacerlo)
Porqueel Juez, de que era embidia
Contrg Chiifto, eftaba cierto. (a)
R En-

(x)
Erat antem qui dice-

- batur Barrabbas, qui

cum  [editiofis  erat
Vincius , qui in fedi=
tione fecerat bomicis
dium. Marc. 15, V.7-,

(z)
Erat antem Barrabs
baslatro, Ioan.18. vs

40,

: ()

, Sciebat enim quod per
invidiam tradidiffent
enm. Matth.c7.v.184




{b)

Quem vultis dimit-

tamvobis:Barrabbam)

an lefum qui dicitar

Chrifias? Matth. ibi, §

V17,

<)
!’rimz‘pe:( autem Sa-
cerdotum, & Seniores
perfuaferant populis,
Matth.27. v.20.

(d)

Ut peterent Barab-|

bam, Iefumvero per-
derent. Matth, ibi.
Concitaverunt tur-
bam, Marc.15.v.11.

L

130 HISTORIA:
(655 538

Entonces les dixo : Afquicn. | F
Quereis que oslibrede aqueftos?
A Barrabas ;0 a2 Jesvs,

Que le lama Chrifto ¢ Pieblo: (b)

6rz.
Al oir los Sacerdotes A
Tan citrafo penfamiento,.
Penetrandole a- Pilatos
La intencion , en lo propucito;

€15.
Y conociendo queria
Con tan grave conmrapefo,
- Como era el de Barrabas,

Que quedaffe Chrifto cii'cmpto:_

616
Porque no loconfiguicfe
Al puntofe dividieron,
- Para per{uadir las Turbas -
A que no entraflen en elloi(c)

€T
Sino que al Ladron pidieffen;
Y fe lografle fu anhelo,: =
En que en laduda), quedaflc
Aquette a Chrifto antepuetto, (d)
- s ¥
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618,

Y como ¢énefto tardaffen,
Solicitando atraerlos
A fuquerer, y que todos

. Eftuvieflen de un acuerdo:

131

619.
Por {u parte ¢l Prefidente,
Efto mifmo conociendo,
Para eftorvar fu maldad,
Con eftrecharles ¢l tiempo.
620. :
Viendo que fe detenian;
o’ Enlarefpuctta fufpenfos:
A qual de los dos (repite)-
Determinais que osde {ucleo? (¢)
SEr.
No'a efte, st a Barrabas,
Clamo en alta voz el Pueblo, (f)
Con tan gran odio, que & Chrifto_
< Niaun el nombrarle quifieron:

623,
Ni aun miratle, pues al Juez
Le perfuadian protervos,
Lo quitafle de {u vifta,

(e)

Quem vultis vobis de

duobus dimitti» Mat-
the27. W21,
(f)
Non bung , fed Barq
rabam. Joann. 18. v.
40,
g)

te)
Exclamavit autem fi-

‘mul univerfa turba,

dicens, tolle bunc, &
dimitte nobis Barrab-

bam.Luc.23.v.18.

Petiverunt virambo«
micidam davi fibi, di-
ligebant enim fimi-

lem , proinde partis

tllins erant , dice
Theophilato in Lu-

A Barrabas abfolviendo.

)
Rz, Oj

cam 23.
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623.
O infame Pueble ! Inclinado
h) Contra ¢l David mas perfecto,
Non eft nobis pars in A’ el varon de Belial,
‘?'W’d- 2. Reg.20. v. Quitando al Jufto el derecho. (h)
624,
() El que la muerte os caufaba
Qui in [editione fe- Pedis libre , porque adver{os,
cerat  homicidiums. , o s g
s Quereis quitarle la vida,
Ego fum refurrecio.) A quien la dabaa los muertos. (i)
Toann.r1.v.2g. ' -
625.

Si igualar con Barrabas
A Chrifto , fue un vituperio
De gran monta; qual feria

; Averle tenido en menos?

, 626,
Peor que a Barrabas juzgaron
Al Schior del Univerfo,
Que fuc la afrenta mayor
Que cupo, aun en {u concepto,

627.
Pues aunque huvieffe {alido
De efta competencia abfuclto,
Saliera por menos malo,
; Pero no- libre por bueno.

Cu-



OE LADPASSION. 133

628,
Cuya maldad inaudira
Fue tal ;'y de- tanto. pefo,
Que conellales dio en roftro,
- En alguna ecafion Pedro. ()

629.
El Prcfidente {e palma
Al ver cafo tan horrendo,
Tan propio & {t: embidia,y rabia,
Comoa la razonageno. -

6 3 0.

Mas a favor del Sefior
Determino con empeiio
Permaneccer , hafta hallar

- Paralibrarle algun medio.

6:31:
Y procurando entablar
Con ellos qualquicr convenio,
Les dixo : Pues que quereis
Qw:difponga del Rey vueitro:(K)
632,
Como dandoles en cara
Con f{u proprio vilipendio;
Pues tal titulo baftaba
Selo, p ara comtencrlos.
; - ¥

| Samaiv}

J
Vos antem Sanctun,
& Influm negaftis,
@ petiftis virnm ba-
micidam donari Vo=

bis, AG. 3.V .14

X)
Quid ergo waltis fa-
ciaws Regi Indaorum?
Mar¢.15.v.12¢



o
Clamaverunt. Marc.,
I5.ve13. Dicunt om-
nes:crucifigatur Mat-
th.27.v.22. Falla ¢ff
mibi hereditas wea

(Synagoga) quafi Leo

in filva, dedit contral
me vocem [nam, Hie-'

rem.12.v.8.
(m)

Ille antem tevtio di-|

xit adillos,quid enim
mali fecit iffe? Luc.
2 3 ° VI 2 Zs g

(n)
Nullam canfam mor-
tis invenio in o, cor-
vipiam ergo illum, &

dimittam. Luc.ibi, J

134 HISTORIA

- @3
Y no que f¢ conocia,
Por el mifmo tratamienta
Que A fuRey daban, la honra

De que cran capaces ellos. -

634,
Mas como fu proceder’
Noatendia 4 efte refpeto,
" Con atrevido defcaro,
Todos a vocesdixeron:

6355
Crucificalo , (1) que folo
Es eflo lo que querémos;
A que ¢l Juez tercera vez

Replico : Qz;é mal ha hechor(m)

636.

Efta algun crimen probado,
De los que achais exceflos?
No: pues en que ley cabe,
Que fc caftigue por cllo?

/ 6397
Yo no le halle caufa alguna,
-Que de¢ muerte le' haga reo;
Con que es forzofo foleatlo,
Defpues de:reprehienderlo. (n)
- glanf

e



638.
Quanto ‘mas manifeftaba
~ El Juez fu favor al Prcfo,
Aumentandofe la rabia,

(

(o)
At illi magis clama-
bant. Marc.15. v.14.
Ipfe primum clamant,
(Pontifices , & Mini-

- Clamaban con mas esfuerzo:(o)| fris) @ valgus in-

639.
Tanto , que {obrepujaban
Del Prcﬁdente ¢l buen zelos
Siendo en el diminucion,
:-.Lo.que- cn ¢llos era aumento.

64o0.
El Juez bufcaba latraza,
Para lograr ‘el proyecto -
- Delibrarlo,aunque cfto fuefle
Por algun gravolo medios

641.
Y difcurriendo advertido,
- Que pues tanto inftaba el Pucblo
En que Chrifto 4 hacerfe Rcy
Dirigia {us intentos: - bk

642.

Mandando e le azotafle,

' Templaria fu ardimiento, -
Viendo qued la Mageﬁad
 Erataquella- afienta opuetto.

< Man-

cendunt. D.Cyril.lib.
12, Cap.17,
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Foy
Mando a los fu os llevaffen
A ¢l Sefior para efte efecto;

Creyendo que un medio malo
Podia ufar pata un fin buenos

644
E Salvador , entregado
A los ’\/hmf’cros , ¥ pucfto
Enel lugar del Pretorio,
~ Proprio de aquel minifteriof

s

- Quicn duda , que los Verdugos;

- Con el dcfcomcdlmxento
Del defcaro, y groflerta, |
Que a {u oficio es tan ancxo,

646.
Qntanan al Sefor
- Sus veftidos , defcubrienda
En las Virgznalcs Carnes,
El retrato mas perfeéto.

647.
Quedando alli 4 la verguenza
- Aquel Divino concepto,
Efmaltando.en el rubor,
- Lahermofuta de lo honcfto.
- : A

—
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648.
A una columna de picdra
Lcamarraron; y aunque el Texto
No lo menciona , fe hace

-Evidente por fu efectos

649.
Pues en Roma vencrada
' Se mueftra , Divino objeto
Dec los que en la Redencion
Nueftra,fueron inftrumentos.(p)

650.
Prevenidos los Sayones
Con las varas , y los nervios,

Segun era la coftumbre H

De los Romanos, y Hebreos,

651,
Ocfcargaron de {usiras
Los mas crueles esfuerzos
Sobre el Sefior,yendo el golpe
Sus blancas carnes abriendo.

653,
Dec dosen dos los Miniftros
Exercitaban {u empleo;
Y hafta {eis fe remudaban
En canfandole;en los pucftos.(q)
S Ca-

—

In Tempio Sanila
Praxedis. Salm. tom;
11.tract.2 1. ¢ Flag,
Dowm.

San Vicente Ferrér in
Parafe, Serm. #nice




(r)
Congreata [unt [uper
me flagella.Pfalm. 3 4.
V.15, :

(s)

Cum  retraberentur
Sagella carnes ipfis
Sagellis fulcabantur,
S.Brig. lib.1. cap.1o0.

y lib. 4. cap. 70.
t)

Son diverfas las opi-
niones, en que def-
pues de haverlas refe-
rido el P.Suarez tom,
2.q.36. art.1.{e&. 3.
concluye con - eftas
palabras : Quantus
Suerviv ille numeras,
affirmare non poffu.
mus , quia neque in
Evangelio babetur,
neque in Scriptura,
neque a Sancétis Pa-
$7ibus traditus eff,
Y aunque fea cierto
no poderfe ajuftar {u
numero , puede con-
geturarfe un termino
medio entre los que
opinan no paflaron
de 49. ylos que lle-
van fobrepujaron de
5g. afirmarfe puede
no fueron tan pocos
como quieren los pri-
meros,ni,tan muchos
como pretenden los
{fegundos. Lo que pa-
rece no puede dudar-

fe,
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6¢3.
Cayendo en continua Huvia,
Los azotes , tan cfpefos,
Que lo furiofo no daba
Lugar , ni aun para el aliento,
654.
Sobre mi fecongregaron
(Nos dice el Profeta Regio)
Losazotes , ponderando
En Chrifto {u cruel aumento.(r)
65¢g.
Eftremecian los golpes
Eloldo;y en fus ecos,
El ruido horrible llenaba
De repeticion el viento,

656.

El brazo en las blandas carnes
Altiempo de retraerlo,
Sulcos el azote impio
Dexaba en roxos{endéros. (s)

: 657.

En lo numerofo | {olo
Sc confidera el exceflo,

Que apuran las opiniones
Los calculos , no lo cierto. (1)

% : Mas
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fe, s, ¢l que fueffen muchos ; porque David , hablando en per-
fona de Chrifto en el Pfalm.37.v. 18.dixo: Ego in flagella pa-
ratus [um , @ delor meus in tonfpedin meo fempers Efto de
tener fiempre prefente aquel dolor , no puede atribuirfe 2 folo la
afrenta, fino al natural efeéto del azote, el que por muy repe-
tido , daba lugar 4 tenerlo prefente fempre : In confpecin meo
Jemper., Lo que fe corrobora con el Pfalm. 72. v. 14, en que di-
ce : Bt fuit flagellatus tota die. Es afsi que {e puede difcurrir, que
nollego 4 hora y media el efpacio que duraron los azetes : luego el
tota die del Real Profeta, fignifica el aumento de fu numero. Efto
mifmo fe afianza con el P{almi128.v.3.en que {e dice: Supradora
[im menm fabricaverunt peccatores , & prolongaversunt iniquita=
tem fuam; {obre lo que advierte Sylveyra, que en el Hebreo fe lee:
Dorfum meum araverunt aratores , & produxerunt fuloum [uum.
Exprefsiones, que indican no folo la mucha laceracion que pon-
dera S. Bern, de Pajf. Dom. cap.s.fino tambien lo numerofo. Y a
los que dicen, que Pilatos ¢n el mandar azotar a Chrifto , nolo to-
mo como caftigo yltimado , fino como medio para librarle de la
pena capital, que los Judios intentaban : por lo que fe debe confi-
derar no fueron muchos los azotes ; mayormente quando la ley de
los Romanos difponia , que al condenado a muerte de Cruz fe le
azotafle primero, y que en ¢l numero no fe paffafle de 39. como fc
halla en Tito Livio //6.6. y en Plutarce Problem.3z2. por lo que fe
debe juzgar no paflaria del referido : Refpondo 2 lo primero , que
por lo mifimo de fer el intento de Pilatos el aplacar a los Judios, &
quienes confideraba en el mas alto grado delodio, dexo correr la
mano a los Verdugos , executandolo eftos tan crueles , quanto nu-
merofos ; de tal manera, que al mifmo Juez le parecio, que puefte
delante de los Judios,les moveria 2 compafsion; por lo que uso de
la diligencia del Ecce Homo. Refpondo 4 lofegundo , que aunque
escierto que la ley de los Romanos mandaba , que al condenado
- rﬁu(?rt_e de Cruz fe le azotafle primero , y que el numero de los
azotes no paflafle de 39. Chrifto no fue azotado por cffa difpofi-
cion, pues quando fe mando azotar,aun no le havian fentenciado;
y no aviendofe executado por cumplir con laley de les Romanos,
fino para el fin fobredicho, noay fundamento ninguno para reglar
~elnumero de los azotes fegun aquellaley , en el calo en queno fe
obfervaba , ni obligaba fu difpolicion. ;

{ >

. S ,Sz“‘



: (u)
Promenfurs peccati,
erit , & pligarum
moduns, Dent.2 5. v.3.
’ (x)
Vere languores nof-
trosipfe talit , @ do-
Jores noftvos ipfe por-
tavit lal. 53.v. 4.

' (z)
Y plants pedis ufyue
ad verticem , non eff
ineo fanitas, Ilal. 1.
V.6,

()
Viram doloram.., &
wos putavimus enm
quafi leprofum, Ial.
03 Ve 304
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658.
Mas i la ley ajuftaba
A el delitoel contrapefo , (1)
Y el Sehor nueftros pecados

Havia {obre si puefto: (x)

659. -
Quien duda que Henarian
. El correfpondiente hueco,
Hafta dexar ajuftado
El numero mas completo?

6 60.

. Defde Ia'planta del pie

De aquel delicado Cuerpo,
Se moftrabanlas heridas,
Hafta el fupcrior cabello. (z)
661,
En que varon de dolores;
‘Eftaba de llagas lleno;
Tal, que un leprofo a la vifts
Se reprefentaba, A el verlo. (a)

667,
Y fi efto fintid Halas,
Que lo miraba tan lexos;
Qualfesta de fu Madre
De tan cerea el fentimiento?
~~ Ef
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663,
Eftaba la anfiofa Virgen
- Informada por momentos
De todo lo que paflaba
A {u Divino Concepro,

664.
Por lo qual fu amor le haria
Dexar {u recogimiento:
Que cldoloraunquefc aumente,
 Libraen la vxﬁa ¢l .confuelo.

665. ‘

Hafta'el Jugar del Pretorioy
Que: permmcffe lo honefto,
Llcgarla, i cftorvaba @
Al miras,oiria el eftruendo.(b)

666,

Donde los golpcs darian '
En el Senor 3 mas los ecos;
Sin duda fe imprimirian

. En el corazon materno,.

667:
Que fidel amor unidos
‘Se miran los fentimientos;
Aunque diverfas las caufas,
Serian unos los cfedtos. .
| Los

(b)
No ¢onftadel Textdy
quela SantifsimaVir=

;'cetl fe hallafle prefcn.
lte & losazotes : Afir=

malo Dionyf. Cartufs
Serm. de Paff. Meta-
phraf’ces de Dormttm...




(c)
S. Juan Chryf, Hom.
83. in Loann,

(d)
Congregantur adver-
Sus me fortifsime. Dof
Hier. in P{,58.v.4.

2 © ]
Dominum Iefym di-
werfis cantumeliis af-|
Joci, aut permifit 5 aut
jufsit. S. Leo Papa
.Sesm, 10, de Pafl,

/

: 3
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668
Los encmigos de afuera
Sobornaban los de dentro,

Paga que fuefle el ca[hoo
Ajuftado 3 fus defeos.. c)

6609,
En que la ferocidad -
Aun excedia al cohecho;
- Siendo proprio en los Verdugos

Moftrarfe en {u oficio fieros.(d)

670.

Qlanto el mal Juez difsimula;
“Mas crece el furoren ellos:
Que el permifo califica

~Por lifonja los exceflos. (¢)

671:

Que difsimular la vifta,
Le bafta al confentimicnto;
Y el no impedir eldelito,
El que pucde ,es cometerlo,

672.
Por librar 4 Chrifto , ufa
De aquel inhumano medio,
Queriendo alli por el malo,
Qxc {e figuiefle un fin bueno.
To-
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€73.

Todo el fardl fitio effaba, -
Con aquel purpureo riego
Del Clavel difciplinado,
ZTenido de lo fangricnto. .

674.

En cuyomar de carmin, -
Mas roxo que cl Erithreo,
Sercnaba fus tormentas
Paciente,el mejor San Telmo.

‘ 675.

Fatigados los Verdugos,
El fufpender difcurrieron;
De fu furor incitados,
El canfancio , no el tormento.

676.
Pues{uelto de la columna
Aquel (no digamos cuerpo)

. Que puefto en los hueflos folo,
.. Eramas proprio efquelero.

677.
A el Atrio de aquel Pretorio
Le conducen , previniendo
Concurriefle la Cohorte,
« #Ahallarfe prefente al juega.(h)

S En

1

Milites autem duxea
rant eum in. atrvinm
Pratorii , & convo-
cant totam Cobortem,
Marc.x§. v.16,




(i) .
Chlamydem cocci-
neam. Matth, 27. V.
28.Bt vefle purpurea
civcumdederunt eam.,
Ioann.19.v.2.
Aunque el coco , y la
purpurafon cofas di-
verfas , como fer lo
primero yerva,y lo
fegundo fangre del
peze Murice; y conf-
ta del 2. Paralip.3.v.
14. Fecit quoque ve-
dum  ex hbyacinthbo,
parpuracocco, & bz’f-l
f?, como en ¢l color
ion tan femcjantes,
toman los Evangelif
tas uno por otro. San-
Gregorio Naciance-
no in lulianum | dice
que era la Chlamyde
veftidura propria de
los Emperadores, y/|
que fe la veftian pa |
ra fignificar eftaban
prontosaderramar {u
fangre por fus{ubdi-
tos: Purpureus color,
Liaperatores admonet,
ut promptis animis
Janguinem [num pro
J#bditorum  falute
fundant. Y afsi,
aunque ignorando el
fin , por eflo fe la vif-
tieron al que era Rey

de Reyes, y Sefiorde]
los Emperadores;que |

ng?
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678.

En que cftaba difcarrido -~
Un buen rato de recreo,
Con que poder practicat,
Un infernal penfamiento.

144

679.
Porque como en aquel Juicio]
Que lc acufaban oyeron,
Sc llamabaRey , tomaron
Efta efpecic por pretexto, -

680.
Y afsi enel Atrio al Sehot
Le difpufieron afsiento,
Donde fobre ¢l , obftentaflg
Ocupar ¢l Trono Regio.

681.

Un Palio roxo , que hallaron;
Defpreciable, por lo viejo,
Proprio paraun Rey de mofa;
Con.efcarnio le vittieron. (i}

682,

En que el purpureo color,’
Que havia robado el tiempo
Subido con nuevo tinte;

* Sc hallatia en lo fangricnto.
' Dg
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683.
De juncos marinos () texen
(Ayudados de inftrumentos,
Para no herirfe) Corona

De¢ {u fantaftico Reyno. (K)

684.
En la Divina Cabeza
La cifen, () con tal apricto,
Que arrayoada Cambroaera,
Pudo producir de nuevo.

685.

Mas agudo que {us puntas,
Logro en el delor lo acervo;
Pucs lo hicieron (numerofas
En fetenta y dos) intenfo,

686.
Si de granada lo roxo,
Le hizo parecer {u queé’co,
Nunca la Corona pudo
Falcar a el decoro Regio. (m)

687.

Se vio la impia guirnalda
Sangrienta en todo {u cerco,
Brotando entre {us efplms,
Eragrantes Rofas fu ricgo.

T

.

Cuy

Siz

L}

‘Ino folo-eftaba pron-

to, fino que 3 ya por la
falud de los fuyos la
derramaba.

(j)
 Fancus circunligatny
eft capiti meo. Ton. 2.
V..6.

(K)
Et millites plelentes
covonam de [pinis
Ioann. 19. v. 2. La
mayor parte de Pa-
dres , y Expofitores
tienen no haver fido
de la hechura que co-
munmente vemos, f{i-
no en forma de capa-
cete, que cubria toda
la cabeza.

O]

Impofuerunt  capité

ejus. Toann. ibi.
Facies coronas,&” pos
nes. in mpz'te lefug
Zach.6.v.11.

()
St in malogmnatum
convertitur per ﬂz-
gella s nallum  puni-
cum malam fine coro-
na.Doé&ifsimo Villa=
roel tom.6. Taut.11,
Didafc.1.num. 3,
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]
688.
'(.:12) = Cuya efpinofa Diadema; >
Spinas , O triodeos < =
bl Fruto de a.qucl\pumer yerro, (m)
3. V.18, Corona triunfal moftro,
Efmalte de mayor precio.
689.
(o) En f{u dieftra mano ponen
Et arandine in dex- Arida cana 5Ok Cetro, (n)
tera ejus. Matth,27. En ella fignificando
2 La vanidad de {u Imperio.
() 6 90.
o) < i =
Bt i i Slcn_dci para la §clp1cntc
babentem capita [op- Fatal golpe a {u veneno,
Z’”' L - Pues derribo de la Hydra
runainens  acce . :
e f:g Los ficte rugientes cuellos. (o)
norante [e dare illi
contra feip[um dici- 691.
s arando fer-| Y2 que al Sefior adornado
envious e ar- .
quc- inde 9o i Con los Reales ornamentos
interfie. \Dfr Athan, Tenian , y el regocijo
ST Era de empezarlo tiempo:
692;
Desfilofe la Cohorte,
Para que con buen concierto,
- Fuefle uno por uno dando
t veniebant ad eum, b : L
Tosin Betia, La enhorabuena ’dcl Reyno.(p)
Z JL s Go-



DE LA PASSION.

693.
Gozofoslo executaban
Con rifadas , con mencos,
Y con la defcortesta,

{v,Capaz del mayor defprecio. (q)

T

694.
Con f{alutacion de mofa
Le hacian acatamiento, (1)
E interpolados le daban
~Uno de aquci’tos,tr‘cs feudos.

69%.

Unos , del Roftro Divino
Empafaban el efpejo
Con {alivas , arrojando

- Las efpumas del Averno.(s)

.6986.
Dabanle otros bofetadas,
Paffando fu atrevimiento,
A querer defcomponer
-.-La mefura del compuetto. ()
’ 12 T

(@
Et illudzns ei. Marc,
L5 eV 4
Et illudetur. Luc.

(r)
Et genuflexo ante
cam , illudebunt ci,
dicentes, Ave Rex ltbe
deorum. Matth.27.v.
29. Miraculum no-
vam , & incredibile,
(pondera S.Athan. de

JPafl. & Cruce Dom.)

& magne [ine du-
bio victorie infigne!
Quem enim 4t bomi=
nem  condemnave-
rant 4 enm mortuumn
deinde,ut Deum ado-
raverunt : quem af-
pernabantur ut vi4
lem , &’ contemptibi=
lem , eum confireban<
tur Regem , tum cui
tunicam , & veflem
detraxerant , eum
purpnra circandede-

rant 3 (> guewm ignorantes contumeliis afficicbant , enm Pro-
pietam etiam nolentes appellaverunt s & quem per ludibrinm
Subfannationemque pulfabant | triumphbalia addiderynt or«
Bamenta, coccineam chlsmydem, O voronam [pincam, & calamum,
_ (s} Et confpuchat eum. Marc. 15.V. 109,
“ (t)_ Evdabant i alapas. Toamm19.v-3. Ut [eiamus reverend
Sitiom ejus, ©° probemus patiensiam illius. Sap.a. V.19,
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697:

Y otros quando executaban
Irriforio el rendimiento,
Conlacanaen la Corona

(& Remataban el obfequio, (v}

¥t percutichant ca- ®

pot ejus arunding. 698,

e e Engolfados en {us guftos
Eftaban, con tal vocéo,
Que al Prefidente movid

Salir al Acrio , {u eftruendo;

699,

Con cuya {Prefcncia , al punto
Sufpenfo el divertimiento,
Pucttos 4 un lado los unos,

‘ Y otros haciendo lo mefmo;

~00.

Francamente pudo ver
Aquel laftimofo objeto
De la compafsion,que el bronce
Pudiera ablandarfe al verlo,

. ~01.
Con {u vifta al Prefidente
Le refulto el proprio cfecto;
Y difcurriendo que haria
Lo mifmo,al mas duro peche:

b Que




|t vy
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702.

Que le figa ,a Chrifto manda;

Y el Senor obedeciendo,
Tras el Prefidente , cumple
Humilde {fu mandamiento.(x)

703

La Clamyde , y la Corona
(Nos advierte el Evangelio)
Llevaba , (z) masde lacana,
Nada nos previene el Texto.

204.

Que como con ella daban
A ¢l Sehor , por vituperio,
Tantos golpes , es pofsible
El que fe huviefle deshecho.

705,
A laLonja del Pretorio
Llegan, dondeel Juez faliendo
Mas adelante de Chrifto,

Con gravedad dixo al Pueblo:(a)

06,
Ved aqui le traygo fuera; -

Para que conozcais de efto,

)
Exivit < ergo Tefins:
Toann.19.v.5-

() :
Portans coronam [pis
neam , & purpurenan
vefbimeniam. 1oanns

ibi,

Exivit iterum Pila:
\2as foras, & dicit eiss
Toann. 19. V.4

(b)
Ecce adduco
eum foras , ub cognof-

vobis

Qic no hallo en ¢l caufa alguna \ catis quia wullam in-

- En que declararle reo. (b)
Que

venio in €0 GAnJANS
tToann, ible

|



(c)
Pilatus autem volens
papalo ¢ fatisfacere,
Marc.15. V.15,

(d)
Et dicit eis , Ecce bo-
0, 10ann.19.v.6.

v i (8
Vidimus eum, & non
erat afpecius. Jial.s 3.

Y
/
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goy.
Que aunque he mandado azotarle,
Fu¢ para fatisfaceros; (c)
Y que fin otro caftigo,
Con clte os deis por contentos,

708.
Y para mas obligarlos,
Y con {u vifta moverlos
A la compafsion, patente
Les pufo al manfo Cordero;

709,
Ejf?e esel hombre ; (les dice) (d)
Y aun fue mucho el conocerlo,
Que ano afirmarlo , pudiceran
El tener duda en lo cierto.

7 10.
Porquetan destigurado
Eftaba de lostormentos,
Que el adverrir que era hombre
Aun fue precilo al acuerdo.

S,
Por effo dixo Ifatas:
Le vimos , mas fin afpecto;
Porque aquelte {e ocultaba
En {angre, y [aliva embuelco.(c)
' ‘ Yo
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5o

Yo foy gufano, y no hombre, | s
Pues el oprobrio eftoy h§cho Fgo autem fum vers
De la gente ,en que abatido s, & non :omp: op-
robrinm bomingm,
Me encuentro,aun delo plebeyo.(f) 2 et plebis, DL

21.Ve7s

7137 :

No obftante lo laftimofo
De aquefte Divino Objeto,
Que {u vifta,aun en las piedras
Pudo introducir lo tierno: -

g o o ,
Moftraron {us corazones Iﬂd“mm,%gm eff cor
Del Egyp(no los efeétos 5 (g) Pbaraenis. Exod. .8.‘ :
Pues con mayores injurias L
Paflaban a mas protervos. -

e
Porque al verle con Corona,
Y dé purpura cubierto, (h)
Su perfidia , aun en las burlas, |Clamabant , dicentes:

No pudo {ufrir lo Regio, - (O ifin e utiARs

eum. loann. 19. v. 6.
Y el Cartufiano fobre

71: efte lugar advierte,

_Y aﬁil 5 inexorables furias, que en 1%1 repeticion

Clamaban todos 4 un tiempo: ol

= ; ronel anfia,y gran-
Crucz/zxe S Cruczﬁxe, : {difsimo defeco que te-

5 Secunda vez repiti 3 nian de que Chrifto
& e itiendo. le)) fuefle crucificado.
o i =



, (1)

Wccipite eum vos , O
crucifigite , ego enim
non invenio in €0
caufam. loann. ibi.
como fi dixera: 87 Jex
ejt apudves,que fum.
mo infontes [upplicio
cruciet, vos foli hanc
Jacite cedem,hanc pa-
trate s impletatis ba-
jus cvimen in capite
veftravertite. D.Cy-
xil, lib.x2.cap.18.
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717,

Pilatos ; que perfuadido
Eftaba, que quando ¢l Pueblo
Viefle al Senor, tem plaria
Lo voraz de tanto incendio:

I5%

7185
Al oir que tan rabiofos
(No obftante eftar de por medig
Su autoridad) infiftian
En {u primitivo empcho;

719.
Recibidle alla vofotros, -
Dixo, como con defpechos
Crucificadle , que yo
No hallo caufa para hacetlo. (i)
~20.
Bien por el crucificadle
Los Judios conocicron,
Que ¢l Juez mas eraelcufarfe,
Que permititles el hecho, |

: 223,

Pues prohibido les tenian
Los Romanos lo fangricnto’§
Y afsi, no podian a muerte
Condenar a ningun rco.

A
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T L5
A mas, dé que por injuftos
Los calificaba , pucfto
Que lo mifmo que ¢l rehufaba,

Supufo lo harian ellos,

g
Mas por moftrarfe fentidos,
<Y turbar con cargo nuevo
Al Juez, con defembarazo,

Y promptitud, le dixeron;

724
Tu prefuncion vana ha fido,
Que nofotros ley tencémos,
Y por clla morir debe,

Porque Hijo de Dios fe ha hecho. (j)"

725.
O ceguedad obftinada!
Pues tocando en el Myfterio,
Sin-faber lo que {e hablaban,

Tocaban con ¢l acierto,

726,
En qualquier ley , por {us obras
Se hallaba acreedor al premio;
Y a morir, folo porque
La vueftra afsi lo ha difpuefto.

gl
Refponderunt ei Ina
dei , nos legem habe-
wus: & fecundum les
&em debet mori | quia
Filium Dei [e faoity
Ioann.19.v.7.

\ Pucs

S 4



(K)

Morte tarpifiima)

condemnemus
Sap.2.v.20.
Populi mei percufsi
eum. Ial.g3.v.8. Et
Poft bebdem.ades fexa-
ginta duas occidetur
Cbriftus.Dan.9.v.26.
&)

Non aunferetur [icp-
trum de ludd, 0 dux
de foemore ejus, donec
wveniat qui mittendss
e}, & ipfe erit expec-
tatio gentium, Genef,
49. V.10;:

: f)ion . ia

Ex utero antelucife-
rum genui te. Plalm,
109, V. 3. Parvulas
enimt natus ¢ft nobis,
& filius'datus ef} no-
bis. a1.9.v.6. Filius
meds estu, ego hodie
genni te. Plal.2. v.7.

eum,

(n)
Et gui blaspbemave-
rit nomen Domini,
morte moriatur: lapi-

dibys opprimet  eum|

omnis multitudo p0~,f
pwli.Lev.ag.via6.
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1295
Pues todas las Profecids
Lo eftaban afsi pidiendo;
- Con que forzofo el morir
Se hacia,en fu cumplimiento.(K)

728,
Si Hijo de Dios el Mefsias ‘
Anunciado eftaba , () y efto
. Lo dice Chrifto ; en decirlo
No huvo repugnancia en ello.

: 729,

Si deDios el Real Profeta =+
Le halla Divino Concepto:(m)
Llamarfe Chrifto Hijo fuyo,
En queé lc hallais lo blasfemo?

730.
Y quando darfe pudicra
(Que es un negado {upuefto)
La ley,la muerte fehala -
Con picdras, (n) no en un madero.

731

‘No ay ley entre los Romanos,

Que hable contra tal exceflo;
Y quereis tenga en {us Leyes
~ La vueltra en Chrifto {u efe@o?
De
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732
De dos Leyes pretendian
Formar un monftruo compuefto,
- De lo Romano la culpa;

Y el caftigode lo Hebreo, -

733.
Uno, y otro {e fundaban
En un falaz argumento;
Pues ni pecaba Romano,

“Ni ofendia Galileo.

734.
De crimen que el Juez no entiende
.o (Para'mas obf{curecerlo )
Le acufais ; y le alegais
 Ley,de que ¢l entiende menos.
~ TER
Mas oyendo ¢l Prefidente |
Lo Hijo deDios , arguyendo,
Por lo que en Chrifto avia vifto,
. El tener vifos de ferlo: (o)

J3%.
Pues convinando  efte dicho:
~ Conloque oyE),quc {uReyno
¢ No era de efte mundo ,y ver

 La Mageftad de fu afpectos(p)

(o)
Cum ergo andiffet Pi-
latus huns fermonens
Ioann.1g. v.g.

(p)

Regnum meum non
eff de boc mundog
Toann.18, v.36,

Ve A



{9 :
Magis timait, Et in-

greffsseft pratovinm
sterum. loan.19, v.9.

(x)
Bt dicit ad Iefum:Un-
Ae esin? loan,19.v.9.
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EET:

A que-ayudaba no pocoy’
Para perfuadirfe a ello,
Creer que podian f{us Diofes
Tener mortales conceptos; -

738.
Sacaba por conclufion,
El que pudicra {er cierta
Ser Hijo de Dios; d quien
Daba tan mal tratamiento,

739

- Conlo qual mas temerofo,

Y en varios fuftos embuelto;
Sobre apurar cfte punto,
Entro al Pretorio de nuevo.(q)

740:
Y llamando a Chriftd a parte,’
- Con elte mifmo defeo,
De donde eres tu 2 (le dice) (r)

Su Deydad {olo inquiriendo,

741,
Porque {aber de {u patria,
Es claro no fer {u intento,
Quando eftaba ya informado
De {ex Chrifto Galileo,
Y

(Nt}
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742:
Y afsi preguntarle ‘quifo:
Tu origen le traesdel Ciclo,
Defcendiente de algun Dios,
O cres un hombre terreno?

743
El Sefor no quifo darle

(s)

, 'Rc_f‘pucﬁa, (s)que noera tiempo Iefus autem refpom:

Sum non dedit eiq

De explicar Divinidades, ey

:8i noaviade entenderlo: .

744 t

Que fembrar , para lograr
El Grano del Evangelio, -
Hade fer quando latierra
. Efte en fazon paracllo,

745
Y afsi’ el Labrador Divino,
Pra&icando alli lo mefmo,
Efcuso el hacer la fiembra
..+ En quien no wviera cfecto,

746.
Pilatos, pues, que aguardaba ~
Oir de Chrifto algun Myfterio;
Y que fu refpucita fueffe
Reciproca a{ubuen zclo: -

L 4



(®)

Dicit ergo ei Pilatus,
mihi  non logneris?
Nefiis quia potefa-
tem habeo crucifigere
te , & poteflatem ba~
beo dimitiere teJoan,
J9: YeIO.

1
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747

Al ver en aflunto tal;
Al Juez no querer unReo
Refponderle, como raro, :
Lemaravillo el filencio.

748.
Mas dandofe por quexofo,
Moftrando algun fentimiento
~ De no merecer selpuefta’
Alguna ; aun ‘por {u refpeto,

Le dixo : A'mi no me hablas>
No fabgs:qué-podcn;ccngo
Para:que mueras en Cruz,
Como para darte abfuelto? (t)

750.
O mal Juez ! que te condena
Effe defvanecimiento,
Pues aumenta tu malicia
~/:Laamplitad «de aquefleimperjo:
: 751.
Si te parece que tienes
Poteftad para abfolverlo,
Como para caftigarlo; -
Por quéno ufas lo prinicro?
7 Hie
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-
Effe arrogante poder,
Que atribuyes a ti mefmo,
Esfantaftico , pues folo: =
Pucde lo tyrano hacerlo::

7§32
Que cl poder efta en las Leyess
Y puede el que con derecho
Manda caftigar -akmalo,
Hacer que{e premic al bueno.

754
Contra mi ningun-podef
Tuvieras:, a no fer cierto:
= :Se te ha dado de lo Altos (v)
(Dixo: el Divino Maeftro. )

795
Y afsi, no pienfes qué-eres
De mi el abfoluto dueho,
Que el quetcdio poteftad,
. ‘Quicre fe cumplael Decreto:

756+
Mas aunque es grande el pecado,
Que tu cometesen ello,
Mucho'mayor €5, fin duda,
=1 Delos quea time traxeron.(x)

(v)
Refpondit Iefus , non
baberes © poteflatem
adverfum we ullam,
nifi tibi datum effet

{defuper. loann, 19,

VeIle

(x)

| Propterea qui me tra-

didit tibi, majus pec-

\catum babet, loann.
.j 19- Vol I-

Con
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IS
Con efto advirtio Pilatos;
‘Que {uperior en ¢l Ciclo
Tenia ,a quien dar debia
Cuentade {u minifterio;

758
Y afsi, mediante el temor
) En que {c miraba ¢mbuelto,
Exinde quarebat Pi- De librar a Chrifto tuvo ~

latus dimittere enm.

Toinibivss, Entonces mayor defco. (z)-

759:

De todo quanto artificio )
Pudo permitir el tiempo

Uso el Juez 5 menos poners
Susconveniencias a ricfgo.

760.
Efto proprio los Judios
En el mal Juez advirtieron;
Y viendo que-la- blasfemia
Hizo en €l tan pocosefetto,

JEIAT
Mudaron la acufacion
Y a la primera bolvienda
De que Chrifto delinquia’
| Enla precenfion del Reynos
-4 o : Clag
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y Jir
Clamaban, y a grandes voces
(Para ponerle al Juez miedo )
Decian : No eres amigo

Del Cefar,fia cfte dis {uclto;(a)

763
Porque todo aquel quee hace
Rey,es bien claro argumento,
ue del Cefar es contrario,

Como rebelde a {u Imperio:(b)

764.

Bueno es que tu , fu Miniftro
Dec un crimen de tanto pefo
No hagas cafosy que pofotros

. Lohagamos,aun nolo fiendo,

» 76¢.
Pues como oyefle Pilatos
Tales razones , (c) temiendo

Perder la amiftad del Cefar,
Que era perder el Empleo;

766.

Porque en terciando algun vifo,

Que contradiga a el afcenfo,

Son muy pocos en quien hace

- La conciencia contrasrefto.
X

X

(a)
Indei antems clama-
bant dicentes, fi hune
dimittis , non. es ami-
cus Cafaris,Joan.19.
V.12,

-
Ommnis qui [e Regem
facit contradicii Cg-
Sfari, Toann, ibi.

(c)
Pilatus auntem cum
anziffes bos fermones,
Ioann.18,v.13.




(d) :
At illi inflabant wvo-
¢ibus magnis poftu-
lantes,nt cracifigere-
tar: O invalefcebant
wvoces eoram. Luc.2 3.
Ve23:

(e)
Erat autem parafce-
ve Paftha, bora qua.

Ji fexta. Toann.19. v.
14.

(f)
In loco gui dicitur
Lithoftrozos,Hebraice
autem Gabbatha,
Ioann.19.v.13.

@
Et fedit pro Tribuna-
Ji. Toann., ibi.

162 HISTORIA .
K67 :

Y como por otra parte
Fuefle el tumulto en aumento,
Que crucificafle a Chrifto,
A grandes voces pidiendo: (d)

768,
Del Parafceve de Pafqua,
Y cafi hora fexta, el tiempo
Era, quando fe rindio
A condelcender con- cllos. (c)

76 9.

-Enaquel lugar, que llama

De Lithoftrotos el Griego;
Y quees ¢l mifmo que nombran

El Gabbatha, los Hebreos, ( f)

780.
Sentofe pro Tribunali (g)
El Juez, mas no ocupo el puefto
Para adminiftrar jufticia

A el quele acufaban Reo.

78 1.

No masde una ceremonia
Fue, por cumplir con el Pucblo:
Que las mas veces {e paga
De folo efte cumplimicnto.

Pucs
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2835
Puesal fentarfca juzgar,
Ya era con animo hecho
De {entenciar contra Chrifto,
Quando no huviefle otro medio.

783
‘Al Senor hizo facar
Afuera; (h) y ante si pucfto,
A los Judios les dixo:
Efte cs, mirad el Rey vueftro.(i)

: 784.
Que fi a natural piedad,
Con el Ecce Homo , moverlos

No pudo , el Ecce Rex efler
Les pone para el refpeto. -

7850
Mas {u dureza moftraron,
Quando en uno, y otro eftremo
Hicieron a lo inflexible

Abftratto de aquel concreto.

786.
Quitalo , quitalo, (claman
Con 'univerfal voceo)
Crucificalo , que {olo
Es cflo lo que querémos. {j)
X2 Pi-

(h)
Adduxit foras Iefum:
Toann,19. v.13.

(1)
Et dicit Tudeisi Ecce
Rex vefter Joann.ibig
V.14,

J
Llli nutem clamabant;
tolle , tolle , crucifige
eum, Joann, 19, v.iss




(K)
Dicit eis Pilatus, Re-
gein veftram crzmﬁ
gamz Toann. ibi.

)
Refponderunt Ponti-
Jreessnon babemus Re-
gem , nifi Gafarem.
Ioann, ibi,

(m)
Non erit ejus populus
qui eum  negaturus
}2. Dan.g. v.26.

(n)

Non aufivetur [eep-
trum de Iuda, @ dux
de femore ejus, donec
weniat qui mittendus
eft , & ipfe erit ex-
pectatio gentium,
Gen.g9. v, 10,

: (o)
Conftitue nobis Re-
e y ut-judicet. nos,
a:Reg 8. vise L

= 6‘»4,
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785
Pilatos les replico ,
Como burlandofe de ellos,
Pues que, 4 qu Hen es vueftro Rey
De crucificarie tengo? (K)

)

288.
Los Pontifices ingratos
Al mfcanu refpondicrons
No conocémos nofotros

Mas Rey,que al Cefar Tiberio.(])

780
O gente infame, que niegas
Ciega el reconocimiento
A ruRey,que en recompenfa,
Hace en vofotros lo melmo! (m)

790.

Y fi ya no teneis Rey,
. Eftara truncado cl Cetro
De Juda 5 y aoueﬂb proprio
Prucbaen Chuﬂo fu derecho.(ny

791
Qlando fin Rey os mirabais,
Solicitabais tenello,( Yol

Y aora al mas propio,y. n’\“éw Juﬁo
Lo dcfcchals por ageino?

Y
5

=25 - K

Vuefz



+Aquel hombre Jufto,y recto:(q)
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792

Vueftra pethdia os condena,
(Ya que a vueftro Rey protervos
No quereis)a que efparcidos,
Efteis a cftrafios {ujctos. (p)

793
Y3 a Vefpafiano ,.y ai:Tito,
Combidais con efte hecho
A que os vendan por efclavos,
Treinta por {olo un dinero:

794: ,

Pues {i comprafteisla fangre
Del Jufto,por treinta de ellos,

Igual numero en vofotros

Yalga por fu contrapuetto.

| 795.
Eftando , pues , ya Pilatos
- Para condenar refuelto
Al Setor , atropellando
~ De {u inocencia los fueros,

796.
De {u muger un recado

- Le liego, em ¢l previniendo,
Que a condenar no {e arroje

Quc

Et c;zpti-vg dacentur
in @mnet gentes, Luc,
2124l num popts=
lum per univerfum
orbem difpes fit Chrif,
Adverf.Iudzos,Orat.
3 :

A
Mifit ad eum oy
ejus,dicens, pihil tibiy

1@ Inflo illi, Matth,.

27. V. 19. El 8pecal.
Hift. lib.g.cap. 41. 3
Niceph. /ib.1cap.50.
dicen que {e llamaba
t Procula. ‘




(-
Multa enim  pajla
JSum bodie per vifum
propter ewm. Matth,
ibi. In mativitate
mandi,uxer ducit vi-
ram ad mortem : in
Pafsione Chrifti vxor
provecat ad [alutem.
Aug. de Temp.Serm.

[T2Ts

!

(s)
Oraculo divinitas da-
to admonitam , [en-
tiumt vetares tracta-
toves Latini. Hier,
Amb. lib, 10. in Ly-
cam. Aug. Serm.121.
de Tempore. Greci,
Orig. Chry/f. Theoph.
Titus,& Euthymins,
apud Francif. Lue. in
Matth.27.
()
Videns autem Pilatus
quia wibil proficeret,
Jed magis tumaltus
Seeret. Matth. 27. v,

24.
(v)
Accepta aqua lavit
manus coram populo,

Matth, ibi,
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797
Que por ¢l en aquel dia
Havia paflado diverfos
Suftos , , por unas viflones
Que vio fobre aquefto mefmo. (1)

798.
Eftas, quien las hizo vér,
Si fue Angel malo,0 fue bueno,
Y que vifiones, 10 calla '
Totalmente el Evangelio.

: T9:9% :
Mas quc Oraculo Divino

Fue, fe tiene por mas cierto,(s)
Dando {obre {u mocencm
Otro teftimonio nuevo.

8oox
No obftante , viendo Pilatos
Que nada era de provecho,
Pues el tumulto , y la rabia
Iba por puntes creciendo, (t)

8or.
Hizo traer agua-manos; -
1Y labandofe ante cl Pucblo,(v
Pradico la ceremonia,
Que era propria a los Hebreos.
Pues
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8o2.

Pues quando falirfe fuera
Enla caufa de algun reo
Pretendian , de la Ley
Practicaban lo difpucfto. (x)

§03.
Cuya accion manifeftd,
Que puesfe lababa , es cierto
El que no {e hallaba limpio,
.Como le obligaba ¢l ferlo. ()

804.

Haviendofe, pues,, labado,

* Para que con mayor tiento
Procedieflen , procurando -
Apartarlos de {uempeno, -

8oy.
Les dixo: Inocente cﬁoy
De la Sangre que aqui vierto
De efte Juito: en que vofotros
Podeis miraros en ello. (a)-
806.
Con euiyas palabas; did°
El teftimonio poftrero,
De quie el Sefior padecia
Eftando de culpa effento
il Y

)
Et .venient majores
natu Civitatis illius
ad interfectum, lava-
buntque manus [uas
Super vitalam,que in
valle percuffa eft, ©&°
dicent: Menus nofire
non ¢ffuderunt fan<
guinem bunc. Deut.
274 V6. 7s

(2)

Manus lavit , [ed cor
funm lavare won po-
tuit. D. Ambr. Sermg
11,1n Pfalm.118,

(a) _
Innocens ego fum a
Janguine jufti bujys:
vos videritis, Matth,
270 V|24-o




, (b)
Et refpondens uni-
verfus populus,dixit,

Janguis ejus  fuper.

nos , & [uper filios
nofirossMatth, 27, v,
25.
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807,

Y tambien del mifmomodo
Moftro fer falfo el {upucfto
De darfe por inocente,
Obrando injufto en ¢l hecho;

808.
Porque como hombre doblado
Uso de aquel fingimiento
Del lavatorio , ocultando

Su ambicion con cfte veloy

809.

Mas defpucs de executado; ,
Refpondio el infame Paceblof
Sobre nofotros {u Sangre
Sea, y en los hijos nueitros, (b)

810

No necefsitais pedir

Lo quefu amor ya efta haciendo,
iy :

‘Quando la efta derramando

Para beneficio vueltro,

811,
Mas fueal Juez afleguratle
No caia en ningun yerros
- Y fi lothuviefie, 4 la pena,
Con {us hijos , falian cllos.
= En
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812,

En que aviendo confentido,
Con tantos requerimientos
En {ureato, dio el Juez
Ya por conclufo ¢l proceflo.

F1s.
Que muriefle en Cruz fixado,
“Mando en tyrano Decreto: (c)
- Determinacion que hizo,”
‘De puro cobarde el mmdo,

814.
O conveniencias humanas!
Que por gozar el Empleo,
Ay Miniftro que atropella
Lo mas jufto, y lo mas reéto!

oy

La voz luego correria
De que avia el Juez refuelto
Muriefle Chrifto , llenando
Dec alegriaa los adyerfos:

816.

Pues con brazo levantado
Clamarian con cftruendo,
Ufanos de que en la caufa
Lograron cl vencimiento.

24 B

(S
\

65

(c)
Tunc ergo tradidit eis
illum , ut crucifigere-
tur. Io:mn 19. V. 104
No confta. la forma
en que Pilatos pro-
nuncid la- fentencia;
mas San Vicente Fer-
rer trae efta: lefum

| feducentem popwlum,
\blasfemantem Deum,

dicentem [e Chriftum
Regem Iudgorum,effe
erucifigendum , cov-
demno. Y efta parcce
mas conforme,y aco-
modada , que la que
dicen fe hallo en Au-
gufta, afio de 1580.
que es larifsima , y
llena de muchas cir-
cunftancias de erudi-
cion, que parece no
pudo permitir la cor-
tedad del tiempo , y
prifa de los Judios.




i isleig
Et adverfum me le-
tati funt PL34.v.15.
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817.
El cordzon del Senor
Eftaba de anguftias lleno:
Tanto que el dolor,por grave,
~Aun no cupo en {u filencio.

&18. ,
Mis enemigos (exclama) 5
" Todos contra mi {e ‘unieron;
Y al compas de mis anguftias,
.-Se dilato {u contento. (d).

ARGUMENTO VI,

| De S\alé’m por Tas calles aﬂigfdo;

Va Jesvs, entregado a los tyranos;
Con Cruz, {ogas , y efpinas oprimido;
Se hallo el Noble metido entre villanos.
Si a tan indignas manos cometido,
Por_que Pilatos e labo las manos

En Cruzle veo, en fin, por mas baldones,
Porque perdone mas , entre Ladrones.

81g.
Promulgada la {entencia,
Y divulgada en el Pueblo,
Que baftabael fer injufta,

Para ‘ir en alas del viento,
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: 820.
Bulliciofos los Judios,
De la fentencia temiendo
La revocacion acafo,
o Inftantes ganan al tiempo;

8271
Y con el furor que fuele
- <Anteel paftor,lobo hambriento,
Que fin temor del peligro,

. Se arroja tras ¢l Cordero: -

822.
Sc enttegaron los Miniftros,
¢ Del Salvador , que fujeto
Se permitia a las garras
.. De aquellos Leones ficros; (¢)
82.'3'. S
La Clamyde le quitaron,
Segunda vez exponiendo
Las carnes a la verguenza,

~Las llagas a lo fangriento. (f) ‘

824.
Para {er masconocido,
Su Tunica le puficron, (g)
Que afiendofe a la Corona,
“La enero con mayor apricto.

(c)

'\ Suficperant  autemn

Lefum.Joan.19.V.16.
Sufceperunt me, flcut
Leo paratus ad pré=
dam. PL16. V.12,

(f)
Exunerunt cum Chla-.
mydem, Matth.27. Ve

31, ]

o
Et: indu?mnt eym
veftimentis [4ise
Margas 2. . -1
Ut duétus ad mortem
magis  cognofccretur
inpropriavefle,guam
inaliena. Glofl, Ord.

Gl Y2 A ,lm Matth.27.



(b)
Et duxerunt eum ut
srucifigerents Matth,
27.V.31,

(i)
Ducebantur autem,
& alii auo nequam
¢um ¢o.Luc.23.v.32.

(7)
Et impleta eft firip-
turs que dicit , €&
cum iniquis repati=
tus eff. Marc. 15. V.
23,

®)
Et bajulans fibi Cra-
cem exivit in eum qui
dicitur Calvarie, lo-
cum.Joann.19.v.17.
1)
Tienen effa medida
los Expofitores, que
trae Suarez fom. 2. 18
" 3.p. D Thom, g.46.
art. 8. fect. s, Veafe
tambien a Molano de
- Jmag. & Piét.lib, 4

172

HISTORIA

Sa.g
A la puerta del Pretorio
Le f{acaron , previniendo
Para la crucifixion
‘Los precifos inftrumentos: (h)

826.

Para mayor ignominia :
Le dicron dos companeros,
Que por ladrones eftaban
En aquella carcel prefos. (i)

82
Con lo qual fue reputado
Con los iniquos , teniendo
En la infame concurrencia
Lo predicho,cumplimijento.(j)

828.
Llegando 4 tal la malicia,
Qle pcrfuadlr pretendieron,

Que al Senor le condenaban
Con la jufticia que a cllos,

829,
Sobre {us llagades hombros
Le cargaron un madero, (K)
Del largo de quince palmos
Slendo de ocho el atraviefo.(})

NQ
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83o0.
No {c halla que le fenalen
Lo que tenia de grucffo;
Con que queda a la piedad
Libre el hacer fu concepto.

831.
Si de maderas diftintas
Fué elArbol Sacro compuefto,
Es opinable,y no ay
En que afianzar{e lo cierto.(m)

S a3
Apercibidos los Guardas,
Y todo & punto difpuefto,
_Se emprehenderia la marcha
A conducir a losreos.

833.
Conforme al ufo Romano,
Delante iria primero
La Trompeta , refonando
De la julticia los ecos. (n)

834.
Seguiriafc defpues
Del Eftandarte lo Regio,
Obftentando en quatro letras
Todo ¢l poder del Imperio.
En

%3

(m)

Palma , Cedro, Cy-
pres,y Oliva. Vina
cent. in Spec. Hift.lib,
7-¢ap.24. apud Sylw,
Ytom.s. lib. 8. cap. 12.

g.2. Otros, que de
Cypres, Cedro,Pino,
y Boxe. Beda in Col-
lect. & Flor. de Gra-
¢¢ Domsini y apud la~
¢obi Bofsii ,lib, 1. de
Crace,

(m)

Veget. lib.2. de Re
Milit.cap.21. Gret-
ferus lib. 1. de Cruce
cap. 16. y debefe fu-
poher, que fegun la
coftumbre de los Ro-
manos, {e pra&tico en
aquella ocafion,como
lo da a catender la
veneracion ea que
tiene en Malta efte
inftrumento la Reli-
gion de San Juan,por
haver {ervido enton-
| €€8s




S8 i -
Et fastus eff princi-
patus fuper humeram

ejus, I{al.9.v.6.

: (p)
Adverfums me logue-

bantur qui fedebant

i porta, P68 v.15.
: o)

174 HISTORIA -

e
En dos alas marcharian
Todos los Alabarderos,
Llevando los jufticiados,
Por mas {eguros , en medio.

dg6n
Un poco delante iria
Publicando el pregonero
En altawvoz cl caftigo
Ajuftado a fusexceflos: <

837.

Seguirian los Ladrones,” "= /\
Y 4 poca diftancia de cllos
El Salvador , levantando 2
De {u Principado ¢l Cetro. (0)

838.
La confufion dela gente
Traeria el defaflofsicgo,
Que en femejantes fgunciones
Tener acoftumbra el Pucblo.

839. .
Por las unas, y otrascalles -
Itia el tropel corriendos
Y lasbocas llenarian
. Conlas fuyas,de improperios. (p)
’ = Ll

3



OE Ld PASSION. 175

840
Llevaba el Divino Ifac. - *.
. Lo grave de nueftros yerros
.-Sobte isi , que: por fer tantos
Retardaba ¢l movimiento, (q)

84r.
La Madrc,en quien fe imprimian
. "-De {u Hijo los tormenros;
Sintiendo en cada dolor -

-Reciprocos lo.s cfeél’cp§:v, ;

842,
Del amor -arrebatada; -
Y entregada al {entimiento,
Entre el tropel ,a Jesvs

~ Le falio anfiofa al encuentro. (r)

843.
JLosdos Amantes {¢ miran;
Y correfpondiendo afeos,
Lo que anudan las palabras,
~ Loos ojos defatan tiernos.

: S44.
Que el amor libra en' la vifta
El idioma mas feleto;

Y afsi Hijo,y Madre {e hablaron

‘Con mas realzados acentos:

S

(q)

Gen.22.v.4. Ifai. 55,

0140 Danr}lﬁ I‘IOM”;
84 in loann,

()

Aunque efte. laﬁimo.-
1fo paflo no confta del

Texto, lo afrma San
Buenav.de Vit.Chrif-
t1,ap.77.y con otros
muchos , fe tiene por
tradicion recibida en
laIglefia , fin contra-
dicion de opinionts,

L

Puc§



S e
Tauri pingues obfede-
rant me, Plal. 21, v.
13. Aperuevant [u-
per me os [sum, fiest
Leo rapiens , & ru-
giens, Pl ibi, v.r4.

(t)
Confiderabam ad dex-
teram o & videbams:

© non erat qui cog-|

nofceret me : periit
Jugaame [ © non cft
qui requirat animam
mean, Plalm., 141. v,

5. Confolantem mey}

quefibi , & non inve-
#iP alm.68.v.z1. |

Y 4 comunicar: confuclos?

176, HISTORIA

e B
Pues la pena quando es grande,
Enmudece , aun en el Verbo,
* Que ¢l dolor mejor lo explica,
Que las voces , el filencio.

846, ’
Aumentaria en fu Madre
La anguftia, la accion de verlo;
Y “al Sehor mitigaria
La ‘pena , aquette confuclo;

e _A
Pues yendo entre los verdugos,
“Cercado de Toros grueflos,
Haciendo aquellos Leones
En cl,falto, y prefa a un tiempo; (s)

848.
Y mirando a un lado, y otro,
- Sin hallar quien conocerlo
- Quifieffe,, ni fe encargaflc
A.proteger lo indefenfo: (t)
o
Quien'dudaque al ver fu Madre,
Hallaria ¢l Cielo abierto
A recibir {us anguftias, =

Mas
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8so.
Mas la prifa , y la crueldad
De aquellos Sayones fieros,
Tambien aun aquefte alivio
Inhumanos impidicron:

8¢1.
Pues tirando de las fogas,

Que pendientes de aquel Cuello |

Sacrofanto , irian cenidas
Con nudos de fuerte aprieto,

852,
Harian que caminafle,
Aquel dolor anadiendo
Al Scfor , en quien no pudo
Scr ¢l de menor aprecio.

853,
De efta fuerte llegaria,
Con pena,y trabajo inmenfo,
A la puerta , A quien lallama
Vieja,o Judiciaria el Texto.(v)

854.
Por la multicud de heridas
De los paflados tormentos,
Iba el Redemptor , cargado
Con la Cruz,de anguftias lleno.

4 Con{

|

v
Et portam weterem
edificaverant lojada,
Portam Iundicialem,

Nehem. 3. V<6, 31.

S



(x
No confta del Texto,
que Chrifto cayefle
con la Cruz. Quien
empezo a introducir
que el Sefior havia
caido tres veces con
ella , fue Chriftiano
Adricomio in Thea-

tro Terre Sanfle,
Defeript. Ievufnum,

118, Defpues otros
las rebaxaron a dos;

y pofteriormente, al-|

gunos afirmaron ha-

ver fido fola una. Ef-

te ultimo fentir es el
que {eguimos por
mas ajuftado a lacon-
fideracion de las cir-
cunftancias de aquel
camino. Sin embar-
. go,la mayor parte de
Padres,y Expofitores
lo paffan en filencio;
de tal manera, que
parece fuponen el
que la . Santifsima
Cruz pafso de los
hombros de Chrifto
a los del Cyrenco.
“Veafe a Ludolpho de
VitaChrifti, part.a.
¢4p.65.in Paff.Dom,
y otros muchos, La
Biblia Maxima dice:
Sed quia crat futiga.
tus ex precedenti la-
bore jejuniis, & vigi.
liisyideo milites cijge-

uni [

178 HISTORIA

85
Con la llaga de la cfpalda
Caminaba a paflo lento,
as piernas temblando,y todo
Doblado del grave pefo. -

8¢6.

Y come aquellos Miniftros,
De toda piedad agenos,
Executaban rabiofos
El crucl aprefuramiento:

857. :
Cayo (x) €l Senor con la Cruz;
Y cltremeciendo a los Cielos
~ El golpe , de los Verdugos
Moftro {u dureza el fuelo.

8¢8.
Contra las picdras daria, -
" Con aquel Divino Efpejo
De fu Roftro,quea ellas mifmas
~ Moveriad fentimientos, .

359.
De lo que refultaria
Faral eclyple fangriento
“En la inextinguible luz
De {us hermofos Luceros. .
T De

Secey
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860.
De la Cruzel pelo grave,
A el cfpino(k:) rodéo
De la Cabeza , las puntas
Entraria mas adentro.

179

861.
Mas aqui al ver los Judios
Tanto defcaecimiento
En el Sehor , que a dar paflo
‘Nodaba lugar cl pefos

8612.
Porque no fe les murieffe
En el camino , temiendo
uc en tal cafo no podian
Hafta cl fin llevar {u intento:

863,

O bien, que del Prefidente
Les preocupaba el recelo,
De que i faber como iba,
Revocafle {u Decreto. (%)

864.
O porque en la multitud
De lo confufo del Pueblo,
No imprimiefle novedad
Contrarja a {u cumplimiento.

: Zz 24

A=t

|

J

runt Simenem ad por-
tandum ejus Crucem,
tom.13.in Matth.27.
Y expreflamente dice
Salmer. Ab bumeris

| Chrifti in Simonis

bumeros  tranftule-
rant , tom. 10. track,
33. Mas abiertamen-
teHofmeifteri Comm.,
in Marcum 15. que
nofolo fe aparta de
que Chrifto cayefle,
fino que porque no
cayefle bufcaron al
Cyreneo para que la
llevafle : Sed cum ni-
mia debilitate vide-
retur non  [ufficere
portande Cruci,ne in
via itaque [uccumbe-
ret , & tanc ipfum
cracifigere. nom pof-
| fent , coegerunt bunc
Simonem Cyrengum,
ut vicem Iefu imples
ret.

() v
S. Chryf, Homil. g7,
in Matth, :




(z)

Moys Crucis turpis,
& exprobabilis apud
Iudzos =~ malediéta,
apud Gentiles sbomi-
nanda, S, Juan Chryf.
Homil. de Laud.
Paul, .

; (a) '

P.Luis de laPalma,
cen {u Hiftoria de la
Pafsion,
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86,
Y en fin,no por compafsion,
Antes st por mas perver{os,

Que en verle morir en Cruz
Ponian todo {u anhelo:

866.
Ayudarle determinan
A levantar;y <n pie puefto,
De quien llevafle la Cruz
Las diligencias hicieron.

867.

Pero como era el llevarla
Tan infame vituperio, (z)
No era facil el hallar
Uno, que quificflc hacerlos

868.
Y afsi el Sefor detenido,
El que {c {entaffe. hicieron
Sobre una piedra, que aun oy
Se mueftra defde aquel tiempo.(a)

869.

Que es muy proprio aquefte alivio
De la rabia, y furor de ellos,
Por fer {fumo en la crueldad,
Hacer paufado ¢l rormento.

En
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&7o.
En cuya ocafion, logrando
Piadofa aquel intermedio,

Intrcplda una Muger,

Hizo celebre {u afecto:

{
kY

i
Pues rompiendo por los Guardas
Su amor , tuvo atrevimiento
- De llegar adonde eftaba
El Sefor,no obftante el riefgo;

S72:

Y aplicandole a fu roftro,
Compafsiva,un blanco lienzo,
Que prevenido trata,

Le limpio el fudor fangnento ,

573.

Donde con tal bencficio,
Tuvo aquel Divino Afpe@co
En la anguftia de {us penas,
Si corto , algun refrigerio:

874.
Que i limpiar ¢l fudor :
Es alivio , aunque- pequefio,
Quicn duda que le tendria
Chrifto, con aquel obfequio
Mas




(a)
No confta efta Hifto~
ria de ningun Evan-
gelifta. Pero efte fi-
lencio no es baftante
para arguirla de apo-|
crifa, por mas que
clamen Calvino , y
fus fequaces. La Igle-
fialatiene por tradi-
cion digna de fee.
Salmer.tom.10.67act.
33. El Cardenal Ba-
ronio, con haver {ido
tan acerrimo Cenfor
de tradiciones, fienta
ad ann.Chrifti 34.0er
tradicion chriftiana:
Ut bavet chriftiana
traditio.Sobre lo que
San Juan Chryf. Ho-
milog. in 2.ad Thefal,
nos dice:7 raditio ¢ft,
nivil amplins guaras.
No fe libra de impie-
dad la negativa,quan-
do de Santa Getrudis
afirma Fray Leandro
de Granada,en las
Revelaciones de efta
Santa p. 2. cap.7. {e

difponia la Sierva de
Dios, por confefsion)
Efpiritual de culpas,’

182

HISTORIA

875.
Masaquel Sehor , que fiempre,
Aun con el menor cabello
A {u culto dedicado,
Para {u paga cftd arento,

i
Correfpondio agradecido
De efta muger al confuelo:
Pues por {olo un beneficio,
Bolvio triplicado el premio:

8§77.
Que en tres dobleces que tuvo .
Aquel mylteriofo velo,
Dexo el Remunerador
Tres Roftros {uyos impreflos. (a)

878.
Defde alli el fanto renombre
- De Veronica , compuelto
De imagen, y verdadera,
De efta muger logro el zclo. (b)

Ro-

4 adorar la Santa Efigie de la Veronica en-aquellos dias que en Ro-
ma la adoran los Fieles. Porque penfar, que afsi la Santa,como in-
numerables perfonas que lo creen , fe engafian , fuera temeridad;
mayormente, quando lo devoto de fu adaracion,no- es folo por fer
Roftro de Chrifto, fino porque creen fer el mifmo que el Sefor ef-
tampo camino del Calvario.

(b) ElPapa Pid/lLenel libro 8. Camm.ReriM 'M‘ema'rab.quic.s

147



DE L4 PASSION,  18;

re que cfte nombre

Veronica fuefle pro-

e : prio de aquella mu-

Roma, Jaen s Y Alicante ger, de la que fe traf-
Gozan del Pincel {upremo, 12do 2 la fignificacion

G g ma-
Los tres Divinos Retratos, ggnlfys;l;’g ?S;rirei_
Que en ¢l lienzo fe imprimieron. (c) |fion de lo etymologi-
: Mien- jco»ha fido voluntaria
‘de los Gramaticos,
acomodando. con tranfpoficion de letras el origen que el un nom-
bre tiene del otro. No obftante, aunque es cierto que el haverfe llas.
mado Peronica , no fue por natural de Verona , Ciudad de Italia,
como algunos han querido, fubfcrivo al fentir de los que tienen fe
Nlamo afsi de Vera ILoon , por la accion de haver quedado el Roftro
_ de Chrifto impreflo en el lienzo con que le limpio el fudor. Porque
alode fer voluntario lo etymologico por lo acomodado de la
tranfpoficion de letras, fe {atisface diciendo , que la tranfpoficion
de eftas, refulta de la corrupcion en el nombre derivado : pues de
Vera Leon, fue nombre corrompido el de Veronica,fin que por ello
deba perder la etymologia de quien procede, como es conftante en
eftos cafos. :

(c) Queayan fido treslos Divines Roftros de la Veronics | 1o
tienen muchos Autores, y el P. Salmeron tom. 10. traéi.33. tam-
bien lo afirma, no obftante el que no fea cierto el paradero que al
tercer Retrato le fefialaen Jerufalen, refpeto de que nientiempo
del P. Salmeron, ni en otro alguno,confta el que alli fe aya moftra-
do a perfona alguna, fiendo cierto,que fi le huviefle havido, fin du-
da fe huviera expuefto 4 el cultg de los Ficles, como Reliquia de
tanta eftima ; lo que jamas fe haexecutado , como fe dexa infer’-
del filencio de Hiftorias, y Relaciones de aquellos Santos ¥~ &45¢S
Que la una de eftas Imagenes fe venera en Roma, es ~ % 10toria, y
por tal lorefiere Baronio in Annot. awn.gq. 1 8unda 1o esdel
mifimo modo el que fe le da Culto en 1> 7gichia de Jaen sy aunque
debo venérar la gran autoridad de ia remontada pluma del Sefior
Siuri, que en fus Comm. in Evang, terh3. tiene no {er originai, no
puedo conformarme COIMe do&ifsimo Prelado :2 vil-
ta de tantos Efcriteres, «fst nueftros, como eftrafios, que eftan por
la afirmativa ; y lo<ae es mas,las muchas Bulas que confirman ef-
to mifmo. Latercerafe halla venerada en Alicante con ¢l renotx,n—

br¢




bre de la Santa Faz
Afianzanlo Tamayo
de Salazar in Marty-
rol. Hifp. 5. Kal.1o.
die 277. & poft in no-
$ishee verb, de noft,
Salvawali. Marc.Oli
peaf. in Chor.Min.p.
3. lib.g.cap, 16.Fray
Francifco Gonzaga
Hift. Seraph. tom. 2.
p- 3. in Prov. Valent,
in Erolog. fol. 1081.
& in Comm. 8. fol.
1097.Ven. P. Vicen.
Dominice, Ord.Pra-
dic. in Hift. Sanct,
Catulum. lib. 2. pag.
336. #/que 328, &
aliis,
(@

Et cum ducerent enm,
apprelenderunt  ho-
minem Cyrengum no=
mine Simencm. Mat-

o

HISTORI 4

s

88a.
Mientras aquefto {e hacia,
Los Militares co gieron
A un hombre,Simon llamadoy
Y de Nacion Cyrenco, (d)

881,
Que venia de una Quinta;
Y para mas conocetlo,
Que era padre de Alexandro;
Y de Rufo,advicrte el Texto.(e)

882,
A efte, pues, le violentaron,
( Condefgarro, y defafucrg
Militar) 2 que llevafle
Aquel Soberano Lefo. ( f)

Que

th.27. v.32. Aunque
confta del Texto, que

fue natural de Cyrene , las opiniones fe di-

viden en fixarle fu nacimiento en una de tres Ciudades, que fc ha«
llan con ¢fte nombre en Lybia, Chipre, y Syria. De qualquiera
pudo fer natural ; pero parece mas genuino, el que fuefle de la de

T~ 50t Pais mas cercano i el en que entonces fe hallaba ; excep-
toficr 3 los que quieren fuefle efte Simon el que en las de#,
Apsfi.13.v.1, Sice for companiero de S. Pablo, y S.Bernabe, ref=
pecto de queallifele el Negro: Simon, qui vocabatur Niger,
lo que conviene mas con lg ia,que con otro alguno de los Pai-
fes mencionados. (e) Simonem Gyreneums venicniem de Villay
patrem Alexanari, & Rufi. Marcas v, 1. De Rufo,dice Beuter in
Chren. Hifp. p.x. lib.1.cap.13. que fue Obifpo de Tortofa ; y aha-
de Cornelio Comm. in Matth.27.que fu Fieftafe celebra 418, de
Noviembre, y que a Alexandro le pone por iluftre Martyr el Mar+
tyrologio de Beda/en 11,de Marzo.

(£) Huns angariaverantyui tolleret Gracem ejus Matth,27.v.32
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883l

Que aun llevar la Cruz primera,

" (Siendo el mayor privilegio
Concedido a Chrifto) fue

- Repugnante al hombre hacetlo:

185

884.

Que defde entonces pefada

Se le hace , al que midiendo
Sus fuerzas , no comoa Cruz
La carga , sl como 4 Lefo,

88s.

Con' que cltando apercibido,
No nos dice el Evangelio
Que ¢l latomafle , fino

Que {e la puficron ellos. (g)

886.
De donde puede inferirfe
La gravedad de {u pefo,

Pues fueron menefter muchos

. Para clevarla del fuel

887.

No la llevo con Jesvs,
Cargando el ultimo eftremo;
Sino folo, aunque inmediato,

Al Sefior Je iba figuiendo. (h)

Aa Pues

..... £
=

Et impofucruynt. illt
Cracem. Luc.23. V.
26, 2

(h)

Segun la'inteligencia
de los Padres, ¢l poff
Iefum,que fe hallaen
SiEuc.24. v.26. no
fignifica que el Cyre-
neo llevafle la Cruz
juntamente conChrif
to, cargando aquel
el nltimo eftremo ; si
el que no iba delante,
igual;ni lexos del Sal-
vador , fino figuien-
dole inmediato : Po/?
lefum. Por eflo la Bi-
blia Maxima tom.13.
in Matth.27. advier-
te , que boc non ¢ff
contra id quod dici-

stur loann, 19. Q" ba-

Julans fibi Cracem:
ipfe enim primo poy-
tavit Crucem [uam
quando exivit de de-
mo Pilati . ut dicit
loannesifed quia erat
Jatigarus ex praces
denti labore jejuniis,
& vigiliis, ided mili-
tes cocgerunt Simo<
nem ad portanduns
ejus Crucem.El Padre
Suarez tom.2. in 3.ps

1D.Thom. g.46.art.8,

tiene cfte proprio fen-
tir; y aflade , que ¢
€01




commmuniter Patvam
expofitio. S.Athan.de 288,
Pafl. & Cruce Lom.

dice: Dum abducere.] Pues qumdo alli le ahialhron

s “”’”"”/“””””” Claramente dice el Texto
loannem, Grucem ip- >

Je [nam bz]z,lab't fe= ‘Fue para a)"JdelC 5 yno
cundum alios Evan | ' Para ayudarle al eltremo.(i)
geliftas , Simon wir

Cyrenens Crucem tu. 5

lit : guod contrariam ey 839. s
nomeft loanniz neque| X alsi s lo mas genuino ™ =
ttim L, aidsy - Jpplicai-del-Evangelip

Ewvangeliftis contra-
via c}gibz'tﬂﬁd utrum : Aﬁlue @E/P““ ‘16 jeﬂ"
que fatlum ¢ff: nam| _ Separado , al Cyrenco.

/'bt Dowminus Crucem =
bajulavit, €& rarfum

900,
oftea Simon boma Sy : N :
{u{ft illam. 5. Augdie| Seguia tambien d Chrifto

Confenf. Evang. ﬂlbl La muchedumbre del Pueblos
3. Simon autem illi _ e Gals s
e Y las mugeres lloraban :

¢t de quo tres (Evan- Con laftimofo lamento. (j)
geliftz ) commemo- El

vant , cui pofiea data 3

g/t’ Crux pavmnd; ufque ad locum. Ita utrmnque factum invenia
mus, primo id quod Loannes dicit ydeinde guod caveris tres.S.Hicr.
.Alg bpz/z‘ 1§5L.4.3.pone: Szman Cyrengus partat Cracem ejus,
quam juxta alios Evangelz/im prier ipfe portavit. S.Bern de Paf].
Dom.cap. g Prop/'za. Craige oneratits, primo portans eum, que ip=
Sam poﬂm atim fait portatura. Yeffa @ esla opinion de S.Leon
Serm.8. de Paff. Ormmes tract. 35. in Matth. y {obre el mifmo
Evan'sehﬂa Tneophxlato Euthimio, y otros muchosPddres.

(i) Hanc angariaverunt ut tolleres Crucem ejus. Matth 27, Ve
32‘ Marc.rs. v.2 1.

()) Sequeb,ztur antem zllum multa turba popuh & muhe-
74 gise p{angebant & Iamenmbantm' canms Luc.23.v.27«
)
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901.

El Sefor-bolvio a mirarlas;
Y les dixo : No efle riego,
Hijas de chufalén,
chc1s fobre mi verterlo,

902:
Si fobre vofotras mifmas,
Y fobre los hijos vueftros, (K)
Que por mas proprio, lo piden

Los trabajos venideros:

903 L)
Putes vendran dias , que alaben
A aquellas que no parleron,
A los infecundos vientres,:

Y a los cfteriles pechos. (1)

904,
Y entonces dcfcfperados
Les pcdlran a los cerros
- Los cntierren , y 4 los montes

__El que caygan {obre ellos: (m)

lodk. =
Que {i con el Arbol verde
( Que yo foy ) hacen aquefto,
Bien fe dexa difcurtir
Lo que fe'hara con el feco. (n)
Aaz No

|

X)
Converfus autem ad
illas Iefus , dixit , fi-
lig Ierafalem , nolite
flere fuper me /edju«
per wos ipfas flete, O
Super filios w]t'ro.f.
Lucizz.v.248. -

M
Quoniam ecce venient
dies,in quibus dicent,
Beate fteriles, & wen-
tres qui nor genue=-
runt , & nbera que
non la&averunt.Lucs
ibi, v.29. '

(m)

Tunc incipient dicere
montibus , cadite [n4
per nos 5 & collibus:
operite nos. Luc, ibis
Vi30. :

(®

Quia ff in viridi lig-
170 hae faciunt : in
avido quid fiet > Luc,
ibi,v.3 1. Sijafiusin
terra v eczp it yquante
magisimpius, & pees

cator.Prov.11,v.31s
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906.
No las admite {u llanto,
Por fer muy proprio a fu fexo,
Siempre que ve padecer

Qualquiera {uplicio al reo,

907.
Que como no les movia

(o) El Sefor, fino el tormento,
Tlle enim moveban- Sl
tur quodam bumano, No qu(O alo que es comun
quo folet infirmior Darle ﬁngulal‘ aPICCiO. (0)

Jexus  etiam pro iis
qui digni [uns morte,| - 908
ad lachrimas moveri, v - .
S. Leo Pap Serm.10. No obftante ¢l que fi {e atiende

de Pafl. o De cltas lagrimas lo tierno,

p) e \ . . :
Qe ilas fnneres o No e.zl.d.chto,.a la inocencia,
raban por Chrifto, es S¢ dll‘lgla {u intento. p)

conftante del Texto: Con=
Super me. Plange- A vl
bant , @ lamentabantur eum, Que no le lloraffen como a de«
linquente , fino como a tal inocente que €l Seftor era , fe inficre lo
primero, de que filo lloraran como a reo, lloraran tambien por los
Ladrones, concurriendo a la fragilidad, y coftumbre de fufexo ; es
afsi que por folo Chrifto lloraban : luego lloraban por Chrifto, co-
motal. Lo fegundo, que fon muchos los Autores a quienes figue,
y cita el Hlufltri(simo Siuri zom.3. in Evang. que tienen , que la re-
pulfa que Chrifto hizo aaquellas lagrimas , es hebraifmo , que poa
ne en lugar de la comparativa , la abfoluta negacion ; cfto es , mo-
Yite fleve [uper me , en lugar de non tam fuper me fleatis , quam [u-
perwvos : pues como advierte efte do&o Expofitor , ay de cfto va-
rios Lugares en la Efcritura , en Offeas 6. v.6. 1.Reg. 8. v. 7.
- Matth. ro. v.z0. Luc.7.v. 32. Ad Rom. 9. v, 16, 1.ad Cor.15.
Y. 10,y Otros,
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909.
Continuando aquel camino
Llégd d un collado pequeho,
Quedla puerta: Judiciaria

‘Cataial lado finieftro. (q) -

g10.

Que enlatin locus Cdl?a?ix g4

" Se nombra el Monte: fusiefto,
Significando lo Proprio
Golgotha entre los Hebreos. (r)

9TIY
Sitio en donde fe poniad
Las cabezas delos reos;
Y que el nombre de Cafvario
- Se lepufo por lomefmo. (s)

9T12.
O porque en aquefte monte
Tenia el hombre primero
La fuya ,{egun afirman

Los que en¢lle dan {u entierro.(t).

913. S
Mientras aquellos verdugos
Fixaban los inftrumentos,
A Chrifto, vino myrrhado,

Mezclado con hiel,le dicron. (v) l

(9)
HMontepetvofo, & me-
diogriser alto , qua
erat vid in Sile , &
Gabaon. Francif. Lu-
cas'in Matth. 27. El

Sefior Obifpo Soarcz
‘enfuComim. dice tie:
‘ne 20. codos dealtu-
ira: Mons altitudine

Aradice terra viginti
cabitorum, tratt.4. in
‘cap.15. Marci.
B (r)
Qui dicitur Calvaria
locum , Hebraice asia
tem Golgota. loann,
19, V.17, .
F185 (S - ?
D.Hier.in Matth.27,
a'quien como advier-
te Corn., Comm. in
Marth, aunque nin-
gun otro Santo Pz-
dre tiene {it opiniony
la figuen Beda, Janfe~
nio,Francifco Lucas,
y otros,

(t)
Jacobo Pinto Chrifa

tus Gracifixns, lib.3e

tit.2.00¢.3.#.6.5.Am4
br.lib.s. Epiff.19. S,
Athan, de Paff. &
Cruce Dom. S, Cy-
prian.Serm de Refor=
rect. S.Avg.Sermi. 41,

1 de Temp. S.Cryf. Ho-

mil 84.in loan.19. 8

aliis. (v)

Lt dabant c¢i bibere
myrs



myryatum., vinum.
Marc. 15. v.23. Felle
mixtumMatth.27.v.
34. No fueron dos
diftintas bebidas, co-
mo quieren Euthim.y
Theoph.fino folauna,

como tieneS.Aguftin}

de Confen/. Evang.
(Xhaoit
Et dederunt in efcam

meam fel PL.68.v.224)

In Ierufalem antem
erant matvong devo-
te, & compafiive,
que boc vinum da-

bant ex devotione.§

Glofl.Ord. in Matth.
27 (a)

Baron. in Ann. ann.}

34. Lyra in Matth,
27, Facilius tolera
rent pafsionem.El Se-
nor Obifpo Soarez

Comm. in Marc. 15.]

traét. 4. afirma : Da-
batar  crucifigendis
inam myrrhatum,eo

gquod factlins vim do-

loris fufferent,
(b

Et dabant. ei bibere
syrroatum  vinun,
& nen.accepit. Marc.,
15.v.23, Bt cam guf-
$affet, noluit bibere.
Matth.277.v.34.

5 s (C)

Cam illug bibam vo-
bifcum novum, Mat,
th.26.v.29.
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xR
A comet-me dicron hiel,
- Dixo ya el Profeta Regio,
Teniendo aqui aquéfta accion
Entero, fu cumplimiento.3(x)

- LS.
Comoséra ¢l morit en Cruz -~
.o Un-padecer tan acervo,

Prevenia la coftumbte
\ Efte licor . a los reos. (z)

916,

El qual por {ei generofo,
Tenia fcguro efeGto
De confortar , para que

Se {intiefle el dolor menos. (a)

917,
Mas porque la tolerancia
De rigores tan violentos
No-fe atribuyefle al vino, -

- ~Sino al Seffor por st:melmo.

. 918,
El Salvador {olo quifo eiE
Guftarlo , mas no beberlo, (b)
- ‘Que afsi lo prometid hacer,
_Hafta que bebicfle el nuevo.(c)
e
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919
Le:defnudaron defpues
De fus veftidos , (d) haciendo
" Efte oficio con larabia,
Que otras veces lo avian hecho.

920.
Para erigir enel ayre
Aqucl Sagr ado Madero,
Con anfia,y prefteza fuma,
Cavaxon aquel terreno, - -

921,

Enel propno lugar , antes
« Culto a Cupldo le dieron; (€)
“Y 3 cltc ya Crucificade,# -
Lo dcfcnblo Aufomo en verfo (f

gy,
@c ﬁ el Profano oftento
En aquel fitio {u incendio,
El Amor Divino entonces

_ Pafso 2 otro ard«'(;)r'aqnél f‘ucgo.. :
LM e Ao 2 Nerncifixo, apud Iuﬁg

: " 92,3
Con que ya la Cruz fixada ;
Con las otras en f{us pueftos,
Segun cra cn los fuphaos :
: Comun cﬁablccnmcnto. 7

Por |

@y
Acceperunt veftimens
ta cjusJoan.19.v.2 3.

(€)

AEnel mifmo Monte

Calvario fue antigua-
mente colocada laEf-
tatna de Cupxdo.

{Hier. Epiff. 13.

Panlin. Ambrof in
P/. 43, apud Villarr,
tom, 2. Tant.7. Dix
dafc.2. num.20.

T o
Aufonio de Cupidine

Llpf




2 s ARISTORIAS
g)

Dos ctlebres opinio- 924
nes fe encuentran {o- . £
breel mode con que Por las gradas, que ya eftaban

fe executo la crucifi- <Pdra aqucﬁc minifterio

xion. Afirma la una, Puch ! 6 b ral
que puefta la Cruz en ucttas en la Lruz,a CArlto
tierra,fue el Salvador Medir {us pafos hicieron.
crucificadoenella, y s
defpues enarbolada, | 92 5.

fe llevo a2 poner en

el hoyo que para cfto| NO en la tierra le clavaron; -

eftaba Pfe\ieﬂiﬁo-%os Pucfta la Cruz enel fuclo,
patronos de efte fen- e , g
tir, que han hecho fu] - Que para ponello " Eila,) ,
opinion comun , a La., CnaljbOIaIOﬂ Pl'lmCl‘O.f (g)
mas de fu autoridad, Delx

pouen por prueba la
adoracion del Chriftg el Viernes Santo , que tendido fobre el fues
lo, pretende la Iglefia con efta ceremonia fignificar haver crucifi-
cado al Sefior tendida'la Cruz fobre la'tierra, Pero cfto, (falvando
el fentir de los que ticnen efta opinion) no prueba el intento. Por-
que fegun Durando Rat. Div. Uffic. lib. 6. de Die Parafe. lo que
laTglefia pretende con aquella ceremonia, es, que afsi como Chrif-
to fe humillo a fu Eterno Padre por falvarnos, hafta morir en el
fuplicio mas afrentofo ; nofotros imitandole , debemos adorarle
conla mas profunda reverencia ; y como para executatla , (fegun
San Aguftin, citado del mifmo Durando) no bafte folo doblar la
rodilla , {ino que fe necefsita poftrar el pecho en tierra , para ma-
nifeftar la mayor humillacion del animo ; fi la Sagrada Efigic {e
colocafle erigida , impofsibilitaria el intento de dar el ofculo pof-
trado , en losDivinos Pies del Crucifixo 5 y para facilitarle, lo po-
ne 13 Iglefia de efpaldas fobre la tierra. A efto pudiera afadirfe, el
que la Iglefia confiderando al Sefior enterrado en el tiempo en que
executa aquella ceremonia , lo coloca en la pofitura que eflo mifino
fignifique. Aun por la parte del hecho, figuiendo la opinion co-
mun , fe encuentra con cafi infuperables repugnancias. Clavado
Chrifto fobre 1a Cruz en ticrra, y teniendo el Sacro Madero 15.
pies delargo , y 8. el atraviefo , con un grueflo correfpondiente,en
gue conviencn los Expofitorcs , {¢ viene a la villa lo dificil de ele-

o vars
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varlo , afiadido 2 fu proprio pefd el de un cuerpo bumano clavado
en ¢l, que aundefpuesde erigido , era neceflario para {ufpenderle,
.ayndarfe de muchas varas largas , y que paraconducirlo al lugar
del hoyo en que.debia fixarfe , no dabalugar el pie 4 poder aco-
modarfe mas de quatro hombres con mucho trabajo , de los que
unos para caminar de cara , era precifo el que los otros fueflen de
efpaldas : dificultades que no fe encuentran en la crucifixion en el
ayre ,no obftante el que efte ultimo modo el fenor Siuri fom. 3.
Concord. Evang. traéi.12. figuiendo laopinion comun, le tenga
por el mas laboriofo. La fegunda opinion, y la que aqui feguimos,
afirma fue el Senor crucificado eflando la Cruz erigida ; porque, ©
{e crucifico conforme la coftumbre de los Hebreos , 6 fegun la de
los Romanos : Si comola de los primeros , confta el erigirfe la
Cruz primero, y defpucs poner en ella al reo : Ommnis bomo qui bans
mutaverit jafsionem ytollatur lignum & erigatur, & configatur
ineo, Efd.1. cap.6.v.11. Siconforme a los Romanos , confta fer
del proprio modo : pues Jufto Lipfio de Crace , lib.3. cap.7. obfer-
va, {er en Plauto muy frequente el afcendere in Crucem , falive in
Cracem, @c. que fupone eftar antes la Cruz elevada. En la ultima
perfecucion conla Chriftiandad en el Japon , y oy entre los fupli-
cios que practican , fe halla que a los que mueren en Cruz , los cla-
van en ella defpues de erigida. El do&ifsimo’ Expofitor Calmet,
fundado en otras muchas pruebas que junta, efta por efta fentencia
en {u Dice. Biblic. verb. Crux ,y enlo de Suppl. Sac. Script, Tie-
nen la mifina Daniel Malonio Comm. Alph.Paieotti, lib. de Stigm.
8. Sindon. Jacobo Pinto Chrift. Crucif. lib.2.tit.1. loc.3. n.18. y
19. elP. Rivera in Ioann.19. Molano de Imag. & Piét. lib.4. cap.
4. Eftan tambien por lo mifmo S. Athan, Serm. de Pa/f. donde di-
ce: Venit ad locum,ubi eras illi afiendenda Crux. S, Ambr. lib.10.
z';_f Lucam ,dice : Nunc quoniam trophaum jam vidimus , currum
Suus triwmphator afcendat. S.Bonav. Dominas Iefus Crucem af=
cendit, Medit, cap.78. S. Greg. Mag. fobre el verf.8. del cap. 7. de
los Castares Afiendar in palmam, & apprebendam fraétus cjus,
dice: in palmam ergo afcendit & fruétus ejus apprebendit: quia in
Crace fufpenfus, fruclum vite invenit, s¢ apprebendit , O nobis
tribuit, S.Cyprian. de Paff. Chrifti : Aftendifti Domine palman:
guia illud Crucis tue lignum portendebat triumpbum de diabolo,
S. Auguft, ad Catech. ( y procede por Sermones ) Serm.2. cap. 6.
Agite ut ille qui natus eff de Virgine 4 Pontio Pilato [ufpendatur in
Cruce. Afcendat [ponfias nofter thalami [ai lignum. S.Bern. de Paff.

) Bh Dom,
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Dom. cap.§. Exaltato in Crucem perforantur manns , & pedes:Y
finalmente, S. Brig. lib.7. cap. 15.10 explicaen efta forma: Crax
epus o Iudeis figebatur ;& firmabatur fortiter i foramine petre
-montiscum lignis confixio cum malleo walidifsime circamquaque,
ut Crux foliding faret, ne caderet. Cum igitur Crux ita folide fir-
mata effet ibidem, ffatim adaptabantur tabule lignes in circuitu
Sipitis Crucis per modnm graduum, nfque ad locum ubi pedes ejus
crucifigi debebant, ut poffent per illos gradus tabularam | tamipfe,
quam crucifixores afiendere, & fuper tabulas illas 4 priovi modo
Sare ad crucifigendum enm. En dondedebe advertirfe la gran au-
toridad de las Revelaciones de eftaSanta , eftando aprobadas por
quatro Papas , y el Concilio Bafilenfe , debaxo de Eugenio IV. no
folo como pias , y que nada tienen de reprehenfibles, fino fegun el
Cardenal Turrecremata en el Prologo de dichas Revelaciones, co-
mo weritate plenae, @ 4 Dei [pivity veraciter edoéie s en cuya con-
formidad le aplica al principio dicho Prologo , el cap.8. de Judith:
Omnia,qgue logunta eft, vera funt. De manera, que aunque no eftin
aprobadas como infalibles, que en tal cafo tuvicran la propria au-
toridad que el Sacro Texto de la Biblia; pero tienenla mas que
ningun Santo Padre de laIglefia , excepto San Aguftin, que tiene
la mifina; y effo folo en los puntos de Gratia oy Libero Avbis
trio. Elfefior Siuri, llevando la opinion contraria , refponde 4 12
autoridad de los Santos Padres,cl que fus palabras fon facil de apli-
car , y acomodar 4 favor de ambas fentencias : Verba illorum facia
le poffuni admodvm dicendi utriufque [ententie accommodari, tom,
3.tract.12.m.52. Noobftantela de S.Greg. S. Cyprian. y S. Aguf-
tin las difcurro algo dificultofas. Pero fi a la deS. Brigida , que
no puede tergiverfarfe,pone el que arbitrium velinguitur [equendi
quam quifque probabiliovem iudicaverit opinionem , que duda tie-
ne el que lo mifmo podia oponerfe alo que delos PP. fe alega? Lo
que si foy de fentir fer facil el aplicar a~favor de ambas fentencias,
es ¢l argumento que el mifmo fefior Siuri trae al principio del cap.
5. de cfiz in Cruce exaltato ,donde dice, que el modo con que
Chrifto fue puefto en la Cruz, lo exprefla San Juan al cap. 3.v. 14¢
Sicut Moy fes exaltavit [erpentem in deferto, it a exaltari oportet fi-
liwm bominis. Y profigue : Serpens quiders prius [uper tevram alli-
gatus fuit, vel affixus bafte , aut vertice vexillari; & ita affizus
elevata hafta exaltatus eft:fic Chriftus Dominus prius faper terram
Cruci affixus, pofimodum eveéta in altum Cruce exaltatns eff. Por-
que ademas de no conftar del modo con que la ferpicnte fue exalra-

da,
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! da, puesielTexto de
los Nnmeros {olo di=

- 6 : ce : Fecit ergo Moy=

Defnudo al {uplicio fube, = °0 | s irpentem encum,
Para querde los afectos - pofuit eum profig-

no , quien duda ‘que

Humanos , ya defprendidos, | o> itmo Evan.

Su defnudez imitemios. (h) gelifta San Juan fe
puede decir con pro-

priedad, que afsi cos

s Gl 5 mo Moyses levanto

Nunca la verdad defnuda Farslanniense ol ]
. 'Se vio con tales ‘afcenfos, paralrem§di{? de 1{0;
: e . que la miraflen, de

ue aun las tunicas no quifo broprio modo cles

Le fueffen de contrapefo. - vo al Seiot en la Cruz

para remedio del Ge-

928, nero Humano , pref-

e s e i cindiendo de fi fue

La Pubha%ad alh } : clavado eftando la

Aumento {u vilipendio: Cruz en rierra o fi

Pues le miraban curiofos, - defpues de fixada fue

; A puefto en ella, quando

Confiderandole atentos. (i) fe reconoce , que de

Bb 2 Mas |qualquiera modo que

fuefle, fiempre puede
. Fajuftarfe al Texto.
(h)  Exuebat veftimenta fua, decebat enim bominem introduce-
ve in paradifnm , exaere tunicas, quas Adam accepit cum & pa=
radyfo ejiceretur , & pro iftis nosvefliret vita & immovtalitate.
S. Athan, Orat. de Pajf. & Cruce Dom. S. Bern,de Paff: Dom. cap.
5. dice: Naudatur ergo bonus Iefus. Hen mibi ! Qui weftivit Calos
d‘lverﬁ: [fideribus s ante Crucem expoliatus ynudas etiam ut erat,
lividus Cruci affigitur. Durando Rat.Div.Offic.lib.6.afirma:Chrif-
tustotus nydatus in Cruce pendebat. S, Amb. lib, 10. in Lucim:
Refert ergoconfiderave qualis afcendit. Nudum video : talis €740
afcendat qui feculum vincere parats ut fuculi adjumenta non gz
#ar. Llevan , fin los referidos, efta defnudez, S. Greo. Nacianc. in
Chrift. pat, S.Buenav. Medit. Vite Chrift. cap. 78.°S. Geronime
ad Euftly. cap. 3.5, Agultin Civ, Deiylib.16. cap.2.y otros.
(V) Ipfivero confideraverant, & infpexerunt me, Plal.21.v.19,




‘ !

j
Stante autem filio
meo ficut natus erat,
nudo corpore , #nus
tunc occurvens , ap-
portavit fibivelamen
quo ipfe exultans in-
$ime , velabat veren-
da [ua. S, Brig. lib.1.
eap.1o. Siente lo mif-
mo S. lfidoro/ib. 19.
Btymol. cap, 22,y
otros muchos. Y
Gretfero /ib. 1. de
Crace ,cap. 16. afir-
ma, que en Alema-
nia , en la Ciudad de
Aquifgran, fe venera
el lienzo con que el
Senior fe honefto en
faCruz,

(K)
Chriftus  cracifixus
ad Occidentem 7efpi-
cicbat, San Juan Da-
mafc. de Orthad. Fi-
dei. lib.4. cap.13, Et
Jic adoramus ad ip-
Jum [afpirantes.

8y

Sicut ergo Indei
Chriffam extra por-
2am ejecerunt 4t cra-
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929,
Mas la defnudez , que entonces
Le tenia tan expuetto
A la verguenza , fe cree
Tuvo oportuno remedio.

930.

No fe fabe del piadofo, = 1
Que al reparo de lo honefto,
Compafsivo , miniftro
Con toda prefteza un lienzo.(j)

931,
Quedo el Senor en la Cruz,
Y quedo de efpaldas buclto
A Jerufalen; y el roftro
Acia el Occidente puclto.(K)

93.2;
Quepues la Ciudad ingrata

Lo cxpelio con vilipendio,

Jufto fue que las efpaldas

Le bolvicfle por defprecio. (1)
| | A

cifigeretur tanquam malsfactorem & indignum quem urbs ipfa
contincret ita & facie verfa ad oppofitam urti pariem. eqfdem ip=
ﬁ:m M”miﬁgerr,[ati: veritati confentancsins Videt ur:tanquanm ininus

ignum qui urbewm contaereiur : quare facie ad Qccidentem conver-
Ja eracifixusefl. Cafiani Comm. in cap.13,

Que Chrifto ;/meﬂ-o en la Cruz quedafle de efpaldasa Jerufalen,

¥
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¥ con ehvoftroral Oecldenteqeside dificil pe;fuaﬁva.'?Pam eaﬁo '{Cf
ri bien ‘que averiguemos en que fitio de la tierra eftaba e\l Monte
Calvario , dcia qué lddorcata, refpecto de Jerufalen ; en que pofitu-
ra fue el Sefior crucificado ;y £ tenia buclcala efpalda acialaGiu-
dad.. Porlo primero, tenemos el Palm.7 3. v. 12 quicn mosdicé:
Operatnseff falutem in'miedio terre. S; CyriloHicrofolym. Tertu
liano , y un gran numero-de Santos PP! toman el in mdio terra
en rigorofo fentido, entendiendolo:por-un printo medio del cuer-
po de latierra. Si fe confultala Mathematica,no ticne duda el que
fe verificd:, refpedto de que el Monte Calvario., como. otro qu:.ll-
quiera fitiode a tierrd ,'es en medio.de clia; atento a fu\fqperﬁcx(?;
pero como el Real Profeta es fin difputa gque em aquel in media
terre algo quifo {ignificar de fingular!, y no lo que es comund los
demas lugares , {e vieneen conocimiento:del acierto de San Gero-
nimo , que exponicndo a Ezechiel yiendo gueraquefte Profeia de-
cia al cap.s.v.5. Heacdicit- Dominus Deus: ifta eft Levufalem in me=
dio Gentinm pofui eam , & in civcuitu ejus terras ,dixo yquedebia
entenderfe ¢l in medio terre deaquel Plalmo, por el in medio Gen<
tinmde Ezequiel ; y afsi uno,y otro lugar lo expone de un proprio
modo : efto es, que padecio Chrifto ‘en medio del Mundo habita-
do : [n medio Gentium. Sicndo cierto, que por efta mifma cau-
{a el mifimo Profeta Ezequiel llama a Jerufalén ombligo de la tiert
‘ra: Bt effe babitator umbilici terre ycap. 38.v.12. Movidos de
aquefto mifno, figuieron aquefto proprio el Ven.Beda de Locis
Sanct.cap. 3. S.Hilar. Can. 33. in Matth. El dofto Duhamel im
Annos. Bibl. ElSchor Obifpo Siuri Comm.in Evang. tom. 3.iraét,
12, ¢ap.y, ELP.Corn. Commuin Ezechiéap.q. Lorino in Pfalm,
73- y cs lafentencia comun de losModernos. Es verdad que de
efto mifmo refulta otra no menor dificultad 3 yes , que {lel in me-
aio Gentinm {c entiende de las Naciones que ‘en aquel tiempo po-
blaban la tierra, fe conace por la Geografia antigua , y moderna,
que jerufalen no fehaliaba en medio de ellas:Si por la tigrra de Pa-
leftina,, como algunos han querido , 2 que parece favorecer el re-
mate del Texto de Ezequiel : Bt incircasitn ejus tervas ,la mifma
Grografia enfefin, que no cftd Jerufalen en miedio de Paleftina. Por
efto fe tiene por lo mas gennino, que pues-el Plalm.73. habla de 1a
falud efpiritual del Genero Humano ; Opzratus o/t Jalutem, {e en-
tiende , que fe hizo in medio terre ; porque defde alli, como defde
fu centro , fe repartio por medio de los Apoftoles la falud Eipiri-
tal del Evangelio 4 todas las Naciones de la ticrra, S
: . Que
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Que el Cilvario eftaba: extra-muros: de Jerafalen ' confta-del
Texto: Quia prope Givitatemn erat locus wbi truczfzx,{s eft Lefisss
Toann;r9.vez0. Aciaqueplaga 4 laCiudad le caia jes ladfegunda
duda: Francifco Eucas; y algunas otros, tienen que eftaba al Occiz
dentercon alguna mclmaaon al Aquilony Comm. in Matthi2 27.8an
Geron. de:Losis Hebriicis) y‘Eufebio HiffeEccllib.g.cap.6. aquie-
nes cita, y figue ‘el docto P. Calmet Dice. Bibl.verbo Calvaria;di-
cen caia al S¢) ptentrion : lo que-defpues corroboraremos quando
hablemosde: las mutaciones de la Ciudad 5y en el interin, fe: rez
fuerza con decivel queChriftofalid por:la puerta Judiciaria que
efta erala'que iba a Damiafco, es comuntradicion de aquellos Lu-
gares; y ¢l SenorObifpo Soanez, que dos.vifito, dice, que haftaens
tonces fe nombrabaPuerta de Damaico: U/que hodie aicitur porta
illa Civitatis, porsa Damafci'y {Commuin Luc.15. tract. 4.y el Pas
dre FrancifcoiRivera: ammauque effaba al:Septentrion: Forts Das
mafiiy eratque ad Septmmoﬂem 5 ]Jw vaws enis exibant enntes Das
mzz[mm. Comm. infoann:rgsiwiiis wh
Siguefe,pues; la tercera duda enque poﬁtura fue el Sefior crucis
ficado.: ‘Quetuviefle el Roftrolal Oceidente,lo afirma San Judn Das
mafceno arriba citado ; y efte es el comun fentir de todos los Fics
les de Orientey y opinion tan recibida , que fobre ella fabricaban
los Templos conla puerta:al Occidente , para adorat'a Chrifto en
ld mifma pofitura que eftuvo encl Calvario. De mancra , que:de
aquefto fe configue ¢l nohaver el Seilor quedado de dpaldas aJe=-
rufalen, y mas no fiendo neceflario para abandonarla el que fe las
bolvicfic : pues para fignificar el haverla abandonado , baftaba el
quela tuviefle a laizquierda; quees el lugar de los rewrobos y
efto.quifo fignificar el Profeta Jeremias al cap.18. vi17. con aquel
dorfumw, & nonfwzzm ojtendam eis yin die perditionis corum. Pa-
rece que mantenicndofe Jerufalen ,y fubfiftiendo del mifmo modo
el Calvario , con facilidad nos podia la Geografia {acar de’ aquefta
duda. Pero de ningun modo puede ; porque el citado P. Calmet
afirma : Verumn Ie/u[u[em non. femeldefirusta , & iteram edifica.
ta, non eyndem [emper locum occupavit, Y afsi en la tercera def=
truccion, y enla que los Romanos la nombraron e£liam Capito-
linam | dice el mifino Padre, que la nueva Ciudad, no fobre las
antlguas ruinas, fed inloso paul@ Septentrionali Lfdfﬁ‘é‘ﬂtﬂ ¢ftsex quo
Jaltum efi ur Mons Calvaria non extra Urbem ,usi prius., fed me-
dinm ipfius vecuparet s parvague veteris Urbis pars nove ambitn
contineretur. Por gfto no pucde hacerfe juicio de lo prefente, pa-
ra
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_ 933:
‘A los lados dosLadrones -
Crucificarons; y en medio,
Parahacerle masnotorio,

Al Salvador:le pufieron. (m)

934.

Cumpliendofe la Efcrirura;
Que previniendo el {uceflo,
Nos dixo, que reputado
Seriacon los perverfos. (1)

gy .
Todos con clavos fixados
(Bl ﬁipl’iciof Pz;dccie’rbn;
No con fogas, como algunos |

Han perfuadido efte hecho.

Puescon los Ladrones ufa *
De Crucifixion el Texto;
Y que aquetto fignifique

Fixar con clavos, es cierro. (o) .

En

“Irainferir de ello lo
[|paffado , excepto la
fola veréda de' que

pues alargandofe la
Ciudad acia el Sep-
tentrion comprehen-
-dio en si“€l Monte
Calvario; eftaria efte
acia aquella plagasen
‘cuyo fupuefto, eftan-
do Chrifto de cara’ al

1Occidente, tendria 12

Ciudad al lado finief-

[tro, y no bueclto de
{efp aldas para clla.

(m).

\Et cum o pmc&fgﬂ#f

duos latrones : unum

\a dextris, @ alinm. 4
\Siniftris ejus : wmedio
tautem lqfum. Marc,
t15.vi27. Joann. 19,
(VI8

() i
Et impleta eft firip-
turs. que dicit 5 &
cum iniquis veputas
tuscff. Mals 30V 120
Marc.1 5. v.28.

- Q)T
El Card. Vigerio /n

Decachordo Chbriftia-

i mocerd.7. afirma fue-

ron atados con fogas. Efto mifmo tiene la opinion vulgar. Pero
el Texto dice : Cracifiguns duos latrones,y efto fignifica clavar con
clavos; y afsi fucron crucificados del mifmo modo que lo fue
Chrifto:Crucifxi funt,denigue codem modorqguoIefus,dice Francife.
Luc. in Mattn.27. Y 5. Agultin fobre el ©/alm. 68 itgaye: Ny
olavis fixusffiv ycravifixus non Jarffet N erificafe enda Inyencion

205 de



de la:Cruz por Santa
Elena, que fie necef-
{ario . milagro.  para
diltingnir la de Chrif-
to de.las de los La-
drones , como. . re«
fiere Baronio /ib. 4.
Ann, ad anp. 326.
Por efto la. mayor
pacte de los Expoli-
‘tores fon de eftaopi~
nion , y el Abulenf,
Parad.3. cap.4q. ad-

vierte fobre la cofs

tumbre de. pintar li-

gados los Ladrones:,

Hoc autem | quorun-
dam,ut inquibufdam
aliis affolet introduc-
tamindifireta devo-
tione reor.. T
: ()
Seguimosefta ultima,
porque S.Brig. Jib.1.
¢ap, 10. ¥ lib. 4. cap.
" 70, dice +Pervento
igitur ad locam'cru-

eifixionis & ecce mal-
dens; &G quatnor ¢lavi
in prompte

acutt
Sunt. Tienela Jufto
Lipfio de Crucelib.
2.¢ap.9. Alphonf.Pa-

leottide Stigmat. Sa-!

¢cre (ind. cap.'6. San
Aguftin lib, Medit,
cap. 6. S. Cyprian.
-Serm.de Paf]. $.Gre-
‘gor. Thifon.de Gloria
Mart. cap 6.y ottos
‘muchos.

|

CHISTORIA:

937.

En el numero varian '
Las opiniones, diciendo
Tres los unos, quando quatrc
Afirman otros:que fucron. (p)

200
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938.
Y puesenla Cruz clavado
-Aqui a] Sehor le tenemos,
Siendo nueftras graves culpas
Las queen tal:lugarlehan puefto:

939
Confideta , Le&tor mio,
- De aquefte paflo lo tiernos
Y preven d lo demas.
Lo que fe merece ¢l reftor

ARGUMENTO VIL

Puefto en la Cruz Jesvs , piadofo {abé
Repartir {uSagrada veftidura;

|'Y en fiete voces , que pronuncia grave,

El Caliz apuro de la amargura.

porque aunque difunto, ensinocabe,
'La puerta abrio {u amor,quien me afegura
‘Con agua, y fangre fiete Sacramentos,
\Dara offccer & i Sepulero ungucncos.

He-4

Y
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940.
Hecha la crucifixion ,
Del Sefior, paffaron luego

A dividir {u veftido,

Quatro partes de el hacicn&o,(q)

941.
Cada Soldado la {uya
Tomo del defpojo Regio: |
De que {e arguye, que quatro
Alli los verdugos fueron. ()

942,
Con la Tunica inconfutil,
Que confiftia fu aprecio,
(Por fer unida) en que entera
Mantuviefle fu coptexto. (s)

943. |
Paraver a quientocaba,
Se concertaron , diciendo:
No {c ralgue, que es mejor «
Que por {uerte la gancmos.

: 944. |
Con lo que quedo cumplido
Lo predicho en ¢l Plalterio,

(q)

Bt fecerunt guatyoy
partes Joan.to.v.2 3.
(r)
Unicnique militi pa-
tem. loann. ibi. Tan
antiguo como efto‘es
Ia coftumbre de to-

mar los verdugos los
veftidos de les jufti-
ciados.Quanto al nu=
mero,parece que fue-
ron {olos quatro, co-~
mo dice San Aguftin:
Unde apparet qua-
tuor fuiffe milites qut

in ' eo  craucifigendo
Prafidi = paruerupt,

cap.19. tract.118.in

{Zoan. pues a fer mas;

huvieran aumentado
mas las partes de la
divifion. A algunos’
les ha parecido poco
numero para lo labo-

~driofo de tres crucifi-

xiones ; mas efto tie-
ne facil refpuefta, di-
ciendo , pudieron fer,
doce,quatro para ca=

‘{da-uno ; y que: el

Evangelifta folo hizo'

mencion de los que &

Chrifto pertenecian.
(s)

EBrat autemtunica in+

confutilis | defuper

contexta per totumg

Quando al Plalmo veinte y uno Toann.19.v.23.

Dixo David efto mefmo. ()
; g

&

0
Ut [eripturaimpleres
: a7
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tur dicens o Partiti s
unt veftimenta mia
I/f"/ﬁ : g in veftem da : -
meam miferunt for-| Sobre fu Sacra Cabeza - :
gem. Plalm.21. v.19. La caufa cfcrita pufieron;
Joann. 19.v. 24. Al- El d e
ganos fobre la inteli- xplicando en tres Idiomas
gencia de efte Pfal- La patria,el nombre,y ¢l Reyno. (v)
mo , han afirmado, )
que la fuerte no folo : 946.
{e echo fobre-la Tu- '
nica inconfiil , fino] Como eftaba tan poblada '
Iax‘nbieg_?brel%{,slge- Jcrufalen de Eﬁl‘angCIOS ( )
- mas veftiduras delSe-}
fior. Pero S.Agulftin, El 1,£)t.u10 fe C{L“VIO
diﬁincuiendo la fuer- En Griego,Latin,y Hebreo.(z)
de la particion, ( 5
dxcc Apparet itague g2

in aliisveftibus aquales eos habuiffe parves ut /artzrrmce/f?: oM
fmrtt InToann.1go.traét 118, Con que genero de juego fortearon
aquella tunica , la vaigaridad fe perfuade futc el de los dados, Mas
el doifsimo Villarroel tom.8. Expof.Lit, Tant.10:num. 59. tiene
con varios Autores que menciona , que fue per ludam mzcam‘mm
digitorum. Hifpanice , Fuego del Marror >
(v) - Et zmpofucmntﬁtper caput ejus canfam ipfins [eriptam.
Matth.27. v.37. Erat aniem ﬁriptum Iefus Nazarenus Rex lu<
d;amm Joann.r9.vi19.
(x) Erant astem in lerafalem babztante: Indei , viri relzgzaf
ex omni natione que [ub Celoeffs A 2. v.50
' (z) Con qué erden fueronpueftos en el rotulo los 1d10mas es
la dificultad” que aqui fe ofrece. Porque aunque un Ev anoehﬁa.
(Ioann.19.v.20.) pufo en primer lngar el Hebreo:E? erar /cr iptum
Hebraice, Grace, & Litine 5 otro e coloco en el ultimo : Erat au-
tewm C“‘fupﬂrfcﬂptzajwzpm [aper cum litteris Gracis , & Latinis,
& Hebraicis. Luc. 23.v.37. Eraneftas tres Lenguas las principa~
~ les que havia en Jerufalen ; 1a Hebrea , del Pais; la Latina , de los
que le denominaban ; 3y la Griega, de los que con los Hebreos mas
frequeptabancl cometcio. El Cardenal Baronio sdzsn. 34. afirma,
que en el rotulo fe pufo en primer lugar la Lengua Latina , por fer
la de los doxmmnt/es >y Prefidentc por los Romanos el mifino que

Bl 2t man-
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mando  poner los

i Idiomas en aquel ro-

: TR , tulo. Otros quieren,
E&‘dndO cerca ;Cl ilugar S : que como kngua pri-
Donde el Sacrificio cruento  |mitiva , fe pufo en

: : . pritner lugar la He-

Se hacia , muchos Judios Saleguiele i
Eﬂ.‘c ticulo ley‘cron, %) g2 do el Idioma comun

: Cc 2 Y [de los de laCiudad,

T debio ponerfe el pri=
mero. Pero otros quieren efta precedencia , porque afirman man-~
do Pilatos ponerlala primera, en opx:obio de los Hebreos , para

que en {u mifino Idioma leyeflen el Titulo Regio , de que tanto fe

fentian. Mas el do&o Padre Lamy Gomm. in Harm.Evang. lib.5.

cap.34. dice : Sed ante omniaconflare deberct verus ordo lingna-
rum in tiiulo , quem nobis ignotum voluit ¢ffz Deus , cum dtver/us

Jit in Evangeliftis : boc eft ynon fategerint exhibere eum ovdinem

quo quaque lingua yvel prapofita yvel pofipofita eff. No obftan-

te , aflentimos.cftar los Idiomasen el rotnlo fegun San Juan lo re-

ficre. Porque en latablilla en que fe pufieron, y oy fe mantiene en

Romaen laIglefia de Santa Cruz in lerufalem , fe hallan cavados

enla madera los tres mencionados Idiomas , eftando en primer lu-
gar el Hebreo , en medio el Griego , y en el ultimo el Latino. So-

bre lo que puede afadirfe, que aunque todoslos Evangeliftas ha-

blan del rotulo, ninguno con mas exprefsion que el Evangelifta San

Juan ; y que afsi como fobre el affumpto efcrivid mas circunftan-

ciado ,en orden a la precedencia de los Idiomas los pondria no

folo en fubftancia , como lo hizo San Lucas , fino tambien con el
de la precedencia que tenian , y oy fe reconocen. Y 4 favor de la

Lengua Latina,fe podra hacer reflexion, que aunque refpeto de las

otras {e hallaba en el lugar infimo, lograba lo fingular de eftir

mas cerca de-Chrifto , por fer la masinmediata a fu Divina Cabe-

za , como fignificando , que del mifmo que padecia , havia de fer
fu Vicario el que la Chriftiandad tuviefle por Cabeza de la Igle-

fia Latina , en que fe havia de eflablecer el Reyno del que fe nom=

braba Rey en aquel rotulo.

(x) Hunc ergo titulum multi Indeorum logerant : quia pros.
pe Civitatem erat locus yubi erucificus eff Iefus, Joann, 19. Vs
o s g e s = : A



(%)

Dicebant ergo Pilato
Pontifices Tndeorum,
n0li firibere Rex Ise
daorum : fed quiaip-
Je dixit Rex fum In-
deoram. Joann. ibi,
Vear,

' ©
Refpondit  Pilatus,
qguod [oripfi, firipfi.

foarn. ibi, v.2 2.

Nonne occnlta vox
guedam Pilato intus
quodam,[i dici poteft,
<lamofo filentio perfo-

wabat, quod tanto an-

¢ inBfalmirum lis-
geris prophetatumef,|.

Ne eorrumpas titali
{criptionem ? Eece #4-
duli inferiptionem
BOR COrrumpit : quod
Seripfivdiripfs.. Aug,
in Toann. 19, tract,

@17. /

10§ HISTORIA
9438.

Y como vieflen que en ¢l
Se hallaba un ‘padton eterns;

Que fiendo en honor de Chiiftoy

Era afrentofo acia cllos:

T 949. A
Para reformarlo | ocurren

Al Prefidente , oponiendo,
Queno le efcriviefle Rey,
Sino que ¢l decia ferlo. (z)

950.
El Prefidente rcfpondc

Conftante, pues manteniendo
Lo efcrito , al Pontificado
Le anadio nuevo defprecio. (a)

9 Bttt s

Que afirmar lo que elcrivio
No pudo dexar de hacerlo,
Mediante el que prevenido
Lo tenia en el Plalterio. (b)

1a di’fputa en la efcritura
Del retulo, fue atrayendo

"siLa atencion sy allitel reparo

VYO fuetle mas expreflo.

Que
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953.
Que fi no le ventilaran,
No fe reparara en ellos
Y pafsara por caftigo,
Lo que le hicieron tropheo.

954
Lo miran Rey coronado,

Pendiente del Trono excel{o,(c)
Y le objetan que lo dice
Con tres lenguas un letrero.

| 955.

Si el titulo fuprimirle
Quereis de {u jufto Imperio,
Quitadle, pues, la Corona,
Que es el figno mas expreflo;

956.
Porque quien con aparatos
De tal, obftenta lo excelfo,
Si mantiene las Infignias, (d)
~ElReal Tirulo es lo menos.

Era

(c)

Regnavit & ligino
Deus.Plalm.gs.v.10.
in Pfalt. Rom. Bafi-
licz S. Petri , apud
Bernedus.

- (d)

No confta del Evans
gelio el que Chrifto
mantuviefle la Coro-
na defpues de crucifi-
cado ; antes pudicra
inferirfe lo contrario,
de decir el Texto,
(Ioann.19.v.23.) que
para executarlo , le
defnudaron de fus
veftidos ; en cuyo ca-
{o parece no fer pof-
(ible le facaffen la tu-
nica inconfutil , fin
primero quitarle la
Corona. Es verdady
que para renovarle la
afrenta, y los dolo-
res, pudieron bolver-
fela a poner ; pero {e
queda en la pofsibili-
dad del hecho , no en
{fu certeza. A cftofe
podra anadir lo que
refiere Molano de
Imag. & Pict, lib.4.
cap.3.que en las Ima-~

genes muy antiguas de Chrifto crucificado,

{e hallaba eftar fin Co-

rona. No obftante , tengo por mas verofimil el fentir de S. Grego-
rio Magno, con el comun de Padres , y Expofitores, que dan por
fupuefto el que la mantuvo. Y aunque es cicrro que el rotulo de la
tablilla que eflaba fobre fu Cabeza, pudo colocarfe con ¢l titulo

Regio que cn elia eftaba, efcrito , aunque ¢l Seior. no tuvielle Ia

_CO:
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Corona, es de mayor :
coherencia el que pa-
ra autorizario no le 297 ;
faleafle. Erala hora de tercia, ;
- (’e)b Segun nos advierte el Texto,

rat autem bora ter- \ !

i € it %ando a el Arbol Sacrofanto
eum. Marc.15.v. 25. Hizo el Salvador fu afcenfo. ()
La queftion fobre la Tl
hora en que fue el Se-

flor crucificado ,esuna de las mas celebres que los Expofitores
controvierten. Porque afirmando San Juan (¢ap.19.v.14.) que era.
hora quafi fexta quando Chrifto eftaba ante Pilatos, parece que fe
figue la antilogia, diciendo San Marcos , que fue crucificado a la
bora tertia. La dificultad de conciliar eftos dos lugares es tanta,
que ¢l gran ingenio de San Aguftin , defpues de haver producido
dos refpueftas, fe reconocio tan tatigado, que prorrumpio en eftas
palabras : Offende tu aliter quemadmodum fieri utrumque potaerit,
& libentifsimé acquiefcam,non enim [enteniiam meam 4 fed Evan-
gelii diligo vevitatem , de Conf.Evang.cap 13. A S.Geron.in P/al;
77.{e le hizo tan dificil, que {e refolvio adecir , que por imperis
cia de los Amanuenfes {e vicio el Texto, poniendo hora tertia , en
lugar de bora fexta s{obre cuyo fentimiento trae dos Lugares de
Efcritura viciados del proprio modo. En acomodandofe a efte dic-
tamen , que figuen Cano , Cayetano, Sixto Senenfe,y otrcs, no
fe encuentra dificultad alguna entre los referidos paffages. Pero
fos demas Padres , y Expofitores que de ¢l fe apartan, procuran
refponder ila duda, y fe dividen en cinco opiniones , que referir-
las fuera alargarnos demafiado , y falir del recinto que llevamos;
por lo que {olo diremos, fer probabilifsima la que lleva, que fue
hecha la crucifixion entre la hora de tercia; y la de fexta, Median-
te efta fenteneia , no fe hace dificil el conciliar los dos Evangelif~
tas. Si bien lafentencia, que en dificultad tan efpinofa tenemos
por mas propria,es la del do&o P.Francifco Rivera Comm. in
Evang. [¢cund. Ioann, que afirma, que Pilatos a lahora de tercia
condefcendio con los Judios en que a Chrifto fe crucificaffe, y de
hecho fe crucifico en la hora de fexta. Que la condefcendencia de
Pilatos fuefle 2 la hora de tercia , confta de San Juan, que dice,fue
quafi d1ahora de fexta : Hora guafi fexta, {uponiendo que eitaba
en la dedgreia , y que no havia llegado 1a de fewsa , fino que cltaba
: : ' CeLs
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958. :
Tal fue el anfia, tal la prifa,

207

cerca : Quafi. Queel
hecho de la crucifi-
xion fueffe a la hora
de fexta, {e infiere de

la de las tinicblas,
que principiaron ala
horade fexta,y fer el
comun fentir de la
Iglefia, que Chrifto
fue crucificado a la
hora de medio dia;
que correfpondea la
de fexta. Con que
folo refta el que la
condefcendencia de
Pilates fe deba en-
tender por crucifi-
xion. Eftono esdifi-
cil de probar, fi fe
atiende a que mien-
traslos Judios pedian
que g Chrifto fe cru-
cificafle , y P'ilatos lo
refiftia, fe hallaba du-
O |dofafurefulra;y fo-

e lo no lo eftuvo luego
que determino el que murieffe ; como la muerte havia de fer en

Cruz, lo mifmo fue determinarlo, que eftar Chrifto civilmente cru-
cificado. Por efto el Santo Papa, y Martyr Thelesphoro,en fu uni~
ca Epiftola decretal, dixo : Reliquis enim temporibus Miffaram ces
lebrationes ante boram dici teriiam minimé funt celebrande , quia
€& cadem hora Dominys crucifixss. Y como debemos fuponer, que
fiendo efte Papa de aquellos primitivos tiemposen que la Iglefia
mas cercana 4 aquella crucifixion , crela, v hafta aora cree, q?xe fae
Chrifto ctucificado a la hora de fexia , decir S. Thelefphoro que fe
crucifico a lahorade fertia, fin duda entendio la crucifixion por
la condefcendencia, y determinacion de Pilatos. Y finalmente | fi
efta fentencia noagradare , digo con S. Agnftin , ut fupra : Offende:
tu aliter quemadmodum fieri utrumque potucrit , @ libentifiimé
acquicfcam. () Veloses pedes earum ad effundendum. /Igngu’i;
nem. Plal.13.v.3. () Pratereuntes autem blasfemabant enm mo-
ventes capita fus. Matth.27.v.39. -

ue enelta caufa fe dicron,
Que a f{eis horas, no cabales,
. Redaxeron todo el tiempo. (f)

959.

Por delante del Senor,
Los que paflaban del Pueblo,
( Que el concurfo los traia

_ En continuo movimiento)

960.
Le injuriaban de palabra;
Y en ademanes , y felgos
Con las cabezas, mofaban, (g)
Diciendole con defprecio:

B




(h)
Dicentes : Vab qui
deftruis  Templum
Dei , & in triduo il-
Ind readificas , falva
temetipfum: fi Filins
Dei es, defcende de
Crace. Matth. 27.v.
40. Marc, 15.v. 29.
87 enim ¢ft verns £i-
bius Dei o [ufiipics
enm, & liberavit cam
de manibus contrarie-
rum. Sap.2.v.18.

)

E contrario, quia Fi-
lins Deieft: idec non
defeendit de Crauce.
Nam ideo venit , ut
crucifigeretur pro 1o
bis, D.Chryf., Serm.
@e Pafsione.

(1)
Et fabat populus ex-
peélans | & deride-
bant eum Principes
. onm eis.Luc.23.v.35.
X)
Similiter , & Princi-
pes Sacerdotum illu-
dentes cum Scribis,
& Senioribus.Matth.,
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96 1. ‘
O tu, que con tal jacancia;
De ti proprio fatisfecho,
Dices , que en folos tres dias
Desharas , y haras ] Templo!

962,
Pucs ticnes tanto poder,
Aora emplealo en tl mefmo;
Y {i eres Hijo de Dios,
Delciende de la Cruz luego.(h)

963.

Quando pot {er de Dios Hijo
Se mantenia en el puelto,
ara que la Redencion

Nueftra tuviera {u efeto. (i)

96 4.
Eftaba ¢l Pucblo efperando
Vér enque paraba eftos
Unos, y otros lo burlaban, °
Y los Principes con ellos. (j)

965.
Del mifmo modo entre si,
Lo eftaban efcarneciendo
Los Pontifices , unidos
Los Eferibas a efte intento. (K}
A
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965. |
A otros dio falud , (decian)
Y aora i si no puede hacetlo:
~Si es Chrifto , Rey deIfrael,
. Veamos, baxe,y le creerémos. (1)

209

966.
Que ponicndo interrogante
A aqucll-os dos pies primeros,
Convirtieran en verdad
Catholica , lo blasfemo, -

967
Antes por eftar en Cruz,
Sc afianzaba lo Regio,
Que cftando en {u propio Trono(¥)
Debicrais mas bien creerlo,

968,
El dice, que en Dios confia;
Y afsi, librele el tormento:
Pues fi quiere, y a ¢l {e acoge,
- Aora puede ver {u efedto. (m)
“ DI Que

B et

dimus ei, quid enim plus ¢ff, de Cruce adhuc

0

Dicebant , alios fal-
wos fecit: feipfam non
poteft falvum ficere:
Si ( Chriftas , Marc,
15.) Rex Ifruel eft
(videmus , Marc, ibi)
defiendar munc  d
Cruce, O credimus ¢t
Matth.27. v.42. Co-
mo havian ocurrido
a Pilatos para que
borrafle el titulo de
Rey , y refpondido el
quod [eripfi, [cripfiy.
para que no le cre-
yellen Rey , no obf-
tante el titulo que lo
publicaba, decianle
defpues : Si Rex I/
rael eft , defcendat de
Crace , & credis
mus ei, Y aqui San
Chryf, Ideo vitupe-
rando nitebantur, of
tendere,quia Rex nom
¢ffet ided tumuituans
tesifta , & illa dicea
bant : Si- Rex Ifrael
¢/, defeendat de Cru-
ce,homil.83. Y anade
San Geronimo:Frau-
dulenta eft promifsio,
cum addunt , & cre-
viventem defcendere

an dt fepulchro mortunm vefurgere > Refarvexit , & non ereditisg
ergoetiam [ide Crace defienderet | non crederetis, :

~, (*) Quia Dominys regnavit a ligno Pl.os.v.10. Y porque aten

diendo al que padecia , majus miracualum in Grace moviy qusm fine
Gruce viverescomo dice ¢l do&ifiVillarr.tom.2 . Tani.s. Bid. 3.8 10
- (m) Confidit in Deo; ibercs wang cum fivuliMatch, 1ol v.434



(n)
Dixit enim, quia Fi-
Jins Dei fum, Matth.
ibi.

(0)

Speravit in Domino
eripiat eum : falvum
faciat enm.Plalm.21.
v.9.Sienimeft verus
Filius Dei , fufcipict
illam , & liberabi
euimn de manibus con-
trarviorume. Sap. 2. Ve
18.

: Shn
‘Et milites acceden-
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969,
Que ¢l mifmo ha dicho , que es
Hijo de Dios Verdadero;
- Con que aqui es fuerza le libre
Silo quenos dixo es cierto.(n)

970.
Y clfer verdad | elles mifmos

Lo afirmaban con el hecho,

Quando cftaba prevenido

Havian de efcarnecerlo. (o)

971.
Se acercaban los Soldados,

Y le burlaban , diciendo:

tes.... dicentes , fi tn
¢s Rex Indeoram [al-
vnm te fac.Luc.23.zv.
36,

(@)

Quia maledictus 2
Deo eft, qui pendet
n ligno. Deut. 21. V.
23.Chriftus enim fa-
ctus eft pro nobis ma-
ledictum, Galat.3. v.
-J 3'

Sieres Rey de los Judios,

Salvate , pues , a ti mefmo. (p)

972.
Los Sacerdotes rabiofos,

Entre tantos vituperios,
Maldito de Dios (dirian)

Eftas,pues pendes del Leno.(q)

5 273.
Que aun a cfta maldicion

Tambien quifo eftir fujeto
El Senor , que por falvarnos

Sufrio tanto vilipendio.

an—;
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974
Quando por fer ¢l quien era,
~ De !amaldicion exempto
Se hallaba , pues de jufticia
Gozaba efte privilegio.

975.
Que por effo los Judios
No alegaron lo difpuefto
En laLey, quando baxarle
De la Cruz, al Juez pidieron;

_976.
Y {olo reprefentaron
De fu Sabado el refpeto; (r)
Como profundo advirtio .
La agudeza de Janfenio. (s)

_ 977.

Si las injurias, y oprobrios
No nos refiriera el Texto,
Parece que al perfuadirlas,

No fuera dable el creerlo;

- 978.
Porque verle agonizando
En f{uplicio tan acervo
Y tencr los corazones

Dc¢ lo humano tan agenos,
Dd 2, Pa-

@
Ne vemanerent in
Cruce corpora [abbas
20, loann.19.v.13.

(s)
Janfen. Concords
Evang. cap, 144.




PriMERA DALABRA,

=

Pater , dimitte illis,
non enim [ciunt quid
Jacinnt.Luc.23.v.34.
Et ipfe peccata maul-
gorum tulit , & pry
tranfgreflovibus ora.
Eiiﬂnai'ii’YZ_?‘_!/ L

979. ‘
Pareciera un impofsible;

Pucfto que fiempre que vemos
Padecer de la. Jufticia

La pena ordinaria al reo,

980.
Aunque el delinquente fea
El masenorme en exceffos,
Moftramos en {u defdicha
Sciiales de {entimiento;

981.
Y folo en fus corazones
El odio fue tan intenfo;
Que de piedad , no moftraron
Con Chrifto el menor bofquexo;

982,

Mas no obftante los delitos, -
Que alli eftaban cometiendo
Contra ¢l Sefor ; ¢n retorno,
Su amor rogaba por cllos,

983.
Padre; perdonalos, (dice
El Divino Mediancro)
Que no {aben lo que hacen;,

«En propia ignorancia embucltos

(0
Lo
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984.

Lo primero que en {u anguftia
Llego 2 articular el Verbo,
Fue declinarlo al ‘perdon,’
Siemprea fu piedad propenfo.

985g.
No fola una vez le hace
A {u Padre aquelte rucgo;
Que e] Texto pone: Decta, (v)
Que es un pedir repitiendo.

986,
Y porque nadie quedara
Sin entrar en lo blasfemo.
Contra el Senor, los Ladrones
Lo eftaban efcarneciendo: (x)

987. :
Que no bafto, {in embargo,
Que alli mifmo el uno de ellos
Paffafle un mifmo fuplicio,
- Paratemplar lo protervo,

988.
Quando es natural {e amen
= -Aquelles que compafieros
Los hace una propria fuerte,
¢ Jgual pena padeciendo.

Por-

£13

()

No nos dice el Evan=
gelifta , que Chrifto
dixo : Dixit, que fig-
nifica decir folo una
vez, fino dicebat, que
di dentender repeti-
cion , como advirtio
el do&o P. Salmeron
tom. 10.tract. 39.de
Primo verbo.

(=)
Et latrones qui crua
cifixi erant cum eoy
improperabant’ ei,
Matth.27.v.44.



(z)

Unus autem de bis
qui pendebant latro-
wibus , blasfemabat
éum ,dicens, i tues
Chriftus [alvum fac
temetipfum , & 8os.
Luc.23.v:39.

(a
Refpondens autem al-
ter increpabat eum,
dicens , meque tu ti-
mes Deum , quod in
eadem  damnatione
¢/t ? Luc. ibi, v. go.
Y docamente el Se
fior Obifpo Siuri ad-
vierte , que como fi
dixera: Si detrabunt
buic milites , & [u-
daei cireunflantes | tu
tamen detrabere non
debes , quia focius ef?
nofter in codem [up-
plicio,

(b)

Et nos quidem jufte,
nam digna factis reci

imus: bic vero nihil
mali gefsit. Luc.23.
V.4. Te

(c)
Et dicebat ad Iefum:
Domine , wmemento
el o CUM VENEris in
Regnum tuum, Luc.

ibi, v.42, -
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989.
Porque en la union de aflicciones
Ordinariamente vemos,
Que hace la {imilitud,

Muy conformes los afectos.

990. :
Efte, pues , con los demas,

Lo blasfemaba , diciendo:
Salvanos, fi tu eres Chrifto,
Y falvate tu 2 tu mefmo. (z)

991.
Mas Dimas le rcptchcndib,‘

Lleno de piedad , y zelo.
No temes a Dios (le dixo) :
Paflando un propio tormento3(a)

992,
ue nofotros juftamente

Nueftras culpas padecémos;
Pero efte no, que {in duda,
Delito alguno no ha hecho.(b)

: 293-
Y buelto acia el Salvador,

Le dice con grande afeGo:
"De mi acuerdate, Senor,

Quandollegues a tu Reyno.(c)
' O

-
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.
O gran Dimas! Que ya has dado
Con la llave del {ecreto,
Con que robar los teforos -

Podra tu conocimiento! (d)

, 995.
Con aquefto me afleguro,

Que no incurrio tu refpeto
En blasfemar de Jesvs,
Y quehablo en figura el Texto.(c)

996,
Porque no pedir perdon
De {u culpa, fe hace cierto
El que no fue comprehendido
Enel plural improperio.

997.
Y del reprehender 3 Geftas,
- Probablemente lo infieros
Que en tal cafo replicara,
~ Quec el tambien hizo lo mefmo

998,
O pafmode la humildad:

. Pues entra a Chrifto pidiendo,
No queen la Gloria le haga
Participe , y compafero; -

S

|docaifti

(d)
O Latro, qui bomines
quo  pacto
Regnum furto abri-
perent!S.Athan ferms
in Paff. Dom. Y en
el Serm. contr. Har.
dice : O beatum La-
tronem , rapuifti in
mundo latrocinando,
rapuifti item Regnum
Caloram ifta confefs
Sfiones

(c)

Cum vero diflum ef?,
Latronesyvel qui cum
o crucifixi evant, nec
additum eft ambo,non
folum fi ambo fecif=
[ent , poffet boc dici,
| [¢d etiam quia unus
hoc fecit o potuit nfi
tato locutionis modo
per pluralem nume-
rum fignificari. San
Aguft.de Conf Evane
gels lib. 3. cap. 6. y
trac de ello varios
exemplares, afsi en la
Efcritura,como fuera
de ella. Y efto mifmo
tienen S.Amb.iz Luc,
23.5.Anielm.in Mat-
th. S. Epiph. Hereflh-
66. y otros muchos
Expofitores,




(£)
Domine o wmemento
mei. Luc. utfupra,

Patasra SecuNDA.

' (g)

Et dixit il Iefus:
Amen dico tibi:Hodie
mecum eris in Para~
dyfo.Luc 23.ve43.

: (h)
Hodie.mecum.erisin,
Paradyfo. Sobre fi
fue verdadero Mar-
tyr , lo afirma Sylvei-
rain Evang. tom. §.
Yib. 8. cap.16. Qua-
refmio /ib. 2. Elncid.
Terrae Sancle , pereg.
‘1. ¢4p.30. Beneditto
Ferdinando in Gene/.
‘40, fedl. 2. y otros.
Mas S. Aguftin /ib.3.
cont.Crefc.cap.4.afir-
ma, que fue marty-
vem non pena , [id
¢anfafacit. Y {e con-
vence en que fue caf-
tigado por los deli-
tos que havia come-
tido: Digna factis re-

gipimus, -
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999
Si {olo quando efte en ella

No olvide {u buen defeo,
Moftrando fu confianza,
En pcdir {olo un recuerdo. ()

1000.

Ver a Chrifto padecer
Con circunftancias de reo,
Y confeflarle inocente,
Suponiendole lo Regio:

100T.

No pudo llegara mas,
DefuFe lo mas puﬁ&o‘
Para hacerfe meritoria
Del c‘orrcfpondicntc premio,

. osaos.  ~

Y afsiel Senor le refpondc-
Oy puedes tener por cierto,
Conmigoen el Paraifo
,Lograr tu gufto complero. ()

, 1003.
Y {in mas informaciones
Que la de efte ofrecimiento,
Logro {er Canonizado
Sanco,en {olo cinco acentos.(h)
Com
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1004.
Compaficro en el fuplicio,
En la Gloria pafso a ferlo,

Queencl padecer con Chrifto,

Siempre es el penar aicenfo.

1005.
Dichofo Ladron t Que fupo
Hacer Divino el {alteo,
Tomando por confeguirlo,

Feliz el ladoderecho. (i) -

1006.
Por aquella parte eftaba
La puerta de entrar al Ciclo,
Franca a recibir dolores,
Y a falir los Sacramentos,

1007.
"En que ajuftado el lugar,
La pofitura , y el tiempo,
El Sol declinado , y Dimas,

Tenian a Chrifto en medio,

‘ 1008,
Con que del Sefior la fombra

Le alcanzaba:(gran portento!)
Sicftaa la fombra de Chrifto,

Que

Seguro ticne el remedio.

Ec

G

Es comun fentir de
los Padres,que Chrif-
to en la Cruz fue figu-
ra exprefla-del Juicio
Final , en el que los
malos eftaran al lado
finieftro , y a la dere-
cha los buenos. Por
efto fe tiene que al la-

do derecho del Salva-

dor eftaria el Buen
Ladron. San Leon
Serm.de Paff. S Bern.
Sermy7.in P/.Qui has
bitat. S.Buenav. 73
Medit. cap. 8o. San
Aguftin in Toannems
tract.31. S, Th. 3.p;
?.46. art.11. 8. Brig,
ib.7. cap.15. S. Vi-
cente Ferrer Serm. in
Parafc. y otros mus
chos, Ty




()
T2 parte afirmativa
tiene S. Vicente Fer-
rer poft Dom. Palm.
Jerm. 2. donde dice:
Rationem quidam af-
Signant dgumbrabrac
chii qgue ipfumteti-
git 5 & convertit,
Auc;‘m*imxper locum
4. migori , de umbra
Petri, que [anabat
infirmos,ut patet Aét,
5. Non mirum ergo,
S umbra Chrifti [al-
vavit animam Latro-
#is. S. Pedro Damia-
no, citado de Salmer.
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1009.

Que el que a buen Arbol {earrima,
Nos dice el comun proverbio,
La configue ; y qual {eria
Mejor que lade aquel Lefio?

1010.

Pero aunque opinion piadofa
Es lo mas probable en efto,
No pudo darle la fombra,

Por no aver luz con que hacerlo. (j)

I0IT,

tom.10. traci.4o. le-
va efto mifmo ; y di-
ce, que fidelem bunc
latronem ad dexte-
ram Chrifti  fuifle
ver[us Aquilonem, &
ideo in meridie um-

Haf~
bra corporis Cbrz/iz

obumbravit illum. Sigucnlos Pedro Natal Catal Sanét, lib. 3. cap.

128. Jacobo de Voracme Serm.de Inocent. Efpmex de Deipare,
¢ap.as. & alii, Nlegalo {olidamente el P. Salmeron |, citado ut fu-
pra, diciendo : 4d bac i bora fexta Chriftus crmtﬁxm eft yut ait
Toanues , @ ab bora fexta uque ad horam nonam , in qua Deminus
expzmut tenehre ﬁ:é?;e fant [uper univerfam termm ambre ulli
locus effe non potuit ,inon exifiente luce. Pero qmndo admitamos
1a opinion baftantemente probable , de los que tienen no fe deben
fuponer las tinicblas contando las tres horas complétas , fino in-
choadas; y fobre efto fe diga, que en aquel intervalo pudo darfe
la fombrafolar,y tocarle al Buen Ladron,tampoco fe prucba; por-
que por Marzo,y a la hora de medio dia, ocupaba el Sol el Zenith,

en cuya pofitura no fe da fombra declmada ergo. Lomas es, que

aun quando fg dleﬁ'c, no fe pexfuadc,refpe&o de que eftando Chrif

to

Era la hora de fexta,

C&ando el Sol obfcurccmndo
Sus luces , huvo tinieblas
Sobretodo lo terreno.




QE L @ASSION' =L “to de cara al Occi-
. dcnte, aunquc conce--

L i damos declinado al
Halfta que fue la hora nona Sol fobre fii ocafo, 1o

i , podia dar la fombra
Eftuvo en fonzb.ras c.mbueh:o et e
Lo [UPC“OY , ¢ inferior lado del Seior fe ha-
Deluno, yotro Emisferio.(K) {llaba;lo que fe hace

patente en buena Fi-

5 {of 4

1013 lofofia

Cuidadofo el Sol entonces (K)

Cubrio.con ebifcuro velo Eyat antem fere hora
\ fexta: & tenebre fac-
La defnudez, que el Autor Vi, s in umiverfim
Suyo eftaba padeciendo. - terram ufqu in bo-
ram sonam. Luc.2 3.
1014 V. 44. Es improbable
- s : la opinion que afirma
Arraftrd , enlutadocl Aftro, ' | jcborfe entender cl
Punebres capuces negros, - univ;rlfan; .terrafgi
Quesd lamueseidedu Blos, 50 O SR B et

> . Paleftina. Tanto,que
Quifo alli moftrar {u duclo. |diceSuarez in 3. p.

= D. Thom. difp. 39.
: Ec 2 Con feét. 1. que fcp tiene
por temerario: el reftringirlas. La inteligencia mas ajuftadaen-
tiende el Texto a letra feca; efto es, que las tinieblas fueron uni-
verfales en toda la tierra. Efto fe prueba, en que San Dionifio‘ob-
fervo el Eclypfe eftando en Egypto en la Ciudad de Heliopolis,
como dice en la Epiff.7. queefcrivio. 4 fu Amigo Policarpo. Y no
{e me diga , que fi huviera fido univerfal , huvieran hecho mencion
del en las Hiftorias antiguas ; porque refpondo lo primero con S,
Thom, 3.p. ¢, 44. art. 2. que hicieron mencion del los Antiguos.
Y San Aguftin afirma lo mifimo Eps#.80. ad Hefch. Eufebio in
Chron. ann. Chrif. 33. citacl lib, 14. de Phlegon , donde fe halla
expreflo aquel Eclypfe. Refpondo lo fegundo , que en las Hifto-
rias Egypcias no fe hace mencion del,y no obftante lo obfervd
San Dionyfio, eftando entonces en Egypto. Luego aun quando las
demas Hiftorias no le huvieran. mencionado; no era argumento
‘contra fu univerfalidad, -
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10I§.
Con la aufencia de la luz;
Que el Sol retird en fu obfequio;
Oratorio Celeftial
. Quedo ¢] Santo Monte hecho.

I1016:
Qle a vifta dc aquel Blandon;
Superior a todos ellos,
No era jufto que lucieflen
Los materiales reflexos.

1017

2 Eftaba la Luz del Mundo, ()
Ego fum lux mundi. Aunque mortiguada , ardlcndoq
Luc.zz.53, En cuya prefencia, eran

Todos losfulgores menos.
1018,

i Por effo en {u Meridiano
Trit in d(z,l Z.”a’ Jicit Tuvo {u Occidente Phebo,
Dominus, occidet Sol Dexando en dia de luces,

in meridie , & tene-

brefcere faciam ter-

ram in dic laminis.| :

‘Amos 8.v.9, 1019.

El Sabio Athenienfe , al ver
Tan borrado el pavimento
Celefte : Padece (dixo)

o El Autor del Univerfo.

A

La tierraen lo mas funefto, (m)

(=]
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San Dionyfio , Sena-

1020. , 1

: . dor del Arcopago de
O la maquina mundana, s hrao
Deshaciendo {u compuefto,  |llimado Arcopagita,

= ¢ affombrado de nove-
- Poneen fu\propl.\la H.Hna dad tan portentofa,
Termino a {u ser primero.(n)  |exclamd 2 fu vifta,
: Las {quando dixo : Aut
| Deus natwre aunéior
patitur, aut mundi machina diffolvitur. Y atento a lo prodigiofo
de cfta eftrafieza, le efcrive 4 fu Amigo Policarpo , cuya Carta es
la Epift.7. donde le dice , fe executd por eelypfe del Cuerpo Solars

y {fuponiendo lo portentofo , le\ refiere San Dionyfio el modo de
executarfe, y dice , que obfervo el Eclypfe con Apolophanes, (que
debia de fer fu compafiero en la Aftronomia) eftando ambos en
Egypto en laCindad de Heliopolis , que hallandofe laLuna en fu,
Plenilunio, dexo {u lugar opuefto , y fe junto con el Sol | interpo-
niendofe entre efte Luminar , y latierra , de donde refultaron las
tinieblas, que experimentaba. Efta opinion es imprcbable , no
obftante de eftar feguida por lamayor parte de Padres , y Expofi-
tores , refpeéo de que para verificarla , fe necefsita el obligar 3
Diosal concurfo de cinco milagros fin necefsidad : Primero , tracr
la Luna defde 1a parte opucfta del Cielo,a que {e pufiefle debaxo del
Sol : Segundo, que interpuefta entre efte Luminar , y nueftra vifta,
caufafle las tinieblas per totam terram Marc.x 5.v.33 Super univer-
Jam terram Matth.27.v.45.10 que no puede producir naturalmen-
te ningun eclypfe ; pues aunque fe configan con fus verticales , no
puede dilatarlas a fus colaterales, que por fu obliquidad deben go-
zar de fus luces: Tercero, que fiendo mucho mas veloz el curfo So-
Kir, queel de la Luna, eraneceffario, que por el efpacio de tres
horas que duraron las tinieblas, fe ignalaffe para que por otro tan-
to tiempo permaneciefle la interpoficion : Quarto, que fiendo re-
glade Aftronomia , que en el Eclypfe Solar empiece la Luna a obfs
curecer ¢l Sol por la parte Occidental , lo executafle entonces por
fu parte opuefta , fiendo traida de donde fe hallaba : Quinto , que
tambien es regla Aftronomica, que aquella que primero entra en
eleclypfe , fea la primera que delfalga ; lo que no podria fuceder
fino al contrario : pues debiendo el Aftro retivarfe al primer pucf-
o que antes ocupaba , iriacontra el curfo ordinario de los Eclyp-
{es
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fes Solares. No obftante que Santo Thomas, al qué cita Suirez
tom.2.in 3 p.D. Th. g.50.con otros muchos que llevanefia opi-
nion , fuponenlos referidos cinco milagros ; bien reflexionado; no,
deben los dos ultimos reputarfe por tales , fino por refultas natu-
rales , caufadas del primer milagro. Porque fentado que Dios hi-
zo paflar la Luna defde el punto opuefto que ocupaba , 4 que con
el Sol fe unieffe , naturalmente fe havia de empezar efte 4 obfcure-
cer por fu parte Occidental , fiendo neceflario un nuevo milagro
para que fuefle por la contraria.Y fiendo tambien precifo,que al fin
delas tres horas del Eclypfe bolviefle la Luna con. movimiento re~
trogrado a ocupar el punto opuefto, para reftablecer la buena har-
monia de los Altros,era tambien natural fe empezafle 4 defcubrir el
Sol por la parte ultima que fe havia obfcurecido. De manera, que
con larebaxa referida, aun quedan exiftentes tres milagros ; y fien-
do el fentir de los Theologos, que Dios nolos multiplica fin ne4
cefsidad , fe reconoce la repugnancia en la opinion que los admi-
te. ElPadre Cornelio, Barradas, Francifco Lucas, y otros, llevan,
que amasde la Lana interpuefta , huvo tambien {fubfiraccion de
los rayos Solares , obligandofe a decir efto ultimo , por el def-
cubierto en que {e hallaban conla fola interpoficion de la Luna; fin
advertir, que concedida la fubftraccion de los rayos Solares, la in-
terpoficion Lunar erafuperfiua. Por efto tengo por mucho mas
probable la fentencia que afirma haverfe caufado aquel Eclypfe
port folo privacion de luz en el cuerpo folar. Tienela San Geroni-
mo in Matth. 27. donde dice : Videtar mihi clarifsimum lumen
mundii , boc eft luminare majus retraxiffe radios fuos. §.Cyprian,
Serm. de Bono Pat. Sol(dice efte Santo) né Indaorum favinus af-
picere cogatur, & radios , & ecnlos [uos fubfirabebat, @c. S. Juan
Chryf, Serm.de Paff. Sol retvabit radios fuos. Siguenla Cayeta-
no , Suarez , y otros muchos. Y fe perfuade, porque con efte fole
milagro efcufaba Dios la multiplicidad de los mencionados ; fien-
do efta larazon porque el Senor Obifpo Siuri Comm. in Evang,
tom.1.track,27. no afsiente a la opinion del doco Mayron fobrela
Eftrella de los Magos. ElProfeta Joel cap. 2. v. 31. dice : Sof con-
wertetur in tenebras. Efto proprio nos tenia prevenido el Profeta
AmOs 1. v.9. Occidet Sol inmeridie ,&° tenchrefiere faciam ter=
ram in die luminis, Y Hierem. Occidet ¢i Sol,cum adbuc e¢ffet
diesycap.15.v.9. Aun del mifmo Texto del Evangelio fe comprue-
ba ; pues refiriendo San Lucas, que fueron las tinicblas fuper ani-
werfam terram , i-xl/rnedi'atatnellte‘ ahade : Bt obfeuratus ¢ft Sol,
= - : €0~
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; 3 o
tomo fignificando , que fue €l Cuerpo.Lumin?fo privade de lms
luces en si mifmo , refpecto de que haviendo ya exp;eﬁain GUE Al
vo tinieblas , forzofamente debia fupo\ner fer 131 privacion de fus
luces , ® por embarazo afu tranfito , o fubflraidas en el A{Ero Y
para que efto ultimo fe entendiefle, no obftante ¢l havernos %t
plicado €l efecto , quifo tambien manifeftarnos la canfa en el obf=
curatus eft Sol. El doéifsimo Benediétino Padre V 1llz}r1:oel , COM.-
prehendiendo lo repugnante de haverfe caufado las tinieblas por
la interpoficion de la Luna, fe aparta totalmente de efta fentencia,
yentra en la de quefe executo por la interpoficion de una Nube,
Entre los Expofitores de la Efcritura efta es la fentencia mas def-
valida. Pero efte do&ifsimo Interprete la foftiene contal empe-
fio , que gafta en ello muchos folios. Dice que fe interpufo una
gruefla Nube de efpecie de Luna, mediante el no fer pofsible el que
con la mifma Luna fe hiciefle : Speciem Lune ex crafsiore nube,ita
extenfa , quod per tres horas obfcarare pofsit corpus totum folare,
quod per Lunam impofsibile fievet , tom. 7. Taut. 8. Expof. Lit. n.
37. Y enel nam.99. haciendofe cargo de la fentencia que fegui-
mos , trae contra ella lade Santo Thomas , en que dice el Santo:
lic tenchre, vel Solis obfiuratio fuit propter bov, gzod Sol fuos ra-
dios retraxit, nulla immutatione facla civea motum celefiinm cor-
poram:::: Talis autem retractio non eff fic intelligenda , quafi Sal
in [ua potefiate babeat radios emittere , welvetrabere s non enim ex
electione , Jed ex natura radiosemittits fed Sol dicituy vetraxife
74dios, in quantum Divina virtute factumef, ut Solisvadii ad tey-
vam non pervenirent. Sobrelo que el do&o Padre dice, queel An-
gelico Doctor fupone al Sol con fu propria luz , refpedo de que en
la retraccion de fus rayos , nubla immatatione facia civea motum
calefiinm corporum. Y [i in Sole radii revralti vel extinéti, Sol qno
4d [ubfiantiam mutaresur. Esafsi;que en el Sol ;ni en los demis
Aftros Celeftes no huvo mutacion alguna :luego no fe caufaron
las tinicblas por retraccion de losrayos folares en’el cuerpo dél
mifino Aftro , fino por interpoficion de la fobredicha Nube, Dif
tingo la caufal : No fe fubftrayeron losrayos folares por la parte
fuperior del cuerpo del Sol , concedo: No fe {ubfirayeron por la
parte inferior del mifimo Aftro | niegolo. Dos generos de rayosfe
gon'fxdemn en el Sol , (Abuien/. Paradex. cap.oj.) rayos incidentes,
Qdireftos 3 y rayos reflexos; u obliquos: Los primeros fon aque-
llos que por la parte inferior del cuerpofolar vienen aciala tisrra:

L

Los fegundos , los que annque tambien directos , embja dcia los
o , de<
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demas Aftros ; y {e llaman reflexos , porque dando en los cuerpos
Ccleftes , buelven de reflexion para nofotros. Con que refpe@o de
efta diftincion, no es lo que el Angelico Doéor dice contra la fen-
tencia que figo ; porque privados los rayos de incidencia por la
parte inferior del Aftro, nalla immutatione facta civea motam co-
feftiam corperum , como afirma el mifmo Santo. Subftrayendo
Dios los rayos folares por la inferior parte del Luminar, fue lo
muy baftante para caufar las tinieblas fobre toda la tierra;y de-
xando en el eftado que antes tenian los rayos reflexivos por la par-
te fuperior del Altro , nunca pudiera canfar inmutacion alguna en
los demas Cuerpos Celeftes , quando fe haria precifo que por la
parte {uperior quedaflen libres los rayos reflexivos, para que fe
participaffen a las Eftrellas , que como dice Eufeb. Ann. Chrift. 3.
fe manifeftaron en aquel dia : Diei bora fexta ita in tenchrofam
noélem verfus , ut Stelle Ceeli vife funt. Si los rayos folares por
la parte fuperior del Sol ne huvieran dado luz a las Eftrellas , no
pudieran eftas haverfe vifto , y faltando la luz repercufiva , refuls
taran Jas tinieblas tan efpefas como lo fueron las Egypcias, en las
que nemo vidit fratrem funm , Exod.10.0.23. Lo que no fucedio
en nueftro cafo s pues como advierte el do&o P.Maldonado iz
Matth.27. Non arbisver tam denfas tamque obfcuras fuiffe tenes
bras, quam media nocte , neque Sole, neqiae Luna lucente folent; fed
quales obfeurato plenaeclypfi Sole , fieri videmus 5 lo que fe afianza
con las exprefsiones del mifmo Texto, quando en el fe dice: Vidifa
Set Lefus Matrem. loann.19.v.26. Videamus an veniat Elias.Marc,
_15.V.36. yefto de ningun modo pudiera darfe, fi losrayos folarcs
eftuvieran fubfiraidos por la fuperior parte del Luminar.

Quanto a que al Sol {ubftrayendofele los rayos, fe feguiria f{e
variafle la fubftancia : In Sole radii retracti , vel extinéti ,Sol quo
ad [ubfantism mutaretur , conforme fiente el do&ifsimo Villar-
rocl: con la venia que mi veneracion , y afecto debe a tan fuperior
pluma , fiento el no poder aflentir ; porque tengo , que no porque
al Sol fe le retraxeflen los rayos’, fe feguiria mudafle la fubftancia,
quando enfefia la experiencia puede a un cuerpo luminofo fubf-
traerfele la luz, fin variarle la fubftancia, ni extinguirle el fucgo de
quien aquella dimanaba. Luego del proprio modo pudo Dios ha-
cer la retraccion a los rayosdolares por laparte inferior del Al
tro , fin mutacionalguna de fu fubftancia. Mas , que aun quande
la mutacion fe feiefle , no era obice a la fentencia que llevo ; por-
que i de qualquierg modo que el Eclypfe {e me conceda, fe me fu<

po:
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pone fobréaatural , que duda tiene que quien fuperaba los obf-
taculos para que fe hicieflc por medio de la Luna, o por interpo-
ficion de la Nube , los fupcrariaen lo que refultaffe de variarfele la
fubftancia al Altro ? Con que aun quando fe le variafle , ¢s confi-
guiente el que fe la reftituyeffe el mifmo que la variaba. Aun ma-
yores repugnancias debe fuponer la fentencia de que las tinicblas
{e caufaron por la interpoficion de una Nube ; porque fe recono-
ceén , la primera, unir Dios las particulas de los vapores, para for-
mar una Nube tan gruefla como lo que fe requiere para que fuefle
efpecie de Luna : Speciem Lunz ex crafsiore Nube 5 {egunda,fer tan
extenfa , que necefsitaffe de muchas millaradas de leguas, pues de-
bia fer mayor que la Luna, para obfcurecer el Cuerpo Solar por
efpacio de tres horas : 1td exten[a, quod per tres boras obfcurare
pofsit corpus totum folare 5 lo que por {u pequeficz , refpeéto de ef-
te , no puede hacer la mifma Luna. Tercera, levantarla a la al-
tura-en que la Lunafe halla ; porque es regla de la Optica, que cl
cuerpo opaco con el lnminofe, produce menos fombra, mientras
mas de elfeaparta, Quarta, que fufpendiefle Dios la virtud natu-
ral al Sol, para que Ja fuerza de fus rayos no difsipaffe la Nube;
pues aun con eftar las Nubes ordinarias tan diftantes del Aftro,que
fe cuentan por millones las leguas de fu intermedio, no obftante
vemos ¢l que las difsipa , quanto mas facil le fuera hacer lo mifino
con la Nube , que con muchas millaradas de leguas le caia mas cer-
ca.-Quinta, que le diefle Dios tanriapido fu curfo , que igualaffe al
del Sol para feguirle. Con que fi nos hallamos debaxo de efta fenq
tencia con cinco milagros , mas extraordinarios, y de mayor nu-
mero , que los queen si tiene la que lleva la interpoficion de la Lu-
na, que el do&ifsimo Villarroel da por impofsible : Quod per Lu-
nam impofsibile fieret 5 como nes ha de fer pofsible el conformar-
nos con la que tiene aun mayores las repugnancias ? Me he contra-
riado al fentir de efte do&ifsimo Interprete de la Efcritura , con
baftante renuencia , por lo mucho que le debi, y eftime quando vi-
vo, y por lo mucho que aun defpues de muerto debo venerar fus
Efcritos,, aun quando no tuvieran el aplaufo univerfal de las Na-
ciones. Perola obligacion de la Critica, totalmente me fepara de
eftos refpectos ; fiendo cierto,que faltando a ella , dexara muy de-
cadente la opinion que figo , y la que por mas fundada debo te-
ner fobre efte punto , 4 la que le hiciera no pequefia fombra la que
llevaba por mas genuina un hombre tan grande , qual lo fue efte
dodifsimo Efcritor, -
- 133
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Et aram in qua [ivip-
tum erat ignoto Deo.
At T, Vet 3

Stabant autem omnes
noti ejus 4 longe: O
mulieres que fecute
eum erant 4 Galilza
bac videntes.Luc.2 3.
v.49. Es penfar muy
genuino , que entre
cllas eftaria la Santif-
fima Virgen , no pu-
diendofe dudar la ef-
tuvieflen acompainan-
doen fu pena.las que
tan finas feguian 3 fu

Hijo.
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1021,

Las mi{mas ob{curidades
Dicron luz a aquel in genio,
Empezando a conocer :

Quicn era el ignoto Deo. (0)

1022,

Defde donde con decencia
Pudiefle ver,a lo lexos
Su Madre eftaba y con ella
Las quea {u Hijo figuicron.(p)

1023.
La jufticia execurada, -
Y desfogado el incendio
De {u ﬁglria » ya canfados
De injurias , y vituperios,

EO2 AL s
Avifta de lastinieblas,
De horror,y de efpanto llenos,
Lo numerofo en la gente

Se iba ya difminuyendo,

102§,
En cuya ocafion {u Madre,
Atraida del afe&o
De {u Hijo, {e acercd
- Al Sacrofanto Madero: ,
Acia
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1046
Acia ¢l Aquilon fe afirma
Tomo la Sehora puefto,
Para entre los pecadores,

Y {uHijo, {er el medio. (q)

102 7.
Si bicn, por mas genuino,
Sc debe tener por cicrto,
~ Que de cfpalda al Occidente
Eftaba mirando al Verbo. (1)

102 8.
Eftaba en pie {u conftancia,
Solo el corazon de afsiento

(@)
In pafx‘ian?ﬂetit Juhx=
ta Grucemm 4 parie
Aquailonis,quafi inter
peocatores , & Filium
fuum. Ugo Charo in
Pfalm. 2 3. apud Ne-

{varini, Virg. #ma. n.

473

(t)
S. Amb, /ib. de Inft.
Virg. cap.7. Stat an-
te Crucem Mater.
Pero mas expreflo
Ludolpho Cartufia-
no , que dice : Virgo
non ftetit fub Cruce
ad Aquilonem,ut qui-
dam fabulantur , &
Jficut in piéturis poni-
tur, fed contra faciem

filii ad  Occidentens
aliguantulum, tamen
declinans ad Auf-

Tuvo el dolor,que inmediato
Le hizo padecer lo eftrecho. (s)
' trum.  Monflratar

Ff2 Con enim juxta Montens
Calvaria quidam locus , plorans , & lamentans euwm : in quo loco
eft una Capella extra Ecclefiam Sanéli Sepulchri , fed conjunéia
muro ejufdem Ecclefie yde Vite Chriftr, part.2.cap.63.

(s) Stabant autewm juxta Crucem Iefu Mater ejus. Toann. 19,
v.21. Algunos quicren que la Santifsima Virgen con el grave do-
lor de ver padecer a fu Hijo , eftaba tranfportada de undefimayo:
y que aquel Zabant, {e debe entender won corpore veéta, fed animo;
eftoes, firme en laFe, conftante en la refignacion de que fe execu-
tafle la voluntad Divina. Pero efta conftancia la debemos fuponer,
{in negarle {u gran animo en la refolucion de mantenerfe con intre-
pidez , de pie firme, como dice San Ambrofio : Stabat juxta Cra-
cein Mater , O fugientibus wiris flabat intrepida , Lib. de Inft.
Virg.cap.7.5.Buenav.apud Villarr. 7 aut.8.Did 6 afirma: Fuit Virgo
- dmpafsibilis per patientiam.Y anade el mifmo Villar.Patet, & elucet
in Virgine patientia, & impafsibilitas yubi flat cerdis conflantia in
tor plagas:etenim confiftit, & valide fixa Cruci,quafi effet finc dolore,




(t)
Et foror matris ejus
Maria Cleophe.Joan,
19. v.2¢. Yaquiel
Sefior Siuri: Cleopha,
C dipheus unum, &
eundem virum defig-
nant , ut lacobus fi-
tins Marie Cleophe
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102 9.

Con ella eftaba {u hermana;
A quien nombra el Evangelio
Maiia Cleofas,, efpofa
De Cleofas , llamado Alphco.(t)

idem ¢ ,ac Iacobus
Jlius Alphei 5 quod
enim Hebraica lingnge
indole fatis convenit,
in qua duo illa nemi-
na tantum [feribendi,
& propuntiandiapud

1030.

Fina alli la Magdalena
Tambien la eftaba afsiftiendo,
Que a {u amor faltar no pudo

La mueftra de verdadero. (v)

Gracos ufurpata dif-

b
tingnuntar , Comm. Ma,
in Evang.tom. 3. tract,13. El llamar el Texto hermana de la Vir=
gen a Maria Cleofas : Soror Matris ejus ,no debe entenderfe en fu
rigorofo fignificado de hermana per hijas de un padie , 0 de una
madre, si folo por parentefco. Y afsi Theophilato in Toann, 19,
Soror dicitur Deipare, hoc eft,cognata. Es fentir de S. Geron. /b,
Cont, Helvid. San Aguftin in loann. traét.1o. Y Eufeb. /ib.3.zap.
11.declaraefte parentefco ; y dice : De Simeone Cleophe filio: con-
Jobrinus is [ecundum carnem Salvatoris fuiffe dicebasury quia Cleoa
pham fratvem fuifle Iofeph Egifippus conteffatur, De manera,que
Maria Cleofas era muger de Cleofas , hermano de San Jofeph Ef-
pofo de la Virgen ; y por effo la llama el Evangelio doror , hermas<
na , como nofotros llamamos a las cunadas. Y fe llamo Cleofas
por elnombre de fu marido , del mifme modo que Maria de Ja-
cobo, que la llama afsi San Marcos 16. v. 1. por madre de San-
tiago el Menor. -

(v) Et Maria Magdalene, Toann. 19, v.a5. Inter quas erat
Maria Magdalene. Marc. 15.v.40. Maria que vocatur Magda-~
lene, de qua [eptem doemonia exierant. Luc. 8. v.2. Surgens antem
mane, prima [ubbati , apparuit primo Marie Magdalene yde qua
ejecerat feprem doemonia. Marc.16.v.9. Defde que San Gregorio
Papaafirmd fer una mifma Maria hermana de Marta, Maria Mag-
dalena, que afsiﬁic‘? al Seftor en el Calvario, y le fignio hafta fu

Re_':
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103T.
Maria , de Jofeph madre,
Y de Jacobo , fer menos
No quifo en la concurrencia

A manifeftar {u afeo. (x)

1032,
Y con igual devocion
Hizo alarde de lo mefmo

Salome , que el Texto llama

Madre de los Zebedeos. (2)

103 3.
Viendo el Sefior a la {uya,
Y al Difcipulo dile¢to,
Que cftaba prefente, y fino
Ocupaba ¢l mifmo pucfto, (a)
De-

Refurréccion , v la
que el Evangelio lia-
ma la Pecadora, fe
tuvo efte fentir en
gran veneracion, por
la gran autoridad que
lo patrocinaba ; tal,
que {ufcitandofe en
Francia la opinion
contraria, que afle-
guraba fer diftintas,
Ia condeno laFacul-
tad de Theologia de
laSorbona €l afo de
1521. Pero paflado
tiempo, rebolviendo-
fe los Criticos Mo-
dernos, introduxcron
en los Breviarios la
opinion de que fon
diftintas ; con cuyo
fomento fe ha declas
rado por efto ultimo
el fapicntifsimo Juan
Bautifta Duhamel en

f1as Notas a la Biblia

fobre el o&avo de SanLucasverf. 2. El celebre Benedi&ino Cal-
met Dicc, Sac, Seript. verb, Maria. El doéifsimo Tillemont, y
otros muchos varones grandes.

(x) Bt Maria lacobi Minoris, & Iofeph mater. Marc.15.v.40.
Y cftasfon las tres Marias del Evangelio : Maria Cleofas ; Maria
Magdalena, y Maria de Jacobo. :

(z) EtSalome. Marc.15.v.40. Mater filiorum Zebedai. Mat-.
th.27.v.56. Llamofe de proprio nombre Salomé , no Maria , co-
mo quiere la vulgaridad ; y ¢l docto P. Calmet Dice. Bibl, defecha
~por apocrifa la Hiftoria del Martyrologio Romano , que la pone
por una de las tres Marias. Y anade el P. Rivera n foann, que en”
toda la Efcritura no ay texto por donde pueda inferirfe , que Sao-
m¢ tuviefle el nombre de Maria, 3

(a) Cumwvidiffit ergo lefus Matrem & Difcipulum fantens
quem diligebat, Joaun.19. v.26, ' :



Parasra TERCERA.

(b)
Dicit Matri [ue:Mu-
lier , ecce Filius tuus,
Deinde dicit Difiipn-
lo : Ecce Mater tua.
Ioann.29. v.26. 27.

(c)
Et ex illa bora acce-
pit eam Difcipalus in
J#a Joann, 19. V. 27.

£

(d)
Teftabatur de Crace
Chriftus , & Tefta-
mentum ejus [ignabat
Toannes, dignus tanto
Teftatore teftis. Bo-
num  Teftamentum,
non pecunic.fed vite,
S.Amb.lib.10.in Lu-

Came

!
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1034.
Declarando de los dos,
(Que eran los que amaba tierno)
Reciproco de uno, y otro,
De {u caudal heredero,

103 .

Dixo a fu Madre: Muger,
Veis ai a el Hijo vueltro;
Y veis al vueltra Madre,
Dixo al Difcipulo luego. (b)

1036,
Y afsi defde aquella hora
En la cuftodia del pecho;
El Difcipulo amorofo,
La admitio con todo obfcquio. (c)

1037.
Varon dichofo ! Pues tuvo
El lugar de {fu Maeftro
Con {u Madre , claufulada
Manda de fu ultimo alientoi(d)

1038
Entre {us penas, atiende
A ¢l defamparo materno;
Y afsial que amaba,en {u falea,
Le fobftituye en fu empleo.
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1039.
Que en nada moftro el amor

De {u fineza el efmero,
Como en nombrarle por Hijo

Dela que es Madre del Verbo.

1040.
Canfadosde eftar en pie
" ‘Los que le guardaban, viendo
Que la efpera iba a lo largo,

Todos tomaron afsiento. (¢)

10473.
Si los Soldados f{ecanfan
De eftir en pie tanto tiempo,
Qual ¢l canfancio feria

En tres horasde {ufpenfo!

1042.

Si esintolerable eftar
Tres horas de pic derecho,
Mayormente {1 el alivio
Se priva en mudar tetreno,

1043.
Chrifto pendiente en la Cruz,

Sin que el menor movimiento
Pudiefle ufar , {in caufar
Un intenfo dolor nuevo:

Que

(¢)

Et [fedentes firvs-
bant eum, Matth.27.

Ve26.



Parasra  QuarTA.

(f)
Et bors nona. Marc,
15.V.34. Et circa bo-
vanz nonam claravit
Iefus voce magna, di-
cens: Els, Eli, lamma
Sabacthani? Hoe ef,
Deus mens , Deus
meus, ut quid dereli-
quifti me? Matth.27.
verf.46. Son las mif
mas palabras que di-
x0 David en ¢l Pfal.
21 v 2. tan alaletra,
que el refpice in me,
que en aquel Pfalmo
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1044+

Que padecer no tendria,
Sobre lo paflado, fiendo
El foftener el taladro

Dc los pies , tan. grave pefot

1045.
El Sefior A la hora nona
- Clamo con gran voz,diciendo:
Eli , El , por qué caufa
Tu defamparo. padezco 2 (f)

1046.

{e halla, lo afiadieron
los 70.como el Card.
Belarmino afirma /ib.,

Algunos de los que alli

Eftaban , la ‘voz oyendo

ifc “aro Bl O Dec Eli , Eli , que ¢l Salvador
© Hallaffe en el Tex- Pronuncio en Idioma Hebrcq,-

to, que San Matheo Sien-
dixo : Eli, Eli, y San
Marcos Eloi , Elof. Lo primero es Hebreo ; y Siriaco ,0.Sirocal-

dayco lo fegundo. La dificultad efta , en qual de los dos Idiomas

fe explico Chrifto , refpe¢to de que el un Evangelifta pone uno , y

el otro pone otro , y precifamente en uno de ellos hizo el Sefior fu

exclamacion. Facilmente fe refponde, diciendo , que Chrifto hizo

laexprefsion en Hebteo , como afirma el Card. Belarmin. deVerbo

Dei, lib.2.cap.16. 4 lo que San Marcos no fe opone , porque folo

fue a referir en fubftancia la fentencia , no las palabras con que el
Sefior la dixo; y afsi pufo Eloi enlugar de E/i, que fignifica lo mif-

mo, fegun, y como lo executan los Latinos con el Deus mens,equi-

valente a el Eli de San Matheo, y el Eloi de San Marcos. Y fe per«

fuade que el Sefior hizo la exprefsion en el primer Idioma, por-

que los circunftantes entendieron que llamaba a Elias, fiendo ciers

to, que para venir 4 la equivocacion , ¢s mas ocafionado el haves

dicho E/z , Eli , que no Eiei, Eloi.
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_ 1047:

Siendo afsi que efte focorro
Pedia 2 {u Padre Eterno,
Decian : Clama efte a Elias

- A que venga a {ocorrerlo. (g)

.

1043.
Como fi quien al Tabor
Le traxo a {u gloria atento,
No pudiera en ¢l Calvario
Con ¢l proprio hacer lo mefmo?

1049.
Pero como ellos eftaban
De aqueftas luces tan ciegos,
Todo era , por lasefquinas
Dar con el conocimiento,

&
10§0.

Defpues, lo ya confumado
Aquefte Scior fabiendo,
Para cumplir la Efcritura,

Profiguio,y dixo: Sed tengo.(h)

2IDS T,
Sed tiene ; y mas que de agua,
La tiene de mas tormentos,
Que en {u grande amor fon pocos,
Para f{aciar {us defcos.
: Go

~

1.a

Et guidam de cir-
cunfiantibus andien-
tes dicebant , ecce
Eliam wacgr. Marce

15+ V5350

PAraBra  Quinra:
(h)

Poflea feiens Iefus
quia omnis jam con-
fummata [unt , ut
confummareturScrip-
tura , dicit | Sitio,
Toann.19.v,28.




T )
Dolores, innatum ea-
lorem exagitant , vel
quod in profunditate
eft humidum , confu-
munt, & igneis ardo-
ribus dolentis vifcera
urunt. S. Cyril.Alex.
lib.3.cap.15. Lo mif-
mo fiente el Abulenf,
Parad.cap.22.
6))

Porque como es du-
dable , que haviendo
fido la Cena, fegun
puede difcurrirfe , 4
las diez horas de la
noche , refpeéto del
efpacio que debera
darfe ala diftancia de
1a cafa del Cenaculo,
hafta el Huerto: el
tiempo que tardaria
en las tres veces que
oro : el que fe ocupa-
ria en inquirirle la
perfona : caer de ef-
paldas las turbas: ref-
taurarfe : conocerle:
prenderle traerle
prefo : conducirle a
cafa de Anas: inter-
rogarle la do&rina:
darle la boferada : re-
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10§ 2. A
La evaquacion de la Sangre,
Que hafta alli eftuvo corriendo,
Junto con tanta fatiga,
Le haria el eftar {ediento. (i)

<

10§ 3.
Cofa nin guna fe dice

De faltarle e} alimento,
Que tambien fomentaria
La decadencia del cuerpo. (j)

105§ 4.
En efta ocafion tenian
Prevenido un vafo lleno
De vinagre, (K) para el ufo
De limpiarfe lo {angriento.

3055 |
En quien mojando una efponja,
Y defpues con ella uniendo
El hyfopo en unacana,
A fuboca la ofrecieron. ()
| Di_

mitirlo a Cayfas : y puefto ante el Pontifice , cantar, la primera vez
el Gallo, que hizo San Pedro la primer negacion ; en que fe debe
fuponer feria la media noche , y eftar el Sefor hafta cerca de las
tres horas del dia figuiente {in haver tomado alimento alguno , no
obftante tantas penalidades, y evaquaciones de fangre , ¢l que por
falta deefte fe ballafle defcaccido? (K) Vas ergo erat pofitum aceto

Plenuwm, loann.19. V129, () i autem fpongiam plewam accto,

b Jj ot
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byfopo circumponenies, obtalerum ori ejus. Toann. ibl. Variasf{eom
las opiniones fobre-el intento para que alli tenian prevenidoel vi-
nagre , la efponja , y la yerva hyfopo. Cayetano tom. 4. Comm. in -
loann.19. quiere , que al Sefior fe le aplico paraacelerarle la muer-
te, refpecto hallarfe canfados de fu larga cuftodia.Efto mifmo ticne
Barradas Comm. in Evang. Salmeron tom.10. tract.44. Pero Car-
tagena Homil.7.de Sept Verb. pretende lo contrario: efto es,era pa-
ra reftranarle la fangre;porque fupone con Plinio, tener efla virtud,
no folo el vinagre , fino tambien la efponja,y la yerva;y para
comprobacion de fu intento , trae el que Baronio afirma hallarfe
la efponja en Roma tefida en fangre. Efto ultimo es muy facil fu-~
cediefle fin la virtud que le atribuyen , haviendofe aplicado a la
boca del Salvador , en que forzofamente fe tefiiria de lamucha de
que eftaba banado el preciofo Roftro. No obftante , tienefe por
mas genuino, que el eftar prevenido en aquel fitio la efponja, y el
vinagre , era por coftumbre de los verdugos ; lo uno, para prefer-
vativo del mal olfato que podia caufar el molimijento de la fangre
de los jufticiados, ya empezada a corromper ; lo otro , para que
untados de ella los verdugos , labarfe con aquel vinagre ,a que
afadian la efponja ; 6 para enjugarfe las manos, 6 para fi con alguq
nas gotas falpicaba el veftido, limpiarle con mas faciiidad con Iz
eiponja embebida en vinagre. El haverfelo dado al Seilor quando
dixo que tenia fed ; fue logrando las ocafiones en que emplear fn
malignidad , burlandofe dcl, y teniendo con aquello un rato de di-
verfion., Y afsi parece que lo previene el Texto , quando nos dice:
Llindebant autem ei , O milites accedentes ,C acetum offerentes,
Luc.23.v.36. Quanto al modo de executarlo , nos lo explica San
Juan enaquel hyjopo sircumponentes , como fi dixefle: Gircamdana
tes, five circumisgantes, Porque para pradticarlo , quien duda que
el mas facil, y prompto era mojar la efponja en el vinagre , y para
unir efta a la cafia en que fe havia de levantar para que alcanzafle
ila boca de Chrifto , echarian mano de la yerva hyfopo, que en
aquel lugar pedregofo era natural el que fe criafle, la qual fiendo
flexible , como enfefia la experiencia , y la filvefire algo mas dura,
y correofa , como adviertg Calmet Dice. Biblic. pudicron con ella
atar la efponja a la cafia , y executar la operacion. Quantos fuef-
fen los que la ofrecieron , da ocafion de dudar el mifmo Texto;
porque San Matheo , 'y San Marcos dicen que uno : Unus 5 San Lu-
cas, y San Juandicen que muchos : Milites offevenies.. abtulerunt
ori ejus, Elto que parece diffonancia entre los Evangeliftas , nio lo:
Gg2 €s,



¢s, refpeode la fa-
cilidad con que los
Expofitores quitan la

duda , diciendo, que’

los executores fin du-
da que para aquel he-
cho fe confultarian
unosa otros; y con-
curriendo_en que fe
hiciefle, aunque fuef-
{e uno folo el que ele-
vafle la efponja ajla
boca del Senor , con
verdad fe puede de-
cir , que los demas
tambien la ofrecie-
ron ; mayorinente,
quando  pudieron
unos preparar el vi-
nagre, otros mojar
enella efponja,otros
atarla , &c. con lo
qualno fe halla opo-
ficion en el decir
unos  Evangeliftas,
uno : Unus;y otros,
muchos: Milites,

ParLasra Sexra.

palm)
Cuateri vevo dicebant
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10§ 6. r
Diciendo: Dexad ', veamos
St vicne Elias con eflo
(Como pretende ) a libratle
De lo que efta padecicndo.(m)

105 7.
El vinagre de fus cepas

No fe defdeid 3 beberlo,
Que efte fue c fruto que tuva
De aquel ingrato majuclo.,

10¢ 8.
Guftolo , y guftarle pudo,
Por {ervirle de refrefco;
Y porque en ¢l la Eferitura
Tuviefle {u cumplimiento. (n)

105 9.

Y afsi la fextaPalabra, |
Con brevedad reduciendo,
Dixo : Confummatum ef?,

Ya cita acabado,y perfeéro. (o)
| 453

Sine,videamus an veniat Elias liberans enm. Matth., 27. verf. 49.
(n) Etin fiti mea potaverunt e aceto. Plalm.68. v.22.
0) Cum ergo accepiffet lefus acerum , dixit : Confummatvm
eft. Toann.19.v.30. Ut perfeétnm in illo effet quod de illo prophe-

tatam erat ,qui utique cum

Evang. lib.3.cap.18.
7

vellet 5 meveretur. D, Aug. de Gonf,
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1060,

Yi yo he bebido mi Caliz,
Hafta apurarlelo acervo, (p)
Alambicando el licor,

- Que {e comenzo en un Huerto.

1061.

En clmar detantas penas,
Entre {us ondas embuelo,
Esforzando una voz grande,
Dixo, clamando de nuevo: (1)

106 2.
Padre , en tus Manos Divinas
Mi Efpiritu os encomiendo,(s)
Que en vueftras manos efta

Del Jufto el poftrer aliento.

&

106 3.
Y acabando en ranta lucha
De hacer el ultimo esfuerzo,
_ Reclinando la Cabeza,
~..Del Efpiritu hizo entrego. (t)
B &3 No

) iy
Tranfeat & me Calix
ifte. Matth.26. v.39.

(@) |
Et talit de frullu

Nillins, & comedit: de-

dique Viro fio, qui
comedit, Gen.3. v.6.
(r)
Iefus auntem iterum
clamans voce magnx
Magth. 27 v. 500 Y
Euthimio fobre efte
lngar : Clamavit voce
T4 5 BE 0ITES AH=
dirent, omnefque fii-
vent ,quod ad extre-
mum ufque [piritum
Patrem Deuin appel-
laret , & univer[s in
¢o reponeret, mec ¢ffet
ei contrarius.
ParLaBra SepTIMAS
(s)
Pater, in manus tuas
commendo  Spivituns
menm. Luc.23.v.46.
()
Et inclinato capite
tradidit  [pivitum.
Toan.19.v.30.Acabo-

mentos. Y el do&ifsimo Villarroel: Nutriza

fele lavida,porque fe -
le acabaron los tor-*
erat vitain mave falfo

tribulationum,vivebat ignis combufhibili eruciaminum : @ fugit.
wita , quia confummata [unt omnia, tomen. Tant. 1. Didafc.8¢
num.23. Aunque San Matheo 27. v.50. dice s Clamans emifit pi-
ritum,no fe debe entender,que efpiro en medié de 1a exclamacion,
fino defpues de acabada de pronunciar, mediante de quie San Mat-

cos dice ; EwifJla voce magna expiravit |5 5o Vo394 v SanLucas:

Lz
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ravit, 22. v.46. |
Sobre que lado in- ‘ 1061!.. /
" clind la Cabeza : el] No como los demas hombres

Seior  Obifpo.  de Muere , entregando primero
Coimbra Comm. in < O
Matth.27. dice , que El C{Plrlm sa que ﬁguc
la inclino dexandola Defcoyuntarfe los miembros:
caer derechamente

1
fobre el pecho , para 1065.
efcufar el nuevo do- i e
lor que pudicran can-{ Muere mas a lo Divino,
farle las efpinas de L Quc como humano concepto;
Corona, fila inclinaf- 5 : e
fo L RRAE 156 la Pues muere en accion contraria,
dos. Mas efte defcui- Por los terminos opucftos. (v)
do le notael doto P. . :
Salmeron , quando le 1066.

d' ; d . tl \ 3
Aoty | Anes la Suera Cabera

= ffpirado S La reclina fobre el pecho;

ia fentir los dolores A .

de tal refulta:Sed non Y 2 acom?dada < C{Plra’
advertit, quod trads- Dando el aliento POﬂ:L‘Cl‘O.

to [piritu non erat Mof=-

locus fenfui doloris, : e
wel cruentationi, Comm. in Evang. tom.1o. ¢raét. 46. A que pudo

anadir, que aun quando cupieflen, no es de prefumir quifiefle efcu-
far el padecerlos, el que havia manifeftado tener /ed de tolerarlos.
Tienefe, pues, el que lareclino fobre el lado derecho , y fobre que
{e forman varias confideraciones : haver por. aquel lado de recibir
laherida de lalanza: falir de alli los Sacramentos : que acia aque-~
lla parte era el Indulto en el Tribunal Divino : que por el lado de-
recho eftaba Dimas , y con el Difcipulo amado , las demas muge-
res que le feguian : que por alli caiala parte de Europa, que havia -
de tener el Principado de fu Ley Evangelica, Pero la genuina no
es otra, que el fer mas natural inclinarla aciael lado derecho , que
acia ningun otro ; y afsi fe experimenta, que i cl que eftd fentado,
al querer reclinarla, lo ordinario es el hacerlo fobre 1a mano dere-
cha, y en calo de dormirfe, fobre el mifmo lado fereclinasy afsi
Chrifto la reclino {obre el lado derecho, por mas natural que otre
alguno, (v) Gwm fma voie,vel fine Voie morimur , qui de terra

/o>
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1067.
Moftrando fer de la vida,

Como de la muerte , duchos(x)

232

Y que en fu trance,, Senor

Se difpone , no fujeto.

1068,

Y afsi muere quando quiere,
Y como quicre , eligiendo

En los efpacios del gulto,

Las prefcripciones del tiempo. (z)

106 9.
El Centurion, que {e hallaba

Enfrente de Chrifto puefto,
Viendo, y obfervando todo

Aquel padecer inmenfo;

3076,
Y que quando al cfpirar
Es tan proprio el defalien

(2)

to,

Con que los hombres acaban,

‘Padeciendo aun mucho meneos: (b)

1071.
En el Sefor advirtio
En aquellavoz el eco,
Que {obre lo regular
Dio fin delcaccimiento.

Lla-

fiants : ille verd cum
exaliatavoce expira-
vit , qui de Ceelo def-
cendit. Pleudo Hier.
inMarc.15.

(x
Chriffum z')llo facto,
/¢ ¢ffe Dominum vi-
tgy @ mortis, D, Th.
guoal. 1. art, 3. Y
Theophilato : Mani-
feftatur  quod  ipfe

 fuerit Dominus mor-

bise
, (z)
Iefus mortuus eff;
quandovelucyit. Aug.
in Ioannis, tra&.119.
(a)
Videns autem Centu=
rio qui ex adver[o
Sftabat. Marc. 15. v.
39. Quod faitum
fuerat. Luc,23,v.47.

(b)

Quia fic clamans ex-
pirafet. Marc.15.v.
39. Apertifiime [e
| Deum verum effe of«
tendit quoniam ho<
mines cum moviantur
vix tenuem vocews
mittere poffunt. D.

Chryf. Homil. 89.in

Matth, e




(e
Glovificavit Denm.
Euc.23.v.47. dicens,
were bic howo Filius
Dei erate Marc, 15.
¥.39 |

(d)

Efte Centurion lla-
mabafe Longinos, fue
Obifpo, y Gloriofo
Martyr de Capado-
cia , cuya Fiefta fe
celebra a 15.de Mar-
z0. Metaphraft, Su-
tio tom.2.

]
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F0727
Llamandole Padre a Dios;
No obftante el morir por ello;
uando en {us manos le pone
Su Efpiritu , fatisfecho.

1073
Con animo ya iluftrado,
Glorifico a Dios. , diciendo:
Sin duda que era efte Hombre
Hijo de Dios Verdadero, (c)

1074.
O dichofo Capitan!
- Que tuvifte por troféo,
('Ya Chrifto efpirado) fer
En confeffarle cl primero.

1075.

Mas que tu nombre , tu fama
Sc cftendio a lo mas extenfo,
Iuftrando a Capadocia,

Con tufangre , lo confeflo.(d)

1076.

Muerto el Senor en la Cruz,
Como esforzado Guerrero,
Quedd en pie, con las fenales
De la lacha en lofangricnto.

G
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1077.

Si al Emperador conviene,
Para que {c mueftre {erlo,
Morir en pie, afsi lo hace

El que lo es del Univerfo. (c)

2?.}.1

1078,
Para morir dio licencia
A la muerte,a quien venciendo,
Hizo que a {us pies poftrada,
Confeffafle ¢l rendimiento.(f)

1079.
Abforta de lavi¢oria
Quedo en la ocafion;pues viendo
Unirfe a la vida , tuvo
Su precipicio por cierto, (g)

1080.
Apattado ya del Alma,
Se quedo pendiente clCuerpo,
Aunque f{iempre infeparable
De la Perfona del Verbo. (h)
Hh Que-

dosy en Io hilforico ,1a cabeza de Adan,

' (€)
Es fentencia de Vef=
pafiano,que trac Plu-
tarco en la vida de
efte Emperador,don-
de perfuade , que el
buen Principe debe
morir en pie , pucfto
en campafa en defen-
fa de los fuyos.
(f)

Chriffus wicit , quis
[Ciens ommia,que vens
\tara erant faper [e
procefsit.Joann.18, v.
4. Antequam a morte
quareretur in certa-
men , quafivit - wior=
tem:: Mors [uperat
fagientem,non fequa-
cem. Sap. Villarroel
tom.7.Taut 4, Didafs
2.7, 28, Efte venci-
miento fignificaen lo
metaphorico el poner
la muerte a los pies

de Chrifto Ctucifica«
conforme la opinjon

de los que llevan eftdr fepultado en el Calvario.

(g) Abjorta eff mors in vidtoria. 1.ad Cor. 15.v. 54. Pres
cipitavit mortem in fempiternum,Ifal.2 5.v.8.
__(h) Corpus Chrifti non fuit in morie & Divinitate [eparatnm;

D. Thom. 3.p. qualt.50. art,ze



(i)
Chirograpbum decre-
ti quod erat contra-
rium nobis, & ipfum
tulit de medio affi-
gens illudCrauci.Paul.
ad Colof.2. v.14.

, (i)
Tenchra falte funt in
aniverfam terram uf-
qae in boram nenam.,
Luc.23.v.44.

242

CHISTORIA

1081.
Quedola Carta de pago
Del Original empeio,
Firmada de aquella Sangre,

Que lo dexo fatisfecho. (i)

1082,

La Serpiente de metal
Levantada en el Defierto, -
Para la falud del Mundo, '
Pendiente quedo de un Leno,

FOSgE
El Sol reftauro {us luces,
‘Bolviendo a lucir de nuevo,
Por haver la Luz del Mundo
Dado el ultimo reflexo. (j)

1084.
Siendo precifo alumbrafle
Para ver los {entimientos,
Que por muerte del Criador,
Sus criaturas hicicron..

1085.
La muerte de un Dios moftraron
Quatro bien raros portentos;
~ Quea grandes caufas,fe figuen
Siempre grandes los efectos.
Del
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1086.
Del Templo ,en la divifion
Que hacia el interior velo,
De altoa baxo tird un rafgo

Sobre ¢l papel de {u lienzo.(K)

243

1087.
Que bien es que {e divida,
Y no permanezca entero,
Eftando el Sanéta Santtorum
En un Monte manifiefto..

108 8.
Dec lamaquina terreftre,
- " Alterado el movimiento,
La {uperficie agitada,
" Hizo temblar al Infierno. ()
Hh 2 To-

>

(s
Velum Templi [eif-
Sfumeft in duas pars
tes a4 [ummo ufque
deorfum. Matth, 27.
v.51. Sobre que velo
fuefle efte , fe dividen
los Expofitores en
tres opiniones; unos,
que fe rafgaron am-
bos velos, el interior
del Sanéta Sanito-
rum, y el que dividia
el Atrio del lugar del
Sancta; otros , que
folo fe dividio el velo
del Sanétas y otros,
que fue el del Sanéis
Sanctoram. A cfta ul-

tima affentimos , por
fer la mas recibidas

SanLeon Serm. 10.de Pafsione ,dice afsi : Velum [eiffum ef} , fa-
cram illud myflicumque  [ecretum , quod folus Summas Ponti-
Sex juffus fuerat intrave ,veferatum eft , ut nibil jam effet difeves
tionis,ubi nibil refidebat fanctitatis, De cfte fentir fon San Cyril.
lib.x2vin Toan.cap. 37. S.16d. fup. Exed.cap.50.y otros muchos.
Y porque efte es el velo por antonomafia en la Efcritura, en
cuyo fupuefto el 2. Paralip. 3.v. 14. dice : Fecit quoque velum ex
‘byacintho , parpura , cosco , @ biffo : @ intexuit ei Gherss

bim,

= (b) E# terra motaeff. Matth.27.v.51. Commotaef} ,&" con-
wit terra: fundamenta montinvm conturbats [unt. \Plalm. 174

verf, 8,



{m)
Terra ipfa, concnffa
i fundamentis Sfuis,
quafi qug Graucem Do-
mini vix [aflincat.
D. Aug. de Tempore,
Serm.119.

(n)
Como el terremoto
fue univerfal ,
folo en Paleftina , co-

mo algunos han que-|

rido , fe experimento
fu ruina en varias
Ciudades del Afia,
como refiere Tacito
lib, 2. de fus dnn. y
Plinio /ib. 2. cap. 84.
de efto refulto el que
fe abrieflen algunos
montes. Baron. ann,
34. cumpliendofe lo
deMich. 1. v. 4. Val-
les feindentur , ficut
cera & facieignis. En-
tre los montes que fe
hendieron, fue unoel
Calvario , abriendofe
por entre las Cruces
de Chrifto, y el mal
Eadron. San Cyril.
Jerofol. Cat.13. Y el
fenor Obifpo Suarez,
como teftigo de vifta,

y ‘no 1
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1089,
Toda la circunferencia
Movio {us partes al centro,
Porque foftencr no pudo
De laCruz el grave pefo.i(m)

1090.

La fuerza de los baybenes
. Algunos montes romplendo,
El Calvauo junto a Chrifto
Abrio en {u lado finieftro,

I09T.

Separando al mal Ladron -
Del Senor : que quifo en cfto;
Que reprobo de fus glorias,
Lo manifeftafle el{uclo. (n)

1092.

Las piedras unas con otras,
Divididas en. fragmentos,
Redumcron la calumnia,

Dimanada del defierto. (d)
(lue

afirma: A/mji‘m parte Domini yinter ejus levam , C’J" iniqui 14-
tronis Cracem. Y afiade , que eftc milagro hafta oy ‘permanece, y
y le ven todos los que van a aquel fitio : Hoc miraculum ufque bo=
die permanet , & ab_omnibus cunciis in Calvario monte yma-=

wifeftifiimeé confpicitar. C

omm. in Marc 15.tratt.s.

(o) Lapides clamabunt. Luc. 19. v. 40. Et petra ﬁzﬂ}e ik
Matth. 27. v.52. Si Filius Dei o5y dic lapides ifti panes fiant. Mat-,

th.4. v.3
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1093,
Quc fi a fer pan fe preparan
Alli el arrepentimiento
Mucltran aqui, con que impetran
El indulto de aquel yerro.~

1094.
Los Judaycos corazones

Con cllas el cambio hicieron;
Eftas moftrando lo blando;

Y lo empedernido aquellos.

1095.

La muerte defpavorida,
Defamparando los fenos
De lo terreftre, dexo
Vacios los Monumentos. (p)

1096,
Muchos Cuerpos de los Santos,
Que antes cftaban durmiendo,
Las tumbas abandonando,

-~ De los fepulchros falieron:(q)

| 1097.
Fueron 2 la Ciudad Santa;
Y ufando del privilegio .
‘Hafta alli a ninguno dado,
- A muchos fe aparecieron. (1)
: Log

(p)
Et monamenta apers
ta funt, Matth.27. ve

52.

(q)
Multa Corpora Sane-
torum qui dormie-
rant o [urrexerunts
Matth, 27. v. 52. El
Evangelifta uso aqui
de hyfterologia , di-
ciendo lo que def-
pues de laRefurrec~
cion de Chrifto fuce-
dio : pues hafta en-
tonces no refucita-
ron, como tienen los
Theologos con 8.
Thomds.  Veafe 2
Suarez tom. 2. 1n 3.p.
D.Th. difp.39 feiinz.

(r) .

Venerunt in Sanétam

Civitatem , & appa-
‘ruerunt multis, Mats
1thi27.v.53, 5



(s)
Centario autem , &
qui cum eo evant cuf-
todientes Iefum ,vifo
tervamotn, o his que

cbant , timuerunt
valde. Matth. 27. v,

54-

(t)
Percutientes pectora
Jua  revertebantur,
Luc.23. v.48.

v)
Nos valemos de lo
alufivo, fin affentir a
la vulgaridad,

(x)
Vifo tevreamotn 5 &~
bis que fiebant , ti-
muerunt valde | di-
centes : Vere Filius
Dei erat ifte, Matth.

27.Ve54e

(z
Tudei ergo)(quia Pa-
rafceve evat) ut non
remanerent in Cru-
ce,corpora Sabbatho,
Joann,19.v.31. _
ik
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1098.

Los que al Sefior le' guardaban,
Aquel terremorto viendo,
‘Grandemente temerofos,

Entre los demas fuceflos, (s)

1099
Movidos de los prodigios,
Se convertian , hiriendo -
- (De los diamantinos antes,
Ya blanda cera) {us pechos. (t)

; 1 100.
Que eficazmente introduxo
La Sangre de aquel Cordero;
Con el buril de la Gracia,
Enfudureza lotierno. (v)

1101.
Confeffando que crelan
Hijo de Dios Verdaderoy
AHombrea quien ¢l Ciclo hacia
Tanto prodigio en {u oblequio. (x)

. 1102,
Los Pontifices , miranido
El ‘que no paflaffe el tiempo
‘Del Parafceve , y e hallaflen
En lds Cruces con los cuerpos; (z) .

e
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1103.

O porque el que en Cruz moria,
Era de la Ley precepto
No permanccicfle un dia,
Y fe enterrafle en el mefmo:(a)

1104.

O temiendo algun motin,
Sufcitado contra ellos;
Pues ya muckos , reducidos,

Les pefabade lo hccho (b)

1105,

Por unos, u otros motivos,
Al Prefidente pidieron
Los cuerpos , para quebrarles
Las plelnas a los {ufpenfos: ()

» ‘1106.

Y defpues de efto, ordenafle
Los quitaﬁ%n de fus pucftos;
Con lo qual mando Pilatos,
Quefe executafle lucgo.

1107.

€on cuya orden los Miniftros
Fueron al . quebrantamicnto;
Y hecho el deftrozo cruel
Promptamente en el primero,

Yal-

(2)

Non permanchit ca-
daver ejus in ligno,.
fed in eadem die fepe-
lietyr. Deut. 21, V.
23 L]

()
Percutientes pectora -
Jua  reversebanturs
Enci s 3:9i48;

c)
Rogawmgthilatum,*
ut frangerentur ¢o-
rum crura , & tolle-
rentur, loann.19. Ve

31.
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Venerunt erg0 wili- A

tes: & primi quidem : ,
fregerunt ooura, &| Paflaron. al otroentonces:

altering [qui ””””% Y cxecutando lo mefmo,
Tefum assemonmve|  Refervaron al Sefior,

niffent ,ur viderans|  Por teconocerle muerto. (d)
enm lam moriaum, :

nonfregerunt ei cru- 7 - REEORk
31-3211;;93;;155 - Mas uno de los Soldados;

tancio lib, 4,04p. 26,1 Enriftrando agudo hierroy
3?}3:)‘;;3&?;2% : 3: - Con mas que mediana furia;
tero , y fin fra&ura. e abub el Coftado derCChO.(C)
Aqui forman una du- @)

da los Expofitores,
procurando faber qual de los Ladrones es al que el Evangelifta
llama primero : Primi. Euthymio quiere que fe entienda por el
bueno, que fe hallaba al lado derecho de Chrifto. Dionyfio Car-
tujano , que porel prmc1pal en los delitos ; Cayetano, que por cl
que fe hallaba mas cercano alos verdugos. Mas porlo que mira a
lo primero, queda en pic la duda , refpecto de que puede pregun-
tarfe, por que {e le llama primero al que ocupaba el lado derccho?’
Por lo fegundo , fe ignora qual de los dosera el mas criminofo..
Y del mifmo modo , por lo tercero , tampoco fe {abe qual eftaba
mas cercano 2 los verduﬂos. Lo mas genuino que a cfta duda fe
refponde, es, que el Evancehﬁa pufo primi por unus,como fc
halla en la Refurreccxon donde fe dice : Uns Sabbathi, por prima,
Sabbatbi. Y como la Crum no fe executo a un tiempo,{ino a uno,
y defpues 4 otro , queriende ¢l Evangelifta fignificar efto mifmo,
dixo : Primi, & 4lte/m:, por uno , y otro.

(¢) Sed unns Militum lancea latiss ejus apernit.Joann.19.v,334
Vigilante verbo Evangelifta ufus oftus non diceret, latus ejus per-
enfsit, aut vulneravit s [zd aperuit s at illic quodammado vite of-
tiam penderetur, unde Sacramenta Eeclefie manaveruns f ne qi-
bus ad vitam que vere vita ¢ft,non intratur. D, Auguft, in Toans
Serm.120.

Mas fobre la pequeiia clagfula del Texto fe nos ofigcen varios ‘
/ pun:
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puntos, qué con la mayor brevedad refolveremos. En queilado fe
executo la herida: Si el nombre del Soldado era ¢l de Longinos : Si
era ciego : Sife convirtid , y cobro lavifta por. hz}ver\le‘ dado en
ella la Sangre de Chrifto : Y fi la lanzadaladio a pie, 0 a cavallo,
Sobre lo primero , San Buenav. in Medit. cap. 8o. S. Gregor. Na-
cianz. in Traged. S.Bern. Serm. 7. in Pfalm. Qui bhabitat. Santa
Brigida /ib.7.cap.1 5. afirman fue en el derecho ; y cfti por eftefen-
tir la comun creencia de los Fieles. Compruebafe con lallaga del
Gloriofo P. S. Francifco , que la tiene en el proprio lado ; y ha-
viendole el mifmo Chrifto imprefsionadole fus proprias llagas, fe
debe fuponer fe las pondria en el wifmo lugar en que ¢l Sefior las
tuvo. Contraefto, es defpreciable el fentir del que difcurriendo
producia un gran concepto , dixo , que eftampandofelas el Sefor,
refultaria lo que hace el Scllo en la parte que imprime , donde de-
xa eftampadas fus partes en las contrarias que el mifmo fello las
tiene ; y que teniendo San Francifco la fuya en el coftado derecho,
12 tendria Chrifto en el izquierdo. Sin reparar , que en efte cafo
no feria el Santo verdadero Retrato de Chrifto llagado. Y que ma-
yor abfurdo, que penfar que el Sefior le imprimio fus llagas, para
que ¢l Santo las tuviefle en diverfe lugar que el que fe las cftampa-
ba las tenia ? Sobre el nombre del Soldado , la opinion vulgar afir-
ma fe llamo Longinos , que para mayor efcarnio de Chrifto , lo eli-
gieron fiendo cicgo 4 que exccutafle aquel hecho : lo que hizo
montado fobre un cavallo ; y que fiendo Gentil , al tiempo de dar
la lanzada , faliendolafangre de laherida , y corriendo por fobre
el hafta , le toco en los ojos, cobrando la vifta , no folo de los del
cuerpo, fino tambien de los del alma , quedando convertido , y
defpues Gloriofo Martyr , vencrado con el nombre de San Longi-
nos, Toda eita hiftoriaes apocrifa ,y reputada por tal entre los
Autores de mayor erudicion ; porque fuprimiendo el Texto el
nombre del Soldado; 6 bien llevados de la fimilitud que ene! Tex-
to Gricego tiene el nombre de lalanza, con el termino Lengi en
Idioma Latino, fe traduxo de aquel en efte con la diccion referida,
como fienten algunos; y que con mayor corrupcion pufieron def-
pues Longin ; o bien, como quieren otros, fe le dio el ncmbre
de Longinos , 0 tomado por lalongitud de lalanza , & atribuyen-
dole el nombre proprio del Centurion , que confefsd 4 Chrifto
Hijo de Dios , que defpues fue Mattyr en Capadocia, yes vene-
rado con el nombre de San Longinos. De qualquiera fuerte que
fea, fe e nombra al que le did Ia lanzada,con el nombre que no'tuq

YOy
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vo. Y afsi, el do&o]
Francifco T,ucas in
Toann. 19. dice : Ne- e s

quaquwn ijte Longi-| O fuerza del padecer!

nus cft dppn!w’m . S
Jod Genturio ille de Que para que fuelle mmeﬂf‘o,_

guo Matth. 27, 0.5 4 Aun masalla de la muerte
nifi forse s ex biffors Sc alargaron los tormentos,.
aﬁdc/zbyu Longinus = A 5
Juerit appellstas 4 5 a
lancea qua ufus eff. Mayor abfurdc:) fe embuelve en la cegue-

dad que le fuponen. Porque cquivocan palabras del zap.

19.de San Jwan: Et qui vidit , fiendo cierto que alli habla el
Evangelifta de si mifmo, fe atribuyo a que con la Sangre del
Coftado , que fuponen le did en los 0jos , recupero la vifta , por
cuyo fucello fe dixo aquel E? qui vidit 5 narrativa , que Suarez
tom.z.in 3. part. D. Th. quefl.51. tiene por apocrifa , fiendo de
efte fentir, con otros muchos, el Card. Baron. Ann. lib. 1. ann.3 4.
donde concluye con eftas palabras Ut inale otiofi , fabulantur. Y
aunque Salmerdn fom.10.t7aét.27. cita 2 San Ifidoro, en que dice,
que el Santo afirma , que aquel Soldado fe llamo Lenginos , y que
cra tuerto , el docto Silveyra , bufcando eftacita , dice: In pro-
prio tamen wolumine {fidori non potai invenire ,tom. 5. 4ib. 8.
¢ap.10.4.2. Pero quien no reconoce fer ixnpra&icable el que un
ciego tuviefle plaza aun en las Tropas de la Nacion mas barbara,
quanto mas en la politica Militar de losRomanos? De la mifma
fuerte es incongruencia el que fuefle Soldado de a cavallo, como
regularmente nos lo pintan ; lo uno, porque los Romanos 1no te-
nian las lanzas enla Cavalleria, fino en la Infanteria , como fe halla
e Tito Livio /ib.4. Lo otro, que tampoco era fu coftumbre enla
gnarda delos jufticiades poner Soldados a cavallo, fino los Infan-
tes , como todas las Naciones lo han ufado, y aé’cualmente lo acof-
tumbran. Efte mifino fentimicuto debe tener el dodifsimo Hof
tienfe de Paff. Dom. donde afirma , que efte Soldado fue uno de
los que fortearon a Tunica Inconfutil. Y claro efta, que fupo-
ne que fe dio a pie la lanzada, puclto que los que fortearon la
Tunica eranverdugos , y.no havxan de hacer a cavallo fu minifte-
rio. :
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o
Et continuo exivit
3 . i I.I\' Janguis ;7 & aqua,
Agua, y fangre falio al punto, (fj 1Toann. 19.v.33. El

Siendo ¢l prodigiortaneierto, [0#¥inuo del Textd
P & > ldebe entenderfe ,-nod

o\ - N
Que el que vio, teftifico, fucefsivo , cfto es,fa=
o\ . . . X
Y dio teftimonio de ello. liendo la fangre , y

defpues el agua , fino
a un tiempo, mezcla-

LTIV,
2 : : da unacon otra.

XY ¢l lo fabe , porque dice Prucbafe de que S.
Las verdades; para cfecto Juan afirma , que vio
e e 3 falir agua,y fangre:

€ quc i¢ crean, 1eguro Et qui vidit ;5 {i la

" De hallarfe prefence a verlo.  |fangre huviera falido
Iiz Que mezclada con cl agua,
: no pudiera decir con
verdad , que lo havia vifto : pues en tal cafe no diftinguiera los li-
cores ; y no diftingniendolos , no los veria. Y afsi San Cypriang
tracl.de Pajf. dice : De latere tuo Domine , fons egreditur ,in vie
tam atevnam profiliens QO de eadem confubflantiali ovigine , divi.-
St limitibus: aqua , & fanguis emanant. Francifco Valles de Sacra
Pbil. Gregorio Campano Medicine Methodice comprebenfe , y .
otros Medicos, tienen que ne huvo en aquella evaquacion cofa fo-
brenatural, Porque refpecto de la fangre, nada es mas natural que
{alir de qualquiera herida ; y pot lo que mira al agua, fue alli tam-
biennatural, mediante el que roto con lalanza el Pericardio , que
contiene al corazon, cemo fe hallaen ¢l el agna con queefte ulti-
1mo fe refrigera , es configuiente el que naturalmente faliefle por Iz
herida del Coftado. Efte errorno folamente es de los que tienen
eftefentir , fino tambien de Calvino, que nego lo milagrofoe, atri-
buyendo a caufa natural la evaquacion referida. Pero fe falfifica
efte fentir ; lo primero , porque conftando del Texto, que una ho-
ra defpues de Chrifto muerto fe le dio la lanzada: y fiendo tam-
bien cierto cl que la fangre fe hicla luego que el cuerpo pafla & fer
cadaver , correr ¢omo el Texto nos advierte , no pudo dexar de
fer extraordinario ,y portentofo. Lo fegundo , que el licor del
Pericardio no es verdadera agua,, fino humor aquofo , con alguna

- funilicud a ella, Es afsi que el Texto expreflamente nos dice, que
. : {a-




falid fangre , y dgna:
Sangn is,O& aqua: lue-
go tan. verdadero de-
bio fer efto ultimo,
como lo fue lo ante-
cedente.Y afsilotiene
difinido * Tnnocencio
" HI. enlas Decretales
lib.3. tit. 41.de Cele-
brat. Mif].

S :
Et qui vidit , tefli-
monium perbibnit:
verum eff  teftimo-
nium ejus. Et ille fvit
quia vera dicit: ut &
vos credatis i facia
Sunt enim hec ub
Seviptura inplevetur,
05 nom cominintetis

exen. Toan.19. viy5.)

E¢ o5 ejus non ton-
Sringent, Num.9g. v.
(h)
Etcumiam f[eroeflet
factum quia erat Pa-
rafceve, quod eff ante
Sabbathum Marc.1s.
V. 42.
(i)
Venit Iofeph ab Ari-

263
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58 R

Que por cumplir Ja Efcritura
Aqueftas cofas {e hicieron,
Donde expreflamente dice:
No le rompereis,niun hucﬂ‘o,(g)

B & & ¥
La funcion yaconcluida,
Haviendofe tarde hecho,
Que antes del Sabado eftaban
En ¢l Parafceve Hebreo: (h)

SBLES.

Jofeph , Noble Decurion ="
Del Hebraico Ayuntamiento,
Natural de Arimathea,
Varon rico, julto, y bueno, (i)

DT TG,
Dilcipulo del Sefor, 4
Por el temor , encubierto;
“El qual nunca confintio ¥
En ¢l Judayco Confcj-o: &)
Y

mathea Nobilis Decurio. Marc.15. v,43. Homo dives, Mﬂﬁtl’{ 27
V. 57. Vir bonus, @‘lu/i’m. LuciaivysL.

BEI D 5

(i) Difiipulus Iefn , occnltus antem propter metum Iztdaaorum,
Toann.ro. Hic 1OB 601 "ﬂ_/mzt wn:zho 69‘ aﬁzbm eomm. LTucy

23.Ve51e
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TELT:
Y que mediante laFe;o o
Que le iluftraba el defeo,
“Con gran firmeza tambicn

De Dios cfperaba el Reyno:(K)

1118,
Vino, y entrando en Palacio,
Ante el Prefidente puefto,
De Jesvs, con offadia,

Le pidio le dicfle el Cuerpo. (1)

IIXOg.
Que {i antes el declararfe
- Recela, ya aqui fin miedo
Se delcubre , que la Sangre
De Chiifto,hizo en el fu cteto.

1120,
Maravillofe Pilatos

De la peticion, oyendo
El que huviefle ya efpirado

Chrifto,en untanbreve tiempo:(m)

= I121.

Mas como en el Sefior vela
De edad robufta el afpcéto,
Y que aun por dias duraba
Lavida,en aquel tormento:

Se .

4 -
Ab Avimarbed Civi-
tate Indee , qui ¢x-
peciabat, & ipfe Keg-
num Dei, Luc.az. v,

SL,
i

Et audacier introivit
ad Ptlatum, © petiit
Corpus lefu, Marc,
15.v.43. Fue necef-
fario el permiffo del
Juez , fegun que la
Ley de los Romanos
difponia: Eorum in
G108 animadvertituy
corpora non aliter few
peliuntur quam fi fue-
rit petituin | & per-

2 miffum | leg..x, [ de

Cadav. Fanitorum,

)
Pilatus auten miva-
batar. [i jam obiiffet,
Marc. ib1, Vedge




B )
Et accerfito Centu-
viope  interrogavit
enm [fi jam mortaus
effet. Et cum cogno-
viflet a Centurione,
donavit Corpus Io-

Jeph. Marc.15. Vo 44.]

(0)

Tune Pilatus jufiit)

reddi Corpus Iefu,
Matth.27.vi58,

2
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“ 1122

Se admiraba que por horas
Scle acabafle el esfuerzo,
A quien folo pucfto en Cruz,
Dio en ella ¢l ultimo aliento;

1123,

Por do qual , al Centurion
Hizo ilamar ; y {abiendo
D¢l la noticia , que ya
El Senor eftaba muerto,

ILT24.

Concedio el Cuerpo a Jofeph;
Y no {olo fue el bolverlo
Como donacion , fino.

Su reftitucion haciendo. (n)

Tesgd
Y afsi, como que ufurpado
Tenian lo que era ageno,
Mando que {c e bolviefle, (o)
Reconociendole dueno.

: 1126.
Que todo aquel que fe precia
De {er del Chriftiano Gremio,
Al Cuerpo de Chrifto . tiene
- Calificade derecho,
- Del



DE LA PASSION

1127,

Delpedido de Pilatos, :
Compr0 Jofeph unos lienzos,
Para que el Sacro Cadaver
Fuefle con ellos embuclro. (p)

o
Y todo ya prevenido,
Se le junto Nicodemus,
Juril-Perito famofo,
Y en profefsion Farisco:

1129,
Hombre grave , refperado
De Hrael por {fu Maeftro,
El qual recibio dénoche,
Del mejor Sol los reflexos. (q)

1130.
De Alo¢ , y Myrra mezclado,
Traxo con piadofo afeto,
‘Para la uncion del Senor, -

Cafi cien libras de unguento.(r)

255 |

p
Tnvolvit iliud in fin-
done munda. Martth,
27.v. Lintets dige
San Juan 19.v.40. de
lo que fe percibe era
delienzo la {fabana; y
afsi fe reconoce en
los dos lienzos , que
con pia devocion fe
veneran en la Ciudad
de Niffa,del Dominio
de Saboya. No por-
que S.Matheo diga:
Sindone munda, debe
tenerfe ¢l que ¢l Se-
fior fuefle embuelto
en fabana limpia , ya
ufada; que no fuc fino
en lienzo ‘nuevo fin
eftrenarfe , como fe
percibe de San Mag-
cos, que dice : Zofeph
autem mercatus fins
doneiny €ap.15. V.46,

Erat auten: bowo ex

nomine , Princops In-
deorum: iy vefpondit
lefus, & dixit ¢i: Tn
es Magifter in-Ifrael,

Y @ hac ignoras? loan,

‘3eVal. T0. Venit an-

Pharifzis Nicedemus

tem O Nicodemus, qui venerat ad lefum nocie primum. loann.1o,
verf.31. ; v \ :
(x) Ferens mixturam myrrbe @ aloés , quafi librascentum.
Toann. ibi,v:39. No fe de'beentender fueron 100. libras de pefo,
{ino de precio porque quatro.arrobas de unguento para ungirun
cadaver, s cantidad demafiada s y afsics mas genuino el que cof-
: = to



o 100. libras de va-
lor,como fe colige de
Boerio /ib. de Menf,
& Pond.yfe ve prac-

ticado en Catalufia,

en Francia, y otras
partes.
(s)

§i quisin agro tetige-
rit cadaver occifi bo-
minisii:  immundus
erit, Num. 19. V. 16.
(t)
Et deponens  eum.
Marc. 15.v.46. Ja-
mas fe avra oido cafo
femejante , que a un
hombre muerto por
jufticia, y con per-
miffo del mifmo Juez
que le fentencio, le
ayan por {us proprias
manos baxado del fu-
plicio dos hombres
de igual tamafo, ni
aun mucho menos
que los que al Sefor

HISTORIA

I13I1.
Y atmppllanc o la Ley,
(La qua tenia dlfpuef‘co
uc 2 hombre muerto por jufticia

- No fe le tocafle al cuerpo) (s)

256,

ine;
Como ya lade la Gracia
Le havia mudado ¢l objeto,
Teniendo alli por paﬂAado“
Aquel antiguo precepro;

1133
Al Calvario {e conducen;
Y de algunos inftrumentos
Ayudados al Senror,
De laCruz le defccndxeron.(tﬁ
En

le depufieron. Porque Jofeph , confta del

Texto eftar honorado con las prerrogativas de Decurion , Nobley.
rico, Varon jufto , y del Confejo Suprcmo del Sencdrin. Nicodex
mus , fobre fer Macfiro de Ifrael , era Principe de los Judios ; con
que folo conel Cucrpode Chrifto , fuperior a todoslos hombres,
pudo execucarfe lo que con ninguno de ellos fe ha pra&icado, baf-
tando para creer , que el que moria como hombre ordinario , era
por Hombre , y Dios , extraordinariamente {obrefaliente 4 tode
¢l Genero Humano.

Sobre el modo que fe guardd en el defcendimiento , fe dividen
en dos las opiniones. Afirma launa, que facaron del hoyo la San-
tifsima Cruz , y pueftacn tierra , defclavaron al Sedor ; y efte esel
modo que mas le agrada a Suarez in 3.p. D. Thom. La otra quic«

re, fe dexafle la Cruz ﬁrme en {u puefto , y que ayudados de efca<
Jag
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, II34.
_En los brazos de {u Madre
Le pondrian , repitiendo
Aqui la afligida Virgen,
Tierna,aplicarle a fu pecho.(v)

113¢.

Sus ojos le bafharian
Con aquel preciofo riego,
Que mejor Aurora, aljofar
Le congelo mas {cleGto. (x)

1136.
Llorarian las Mugeres
Finas , derramando afectos,
Que aun alli los bronces duros
Se liquidaran por ticrnos.

e
Y porque ya cl Parafceve
Iba quafi prefcribiendo, (z)
Sacarian al Senor
De entre los lazos Maternos;

o 1138,
‘ Que unido con {us Entrafas,
- Letendria en tanto apricto,
Que bolveria a infundirle
En {u amor, nuevo concepro.

KK So-

las baxaffcn 3Chriftos
Efte fegundo modo le
tenemos por maspro-
prio , atendiendo 3
la fortaleza con que
aflegura Santa Brigi-
dalih. 7.cap. 15, fue
clavadala Cruz a gol-
pe de martillo.

(v)
Fafeieulus myrrbhe di-
lectus meus mibi in-
ter phera mea commo-
rabitur, Cantic.1.v.
13. Y el Metaphraf-
tes die 15. Aug. afir-
ma: Virgo in depo
nendo Chrifto 2 Cry-
6¢ mpaternis manibus
infervivit , & claves
qui extrabebantur in
Sina fuo accepit , &
membya illins amplea
xata eff,

5
Tomafe la alufion,in
perjuicio de la Phy-
fica.

(z)

Et dies ¢rat Parafie

(we , & Sabbatbhum il-

lucefeebat, Luc.23.y,
4%




A (a) _
Sicut mos eft Indeis
Sepelire, loann.19. v.

40'

(b)
Involvit illud, in fin-
done munda. Matth.
27.v.59. Etligave-
runt enm linteis cum
aromatibus, Joann,
19.V.40,

(c)
Erat autem in loco
sbi crucifixus eft hor-
tus s O in horto mo-
numentum  novam.
Toann.19.v,41.

A |
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1139,
Sobre una Lapida grande,
Que hafta oy dird en aquel pucfto,
Y llaman Lapis Unttionis,
Para ungirle le puflicron.

1140,
No fue para preferyarle,
Que bien tenian por cierto,
Gloriofo a fegunda vida,
Saldria al dia tercero:

TI41.
Fue por guardar la coftumbre
Que tenian losHebreos,
De ungir primero el cadaver,

Para {epultarle luego. (a)

1142,

Con lo qual defpues de ungido,
Curiofamente embolvicron
Al Senor de entrambosOrbes,
En aquellos limpios licnzas.(b)

L1437,
Cerca del Monte Calvario.

Eftaba entonces un Huerto,
En el qual Jofeph tenia
Para st un {epulchro nuevo.(c)

=t i85 En
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T L4412
En el que hafta alli no havia
Otro alguno fido puefto,
Que por Alta Providencia,
Lo tenia en pena abierto. (d)

L4}
‘Que aquel que al nacer, Virgineo
~ Tuvo el fepulero primero;
A el morir, virgen tambicn
Quifo fuefle el Monumento.

1146.

Labrado en peha le advierte,
No el acaE) » st el Myfterio:
Pues {u dureza cerraba
Las bocas 4 los protervos.

TryYs
Quando a no fer tal, pudiera
 Decir el rebelde Pueblo,
Que minandolo, {e havia
Hurtado al fepulcro el Cucerpo.
1148.
Y findudalo dixeran, :
Si capaz fuefle el hacetlo, |
Quando cohecharon losGuardas
Para efte falfo fupuetto. ()
‘ : KK 2 Aun

)

(d)
Quod exciderat in pe-
¢ra. Matth. 27. v.60.

(€)
Pecuniam  copiofam
dederunt  militibys,

Matth.28.v.12, -



-
Ut quid illi fepulta-
ra,qui tridui tantum
temporis fpatio, non
#am ia fepulchro mor-
Byus jacuity quam vea
lat tn lecto qaievit,
D. Aug. de Tempore,
Serm.i33.

, ST
Et pofuit illud in
MOBUINENEDs
5. V.60,

, (h)
Vidit ibi fepulchra,
que erant in_monte,
Sepulchram eft bomi-
wis Dei, 4.Reg.2 3.v.
16. 17. Et evit [epsl-
eram ejas glorigfum.

260
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HISTORIA

I149.
Aun {epulcro proprio falea
Al Schor del Univerfos
Por loque alli fuc’iﬁrecifo
Valetfe del que era agenog

I150.

Pcro como el ocuparle
Era para corto tiempoy..
Mas que {epulcro , debio
Reputarfe como lecho. (f)

133
Con Real aparato hacen
El Funeral de {u Entierro,
Siendo con pocas perfonas;
Grande ¢l Acompanamicnto,

TEy2s

Llegan al Sepulcro , y ponen
En ¢l,el Cadaver Regio: (g).
Entonces mas {umptuofo,
Que de Caria ¢l Maufol¢o,

LI§ 3

Cuyo Sarcophago AUguﬁoj &
Pudo difputar al Ciclo
Iguales Soberantas,
Por unos mifimos refpetos. (b
De
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IT§54:

Dc unagran piedra, Joleph
La rebolucion haciendo
Sobre ¢l Sepulcro, con ella
Dexo cerrado {u hueco, (i)

LIKSS
Las dos Marias enfrente
Eftaban , con el intento,
Sentadas , por ver atentas
Donde el Senor era puefto. (j)

1156,

Y quecon ellas eftaba
Salome , parece cierto,
Por cftar las que al Seftor
Dec Galiléa figuicron. (K)

1157.

La Virgen, junto a laCruz
Quedariaen aquel puefto;
Porque no quedaflen folos
Los Sagrados Inftrumentos.

1148,
El Dilcipulorquerido
Se mantendria en el duelo,
Moftrando a fu nueva Madre,
En afsiftirla {u efmero. «
2 He-

(1)
Bt advolvit- faxum
magnum aa oflium
monumenti. Matth.
27. v.60. Erat guip-

\pe magnum wvalde.

Marc.16. v.4. Et po-
\fuerunt lapidem  fu-
per me, Thren.3. v.
53

J

Erat autem ibi Ma=
ria Magdalene, & al-
tera Maria , fedentes
contra [fepulchrams,
Matth.27. v.61.
dAfpiciebant ubi pones
retar, Marc.16.v.47.
Et  quemadmodum
pofitum erat corpus
¢jus. Luc.23.v.55.

(K)
Subfecute antem mu-
lieves, qug cum ¢o ve=
nevunt de Galilea,
Luc.23. v.55.
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119. _
Hechas , pues , ya las Exequias,
Que entonces permitio el tiempo,
- Luciendo lo fumptuofo
A expenfas de los afeGos,

1160.
Bolverian al Calvario;
Y con ¢l mayor obfequio,
Rendirian a la Virgen
Debidos ofrecimientos;

1161,

Y prometiendo afsiftir]a
Todos en {u defconfuelo,
La irian acompaﬁando o
Hafta {u recogimiento.

, _116zf

Y afsi, Jofeph, las mugeres,
Y con ellas Nicodemus,
Para celebrar la Pafqua,

A Jerufalén bolvieron. () -

) %
Et reverientes para- 5 3 o & )
vepunt aramats s | "Cprielto la algyeas b
wnguentas: O Sabba- Gifn 1 e
tho quidem filuerunt Tuvo {u final completo, -
JSecundum mandatum. ePaga glOria del Impyrco,-

e U Y confufion del Infierno.

A Pues
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1164,

Pues la muerte ya rendida
Quedo : ¢l Demonio {ujetos
La Sinagoga arruynada;
LaLcy de Gracia venciendo.

11635. (m)
Quedd defde alli triunfante Tt ciitliogs vobiilile
En el Catholico Gremio fum omnibus dickus

ufque ad confumma-

2 \
L_a' Iglcﬁa s oI tionem [eculi, Matth.
Siempre por ﬁglos cternos.(m) {28, v.zo.
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